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A. AUFSATZE UND BERICHTE
Gabriele Diewald / Rudolf Kleinder

Zur Bedeutung der Eigennamen: Eigennamen als ikoni-
sche Symbole

0. Zielsetzung

Haben Eigennamen Bedeutung? Wenn ja, wie 14Bt diese sich linguistisch be-
schreiben und von der anderer Sprachzeichen abheben? Diese Fragen lassen sich
leichter behandeln, wenn man sie -was im folgenden geschehen soll - in einem
semiotisch orientierten Rahmen untersucht. Ausgangspunkt ist die PEIRCEsche
Unterglledemng der Zexchen in Symbole, Indices und Ikone, die PEIRCE selbst
als eine t htige seiner vielschichtij Zeichenklassifikationen be-
trachtet” und am héufigsten behandelt.”) Sie gliedert die Zeichen nach der Art
ihrer Relation zum Objekt,” also nach der Art und Weise, in der die Zeichen
verwendet werden konnen, um auf Nichtsprachliches Bezug zu nehmen. Da die
Diskussion iiber die Bedeutung der Eigennamen beharrlich um die Referenzfrage
kreist, bietet sich diese Einteil fgrund des Objektsbezugs als Beschrei-
bungsgrundlage der Bed uktur der Ei regelrecht an.

Es besteht Einigkeit dariiber, daB Appellativa als Symbole, Deiktika als
Indices einzuordnen sind.” Hier soll gezeigt werden, daB Eigennamen, die ja
eine dritte Gruppe darstellen, Ikone sind und daB mit dieser Zuordmmg eine
stringente Beschreibung ihrer Bed und eine Abgr g zur Bed
leistung der anderen beiden Klassen moglich ist.

Vorweg ist anzumerken, da PEIRCE' Klassifikation Zeichen jeder Art umfaBt
und daB alle hzeichen per definiti Symbole sind.? PEIRCE definiert
sie wie folgt:

I define a symbol as a sign which is determined by its dynamic object only in the
sense that it will be so interpreted. It thus depends either upon a convention, a
habit, or a natural disposition of its interpretant [...]. 8.335%

Die angestrebte Unterteilung ist also eine Feingliederung, so daB man im Grunde
von ikonischen, indexikalischen und symbolischen Symbolen sprechen milBte.

Uns geht es hier um die semmtlsche Gmndstruktur des prototypischen EN. Die
historischen Entwickl i Appellati und Proprium, der Fra-
genkreis der "redenden" und literarischen Namen, sowie die "Resemantisierung"
von EN ("Er ist ein regelrechter Don Quijote") und dergleichen werden nicht be-

handelt.




Gabriele Diewald / Rudolf Kleindder

1. Forschungsstand

Die Positionen zur Frage der Bed haftigkeit der Ei konnen hier
nicht hernd vollstandig wieder ben werden; es sei auf den Uberblick von
ASCHENBERG 1991:9-25 verwiesen.”

Die Position "Ei haben im Gegensatz zu Appellativa

keinerlei Bedeutung",”’ die auf John Stuart Mill zuriickgeht, ist laut ASCHEN-

BERG (1991:9) noch immer die am haufigsten vertretene Auffassung.” Die ent-

sprechenden Hauptthesen faBt ASCHENBERG (1991:18) wie folgt zusammen-

fassen:

1.Die Hauptfunktion der EN besteht in ihrer Referenzleistung.

2."Der Eigenname verfiigt nicht tiber eine ihm genuine semantische Komponente,

seine Zeichenhaftigkeit erschopft sich wesentlich in der einzelsprachlich geregel-

ten Organisation seines Lautkorpers und in der inung zu einem Ref 6

3.Die "Moglichkeit seiner iellen Kapazitat" wird durch einen Zuwei-
kt ("N leit kt") hergestellt.

4.EN haben generell partikulare, individuelle Referenzobjekte.

5.EN gelten als ¢konomische Mittel der Referenz auf Individuen, "ohne dabei

wie die Appellativa in gleicher Funktion weiterer Determinationen zu bediirfen."

Grundsatzliche Kritik wurde vor allem an Punkt 2 geiibt; so weist FREI
(1961:49) auf den Widerspruch hin, der darin besteht, EN einerseits als Sprach-
zeichen zu betrachten, d. h. als Einheiten, die nach de Saussure durch die gegen-
seitige Bedingtheit von Signifikant und Signifikat definiert sind, ihnen aber ande-
rerseits keine Bedeutungsseite zuzuweisen. Ein Zeichen ohne Bedeutungsseite ist
kein Sprachzeichen; da EN ja ohne Zweifel Sprachzeichen sind, ist diese Position
in der Tat eine "Notlosung".

Wir gehen allerdings nicht wie FREI vom de Saussureschen bindren Zei-
chenmodell aus, sondem von der PEIRCEschen triadischen Darstellung, die den
Objektsbezug in seiner Relation zu Représentamen (Signifikant) und Interpretant
(Signifikat) als konstituierenden Bestandteil des Zeichens betrachtet'® und daher
nicht nur der Systemzugehorigkeit, sondern gerade der Verwendung von Zeichen
besser gerecht wird.'"

Die alternative Auffassung, die EN tendenziell semantische Komponenten zu-
weist,'? resiimiert ASCHENBERG dahingehend, daB

die Befiirworter der semantischen Bestimmtheit des Propriums in ihren Resulta-
ten den Ref | tikern sehr nahek indem sie ebenfalls die wesent-




Zur Bedeutung der Eigennamen

hiich

liche Funktion des Ei in der B hme auf den aufer:
Sachverhalt und folglich die Identifikation des Referenten sehen. (1991:24)
Das Ergebnis ist also auch hier die "eigentliche" Bedeutungslosigkeit der EN,
so daB auch auf diese Ansitze die oben erwdhnte grundsitzliche Kritik zutrifft.

Der springende Punkt an der insgesamt relativ unbefriedigenden Situation
scheint zu sein, daB fiir die Erklarung der Bedeutung der Eigennamen der Refe-
renzbegriff (bzw. seine Grundlagein einem aktuellen Zuweisungsakt, s. u.) in ei-
ner Weise ins Spiel kommt, die von der Frage, ob EN als Sprachzeichen, d. h. als
Elemente der Langue bzw. als "types", Bedeutung haben, ablenkt. Die Referenz-
leistung der EN - also ein Akt der Parole (s. u.) - wird auf die gleiche theoreti-
sche Ebene gesetzt, wie die Bed haltigkeit (die Semkc llation, die in-
tensionalen Merkmale) der Appellativa als "types".""

Die Bedeutung der EN kann aber nur sinnvoll mit der Bedeutung von Ap-
pellativa verglichen werden, wenn beide auf der selben linguistischen Ebene, der
des "types", untersucht werden.

13)

2. Referenz, Denotation, Bedeutung

Bevor man dies tun kann, muf man die Begriffe klar trennen. Wir unterscheiden
drei semiotische Schichten, die fiir alle drei Arten von Sprachzeichen (also Ap-
pellativa, Deiktika und Eigennamen) angesetzt werden milssen. Diese drei
Schichten sind die Referenz, die Denotation und die Bedeutung.

Referenz - oder besser Referieren - besti Wir rein pr isch als einen
Sprechakt,'” d. h. als "erst in der aktuellen AuBerung durch den Sprecher voll-
zogene sprachliche Handlung, die sich nicht direkt aus der Struktur der beteilig-
ten hlichen A ittel besti 1at" (DIEWALD 1991:76). Ahn-
lich wie das Aufzeichnen einer Frage oder der Satztyp "Entscheidungsfrage”
noch kein Sprechakt des Fragens ist, sondern nur die normale, sprachlich geron-
nene Form einer solchen Handlung, ist Referieren (der Akt der Referenz) also
kein inharentes Merkmal der Zeichen bzw. der Nominalphrasen, sondem ein
Zweck der Zeichenverwendung, der darin besteht, dem Sprecher in der gegebe-
nen, aktuellen Situation den Bezug auf Auf hliches zu er lich Je
nach kommunikativer Situation verwendet er zu diesem Zweck andere sprachli-
che Mittel, die sich also nicht in ihrer grundlegcnden Funkuon sondem in ihren

den fiir besti Situationen |

Die unterschiedliche Verwendbarkeit der verschiedenen Zeichentypen ergibt sich
aus ihrer semantischen Struktur. Um jedoch iiberhaupt referenzfahig zu sein,
braucht jedes Zeichen neben seinen charakterisierenden Merkmalen eine Veran-
kerung im Ausgangspunkt. Diese Riickbindung an eine Origo, die wir auch den



Gabriele Diewald / Rudolf Kleinder

reflexiven Bezug nennen, ist schwachdeiktisch, d. h. es wird markiert, von wo
aus der Bezug auf das Objekt erfolgt, nicht aber, wo es lokalisiert ist.'”

Die Kombination der hen Prozesse "Zeigen" und "Nennen",'®)
die kenntlich macht, von wo aus das Denotat geortet wird und was es ist, nennen
wir Di ion. Sie ist no dige, nicht hinreichende V. fiir einen

Referenzakt und tritt, quasi als Vermittlung, zwischen die Schicht der Bedeutung
des "types" eines Lexems und der aktuellen Referenz.

El die den schwachdeiktischen Bezug ausdriicken, nennen wir
"epistemische Pradikationen“!*) oder schwachdeiktische Elemente.”®
Syntaktische Folge der notwendigen Kombination dieser beiden Prozesse ist, daB
nicht Lexeme zum Referieren verwendet werden, sondern Nominalphrasen. De-
notation unplmen also gleichzeitig "Phrasenﬁﬂugken"

Z d ist folgendes fe

Referenz ist der Gebrauch eines Zeichens durch den Sprecher im Bezug auf eine
aktuelle Entitat, sie zeigt, welche Entitat gemeint ist. (Sprechaktebene)
Denotation ist der ProzeB, mit dem gezeigt wird, von wo aus und wie (aufgrund
welcher Merkmale) die Entitit gefunden werden kann. (Situierungsebene, formal
Phrasen- bzw. Satzebene)

Bedeutung meint die Kategorisierungsleistung, die ein Lexem als Einheit des
Sprachsystems aufweist; sie zeigt, welche Art von Gegenstand oder Sachverhalt
gemeint ist. (Systemebene).

3. Zur Struktur der verschiedenen Zeichenarten

Aufgrund ihrer Bed heiden sich die Zeict ten in ihrer
Denotationsfihigkeit. Appellativa ("Tisch", "Apfel" usw.) enthalten nur charak-
terisierende, kategorisierende Seme und bediirfen zur Denotation der Hinzufii-
gung einer epistemischen Prddikation, d. h. einer Verortung ("der Tisch", "ein
Apfel" usw.). Deiktika ("dort", "ich", "dieser" usw.) enthalten auBer einigen we-
nigen charakterisierenden Semen ([Ort], [Person] usw.) vor allem eine zeigende
Komp , die sich aufspaltet in den reflexiven und den d ativen Bezug
und die Entfernungsstufe "

Eigennamen und Deiktika sind im Gegensatz zu den Appellativa "ohne
weiteres" (ohne Hinzufiigung eines Determinators) phrasenfahig, d. h. in ihrer
Semstruktur ist eine epistemische Pradikation inkorporiert.”” Bedeutung und
Denotation sind formal nicht getrennt.

Andererseits aber verhalten sich Eigennamen wie Appellatlva mit Deter—
minator, indem sie nicht auf die deiktischen Koordi des S;
sen sind >
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ENstehen also zwischen Deiktika und Ni Iphrasen mit app

Head:*"

Die Eigennamen sind eine Sondergruppe von Sprachzeichen: Sie enthalten eine
inkorporierte epistemische Pradikation und denoti ke bunden. Im
G zu den epi isch dizierten ) tern enthalten sie - infa-

chend gesprochen -keine nennenden Seme. (DHEWALD 1991:62)

Wir wollen nun versuchen, die erwihnte Vereinfachung (die im Postulat
der Bedeutungslosigkeit der EN besteht) zu beheben, indem wir den Begriff des
semantischen Merkmals (Sems) nicht auf deskriptive (charakterisierende) Seme
beschrinken, wie sie in den Appellativa und - stark reduziert - in den Deiktika
auftreten, sondern auf den spezifischen Bedeutungsgehalts des EN als "type" ei-
nes Zeichens (d. h. unabhingig von der Referenz) ausweiten.

Welche Art von semantischen Merkmalen enthélt also ein EN? Er kann keine
charakterisierenden Seme enthalten, da EN nicht wie Appellativa und Deiktika
an semantischen Oppositionen der Art"Apfel" versus "Bime" teilnehmen.?® Er
kann auch keine zeigenden Seme wie die Deiktika enthalten, da er unabhingig
von den aktuellen situativen Koordinaten ist, und er kann natiirlich keine Eigen-
schaften des Tragers kodieren, da er als "type" noch gar keinen zugewiesen hat.

Die Bedeutung eines EN kann man paraphrasieren mit dem Satz: "Ich ste-
he fiir diejenige Entitat, der ich zugewiesen werde" 2

Statt "ich stehe" konnte man "dieses Zeichen steht" sagen; durch die Ver-
wendung von "ich" soll die Selbst-Reflexivitat der Bedeutung des EN auf den
Zeichenkorper hervorgehoben werden, die ein starkes Indiz fir die Ikonizitat ist.
Die Formulierung "stehen fiir" driickt die Gleichsetzung aus, die zwischen EN
und Trager vorhanden ist: Jeder, der einen bestimmten EN tragt, ist dieser EN.
Durch die Paraphrase "der ich zugewiesen werde" wird deutlich, daB EN ihre
Denotationsfihigkeit durch einen Zuweisungsakt erhalten und daB diese Tatsache
semantischer Bestandteil des EN ist.”

Der EN enthdlt also zwei heidt Seme: 1. Gleict 2
Verweis auf initialen Zuweisungsakt. Letzterer ist die eigennamentypische Ver-
sion einer inkorporierten epistemischen Pridikation, d. h. ein schwachdeiktisches
Element. Das Merkmal der Gleichsetzung ist das wesentliche Merkmal, das EN
von den anderen Zeichenarten abhebt. Im folgenden soll nun gezeigt werden,
inwiefern dieses Sem ein Ikon ist, inwiefern es also méglich ist, EN als ikonische
Symbole zu bezeichnen und sie den Deiktika, d. h. mdexlkallschen Symbolen,
und den Appellativa, d. h. symbolischen Symbolen, b
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4. EN als ikonische Symbole

Die Diskussion von Ikonizitdt bezieht sich meist auf onomatopoetische Erschei-
nungen, d. h. auf Ahnlichkeiten substantieller, materieller Art zwischen Zeichen-
korper und G d*® Da die Zeichenkorper von EN im allgemeinen keine
derartigen Eigenschaften aufweisen, ist diese Form der Ikonizitit hier nicht rele-
vant.

Dennoch ist "Ahnlichkeit" ein wichtiges Kriterium fiir ikonische Zeichen,
das PEIRCE in seinen Definitionen des Ikons immer wieder anfithrt>” Es ist
also zu fragen, worin die Ahnlichkeit im Fall der EN bestehen konnte.>”

Zunéchst ist anzumerken, daB "Ahnlichkeit" eine relative Erscheinung ist,
die erst durch eine Bewertung festgelegt wird.>” PEIRCE selbst weist darauf
hin, daB gerade Ikone, die durch konventionelle Regeln unterstiitzt werden, be-
sondere Beachtung verdienen®? und nennt als Beispiel "algebraic expressions".
Jede "algebraic equation"” ist ein Ikon, denn sie "exhibits, by means of the alge-
braic signs (which are not tt Ives icons), the relations of the quantities con-
cerned"” (2.282).

Da nun das wesentliche semantische Merkmal des EN in der Gleichset-
zung zwischen dem Zeichen und seinem Objekt besteht, also ein Bild der realen
Zuordnung zwischen Namen und Namenstrager ist (derjenige, der den Eigenna-
men X hat, ist X), liegt bei EN genau die Art von Ikonizitét vor, die PEIRCE in
algebraischen Gleichungen beschreibt: Die Abbildung derZuordnung bzw.
Gleichsetzung von Elementen, die selbst nicht ikonisch sind. Nicht der Lautkor-
per des EN ist ein ikonisches Zeichen, noch besteht die Bedeutung aus einem
Abbild irgendwelcher Eigenschaften des Tragers (der ja im "type" noch gar nicht
zugewiesen, gar nicht real vorhanden ist). Die Bedeutung des EN besteht aus ei-
nem Ikon, d. h. einem kognitiven Abbild der Gleichsetzung zwischen Zeichen-
korper und Objekt, welche selbst keine Ikone sind. Aktiviert wird dieses Ikon
durch das Sem [initialer Zuweisungsakt]. Erst dann kann der EN zum Referieren
verwendet werden. Das Ikonizitatskriterium der Ahnlichkeit kann somit als er-
fullt angesehen werden.

Ein weiterer wichtiger Punkt ist, daB fir die PEIRCEsche Definition des
Tkons neben der Ahnlichkeit als Ausdruck der Objektsrelation die Kategorie der
"Erstheit" konstituierend ist.*® Sie ist die erste der drei Universalkategorien und
mit den Konzepten "Qualitat”, "Gefuhl", "Mdglichkeit" verbunden.*¥ PEIRCE
definiert sie u. a. wie folgt:

Firstness is the mode of being that which is such as it is, positively and without
reference to anything else.>*

Dieses Element der Selbstreflexivitdt, der Unvcmuttelthen zeigt sich im EN
darin, daB seine Bed: ktur kein ch des Sem enthlt (das
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wiederum ein Zeichen wire, da jedes charakterisierende Merkmal durch andere
solche Merkmale paraphrasiert, definiert werden kann), sondern sich auf den
Zeichenkorper und dessen Zuordnung zum Objekt sozusagen "riickbezieht".
Unter diesem Gesichtspunkt ist folgende Definition des Ikons fiir EN sehr tref-
fend:

1 define an Icon as a sign which is determined by its dynamic object [entspricht
etwa dem tatsichlichen Referenzobjekt] by virtue of its own internal nature.
8.335

D. h. das Referenzobjekt bestimmt die Verwendung des EN nur deshalb und nur
insoweit, als dieses Bestimmtwerden in Form der Gleichsetzungsrelation in der
Bedeutungsstruktur des EN selbst enthalten ist.

Ein EN als "type" ist also ein ikonisches Symbol, da er erstens ein Bild
einer Gleichung als Sem enthalt (Kriterium der Ahnlichkeit) und da dieses Sem
weiterhin ein Element der Erstheit (Unvermitteltheit, Selbstreflexivitit) enthalt,
insofern in der Bedeutung des Lexems der Zeichenkérper selbst als Bildel
der Gleichung enthalten ist.

Was aber hat es mit dem zweiten Sem des EN, dem Hinweis auf den initia-
len Zuweisungsakt, auf sich? Er spezifiziert die grundsatzliche und einzige Be-
dingung, unter der das Bild, die Gleichung, stimmt: Sie stimmt immer dann,
wenn sie aufgestellt wird, also wenn der Zuwei kt, der keiner
Bedingung als der seines Vollzugs unterliegt, erfolgt (ist).”® Wenn die initiale
Zuweisung noch nicht stattgefunden hat, wenn also ein EN als Lexem bzw.
"type" vorliegt, dann kodiert er die Méglichkeit der Gleick ischen sich
selbst und einem Objekt per initial kt. Auch die "Moglichkeit" als
Faktor der Erstheit ist also im EN gegeben.

Anzumerken ist, daB ein EN als Lexem (z. B. wenn man ihn in einem Na-
menlexikon liest) auch genau in diesem Sinn verstandeu wird: als Zeichen einer
méglichen Gleichsetzung durcheinen lichen Zi kt. Hier von Bedeu-
tungslosigkeit zu sprechen ") scheint uns verfehlt.*®

Zusammenfassend kann ein EN wie folgt beschrieben werden: Ein EN ist
ein ikonisches Symbol, dessen Bed sich aus dem Ikon
(dem kognitiven Abbild) der Gleichsetzung des Zeichenkorpers (representamen,
signifikant) mit dem Objekt und aus dem Hinweis (einer epistemischen Pradika-
tion) auf einen initialen Zuwei kt als Bedi der Gleich

5. Der initiale Zuweisungsakt

Der Hinweis auf einen initialen Zuweisungsakt ist - wie oben ausgefithrt - ein
Bedeutungsbestandteil des EN, der schwachdeiktisch ist, insofern er immer auf
dessen Vollzug verweist.
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Die Art und Weise, wie dieser Vollzug der Zuweisung (das Aufstellen der
Gleichung) erfolgt, ist eine andere Frage, die hier kurz untersucht werden soll,
weil ihre Vermisct mit der Bed lyse des EN unseres Erachtens ein
wesentlicher Grund fiir den oben referierten unbefriedigenden Stand der Bedeu-
tungsdebatte ist.

Zugewiesene EN werden oft beschrieben als Etiketten,”” die an ihrem
Tréger haften. Da das Anhaften nicht naturgegeben ist, muB man bei jeder Rela-
tion zwischen EN und denotierter Entit4t von einem erfolgten Zuweisungsakt'”
ausgehen: Dieser liegt nicht in der semantischen Kapazitit des EN selbst, er muB
vollzogen werden - und zwar mit Hilfe eines deiktischen Elements, das als einzi-
ge Zeichenart die Verbindung von Sprache und Situation direkt herstellen kann.
Vgl. McGINN:

You cannot give an object a name just by reciting the name in the presence of the
object; - it won't stick. (1981:172)

Dabei ist es nicht von Bed: ob der Zuwei kt in einer face-to-face-
Situation mittels starker Deiktika erfolgt ("Das ist X", "Hiermit taufe ich dich auf
den Namen X"), oder kontextungebunden durch definite Deskriptionen, deren
Deixis in schwacher Form als epistemische Pradikationen erfolgt ("X ist der
Koch").

Alle weil Verwend eines zugewi EN weisen durch die
inkorporierte epistemische Prédikation auf diesen initialen Zuweisungsakt zu-
riick. McGINN vergleicht dies treffend mit einer "anaphonc chain" (1981:170).*"

Wichtig ist also die Unterscheid der ischen Prédikati-
on als inkorporiertem Sem des EN und dem mittels Deixis erfolgten Zuweisungs-
akt, der die Bedingung der Denotation ist. Da aber ein Hinweis auf seinen noti-
gen Vollzug bereits im Semem kodiert ist, sind bei den EN (#hnlich wie bei den
Delknka) Bedeutung und Denotation formal mcht geschieden.

Ei sind i Denotati ittel. Ist die Zu-
weisung erfolgt, haftet der EN an seinem Trager, gleichsam als Qualitat, als
Merkmal, als Eigenschaft diesesTragers. Dies ist ein wesentlicher Unterschied

sowohl zu den Deiktika als auch zu den Ni Iphrasen mit appellativischem
Head.

Die Tatsache der Hahung also da der Trager des EN X eben X st -
1aBt sich interpretieren als Widerspiegelung der ikonischen Bed g des EN in

seiner Denotation. Ein zugewiesener EN ist die Identitat des Tragers; und Identi-
tét ist die stirkste Form der Ikonizitét.

Die Denotation eines EN kann paraphrasiert werden als: "einem bestimm-
ten Individuum gleichgesetzt durch Anhaftung bzw. einen Akt der Anheftung";
dadurch ist sie unabhéngig sowohl von der Lokalisation im Verhaltnis zur Origo,
von der aus er gerade verwendet wird, als auch von charakterisierenden Semen.
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‘Wenn ein Sprecher einen EN verwendet, signalisiert er diese Haftung, und
selbst, wenn der Horer nicht weiB, an welchem Individuum dieser Name haftet
(wenn der Referenzakt also nicht gliickt), so weiB er, daB es ein solches geben
muB, bzw. daB der Sprecher dies mit der Verwendung des Namens impliziert.
(Zur Erinnerung: die Bedeutung eines EN als "type" sagt dem Leser/Horer nur,
daB die Moglichkeit einer Haftung besteht.)

Das Stattgefundenhaben des initialen Zuweisungsaktes ist somit Vorbe-
dingung fiir erfolgreiches Referieren, aber nicht schon das Referieren selbst.*?

6. Zusammenfassung

Alle drei Zeichenarten Eigennamen, Deiktika und Appellativa sind Symbole, also
vollgultlge Sprachzeichen. Diese Funktion als Sprachzeichen erfordert die Unter-

idung von drei iotischen Schichten. Dies sind die Bedeutung (das Se-
mem), die Denotation (die "Verortung" eines Lexems) und die Referenz (der Be-
zug auf das aktuell mit der Verwendung Gemeinte). Die drei Zeichenarten unter-

heiden sich in der Realisierung dieser drei Schichten. Der Sprechakt des Refe-
rierens kann nicht als Klassifikationskriterium verwendet werden, da er den ge-
meinsamen Zweck der drei Zeichenarten darstellt.

Appellativa als "symbolische Symbole" enthalten in ihrer Bed uktur

hlieBlich* charakterisierende, kategorisierende Seme. Die Extension er-
streckt sich auf alles, dem diese Charakterisierung aufgrund sprachsystematischer
Konvention zugewiesen werden kann. Zur Denotation benttigen sie einen De-
terminator, d. h. ein schwachdeiktisches Element, das den Ausgangspunkt der
Zuordnung angibt ("'von wo aus"), bzw. darauf verweist, wo er zu finden ist. Der
Schwerpunkt der Bed uktur der Appellativa liegt damit auf der gesetz-

miaBigen, deskriptiven Klassifizierung, d. h. auf der Kategorie der Drittheit. Thre
dominante Funktion ist das Darstellen des SO-SEINs der Dinge.

Deiktika als "indexikalische Symbole" enthalten in ihrer Bed uktur ne-
ben der charakterisierenden Komponente (d. h. grob kategorisierenden Semen
wie "Raum", "Zeit", "Person" usw.) eine zeigende K die sich aufspal

ten 146t in den reflexiven Bezug ("von wo aus") und dcn demonstrativen Bezug
(das "Wo" des Objekts als in einer bestimmten Entfernung zur Origo befindlich).
Ersterer fiihrt dazu, daB Deiktika "ohne weiteres" denotieren und entspricht so
dem ebenfalls inkorporierten Hinweis auf den initialen Zuweisungsakt bei den
EN bzw. dem formal isolierbaren Determinator der Appellativa. Letzterer, also
die Kodierung einer konkret situierten Beziehung zwischen zwei Punkten inner-
halb der Bedeutungsstruktur, ist das kriteriale Merkmal der Deiktika, das sie als
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Symbole, die die Kategorie der Zweitheit in den Vordergrund riicken, ausweist.
Thre dominante Funktion ist das Darstellen des DA-SEINSs der Dinge.

1ol d

Ei als "ikonische Symbole" weder charakterisi Seme
(wie die Appellativa und reduziert die Deiktika), noch den demonstrativen Bezug
(wie die Deiktika), sondern einen Semkomplex, der zum einen aus dem Hinweis
auf den initialen Zuweisungsakt, zum andern aus dem Abbild einer Gleichsetzung
besteht. Ersterer ist die inkorporierte epistemische Pradikation und dafiir verant-
wortlich, daB EN wie Deiktika "ohne weiteres" denotieren. Letzteres ist das kri-
teriale Sem der EN, also das kognitive Bild der Gleich ischen dem Zei-
chenkorper und einem Objekt als Tkon der Zuordnung zwischen dem Namen und
dem N: . Dieses domi Bild einer bloBen Gleichsetzung bzw.
Identitatzwischen Zeichenkorper und Objekt ohne Bezug auf irgendetwas weite-
res (weder auf g aBige - lang te - Charakterisierung, noch auf
aktuelle - origo-gesteuerte - Situierung) innerhalb der Bedeutungsstruktur, weist
die EN als Symbole aus, die der Kategorie der Erstheit zugeordnet und damit
Ikone sind. Thre dominante Funktion ist das Darstellen des DAS-SEINs der Din-
ge.

Das Emstnehmen des unterschiedlichen Objektsbezugs der Zeichenarten ermog-
licht es, nicht nur wie bisher iiblich Appellativa als Symbole und Deiktika als In-
dices zu beschreiben, sondern Ejj indeutig als Ikone isen. Fer-
ner zeigt sich, daB sich durch die I ion des Objektsbezugs als B dteil
der semantischen Struktur der Zeichen die Frage der Bedeutungshaltigkeit der
EN positiv beantworten 148t.

DaB ihre spezifische ikonische Bedeutungsstruktur bislang nicht als solche
erkannt wurde, liegt moglicherweise an der traditionellen Uberbetonung und
Konzentration auf die deskriptiven, charakterisierenden Aufgaben von sprachli-
chen Zeichen, die schon BUHLER 1934 mit Bezug auf die Deiktika als verfehlt
zuriickgewiesen hat. Entsprechendes gilt auch fir die Eigennamen. Sie sind kei-

gs defekte Sprachzeichen, die nur "R ", aber keine "Bedeutung"
hatten. Thre Bed: ist vielmehr eine ikonische, die anders geartet ist als die
charakterisierende Bedeutung der Appellativa, die aber nichts desto weniger lin-
guistisch beschrieben werden kann und muB.

Die unterschiedliche Bedeutungsstruktur und die damit zusammenh#ngen-
de unterschiedliche Denotationsfahigkeit der drei Zeichenarten ist - dies sei

hmals hervorgehoben - die Grundlage fiir ihre situati ifisch unter-
schiedliche Eignung za ihrem gemeinsamen Zweck, namlich den Zeichenver-
wendern als Mittel zum Referieren zur Verfiigung zu stehen. Die verschiedenen
Zeichenarten werden jeweils dann zum Referieren verwendet, wenn die spezifi-
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sche Art derInformation, die sie aufgrund ihrer Bedeutungsstruktur enthalten, den
situationellen Erfordernissen nach Einschétzung der Kommunikationsteilnehmer
am besten nachkommt. Eine Untersuchung dieser pragmatischen Aspekte erfor-
dert unseres Erachtens eine breite empirische Basis und war in diesem Beitrag
nicht intendiert. Wir denken aber, daB die vorgeschlagene Klassifikation eine
gute theoretische Basis fiir eine solche Untersuchung abgeben.
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Anmerkungen:

=

PEIRCE 1.369, 1.372, 2.275: "The most fundamental [division] of signs is into Icons,
Indices, and Symbols.

8.368 "The fourth Trichotomy is the one which I most frequently use: Icon, Index, Sym-
bol"; erwihnt auch auch in 2.247, 1.564; 8.335 passim.

8.344 "4th, According to the Relation of the Sign to its Dynamical Object"; vgl. auch
2.299

4) Z. B. BUHLER 1934/1982, 79f mit der Unterscheidung von "Zeig-" und
"Nennwortern"; MORRIS (1938/1970, 24) nennt sie "indexical' und "characterizing
signs"; PEIRCE 1.369 erwéhnt "a pronoun demonstrative or relative" als Beispiele fiir In-
dices; #hnlich 2.259.

Siehe PEIRCE 2.304: "Such is any utterance of speech which signifies what it does only
by virtue of its being understood to have that signification"; auch 1.372, 2.292.

"The symbol is connected with its object by virtue of the idea of the symbol-using mind,
without which no such connection would exist." 2.299; auch: 2.249; 2.92.

"The general name or description which signifies its object by means of an association of
ideas or habitual connection between the name and the character signified" (1.369). Zei-
chendef. auch 1.564; 2.228, 2.293, 8.332

7) Vgl. auch WIMMER 1973, 24ff

8) Diese Auffassung vertritt auch LEYS (1979, 70), der einen EN eine "sprachliche Geste
ohne inhérente Bedeutung" nennt und davon ausgeht, "daB es die alleinige Funktion des

2

R

5]

6,
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Eigennamens ist, zu referieren und daB er dazu kein einziges semantisches Merkmal

braucht" (72). Ahnlich explizit hebt DEBUS (1985, 57ff) die Bedeutungslosigkeit und

ausschlieBlich referentielle Funktion des EN hervor; 1980, 183f. spricht er jedoch noch
von drei Ebenen der Bedeutung des EN

Die entgegengesetzte Auffassung, daB EN extrem viele semantische Informationen enthal-

ten (z. B. spricht KURYLOWICZ (1960, 182) von "un contenu infiniment riche"), kann

als widerlegt gelten mit dem Hinweis, daB dies einer Verwechslung zwischen Bedeutung
und Weltwissen gleichkommt, so z. B. SORENSEN (1963, 66) und sinngemif LEYS

(1979, 70£); ausfuhrlicher hierzu s. ASCHENBERG (1991, 19)

10) Siehe PEIRCE 1.564: "A very broad and important class of triadic characters [consists of]
representations. A representation is that character of a thing by virtue of which, for the
production of a certain mental effect, it may stand in place of another thing. The thing
having this character I term a representamen, the mental effect, or thought, its interpre-
tant, the thing for which it stands, its object"; oder auch 8.343:"I define a Sign as anything
which on the one hand is so determined by an Object and on the other hand so determi-
nes an idea in a person's mind, that this latter determination, which I term the Interpretant
of the sign, is thereby mediately determined by that Object. A sign, therefore, has a triadic
relation to its Object and to its Interpretant"; dhnlich 1.372. Fur einen Uberblick iiber den
Zeichenbegriff bei PEIRCE s. NOTH 1985, 33ff

11) AuBerdem bringt PEIRCE in 1.372 die Dreiseitigkeit seines Zeichenmodells direkt mit der
Dreiteilung der Zeichen in Ikone, Indices und Symbole in Verbindung. Das Ikon ist darin
deutlich dem Zeichenkérper zugeordnet. Ahnlich in 2.299

12) Laut ASCHENBERG (1991, 24f.) ist sie v. a. in Ansatzen vertreten, die EN unter einzel-
sprachlichem Aspekt untersuchen

13) Bedeutungselemente werden im allgemeinen nur in den Féllen ausgemacht die nicht als

)

prototypnsche EN gelten konnen, z. B. Ub zwischen Appell und Pro-
prium usw
14) Zu kritisieren ist daher STACHOWIAKSs "daB Ej i an

unser Weltwissen angekoppelt sind, wihrend zwischen Appellativen und Weltwissen noch
die Ebene der sprachlichen Semantik liegt" (1982, 317), desgleichen GIVON (1985, 216,
Anm. 18) und SONDEREGGER (1987, 13), die sich sinngeméf8 entsprechend &ufern.
Zusammenfassend vgl. auch ASCHENBERG (1991, 25)

15) Vgl. SEARLE (1969/1983, 43)

16) Daher muB eine Beschreibung der Eigennamen als "directly referential” (VON
STECHOW 1984:385) abgelehnt werden. DaB EN an sich, d. h. als Zeichen noch nicht
referieren, wird z. B. auch angesprochen in LEYS (1979, 69) und KOSS (1990, 50).

17) Ausfiihrlich in DIEWALD (1991, 27ff))

18) BUHLER (1934/1982, 79fF.), DIEWALD (1991, 45-62)

19) Nach LANGACKER "epistemic predications” (1985, 116)

20) DIEWALD (1991, 50-58)

21) Zum deiktischen ProzeB, zum
ihrer Untergruppen s. DIEWALD 1991

22) Vgl. LANGACKER (1985, 148, Anm. 6.). Dieses schwachdeiktische Element ist wohl der
Grund, weshalb PEIRCE selbst EN und Deiktika in einem Atemzug nennt, und zwar
dann, wenn er ihre indexikalische Qualitt heraushebt: "I define an Index as a sign deter-
mined by its dynamic object by virtue of being in a real relation to it. Such is a Proper
Name [...]" 8.335. D. h. ein EN ist dadurch indexikalisch, daB eine "real relation" vorliegt,
also der Zuweisungsakt vollzogen ist. Ahnlich: "An index represents an object by virtue of
its connection with it [...]. Namely, some merely stand for things or individual quasi-things

Aufbau der Deiktika und zur Unterscheidung
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with which the interpreting mind is already acquainted [...] personal, demonstrative, and
relative pronouns, proper names [...]" 8.368, Anm. 23. Siehe auch 8.341
23) Dieser Kombination verdankt sich ihre "hohe situationsunabhangige Okonomie"
VERKAMPER 1978, 42); s. a. HARWEG 1978, 138, LEYS 1979, 67

24) Vgl KOSS (1990, 51), WERNER (1974, 183)

25) Eher grammansche Kategorien wie z.B. [+belebt], [+mannhch] sind hier beiseite gelassen

26) Ahnliche U finden sich durchgingig in der ei igigen Literatur, z. B.
LEYS (1979, 66) oder DEBUS (1985, 53) der von einer "Eins-zu-Eins-Relation" spricht

27) Wie dieser Taufakt vonstatten geht, ist eine Frage, auf die wir spiter zuriickkommen; s. u.
Abschnitt 5

28) Vgl. NOTH 1985

29) Das "icon" ist bei PEIRCE ein Zeichen, "which exhibits a similarity or analogy to the sub-
ject of discourse” (1.369); es besitzt "no dynamical connection with the object it re-
presents; it simply happens that its qualities resemble those of that object, and excite ana-
logous sensations in the mind for which it is a likeness. But it really stands unconnected
with them” (2.299). Ein ikonisches Zeichen "may represent its object mainly by its similari-
ty" (2.276). "Those whose relation to their objects is a mere community in some quality,
and these rep! ions may be termed lil icht dem spiteren Terminus
"icons"] (1.558). Ahnlich auch 2.247, 2.255. Vgl. auch NOTH (1985, 39)

30) Allerdings ist festzuhalten, daB PEIRCE selbst das Vorliegen von Ahnlichkeit ("likeness")
als notwendige Bedingung fiir Tkone an folgender Stelle in Frage zieht: "It may be que-
stioned whether all icons are Likenesses or not. For example, if a drunken man is exhibited
in order to show, by contrast, the excellence of temperance, this is certainly an icon, but
whether it is a likeness or not may be doubted. The question seems somewhat trivial"
(2.282)

31) Vgl. PEIRCE 2.92. Streng genommen gibt es daher nach PEIRCE keine "reinen Ikone",
sondern nur ikonische Zeichen (2.276). Vgl. auch NOTH 1985

32) "Particularly deserving of notice are icons in which the likeness is aided by conventional
rules" (2.277)

33) So z. B. in 2.276. Vgl. auch NOTH (1985, 111)

34) Vgl. auch 8.329: "firstness" ist "qualities of feelings or mere appearances", "simple positive
possibilty of apperance”, "in which no thought can take place or any detail be separated".
Erstheit ist verbunden mit dem Konzept der Moglichkeit, das PEIRCE in 2.311 als Defini-
ens des Ikons erliutert

35) Die anderen beiden Kategorien: "Secondness is the mode of being that which is such as it
is, with respect to a second but regardless of any third. Thirdness is the mode of being that
which is such as it is, in bringing a second and third into relation to each other." (8.328)
Eine Verkniipfung von Zweitheit mit Indices und Drittheit mit Symbolen wird also auch
hier - noch vor der Bestimmung der Objeksrelation - evident

36) Aus diesem Grund kann ein EN iiberhaupt keine charak den Merkmale enthalten.
Eine Bestimmung des Ikons, die in diese Richtung weist, findet sich bei PEIRCE: "an
Icon cannot, of itself, convey information, since its Object is whatever there may be which
is like the Icon, and is its Object in the measure in which it is like the Icon" (2.314)

37) So konnen wir LEYS nicht zushmmen D|e Merkmale [objekt] und [so-und-: so-genannt]
sind also nicht die Bed: I sondemn die Prisupp
Y dessen gelungenem referentiellen Gehrauch" (1979, 72). Wir glauben mit unseren Be-

der ile des EN durchaus echte Bedeutungen und keine
Prisuppositionen zu erfassen
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38) Am Rande sei kt, daB auch die Moglichkeit der reichen iati A
von Bedeutungen (Konnotationen) an EN, die wohl zur These von der unendlichen Be-
deutungshaltigkeit der EN fiihrte (vgl. Abschnitt 1), durch seine Bestimmung als Ikon be-
griindet werden kann. Vgl. dazu folgende Anmerkung von PEIRCE, die sich auf Dia-
gramme bezieht: "For the great distinguishing property of icons is that by the direct obser-
vation of it other truths concerning its object can be discovered than those which suffice to
determine its construction” (2.279). Gerade das Fehlen charakterisierender Merkmale er-
moglicht - da es die moglichen Elgenschaﬁen seines Objekts sozusagen in keiner Weise
emengt die von "truths" (’ iiber den tiger), die mit der

4 lation selbst nicht ursichlich verbunden sind

39) Z. B. LEYS (1979, 71)

40) Vgl. "Akt der Namengebung" (LEYS 1979, 69), "Sprechakt des Heilens/Taufens"
(DEBUS 1985, 53) und KOSS (1990, 42)

41) Vgl. LEYS (1979, 69): "historische Kette"

42) Ahnlich SONDEREGGER (1987, 18): "Im personalen Bereich wird der Name zum Aus-
ruck von Identitat.

43) Ahnlich auch LEYS ( 1979 66-69)

44) Bei i ist eine
acht bleiben kann; vgl. hierzu DIEWALD 1991

notig, die an dieser Stelle jedoch aufer
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Beobachtungen zum Gebrauch von Eigennamen in engli-
schen Texten

Eigennamen nehmen aufgrund ihrer spezifischen linguistischen Eigenschaften
eine besondere Rolle innerhalb des Wortschatzes ein. Zu den grundlegenden

her Forsct gehort das Verhdltnis zwischen Eigenna-
men und Appellativa. Nach FLEISCHER (u.a. 1982, 204) benennen und identi-
fizieren Eigennamen einzelne Objekte bzw. Personen, wohingegen sich Appella-
tiva auf Klassen von Objekten bzw. Personen beziehen und diese begrifflich cha-
rakterisieren.

Natiirlich kann die Funktion der Identifizierung emes Objekts oder einer Per-
son auch durch appellativ-beschreibende oder k hnende Mittel iibernom-
men werden. Nicht immer sind z.B. die Namen bestimmter Teilnehmer an einer
Konferenz allen Anwesenden bekannt, und Wendungen wie der Herr in der
dritten Reihe oder der Herr im grauen Anzug sind durchaus gelaufig. Allerdings
ist damit haufig eine Personencharakterisierung und -wertung verbunden, die
nicht in jedem Kontext angemessen erscheint (z. B. der dltere Herr in der dritten
Reihe usw.). Die Verwendung des Namens (z.B. Dr. Miiller) ist nicht nur we-
sentlich 6konomischer, sondemn auch unabhéngig vom situativen Kontext.
(Wiirde Herr Dr. Miiller am folgenden Tag einen anderen Anzug tragen und Wo-
anders sitzen, miiten die appellativ-t ibenden Mittel prechend gedn-
dert werden.)

Allerdings muB hier angemerkt werden, daB bestimmte Namen aufgrund ihrer
Haufigkeit oft mit Appellativa kombiniert werden, um Ambiguitdt zu vermeiden
(z.B. der Anglist Dr. Miiller, Dr. Miiller aus unserem Bereich usw.).

Die Identifikationsfunktion von Ej und das Fehlen einer begrifflichen
Bed 1 onente sind hlaggebend fiir die besondere Rolle von Ei-
gennamen bei der Produktion und Rezeption von Texten. "So kann man einen
Namen nicht 'nicht hen', sondern héch den N #ger 'nicht ken-
nen'. [...] Einen Namen verwenden besagt - auBer bei besonderen (z.B. riickfra-
genden, Information erbittenden) K -, daB der N dem Spre-
cher bekannt ist." (KALVERKAMPER 1978, 36). Damit die Kenntnis des Na-
mentragers auch beim Rezipienten aufgebaut werden kann und die Kommunika-
tion somit erfolgreich ist, wird der Eigenname haufig mit appellativ-
beschreibenden oder - ichnenden Mitteln kombiniert. Die Moglichkeiten
einer referentiellen Determination des Ei durch den sprachlichen (oder
auBersprachlichen) Kontext hiangen dabei von einer Reihe unterschiedlicher
Faktoren ab. Wie die vorliegenden Untersuchungen zeigen, gehort dazu nicht
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zuletzt auch die Zugehorigkeit des jeweiligen Textes, in der der Eigenname auf-
tritt, zu einer bestimmten Textgruppe.

Die folgenden Ausfithrungen beziehen sich auf die Verwendung von Eigenna-
men in schriftlichen englischen Texten und basieren auf Untersuchungen an ei-
nem Korpus von 25 nichtliterarischen Texten. Eine Einteilung in Textgruppen
erfolgte dabei in Anlehnung an GLASER (1979). Unter Textgruppe soll die
durch bestimmte Realisierungsformen gekennzeichnete Textform als Ganzes
verstanden werden, die mit Hilfe konventioneller Begriffe bezeichnet wird (z.B.

haftlicher Artikel, populdrwit hftlicher Artikel, Rezension usw.).

Im Mittelpunkt der Untersuchungen stand - wie bereits angedeutet -die Frage

nach den Moglichkeiten einer referentiellen Determination des Ei
durch den sprachlichen und/oder auBerspr Kontext. Im folgenden wer-
den einige Beobachtungen dazu erldutert.
Aus methodologischen Grilnden sollen dabei zwei Arten der Kennzeichnung un-
terschieden werden: die K ich einer lexikalischen Einheit als Eigenna-
me in einem bestimmten Text und die Kennzeichnung dieser Einheit durch die
Zusatzinformation, die im Text erforderlich ist, damit der Leser den vom Schrei-
ber intendierten Inhalt versteht.

Die K ich einer lexik Einheit als Eigenname ist vor allem
unter dem Aspekt der moglichen Homonymie von Appellativa und Eigennamen,
aber auch durch die Ambiguitdt von Eigennamen bedingt, d.h. durch die Ver-

wendung formal identischer Namen fiir hiedliche N: klassen (z.B.
Miiller als Personen- oder Fir York als Per oder als Name
einer Stadt).

Formal kommt dabei hst der GroBschreibung im Englischen eine groBere

Bedeutung zu als z.B. im Deutschen. Aber dennoch findet man zusétzlich eine
Reihe sprachlicher Signale, die auf die Namenklasse hinweisen.
Im folgenden Beispiel weist das Verb play zusatzlich daraufhin, daB es sich

bei Caliban um eine Rolle fiir einen Schauspieler handelt.
MAS God, the great casting director, might have thought that

he had made such a mess of Charles Laughton that the actor

Jfrom Scarborough was ill equipped to play much except

Caliban. (REZ)
Im Beispiel CTN konnte ohne den vorangegangenen Hinweis the companies der
Name Jones Garrard als Name einer einzelnen Person mifiverstanden werden.
Demgegenitber wire Design Programme wohl kaum als Personenname zu inter-
pretieren.
CTN British Rail yesterday named the companies it has chosen

to design the luxury trains which will carry passengers

between Britain and Europe through the Channel Tunnel.
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Jones Garrard, of Leicester, has been chosen to design the

exterior, and Design Programme, of Paris, will lead the

team to interior work. (ZN)
Die ungewohnliche Schreibweise des Namens LifeSign wird im folgenden Bei-
spiel SAI durch die Verwendung von called erganzt, wodurch eindeutig auf den
Eigennamenstatus hingewiesen wird.
SAI A British company is about to market a pocket-sized

computer to help smokers break their addiction. Called

LifeSign, it is said to be three times more effective than

any other self-help product currently available. (ZN)
Die zweite Art der Kennzeichnung, die elgenthch untrennbar mit der ersten ver-
bunden ist, ergibt sich aus der Notwendi in Abhéngigkeit von Text und Si-
tuation Eigennamen mit Hilfe appellativ-beschreibender Mittel zusitzlich zu
markieren. Das Beispiel MAS zeigt aber, daB diese Art der Information nicht
immer explizit im Text vorhanden sein muB. MAS ist ein Ausschnitt aus einer
Rezension zu einem Buch iiber den Schauspieler Charles Laughton. AuBer dem
sprachlichen Signal play gibt es keine explizite Information zu dem Namen Cali-
ban (Stiick, Autor usw.). Offensichtlich setzt der Schreiber die Kenntnis der dem
Namen inhdrenten Information iber den Namentrager beim Leser voraus. Das
Leservorwissen bildet also eine wichtige (wenn nicht die wichtigste) Komponen-
te des Namens. Was nun iiber den reinen Bezug auf die Person hinaus als Konno-
tation mit angedeutet wird, entscheidet der Kontext, d.h. die Beziehung zu ande-
ren Elementen (vgl. dazu LUTZEIER 1985, 23). Im Beispiel MAS ist das der
Vergleich zwischen der duBeren Erschei von Charles Laughton und Caliban
- einer h4Blichen Kreatur aus Shakespeares Stiick Der Sturm.

Falls der Leser wegen mangelnden Vorwissens oder Interesses diesen Zusam-
menhang nicht erkennt, wird der K ikati kt sicherlich d nicht
empfindlich gestort werden, aber es stellt natiirlich eine Einengung der Gesamt-
kenntnisse nach der Lektiire des Textes dar. Die Einbeziehung des potentiellen
Leserkreises (hier: Leute, die sich fiir Charles Laughton oder fiir Biographien ge-
nerell interessieren) durch den Schreiber ist offensichtlich eine wichtige textex-

terne Komp bei der Gestal des hlichen Textes.
Dies wird besonders deutlich, vergleicht man wissenschaftliche Zeitschriften-
artikel mit den daraus abgelei populdrwi haftlichen Varianten.

MSL In Reykjavik, which has 80% of the population of the
south-west region, the number of illegal dogs has increased
in the past few years, but even now there are no more than
200 dogs in the city with 100,000 people. (WZA)

MST Dogs are forbidden in the capital, Reykjavik, and even with
illegal dog ownership there are fewer than 200 in the city.
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®WA)
In MSL und MST geht es um das Problem der Hundestaupe in Island. In einem
Kkleinen Abschnitt wird auf die Situation in Reykjavik eingegangen. In der wissen-
schaftlichen Variante MSL wird an keiner Stelle erwahnt, daB es sich dabei um
die Hauptstadt des Landes handelt. Dieses Wissen wird bei dem Leserkreis der
wissenschaftlichen Zeitschrift, in der der Artikel erscheint, vorausgesetzt. Inter-
essanterweise wird in der populdrwissenschaftlichen Variante MST das Appella-
tivam capital verwendet, und Reykjavik taucht nur einmal als Apposition auf.
Referenz zum auBersprachlichen Objekt wird bereits mit capital hergestellt, da
vorausgesetzt werden kann, daB ein Land in der Regel nur eine Hauptsladt hat.
Der Leser kennt die mit dem Wort F dt verbund
(besondere Rolle/Aufgaben in einem Land). Reykjavik erscheint l"uer eher als Zu-
satzinformation und ist in bezug auf die Identifikationsfunktion eigentlich un-
wichtig geworden.

Im Unterschied dazu spielt beim Vergleich der Texte TIS und CLT der Eigen-
name in der populdrwissenschaftlichen Variante CLT eine groBere Rolle.

TIS An equally important issue is the need of test theories of

special relativity. (WZA)
CLT The belief that the velocity of light does not change with

direction, or even with the speed of its source, lies at

the heart of Einstein's special theory of relativity. (PWA)
Im Text TIS wird auf die Notwendigkeit der Uberpriifung verschiedener Relativi-
tatstheorien in wissenschaftlichen Experimenten hingewiesen. In dem populdr-
wissenschaftlichen Text CLT, der auf der Grundlage von TIS entstand, reduziert
der Textproduzent die Aussage auf eine Relativitétstheorie - die von Einstein -,
die er beim interessierten Rezipientenkreis als im wesentlichen bekannt voraus-
setzt. Der Name Einstein, der in der wissenschaftlichen Variante tiberhaupt nicht
erscheint, diirfte zumindest auch bei den Lesern bekannt sein, die ansonsten we-
nig mit der Relativitatstheorie anfangen konnen. So baut der Textproduzent auf
ein bestimmtes Vorwissen auf, um im Anschlu daran ein Experiment zu erldu-
tern.

Diese Beispicle verdeutlichen die hohe Kontext-Sensitivitat (vgl.
KALVERKAMPER 1978, 387) der Eigennamen, zeigen aber auch die Notwen-
dxgken der Einbeziehung textexterner Faktoren, wie z.B. den potentiellen Rezi-

, bei ihrer Interp

Die Verkniipfungsformen von Ei und Appellativa oder auch Eigenna-
men und Ej sind recht hiedlich. Die Untersuct am vorlie-
genden Textmaterial zeigen, daB im wesentlichen zwei Formen der Verkniipfung

die sy ische Verschmel hiedlicher Angaben (z.B.
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Titel, Beruf und Per: ) Zu einer ei ase und die Ver-
kniipfung durch Apposition.
Die syntaktische Verschmelzung unterschiedlicher Angaben stellt dabei die

hochstokonomische Form der Einfithrung eines Eigennamens dar.
NSM Aberdeen University physiologist Dr Ron Maughan has

recently received a grant of £356,000 over three years to

carry out research in five key areas of sports

science. (PWA)
OHD Robert Watson of NASA and Dan Albritton of the National

Oceanics and Atmospheric Administration (NOAA) described

some of their preliminary scientific findings ... . PWA)
Nicht Ron Maughan als Privatperson bekommt die in NSM erwahnte Unterstilt-
zung, sondern Dr. Ron Maughan, der als Physiologe an der Universitat Aberdeen
tatig ist. In OHD vertritt Robert Watson zugleich auch die Meinung der NASA
und Dan Albritton die der NOAA. Im Unterschied zu NSM handelt es sich hier
um eine spezifische Art der Partitivrelation. Wie der weitereTextverlauf zeigt,
stehen nicht die Personen an sich im Mittelpunkt, sondern die Organisationen, fiir
die sie sprechen. Die konkreten Namen konnten somit auch durch a member of
0.4. ersetzt werden. Die Verwendung der Personennamen im weiteren Textver-
lauf stellt dabei eine Form kontextueller Metonymie dar.

Die Moglichkeit der Verkniipfung durch Apposition wird anhand der vier fol-

genden Beispiele verdeutlicht.
MPU Mr David Mellor, the Minister of State at the Foreign

Olffice, faced little criticism for his condemnation ... .

(ZN)

MPS Mr Hughes, a Roman Catholic, interrupted the Chaplain as he
began the first prayer ... . (ZN)

LOW The West Midlands Chief Ambulance Officer, Mr Barry Johns,
said the money could be used by district health authorities

S (2N
'WCH With his wife, Cecilia, he appeared looking slightly frail
after the mild stroke that caused his resignation ... .

Bei diesen Beispielen stellt sich die Frage nach dem textuellen Stellenwert der
eingeschlossenen Information. Sie kann als Hervorhebung, aber auch als redun-
dante oder net hliche Information t htet werden. Die endgilltige Ent-
scheidung liefert auch hier der Kontext. In den Beispielen MPU und MPS enthal-
ten die in Kommas eingeschlossenen Teile die eigentlich entscheidende Informa-
tion, die es ermoglicht, die nachfolgenden Texteile richtig zu interpretieren. Die
Abhebung vom Namen der jeweiligen Person aktiviert das Vorwissen der Leser,
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die hier gefordert sind, bestimmte Beziehungen zu erkennen: In MPU hat David
Mellor in seinem Amt als Minister fiir eine AuBerung Kritik einstecken milssen.
In MPS unterbricht Mr Hughes den anglikanischen Kaplan, weil er als Angehori-
ger einer anderen Konfession eine andere Meinung in bezug auf einen bestimm-
ten Sachverhalt vertritt.

Diese beiden Beispiele miissen von LOW und WCH unterschieden werden. In
LOW und WCH ist jeweils der Name der Person in Kommas eingeschlossen. Die
Namen fungieren dabei -ghnlich wie im bereits diskutierten Beispiel MST - als
weglaBbare Zusatzinformation, die fiir den weiteren Textverlauf nicht entschei-
dend ist.

In LOW gibt es zum Zeitpunkt der Veroffentlichung nur einen West Midlands
Ambulance Officer, dessen Name ohnehin nur wenigen Lesern bekannt sein
diirfte.

Auch in WCH ermdglicht die Phrase his wife eine eindeutige Identifikation,
kann man doch davon ausgehen, daB der erwihnte britische Minister zum Zeit-
punkt der Verdffentlichung des Textes nur eine Ehefrau hat.

Die Identifikationsfunktion des Per ist somit fiir den Text uner-
heblich. Die Verwendung des Namens Barry .Iohns anstelle der Funktion The
West Midlands Chief Ambul Officer im nack den Teil von LOW zeigt
dabei nur, daB der Name als bequeme Abkiirzung fiir den umfangreichen Titel
genutzt wird.

In den bisher i Beispielen konnte die iet isch Ei -

men und anderen Einheiten innerhalb eines oder mehrerer aufeinanderfolgender
Satze demonstriert werden. Dall diese Beziehung aber auch zur Gestaltung der
textuellen Makrostruktur auf hoheren Stufen beitragen kann, zeigen die Beispiele
SRM und TSO.
SRM A physisist from the Lawrence Berkeley Laboratory in

California has made the Mona Lisa cry. Last week in

Washington, ... Shawn Carlson made a reproduction of

Leonardo da Vinci's Mona Lisa shed "human" tears. Carlson's

intent is to show ... . His efforts were prompted by ... .

(PWA)
In SRM fungieren a physisist und Shawn Carlson als Orientierungspunkte fiir die
Textabfolge ALLGEMEIN ------ SPEZIFISCH.
TSO The faculty has produced a 44-page booklet about its

history. It puts the seeds for its success down to a man

who, it says, was "a snob, a name-dropper, and a dictator"

who "dressed and looked more like a bookmaker than a

professor". The man referred to was Prof Charles Smalley-

Baker, the first dean of the faculty, appointed in 1928.
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The descriptions are those of former students. (ZN)

In TSO wird die Person (der erste Dekan der 1928 gegriindeten juristischen Fa-
kultat) mit Hilfe appellativ-beschreibender El ingefithrt. Der Schreib
kann nicht v daB es noch iigend Leser der Zeitung gibt, die den
Namentréager-kannten oder zumindest von ihmgehort haben, so da das Nennen
des Namens nicht ausreichen wiirde. Um einen besonderen Effekt zu erzielen,
beginnt der Autor mit der ungewdhnlick Charakterisierung. Damit erhilt der
zweite Teil, in dem der Name aufiritt, eine eher verallgemeinernde und zusam-
menfiihrende Funktion.

Die hier angefiihrten Beobachtungen lassen darauf schlieBen, dal Eigennamen
auf unterschiedlichen Stufen der Texthierarchie (d.h. innerhalb von S#tzen, aber
auch iiber den Satzrat hinaus) zur Bed g des Textes und ihrer Organisa-
tion beitragen und daB fiir die Beschreibung der Eigennamen sowoh! der interne
(sprachlich-kontextuelle) als auch der externe Rahmen (Kommunikationspartner)
beriicksichtigt werden miissen.

Viele Probleme konnten dabei jedoch nur angedeutet werden, und weitere
Untersuchungen sind erforderlich, um detailliertere Aussagen zur Spezifik der
Verkniipfung von Eigennamen und anderen Textelementen zu treffen.
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P. R. LUTZEIER. Linguistische Semantik. Stuttgart 1985.
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Zur Namenkunde und Besiedlung des Hauerlandes in der
Mittelslowakei

1. Hauerland ist der Name einer Bergbauregion in der Mittelslowakei in der Um-
gebung der Stadte Kremnica (gegriindet 1328 als Cremnych bana, spiter Krem-
nica - Kremnitz" | Handlova (1367 - Krickerhau), Banska Stiavnica (1156 -
Schemnitz) und Nxtnanske Pravno (1393 - ursprunghch Nemecké Pravno -
Deutschproben), eine Region, die in der ji Ver vor d von
Mitbiirgern deutscher Nationalit4t bewohnt wurde. Die jiingere Gencratmn kennt
solche Namen wie Drexlerau, Neuhau, Glasserhau, Johanisberg u.a. nicht
mehr.?)

1.1. Die ersten Deutschen besiedelten die Mittelslowakei, insbesondere das
Gebiet um Kremnitz, vor allem vor 1328” ; sie kamen aus dem norddeutschen
(séchsischen) aber auch siidd (nmcn hisch-bayerischen) Gebiet, und
zwar zur Zeit des Konigs Karl Robert III. Dieser erteilte am 17. November des
Jahres 1328 Kremnitz die Stadtprivilegien und hatte so die Entwicklung des
Bergbaus zur Blitte gebracht und die Bergfreiheit legalisiert. In der Stadt griinde-
te er die konigliche Kammer, an die die Bergbauunternehmer Gold und Silber,
das in groBer Menge in der Umgebung gefordert wurde, abfithren muBten. Au-
Berdem fithrte er eine feste Goldwahrung ein - Dukaten und kleine Silbermiinzen
-, Denare, die auf sein GeheiB in der ¢rtlichen Miinze gepragt wurden (sie wer-
den dort noch heute fiir mehrere Staaten Europas, sogar fiir andere Kontinente,
gepragt).

Die Entwicklung des Bergbaus, des Hilttenwesens, des Handwerks und des
Handels haben zum schnellen Aufschwung der Stadt b

1.2. Als Folge der wirtschaftlichen Bediirfnisse des Bergbaus und des Hiit-

den die umliegenden Gemeinden, wie Lugky (1429 - Hohhes-
hau), Dolna Ves (1429 -Schwabendorf, Svdb), Krahule (1442 - Blaufuss),
Kremnické Bane (1361 - Johanesberg, Perk, Piargy), Kopemica (1444 -
Deutschlita), Sklené (1360 - Glaserhey), Kuneov (1342 -Kuneschhun), Dolny
und Homy Turdek (1371 - Unterturtz, Oberturtz), Homé Stubiia (1390 - Ober-
stuben); auf der anderen Bergseite Handlové (1367 - Kickerhau), Nova Lehota
(1487 -Neuhey), Cigel' (1362 - Zigel), Mala Lehota (1388 - Kleinhau), Vel'ka
Lehota (1383 - Grosshau), Morovno (1430 - Morowna), Sebedrazie (1245 - Ze-
bedras), Prievidza (1113 - Priwitz ) und andere. In wesentlicher Richtung ent-

stand ein weiteres wichtiges Zentrum hen Koloni Nové Baifa (1337
- Konigsberg), mit umliegenden Siedl wie Hajles” , Najfang, und verstreu-

ten Einzelhofen, genannt Stdle, die durch zahlreiche Einzel- und Gruppenfamili-
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ennamen représentiert wurden. In dieses Gebiet um Novéa Baiia konnen auch
weitere bedeutende Lokalitdten eingeordnet werden, die evidente Spuren deut-
scher Kolonisation tragen. In der Umgebung des Stidtchens Zarnovica (1332 -
Scharnowitz) sind es die Siedlungen Zamovicka Huta (1355) und Grund, das im
gleichen Jahr gegriindet wurde; weiterhin die Siedlungen Zupkov (1808 - Zub-
kow), Hrabidovo (1828 - Hrabischow) und Homé Hémre (1391 - Oberhammer).
AuBer diesem Gebiet gab es noch die deutschen Gemeinden Pila (1534 - Polisch)
mit den Ortsteilen Bachhiibl, Bauer, Oberfrancov tal, Hajlasov 3tal, Pégel,
Steidl, Riegel, Snajderov 3tal, Zimmermanov ¥tal, Tabernaus u.a., sowie Velké
pole (1332 - Hoch Wiesen) und Kl'ak (1828 - Kleck). So entstand allméhlich die
heute bereits historische Reihe der Bergbauorte in der Mittelslowakei.

Historiker vermuten, daf die Benennung der Stadt Kremnitz von dem Namen
der Ortschaft Stard Kremnitka (1442 Alt Kremnitz) abgeleitet ist, in deren Um-
gebung Liparit- und Kieselvorkommen existieren, welche erstmals von deutschen
Siedlungen entdeckt wurden und das tiberwiegende Gestein der hiesigen Berge
darstellen. Daneben sei in den Béchen Gold gewaschen worden. Diese Behaup-
tung ist nicht ganz exakt, weil diese Ortschaft erst 114 Jahre spéter als die Stadt
selbst entstanden ist. Aber es stimmt, daB beide Ortsbenennungen vom Appelati-
vum kremeri (Kiesel) abgeleitet sind. Die Besiedlung von Kremnitz und der Um-
gebung durch deutsche Kolonisten wird als die erste Welle der deutschen Kolo-
nisation in der Mittelslowakei im 13. Jahrhundert betrachtet.

1.3. Die zweite Kolonisationswelle erfafte die Umgebung von Nitrianske
Pravno (1392 -D hproben) etwa ein Jahrhundert spater, weil diese zentrale
Ortschaft in den historischen Urkunden zum ersten Mal im genannten Jahr unter
dem namen Prona erwahnt wird und erst 1493 Deutschproben heiBt. Hier han-
delte es sich um eine Besiedlung aus dem ostslowaklschen Gebiet Spl§ der les
das ebenfalls im 14. Jahrhundert zum Teil von d hen Ei m b
wurde. Gleichzeitig mit dem Zentrum entstanden auch kleinere Siedlungen, wie
z.B. Tuzina (1393 - Schmiedsheu), Vricko (1594 - Moénichwies), Valaskd Beld
(1324 - Belafelde), Malinova (1339 - Zach/Cdch), Pravenec (1267 - Kleinpro-
ben), Cavoj (1364 - Chvanwoy), Chvoinica (1614 - Fundstollen), Kl'aéno (1413 -
Gaydl), Solka (1424 - Zalka), VySehradné (1333 - Majzell/Benschhen) u.a.

Uberall wurde in der Umgebung der Gemeinden Gold gewasct
Zahlreiche Gold hplatze mit prechenden Kandlen sind vor allem in Mali-
nova (Cdch), sogen.Seifen, Bettlerseifen, und insbesondere entlang des Flii-
chens Chvojnica in Fundstollen erhalten geblieben.

1.4. Die dritte und letzte Welle der deutschen Besiedlung des Hauerlandes
stellt die Stadt Banskd Stiavnica (1156 - Schemnitz) dar, mit ihren Ortsteilen Ko-
panice-Gerod, sowie Kerling, Sigirsberg, Goldfis, Kartehinl, Kronberg, Ky-
sihybl u.a. Uber die Stadt erhebt sich ein Berg, auf dem eine romanische

-29-



Jan Matejéik

Burgstatte aus dem 10. Jahrhundert entdeckt worden ist -dieser Berg heiBt Glan-
zenberg.

Zu dieser Siedlungsinsel gehoren weiterhin Banské Bela (1228 - Dilln, Dila),
mit den Ortsteilen Bajtava, Meltava, Pod Vartou; Banky (1158 - Schitersberg)
mit den Ortsteilen Rossgrund, Windischleuten, Zuckmantel; Banskd Hodru¥a
(1367 - Hodritz) mit den Ortsteilen Bauchhaus, Binbiz, Cinglajtila, Finsterrot,

Stiavnické Bane (1352 - Perk) mit den Siedlungen Fuchsloch, VindSachta und
dem Ortsteil Klingerova 3tlita; Podsitnianska (1415 - Steffedorf, Stefultov); Ilija
(1266 - Ilia); Antol (1266 - Pakhaus, Sankt Anton) und schlieBlich Bansky Stu-
denec (1268 - Kohlbach, Goldbach - heute Kolpachy) mit den Ortsteilen Ky-
sihybel, Andrloch, Zvotle.

Insgesamt bildeten die deutschen Kolonisten in der Mittelslowakei in den
genannten drei Inseln (Kremnitz, D hproben und Sck itz) 29 Gemeind
in denen sie die absolute Bevolk hrheit hatten, ihre Anzahl wird bis
1945 mit iber 50 000 Einwohnern beziffert.

2. Durch den eintr4glichen Abbau und die Verarbeitung der Edelmetalle fand
eine hohe Anzahl einheimischer und zug derter Einwohner Arbeit, nicht nur
in den Bergwerken, in den Hiitten, den Hammerwerken und in der Miinze, son-
dermn auch in verschiedenen Handwerksberufen, vor allem auf dem Lande; in den
Stadten wurden Ziinfte gegriindet. Viele arbeiteten als Schmiede, Schlosser,
Messerschmiede, Glaser, Lei ber, Tischler, Kort her, Kloppler, Maurer,
Stei Schneider, Schindelmacher, Topfer, Bottcher, Hutmacher, Siebma-
cher, Besenbinder, Schuster, Kiirschner, Gerber u.a. Viele Personennamen sind

ar, Zimerman u.a.® Es ist deshalb verstandlich, daB vor allem die Volkstermino-
logie des Handwerks vorwiegend deutschen Ursprungs ist, z.B. cimer, hdmrik,
hobel, hunt, kirner, Stajger, Sraustok und viele andere.

3. Das top ische bzw. mikrotop ische System hinterlie auch einige
Spuren der d hen Kolonisation, und zwar im geographischen N: oder
im Volksdeutschen (im Dialekt), das dem phonologischen System des Slowaki-
schen angepafit wurde.

3.1. Unter den Toponymen dominieren die Namen der Gebirge, Bergmassive,
Berge, also Oronyme, aber auch einige Hydronyme. Im Bergmassiv Kremnické
hory sind bis heute im Geddchtnis der Menschen als Relikte der deutschen Be-
nennung z.B. die Namen der g hischen Objekte Galgenberg (Sibeni¢ny
vrch), Kromstein (Kriva skala), Schranzenstein (Bralo), Sturec (Strmy vrch) u.a.
lebendig geblieben.

Auf der anderen Seite von Handlova verbinden sich mit dem Bergmassiv
weitere Oronyme, wie Adlerstein (Orlia skala), Aufderscge (Homé pila), Crick-
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erhan (Handlovka), Gr (Raztoky), Hohenhera (Vysoka hora), Nikels-
berg (Nikelsov vrch), Zwieselberg (Razsocha), Spitzberg (Ostry vrch).

In der Umgebung von Banské Stiavnica, Nové Batia und Nitrianske Pravo
sind bis heute solche Namen erhalten geblieben wie Kolpachy, Rychnava, Tajchy
(Seen), Richterberg, Halleit, Najfang, Rigel (Wilder), Colner, Schlergrund,
Sluchta, Sindlerka, Wasser, Seifen, Steinseifen (Taler, in denen Gold gewaschen
wurde).

3.2. Aus der groBen Anzahl der Toponyme fithren wir nur einige Beispiele
aus den Katastern (Felder, Wiesen, Garten, Schluchten u.4.) an, z.B. Hajles,
Grund, Suﬂek, Cingrik, Bexdpel, Slampelhﬂbel u.a.

3.3. In den prosperierenden Stadten haben vermdgende Biirger Stollen,
Schachte und Hofe gebaut, denen sie Namen wie Stliia, Rumplovskd stliia,
Schopferstollen, Unverzogtova Stlia, Klingerova tliia - ZigmundSachta, Vin-
dsachta, Goldberg, Romerstein, Spitzberg, Maria Hilfe gaben, weiterhin sind es
Namen von Hofen und Gitern, wie Unterfancov dvor, Wolfov dvor, Hofferov
dvor u.a. Weiterhin wurden groBe, prunkvolle Objekte fiir verschiedene Zwecke
gebaut, die mit dem Abbau von Edelmetallen, deren Verarbeitung und Lagerung

hif bzw. handelte es sich um Erholungseinrichtungen. Solche wa-
ren z.B. Blaufiisky §tos (Goldlager in einer festen Burg mit einem uneinnehmba-
ren Turm -donjon), Pachwerk (Bergbaumiihle fiir die Bearbextung von Golderz),
Gebdude (Wirtschaft de, Sch ), Scheidewirtshaus (Forsthaus und
Wirtshaus zugleich) u.a.

3.4. Ein besonderes Kapitel bilden historisch belegte und zum Teil bis heute
iiberlieferte Personennamen und zwar gleichermafen Vor- und Familiennamen.
Von allen drei Kolonisationsinseln ist es uns nur zu einem Bruchteil gelungen,
ménnliche und weibliche Vornamen mit eindeutig deutschem Ursprung zu bele-
gen, z.B.:

Albrecht, Amold, Bernhard, Bertold, Evald, Emest, Fridrich, Ferdinand,
Gothard, Henrich, Hubert, Klaus, Konrad, Leonard, Lothar, Manfréd, Medard,
Norbert, Oskar, Otokar, Richard, Rainhard, Sigfrid, Theodor, Ulbrich, Valdemar,
Valter, Zigmund u.a.

Wie sich zeigt, waren unter den weiblichen Vornamen solche Typen wie:

Adela, Amalia, Bernarda, Bertolda, Ema, Ema, Frida, Ferdinanda, Gertriida,
Gizela, Hermina, Hilda, Ida, Irma, Klotilda, Kunhuta, Leopolda, Ludvika, Ma-
tilda, Nora, Norberta, Otilia, Roberta u.a.

3.4.1. Im Hauerland sind ebenfalls d he Famili bis heute erhal-
ten geblieben:

Alner, Astl, Bittner, Bohm, Bohmer, Celder, Ciglan, Daubner, Deutsch, Ertl,
Eichler, Flimmel, Frohn, Gindl, Gémer, Hermann, Haj$el, Hritz, Hogh, Ihring,
Inglot, Jokl, Judt, Klein, Knapp, Lambert, Lamper, Majer, Melzer, Neubauer,

S




Jan Matejcik

Neuschl, Oberhauser, Obernauer, Prokein, Pittner, Richter, Reimann, Riick-
schloss, Treger Toman, Ulbricht, Wolf, Weiss, Werner, Weidler, Ziegler, Zim-
mermann, Zuffa, Zumpezen u.a.

3.4.2. Nach der morphematischen Struktur kommen bis heute bei ménnlichen
Familiennamen die Suffixe -er, -(e)/, -man()” am haufigsten vor, z.B. Alner,
Bohmer, Koller, Miiller, Seidler, Turcer - Flimmel, Hammel, Nagel, Schlimmel,
Gindl, Bastl, Randl - Altmann, Leitman, Hoffman, Jdgermann, Weifimann u.a.
Neben diesen begegnen m'cht selten auch die Suffixe -an, -ert, z.B. Ciglan, To-

3.4.3. Euuge speznﬁschc Unterschlede zmschen den beiden Sprachen sind
zuerst in der Aussprache und danach auch in der Schrift aufgehoben und dem
phonologischen System der slowakischen (tschechischen® ) Sprache angepafBt
worden, z.B. die Altemation ie>i, Ciger (Cigler) - Ziegler, Stigel - Stiegel,
Sliman - Schliemann; die Verbindung zweier Vokale mit Diphthongcharakter
wird wie @/ ausgesprochen und auch geschrieben, zB. Snajder - Schneider,
Klajnert - Kleinert; der Umlaut ¢>e, #>i, u (nur in der Aussprache) in solchen
Fllen wie Kerner - Korner, Gerner - Gorner, Miler - Miiller, Burgert - Biirgert,
Turek - Tiirke, Turster - Tiirsteher; auch der Vokal ¢ unterliegt der einheimi-
schen Aussprache, d.h. gleicht sich dem slowakischen Aquivalent e an, z.B.
Stéter - Stedter, Sléger - Schid Berdem ist auch die Lautal ion du>aj
prasent, zB. Silajfer - Schllaufer ghnlich verhilt sich auch der Diphthong
eu>0oj, z.B. Nojbert - Neubert, Dojcdk - Deutschak u.a.

Im Bereich des Konsonantensystems wurden zuerst einige Konsonanten ad-
aptiert, wie v>f: Vogel - Fogel, Vater - Fdter, Frdter, w>v (nur in der Recht-
schreibung), z.B. Weiss -Vajs, Veis, z>c: Ciger - Zieger, Cimerman - Zimmer-
mann, Cafka - Zafka u.a. Zu deutlichen orthoepischen und phonologischen Ver-
anderungen kam es bei manchen Konsonantengruppen, z.B. st>3t: Stumpf -
Stumpf, Stigel - Stiegel; sch>3: Srank - Schranke, Smid - Schmidt, sp>3p:
Springer - Springer u.a. Es muB dazu bemerkt werden, daB es nicht in allen Fal-
len zu diesen Veranderungen kam® , weil eigentlich konsequent (in der Ausspra-
che und in der Rechtschreibung) die Regeln und GesetzmaBigkeiten der deut-
schen Schriftsprache eingehalten wurden (Weiss, Vogel, Schneider, Miiller u.4.).

3.4.4. Zusitzlich zur A he und Rechtschreibung wirkten auch einige
spezifische Laut: derungen auf die Ei (und auch Appellativa), z.B.
die Assimilation (Angleichung) dr>t: Grantner - Grandtner; ds>ts/s: Valtstein -
Waldstein; gt>t: Fokt - Vogt; tz>c: Melcer - Meltzer; g>k: Burk - Burg, Hor-
nunk - Hornung; die Metathese, z.B. Drost - Dorst, Guntren - Giirtner, Rogler -
Orgler, Olmer - Lotner, Lunter; die Apokope: Fri¢ - Fritze, Bur§ - Bursche,
Kraus - Krause, Steinbach - Steinbacher, Neiser - Neiserer; die Synkope: Gindl
- Gindel, Kremer - Kremmer; die Epenth (der K inschub): Hop-
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ner - Hopper, Meiner - Meier, Weidler - Weider; die Prothese: ASut - Schutt,
Anelke - Nelke, Ostroh - Stroh u.a

3.4.5. Neben den offiziellen Per (Vor- und Famili ) exi-
stieren bereits in der frithen Vergangenheit auch inoffizielle im Volksmund ge-
brauchte Onyme (sog. Zivé osobné mena, ein Terminus von V. BLANAR'? | die
den Personen nach verschiedenen semantischen Merkmalen, wie physische und
psychische Ei 1 Ver dtschaftsbeziet nach Berufen, Tatigkei-
ten u.4.gegeben wurden. Ein solches inoffizielles Benennungssystem ist auch in
der Gegenwart weit verbreitet. Dieses sekunddre Benennungssystem ist auch in

der Geschichte der urspriinglichen di hen Namen bekannt, beginnend mit den
vergangenen Jahrhunderten und bis heute andauernd'” . (Wir untersuchen in ei-
nem besonderen Beitrag die i und igfaltigen heuti Personen-
namen im Hauerland.)

3.4.6. In den Dialekten der einzelnen Gemeinden sind viele archaische Ele-

mente erhalten geblieben. Die Stidtchen und Dorfer gehoren zwar zu einem
Dialekt, aber es gab zwischen ihnen ziemlich grofe Unterschiede. Ein hdufiger
Gebrauch von slowakischen Wortern im deutschen Text ist keine Ausnahme, was
durch eine gewiBe Isolation verursacht wurde. Den Dialekt gebrauchen die Be-
wohner zu Hause, untereinander, wogegen Schule und Kirche die deutsche

Schriftsprache benutzen.
3.4.7. Das Brauch setzt die di hen Traditionen fort, es iiberwiegen
WeiB und Schwarz, in den Bergarbeiter inden kombiniert mit Griin, aber

auch mit Rosa. Es sind viele Lieder im Dialekt erhalten geblieben, die meisten
sind im Slowakischen &hnlich. Interessant sind deutsch-slowakische Lieder und
im Dialekt gedichtete Kinderreine, Redewendungen, Sprichwérter u.4. Durch
miindliche Uberlieferung sind bis heute viele Sitten und Brauche erhalten geblie-
ben, die wahrend des ganzen Jahres eingehalten werden, vor allem zu kirchlichen
Feiem, aber auch verschiedene profane Brauche in der Wirtschaft zu den Son-
nenwendfeiern (Winter-, Frithling-, S - und Herb de).

3.4.8. Das Hauerland ist reich an h der Volksarchitektur. Einige
Kirchen in den deutschen Dérfern gehoren zu den Kleinodien unter den gotischen
Bauten und viele von ihnen stellen kulturelle Denkmaler dar. Unter ihnen treten
besonders die Johanneskirche (Jansky kostol) in Kremnické bane
(Johannesberg), die Kirche in Homa Stubiia (Oberstuben), in Kremnica
(Kremnitz), Nitrianske Pravno (Deutschproben) und in Vricko (Ménchwies) her-
vor. Die Wohnh#user wurden gewshnlich in einer Reihe gebaut (sogen. Ketten-
bauprinzip), wobei eine Vereinigung zu Zwei- und Vierfamilienhausern charak-
teristisch ist, meist wurden sie in Gérten und an Berghingen errichtet. Es handelt
sich in der Regel um Holzhauser (aber auch Steinh#user) in einstockiger Bauwei-
se mit drei R4umen; im ersten Stock befand sich in der Regel eine kalte Schiaf-
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kammer, weil im ErdgeschoB eine Wohndiele mit Flur (kleiner Vorraum mit
Ofenherd) lag. Die Décher waren am h4ufigsten mit Schindeln oder mit Stroh
gedeckt. Auch in der Volksarchitektur zeigte sich eine Manigfaltigkeit im Hau-
serbau. Oft wurden Holzh4user mit einem Strohdach und Steinhduser mit einer
Durchgangsdiele kombiniert, von dort konnte man den Wohntrakt und auch die
Stélle betreten; der hohe Dachboden wurde als Lagerraum genutzt.

4. Das Hauerland, eine bisher wenig bekannte Region mit eigenen Besonder-
heiten, wiirde eine umf: de und allseiti i haftliche Erforschung, eine
ausfithrliche monc hische Bearbeitung wohl verdi , weil die dortigen Be-
wohner deutscher Nationalitit, bei den Vorfahren begmnend bis in die Gegen-
wart, sich aktiv um den wirtschaftlichen und lischaftlich-kulturellen Auf-
schwung dieser Region verdient gemacht haben.

Ubersetzt von Olga Wilhelm
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V. Hellfritzsch
Zum Projekt "Historisches Ortsnamenbuch von Sachsen'

Mit der Emeuerung der ostdeutschen Bundeslander durch die Wiedervereinigung
D hlands treten in den kulturwi haftlichen Einzeldisziplinen die Aufga-
ben landeskundlich orientierter Forschung wieder in den Vordergrund. Erst auf
der Grundlage von Forschungen zur engeren deutschen Landeskunde und Lan-
d hichte kann eine d he National-, Sprach- und Kulturgeschichte ge-
schneben werden. Innerhalb dieses groBen Rahmens hat die historische Sprach-
wissenschaft im Verbund mit der Onomastik spezifische Aufgaben zu erfilllen.

In diesem Sinne kann die Leipziger namenkundliche Forschergruppe, die sich
stets um d‘e Bewahrung und Pflege der Traditionen der Leipziger Universitét und
der Sachsischen Akademie der Wi haften bemiiht hat (stellvertretend stehen
die Namen Rudolf KOTZSCHKE und Theodor FRINGS), ihre Arbeit nunmehr
fortentwickeln.

Zu informieren ist deshalb iiber ein Projekt, das, getragen von der Deutschen
Forschungsgemeinschaft, mit dem 1. November 1992 in Angriff genommen wur-
de. Es handelt sich um ein hsisches historisch-spract haftlich
fundiertes Ortsnamenbuch, das unter Leitung von Prof. Dr. Emst EICHLER
(Universitat Leipzig) als Herausgeber in den nichsten zwei bis drei Jahren ent-
stehen soll. Zu den Mitarbeitern an diesem Projekt gehoren Hans WALTHER
(Leipzig), Volkmar HELLFRITZSCH (Stollberg), Erika WEBER (Leipzig) so-
wie zwei Studenten als Hilfskrafte.

Angestrebt wird ein Werk, das neben dem Fachwissenschaftler einem breiten
Kreis von Interessenten zur Verfiigung steht und z.B. dem Deutsch-, Geschichts-
und Fremdsprachenlehrer, dem Journalisten usw. als sicheres Auskunftsmittel
dienen kann. Diese Zielstell wird prechende K haben hin-
sichtlich Auswahl und Prasentation des Materials.

Das Arbeitsgebiet umfaBt den heutigen Freistaat Sachsen. Allgemeine Be-
zugsgrundlage soll Karlheinz BLASCHKEs "Historisches Ortsverzeichnis von
Sachsen“" sein. Somit waren auch alle diejenigen Orte einzubeziehen, die ge-
genwartig darum ringen, im Ergebnis spezieller S trage zwischen den
Landern Thiiringen und Brandenburg und dem Freistaat Sachsen alten histori-
schen Bindungen wieder offiziellen Charakter zu geben. In diesemZusammen-
hang soll auch das Gebiet um Altenburg - Schmélin im Ortsnamenbuch beriick-
sichtigt werden.

Innerhalb von zwei Jahren miiite es moglich sein, die Voraussetzungen dafir
zu schaffen, daB anschliefiend ein umfassendes Druckmanuskript entsteht, wel-
ches auBer dem Apparat und einem einleitenden Teil vorwiegend aus dem alpha-
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betisch angeordneten Namenlexikon besteht. Inwiefern ein beabsichtigter zwei-
ter, auswertender bzw. darstellender Band folgen kann, héngt wesentlich von der
Unterstiitzung ab, die dem Projekt nach Beendigung der grundlegenden Arbeiten
gewdahrt werden kann.

Ein solches Unternehmen in relativ kurzer Zeit wie geplant voranzubringen -
die Bearbeiter rechnen gegenwartig mit ca. 4000 Lemmata - wire natiirlich un-
moglich, kénnte nicht auf die Ergebnisse der seit 1954 in Leipzig systematisch
betriebenen N t und die Resultate derjenigen Institutionen und Wis-
senschaftler zuriickgegriffen werden, die als Vertreter der Namenforschung und
zahlreicher angrenzender Gebiete stets um fruchtbare Zusammenarbeit bemiiht
waren. Auch wenn keine Kompilation bisher versffentlichter Bande beabsichtigt
ist, sollten z. B vorliegende Arbeiten zur Dlalektgeographle und Sprach-

hichte, die linguisti { 1 zu den slawit und
deutsch-slawischen toponymischen Kontakt- und Integrationsprozessen, die
Bénde der Reihe "Deutsch-Slawische Forsch zur N kunde und Sied-

lungsgeschichte" und der "Onomastica Slavogermanica" und verschiedene unge-
druckte Kreisarbeiten, die Zusammenarbeit mit den historischen Nachbarwissen-
schaften und nicht zuletz( die schon zu Zeuen der DDR gepflegte Kooperation
mit ef Is bund hen und di i und Gelehrten dem
Projekt auf jeden Fall zugute kommen.

Trotz jahrzehntelanger Aufarbeitung des Ortsnamenschatzes Sachsens gibt es
auf der Landkarte noch einige "weiBie Flecken". Insbesondere macht es sich no-
tig, groBe Teile des erzgebirgischen Raumes, besonders die ehemaligen Amts-
hauptmannschaften Schwarzenberg, Annaberg, Marienberg und Dlppoldlswalde

nach den wichtigsten Quellen zu erfassen und entsprechend Belege
len. Auch das Namenmaterial der noch immer li
Besch ng der Amtst haft Pima aus der Feder Alﬁ'ed MEICHESZ)

148t sich durch eine Anzahl weiterer Archivmaterialien erganzen.

Der letztendlich begrenzte Umfang der Arbeit macht bestimmte Kriterien fiir
die A hl der aufzuneh den Siedl notwendig. So wird man nach
den derzeitigen Vorstellungen der Bearbeiter auf manches bei BLASCHKE vor-
handene Stichwort wohl verzichten milssen, z.B. auf einzelne ehemalige Vor-
werke, Rittergiiter, Mithlen usw. Besonders die Frage der sog. Ortsteile bereitet
Kopfzerbrechen. Deren Zahl ist Legion, und manche onomastische Arbeit behilft
sich damit, daB Ortsteile, Hausergruppen, Gasthofe, Industrieanlagen im weite-
sten Sinne und andere #hnliche Siedlungsgebilde unterschiedlichsten Status in
einer iberblickartigen Liste dem eigentlichen Namenbuch hintangestellt werden.
Obwohl i nicht dc isch, sonder d flexibel zu heiden ist
(der Einzelfall bleibt oft strittig), miissen bei der beachtlich groBen Zahl aufzu-
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1t der Or besti das G ial notwendigerweise ein-

hrénkende Grund: legt werden.

So ist vorgesehen, allen heute selt di Stidten und Land, inden, al-
len Ortsteilen, die, ehemals selb dig, ihre Selt digkeit im Ergebnis von

Eingemeindungen verloren und damit den Charakter von Orts- bzw. Stadtteilen
erhalten haben, ein Stichwort zu widmen. Zusétzlich einzubeziehen sind Wiistun-
gen (auch unsichere) sowie Burgen und Schldsser, sofern sie nicht ohnehin zur
Entstehung eines Ortes fithrten.

Die Or werden alphabetisch geordnet (Behandlung der Umlaute wie
im DUDEN), diffe ierende Zusitze nack 1lt. Eine Angabe zur kiinftigen
Kreiszugehorigkeit sowie eine Lageangabe in bezug auf eine naheliegende Stadt
bzw. die Kreisstadt erginzen den sachlichen Teil. Auf standige Hinweise zu den
Siedlungs- und Flurformen soll verzichtet werden. Entsprechende Angaben wer-
den, wenn erforderlich, im erkl den Teil des jeweiligen Abschnitts beriick-
sichtigt. Weitere sachliche Angaben - etwa die Zugehorigkeit zu Verwaltungs-
bezirken, Grundherrschaften oder Kirchensprengeln -unterbleiben entsprechend
dem betont linguistisch-onomastischen Anliegen der beabsichtigten Publikation.
Wo moglich, werden Orte mit differenzierenden Zus4tzen unter einem Stichwort
zusammengefaBt, die Belege aber, wenn die Situation eindeutig ist, entsprechend
gruppiert.

Was die Anzahl der Belege betrifft, so ist keine Dokumentation des gesamten
exzerpierten Materials vorgesehen. Bei wenig komplizierten Ortsnamen, deren
momhematlsche und phonologische Struktur schon friihzeitig ihre heutige Gestalt

piegelt und die zugleich in etymologischer Hinsicht klar zu durchschauen
sind, sollten ganz wenige Belege geniigen (Langenbach, Schneeberg, Schonfeld,
Falkenstein u.4. [dt.] Or ). Im brigen heidet die jeweilige sprach-

bzw. namengeschichtliche Entwicklung.

Ohne die Gesamtheit der immer wieder neu zu durchdenkenden Details dar-
stellen zu wollen, sei nur noch darauf hingewiesen, daB eine méglichst konzise
Darstellung der etymologischen Sachverhalte angestrebt wird. Um ermiidende
Wiederhol oder b dige Verweise auf ein bereits behandeltes Na-
menelement zu vermeiden, sollen dem lexikalischen Teil Listen stets wiederkeh-
render Konstituenten mit ihren jeweiligen Bedeutungen vorangestellt werden, und
zwar Verzeichnisse der prechenden Rufi 1 (dies 1aBt sich in
gewissem Grade auch fiir aso. Namen anwenden) sowie der wichtigsten Grund-
worter (-dorf, feld -brunn, -griin, -walde usw.). Es wire zu iiberlegen, ob nicht
selbst gewisse Besti orter, die als diffe ierende Zusitze hei
auf ebendiese Weise zu behandeln sind.

Dies wire ein duflerst platzsparendes Verfahren und kénnte bei Verzicht auf
die Auseinandersetzung mit der 4lteren Literatur sowie auf standige Zitierung der
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Worterbiicher hlich zu der notwendigen gedringten Darstellung fithren.
Wichtige historische bzw. onomastische Literatur zum behandelten Namen
konnte, petit gesetzt, in der Art genereller Hinweise am Ende des jeweiligen Na-
menartikels erscheinen.

Selbstverstandlich darf eine umfangreiche Bibliographie zur sichsischen
Ortsnamenkunde ebensowenig fehlen wie die Beigabe entsprechender Karten.

Zum gegenwartigen Zeitpunkt ware es verfritht, iiber weitere Einzelheiten zu
berichten. Die Mitarbeiter am Projekt werden jedoch alles daran setzen, ihre
Zielstellung innerhalb der vorgegebenen Zeit zu verwirklichen.

Anmerkungen:

1) BLASCHKE, K.: Hlslorlsches Onsverzclchms von Sachsen Lelpzlg 1957
2) MEICHE, A.: Hi der A Pima.
Dresden 1927; Reprint Sebmtz 1991
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XI. Internationaler Slawistenkongrefl
(Bratislava, Slowakische Republik, 30.August - 8. September 1993)

Der XI. Internationale Slawistenkongref fithrte in Bratislava itber 950 Slawisten
aus 36 Landern Unter den folgenden 5 Hauptth wurden etwa
750 Vortrage gehalten: 1. Das GroBmahrische Reich und die Slavia im Kontext
der europaischen Geschichte und Kultur; 2. Humanismus, Renaissance und Ba-
rock bei den Slawen; 3. Die slawische nationale Wiedergeburt im 18.-19. Jh. und
ihr internationaler Kontext; 4. Die slawischen Volker, ihre Sprachen und Litera-
turen, ihre Volksdichtung, Kultur und ihre istischen Wi haften im 20.
Jh.; 5. Die Slawistik im System der istischen Wi haften, ihr Gegen-
stand, ihre Geschichte, Methoden und Ergebnisse).

Die Vielfalt der angemeldeten Beitrdge machte eine weitere Untergliederung
der Sektionen erforderlich, sodaB der KongreB jeweils in 19 Abteilungen seine
Arbeit fortsetzte.

Am Eréffnungstag folgten auf die BegrilBungsansprachen 4 Plenarvortrage
(V. BLANAR, Das sprachwissenschaftliche Werk L'udovit Stirs im slawischen
Kontext; N. I. TOLSTOJ, Die Rolle der groBmahrischen Tradition in der slawi-
schen Kultur; H. ROTHE, Zum Humanismus bei den Slaven. Stand und Aufga-
ben der Forschung; F.V. MARES, Altes slawisches Schrifttum im Lichte der
Entdeckung auf dem Berge Sinai).

Die Arbeit in den Sektionen wurde anschlieBend jeweils durch Plenarvortra-
ge eroffnet. In der Onomastischen Sektion, die mit einem Vortrag von I
DURIDANOV (Bulgarien) zum Thema "Die slawische Besiedlung in Thrakien
auf der Grundlage toponymischen Materials" ihre Arbeit aufnahm, waren 12
Vortrage zum slawischen Namengut, z.T. im Kontakt mit anderen slawischen
und nichtslawischen Sprachen, zu horen. Dabei wurden wesentliche Beitradge zur
Methodologie der Bearbeitung und Auswertung namenkundlichen Materials ge-
leistet. So sprach M. MAJTAN (Slowakei) zur Kontinuitdt der Entwicklung des
Slowakischen im Lichte der Eigennamen, und E. EICHLER (Deutschland) be-
leuchtete Fragen des tschechisch-deutschen Sprachkontaktes am Material von
Ortsnamenpaaren. Ebenfalls auf der Grundlage von Ortsnamenmaterial unter-
suchte I. BILY (D hland) die Eind t von aso. ch- im Anlaut. Zur
slowakischen Toponymie in Ruminien sprach M. I. OROS (Ruménien), und
Komponenten aus anderen slawischen Sprachen im toponymischen System der
siidlichen Ukraine behandelten in ihrem Beitrag Ju. A. KARPENKO, V. A.
KOLESNIK, F. P. SERGEEV, A. K. SMOL'SKA (Ukraine). A. LOMA
(Belgrad) stellte seine Ausfiihrungen unter das Thema "Illyricum slavicum" und
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beschaftigte sich mit dem Slawentum auf dem nordwestlichen Balkan im Lichte
der Toponomastik in der ersten Hilfte unseres Jahrtausends. Methodologische
Fragen der Rekonstruktion altslawischer Toponyme (semantische und phoneti-
sche Aspekte der Derivation) behandelte P. MAROJEVIC (Belgrad). W.LUBAS
(Polen) untersuchte ielle und ielle Aspekte der Transposition
slawischer Eigennamen.

GroBe Aufmerksamkeit galt ebenso den slawischen PN. So sprach K.
RYMUT (Polen) zum Bestand an Lexemen in den urslawischen Vollnamen. Die

Bedeutung sorbischer Persc fiir die Siedl hichte machte W.
WENZEL (Deutschland) a.nhand von Karten und Kommentaren deutlich. Den
T Bezi in der Anthroponymie wandte sich I. T.

STAN (Ruménien) zu , und M. BUCA u. J. MILIN (Ruménien) behandelten die
Anthroponymie der banater Montenegriner.

Wahrend des Kongresses fanden sich die Mitglieder zu Sitzungen der ver-
schiedenen Kommissionen beim Internationalen Slawistenkomitee zusammen. So
tagte auch die Onomastische Kommission unter der Leitung ihres Vorsitzenden
K. RYMUT, der einen Bericht iiber die geleistete Arbeit, iiber geplante Projekte,
Publikationen und Konferenzen gab. Es folgten die Berichte der Vorsitzenden der
Subkommissionen, R. SRAMEK fiir die Kommission zum Slaw1schen Onomastl—
schen Atlas (SOA)‘) W. WENZEL fir die Anthrop he K
und K. RYMUT in Vertretung von J. RIEGER fiir die Kommission zur Gewés-
sernamenforschung.

Neben der Mégllchkelt eine Vielzahl interessanter Vortrdge zu horen, an
Rundtisct h und sich mit Publikationen vertraut
zu machen, gab es vielfiltige Gelegenheiten zu Gespréchen unter Fachkollegen,
u.a. auch auf Exkursionen, die den Teilnehmem des Kongresses besonders Ge-
schichte und Kultur der Slnwaken naherbrachten.

Eine vielbeack 1 11 bot Gel heit, sich mit den neusten
slawistischen Publikationen der beteiligten Linder bekanntzumachen. Zu den
KongreBmaterialien gehorte u.a. auch ein Band mit den Resiimees der angemel-
deten Vortrage.

In der AbschluBsitzung wurde zum n4chsten und damit XII. Internationalen
SlawistenkongreB nach Warschau eingeladen.

Den freundlichen und hilfsbereiten Mitarbeiterinnen und Mitarbeitern um den
Leiter des Institutes fiir Sprachwissenschaft der Slowakischen Akademie der
Wi 1 und den Prasid des XL Internationalen Slawistenkongres-
ses, Dr. J. DORUL'A, muB man herzlich danken fir die Vorbereitung und
Durchfithrung dieses grofien internationalen Treffens.
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Der XI. Internationale SlawistenkongreB bot einen wiirdigen Rahmen fiir die
Verleihung der Wiirde eines Ehrendoktors der philologischen Wissenschaften der
Komensky Universitit in Bratislava an Prof. Dr. habil. E. EICHLER 2

Anmerkungen:
1) Wichtigstes Ergebnis der Arbeit der K ion zum (0] i Atlas
(SOA) ist ein Probeheft zu den typen der slawischen Oik , welches auf dem

KongreB vorgelegt wurde. Seit mehreren Jahren arbeitet im Rahmen dieser Kommission
eine internationale Arbeitsgruppe, die die Strukturtypen der slawischen Oikonyme unter-
sucht .

2) Vgl. die Wiirdigung in diesem Heft
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Namenkundliches Symposion zur slawischen Oronymie
(Ossiach b. Klagenfurt/Osterreich, 14.-16. September

Vom 14.-16. September 1992 wurde in Ossiach b. Klagenfurt ein namenkundli-
ches Symposion veranstaltet, welches den Bergnamen (BergN) gewidmet war.
Bereits zuvor hatte eine planmiBige Beratung zum Slawischen Onomastischen
Atlas (SOA)" den. Gastgeber beider Ver | mit einem um-
fangreichen Programm von Vortrdgen war das Institut fiir Sprachwissenschaft der
Universitat fiir Bildungswissenschaften in Klagenfurt.

Nach der Eroffnung durch den Leiter des Symposions, Prof. Dr. H.-D. POHL
von der Universitat Klagenfurt, wurde das Programm mit einem Block polnischer
Vertrige eingeleitet. Als erste sprach E. JAKUS-BORKOWA zum Thema "Das
Wort gora 'Berg' und seine Derivate in der polmschen Olkonymje Dabei galt
das Interesse besonders den Karten zur Verbrei Bild ypen und
ihrer Frequenz in verschiedenen Regionen Polens Einen Uberblick iiber den
"Stand der Forschung bei der Bearbeitung der Bergnamen in Polen" gab K.
RYMUT. Ankniipfend an die bisher geschaffenen Studien zu einzelnen Namen
von Bergen, aber auch zur Bearbeitung der Namen von Gebirgsziigen, sind von
den polnischen Namenforschern weitere Arbeiten zu den BergN zu erwarten, be-
sonders auch im Hinblick auf eine fiir 1995 geplante polnische Konferenz zur
slawischen Oronymie. A. CIESLIKOWA stellte auf der Gru.ndlage des Materials
der Oronymie des Gebirges Gorce terminol hodol he Uberlegun-
gen vor. Auf der Grundlage eines reichen Belsplelmatenals von BergN aus Euro-
pa und Ubersee behandelte + M. BUCZYNSKI die Eingliederung fremder Ge-
birgsN ins Polnische und arbeitete dabei verschiedene Stufen der ion die-
ser Namen heraus. Auch Vergleiche zur Integration dieser Namen in andere
Sprachsysteme wurden gezogen. "Polnische Bergnamen auf -ica, -ka (auf west-
slawischer Grundlage)" untersuchte S. WARCHOL, wobei es besonders um den
Vergleich des polnischen Materials zum Tschechischen und Slowakischen ging.

Unter dem Thema "Die Integration der Substratoronymie ins Bulgarische"
wandte sich . DURIDANOV ausfiihrlich der Etymologie des Namens Rila
(GewN und GebirgsN) zu, zog Vergleiche zur Etymologie anderer Namen (z.B.
zu der des BergN Verila) und setzte sich mit anderen Etymologien auseinander.
L. DIMITROVA-TODOROVA untersuchte metaphorische Namen in der bulga-
rischen Oronymie, auch unter Heranziehung von Dialektformen der Namen.

R. SUFLETEL sprach zu "Oronymen slawischer Herkunft im Siidwesten
Ruméniens" und stiitzte sich dabei vorwiegend auf N ial aus dem Ba-
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nat, und D. TOMESCU fiihrte unter dem Thema "Einige Aspekte der Kartierung
slawischer Oronyme in Ruménien" einen Vergleich toponymischer Karten und
appellativischer Karten aus dem ruménischen Sprachatlas H. und D. BUCKO
sprachen vor dem Hintergrund einer umf: I

Material zur
Wortbildungsstruktur der BergN der Bmkovﬁéma und M. MAJTAN gab einen
Uberblick tiber die Morphemstruktur der slowakischen BergN, wobei regionale
Besonderheiten und Fragen der Standardisierung eine Rolle spielten. Unter dem
Thema "Oronymische Appellativa in der Toponymie von Bshmen" behandelte J.
MALENINSKA tschechische Appellativa wie brdo, hFib, kopec in Orts- und
Flurnamen, auch unter Einbeziehung von Dialektformen und unter vergleichender
Betrachtung des Materials verschiedener Regionen. Es schlof§ sich der Beitrag J.
MATUSOVAs zum Thema "Das d he oronymische Appellativum Berg in
der Oronymie Bohmens" an, in dem die Integration dieses Appellativums ins
Tschechische ebenso untersucht wurde wie Frequenz und Areal von FIN, die die-
ses Appellativam enthalten.

Der nichste Block von Vortragen wandte sich nicht nur den Oronymen, son-
dern auch Problemen, die im Zusammenhang mit der Arbeit am SOA stehen, zu.
So lenkte E. EICHLER in seinem Vortrag "Die Vorbereitung des SOA im
deutsch-slawisch Berithr biet" emeut die Aufmerksamkeit auf die
Schaffung von Probekarten und unterstrich das groBe Interesse, welches auch
auBerhalb der slawistischen Namenforschung an Ziel und Methoden dieses Pro-
jektes besteht. Zum Thema "Die Stellung der Oronymie im System der Anoiko-
nymie" sprach R. SRAMEK, wobei das Bestreben nach stirkerer terminologi-
scher Einheitlichkeit unterstrichen wurde wie auch die Beachtung der Spezifik
der einzelnen Namenklassen. P. ZIGO stellte die am slowakischen Namenmate-
rial bereits praktizierte rechnergestiitzte Bearbeitung der ON fiir das Projekt des
SOA vor. Der sich anschlieBende Vortrag von 1. BILY machte anhand von Kar-
ten und Kommentaren zu den ON auf -i§¢e, -nik, -ik und den Ne-/Ni-Namen mit
dem geplanten Atlas der altsorbischen Ortsnamentypen bekannt. Auf der Grund-
lage der bisher erschienenen und der in Bearbeitung befindlichen Studien zu alt-
polabischen Toponymen behandelten E FOSTER und S. WAUER "Dle m den
Orts- und Flurnamen des ehemali labischen Spract
Bergbezeict ". Ergebnisse aus semer Arbeit am sorbischen Personenna-
menatlas und SchiuBfolgerungen fiir die Voraussetzungen zu einem moglichen
slawischen anthroponomastischen Atlas stellte W. WENZEL zur Diskussion.

Die folgenden 3 Vortrage waren den slowenischen BergN gewid: So
sprach P. JORDAN "Zum Gebrauch der slowenischen Bergnamen Kérntens in
den amtlichen osterreichischen Karten" und erlauterte die Grundsatze, die es
beim amtlichen Gebrauch von Namen auf Karten zu beachten gilt. Unter dem
Thema "Die Karawanken - ein namenkundlicher Streifzug" beleuchtete H.-D.
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POHL u.a. etymologische Streitfille in diesem zweisprachigen Gebiet und
machte den Wert der Realprobe deutlich. O. KRONSTEINER hielt einen Vor-
trag "Zur Semantik der Bergnamen Pec/Ofen/Fern und Pecul in Bezug auf slo-
wen. pekel 'Holle", in welchem er Etymologien von Appellativa und EN unter
Einbeziehung der Gesetze der Lautentwicklung einer kritischen Priifung unter-
z0g.

Den AbschluB dieser interessanten Konferenz bildete eine Exkursion ins
zweisprachige (slowenisch-deutsche) Karawankengebiet mit ausfithrlichen Erkla-
rungen von H.-D. POHL zu den Namen dieser Region.

Herm Prof. Dr. Pohl muB fiir diese gelungene Konferenz herzlich gedankt
werden.

Die Publikation der Konferenzmaterialien erfolgt in der "Osterreichischen
Namenforschung".

Anmerkung:

1) Vgl. den Bericht in diesem Heft
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III. Tschechische Onomastische Konferenz und V. Semi-
nar ,Onomastik und Schule® (Hradec Kralové/Tschechi-
sche Republik, 12.-14. Januar 1993)

Unter dem Thema Onymische Systeme hatten die Onomastische Kommission der
Tschechischen Akademie der Wissenschaften und das Institut fir Tschechische
Sprache dieser Akademie vom 12.-14. Januar 1993 an die P4dagogische Hoch-
schule nach Hradec Kralové eingeladen. Die regelmiBig stattfindenden Tschechi-
schen Onomastischen Konferenzen” und auch die Seminare Onomastik und
Schule? finden bei Namenforschem, Vertretern der Nachbarwissenschaften und
vor allem auch bei Studenten groBes Interesse. So wurde in den Be-
griBungsreden u. a. der Beitrag der tschechischen Namenforscher zur Bearbei-
tung des 1 hen N hatzes gewiirdigt. Dariiber hinaus gibt es be-
achtliche Ergebnisse auf dem Gebiet der studentischen Forschung.

Die groBe Anzahl angemeldeter Vortrage, die hier nicht alle genannt werden
konnen, machte ein Arbeiten in 3 Sektionen erforderlich. So reichten die behan-
delten Themen von theoretischen Fragestellungen (E. EICHLER, Systemdiagno-
se in der Onomastik; M. MAJTAN, System und Modelle in der slowakischen
Oronymie; R. MROZEK, Das onymische System und das Sprachsystem; R.
SRAMEK, Systembeziehungen in der Onymie; M. KNAPPOVA, Das System
der tschechischen Familiennamen; L. OLIVOVA-NEZBEDOVA, Zum Wortbil-
dungssystem der Flumamen in Bohmen; J. MALENINSKA, Zum hydrony-
mischen System Bohmens) iiber die Diskussion zu Namensystemen einzelner
Regionen (E. JAKUS-BORKOWA, Das System der Mikrohydronymie in
Kociewie; E. WOLNICZ-PAWLOWSKA, Zur Anthroponymie der Ostslowakei
im 17.-19. Jahrhundert; W. SZULOWSKA, Die bauerliche Anthroponymie in der
Ukraine im 17. Jahrhundert), bis hin zu namentypo]ogschen Untersuchungen (J.

PLESKALOVA, Uberblick iiber die Typen alttsch ter
Personennamen und ihre Haufigkeit; N. BAYEROVA, Zur Wonblldungstypolo-
gie der tschechischen Famili ) und die Untersuct vischen

Wortschatzes in EN (E. PARTYKA, Das Appellativam orzel 'Adler in der polni-
schen Toponymie) . Besondere Aufmerksamkeit galt den Namen im Sprachkon-
takt (M. PANCIKOVA, Vergleichende Betrachtung von Bergnamen im Polni-
schen und Slowakischen; I. LUTTERER, Zur Amerikanisierung der Familienna-
men tschechischer Einwanderer in den USA; J. MATUSOVA, Systembeziehun-
gen in der Anoik ie von Sprachk ktgebieten). Neben Siedlungs- und
Flurnamen wurden Gewasser- und Bergnamen sowie Personennamen ausgewer-
tet. Bei letzteren fanden besonders die Hypokoristika groBes Interesse (vgl. u.a.
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die Vortrége von K. NOWIK, V. KOBLIZEK, B. KREJA, N. BAYEROVA, D.
KREMZEROVA, D. PASTYRIK, Sv. PASTYRIK, A. HLOUSKOVA) Unter
den Referenten zu diesem Themenkreis waren auch eine Reihe von Studenten der
Pid. Hochschule Hradec Kralové, die unter der Leitung von J. BARTUNKOVA
und Sv. PASTYRIK in namenkundliche Forschungsthemen einbezogen werden.
Die tschechischen Namenforscher kénnen auf reiche Erfahnmgen bei der Ver-
anstaltung von namenkundlichen Spezial Stud und
Exkursionen mit Feldforschungen verweisen®).

In dem breiten Spektrum der angesprochenen Themen waren u.a. auch Vor-
trage zu horen zu den Eij in T hischlehrbiichen (H. KNESE-
LOVA) und zu den Anthroponymen und ihrer Funktion in Ideomen (J.
DRSATOVA, A. SVOBODOVA). GroBes Interesse fanden Beitrdge zu der noch
jungen namenkundlichen Disziplin der literarischen Onomastik (B. DEJMEK,
Toponyme in der Poesie; C. KUCERA, Eigennamen in Literatur und Uberset-
zung; Sv. PASTYRIK , Eigennamen in tschechischen Bauernregeln; A. ZACHO-
VA, Die Funktion von Hunde- und Katzennamen in der Prosa von K. CAPEK).

Einen Uberblick ber norwegische Ortsnamen als Familiennamen gab B.
HELLELAND, und N. ENGLISCH erkldrte auf der Grundlage eines reichen
Beispiel- und Kar ials die Beriicksichti der Ei bei der Ar-
beit am Sudetendeutschen Worterbuch.

Eine Exkursion fithrte die Teilnehmer der Konferenz u.a. in das ethnographi-
sche Museum Vesely Kopec bei Hlinsko.

Den Organisatoren und besonders den Ver n an der P4d. Hochsch
Hradec Krélové muB fiir diese gelungene und vielseitige Konferenz, die ein breit
gefichertes Spektrum an Vortragen bot, herzlich gedankt werden.

Auch eine rasche Publikation der wichti Ergebnisse wurde ermoglict
Die Restimees der Vortrage konnten kurze Zeit nach der Konferenz als Sammel-
band auf dem 18. Internationalen KongreB fir Namenforschung in Trier vorgelegt
werden.

Im Zusammenhang mit der Konferenz fand ein Arbeitstreffen zum Slawischen
Onomastischen Atlas (SOA) statt, in dessen Mittelpunkt die Redaktion des Pro-
beheftes zum SOA stand.

Anmerkungen:

1) Vgl den S lband der 1. Tschect i O i Ki Onoma-
stika jako spoletenska véda. Sbornik prispévkii z 1. Geskoslovenské onomastické konfe-
rence (18.-20.5.1982 v Trojanovicich). Praha 1983 (vgl. die Rez. von E. SASS in: NI 49
(1986) 75-76) und den Bericht zu dieser Konferenz von E. ElCI-[LER in: Nl 42 (1982)
63-66; vgl. weiterhin den S lband der II. Tschechosl
Konferenz: Aktualné dlohy iky z hl'adiska jazykovej polmky a jazy j kultary.

Zbornik prispevkov z 2. ¢eskos! J] j & (6.-8. maja 1987 v
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Smoleniciach). Bratislava 1989, vgl. auch den Bericht zu dieser Konferenz von E.
EICHLER in: NI 52 (1987) 62-63

Vgl. die Ibande dieser K 1 0 ika a 3kola I. Hradec Kralové 1984
(vgl. die Rez. von I. BILY in: NI 48 (1985) 65-67); Onomastika a Skola II. Bratislava
1988; Onomastika a 3kola III. Brno 1989 (mit einer Bibliographie namenkundlicher Di-
plomarbeiten); Onomastika a ¥kola IV. PreSov 1992

3) Vgl. dazu besonders die in Anm. 2 genannten Sammelbande

2
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18. Internationaler Kongref} fiir Namenforschung (Trier,
12.-17. April 1993)

Der 18. Internationale KongreB fiir Namenforschung fand in der Zeit vom 12. bis
17. April 1993 an der Universitat Trier statt. Nach 1958 (Miinchen) und 1984
(Leipzig) war es das dritte Mal, daB dieser traditionsreiche und einzige Weltkon-
gref fiir N: orschung in D hland durchgefiihrt wurde. Mit Trier fiel die
Wahl des International Committee of Onomastic Sciences auf die 4lteste deut-
sche Stadt, die als ehemalige Residenz romischer Kaiser und élteste deutsche
Bischofstadt eine reiche geschichtliche Tradition aufweist, zugleich aber im 6stli-
chen Stadtgebiet eine der jiingsten Universi D hlands behei

Die Schirmherrschaft iiber den KongreB hatte der Ministerprasident von
Rheinland-Pfalz Rudolf SCHARPING, in dessen Namen der Staatssekret4r im
Wissenschaftsministerium Harald GLAHN auf einem Empfang der Landesregie-
rung im Kurfiirstlichen Palais die KongreBteilnehmer aus iiber 40 Landern be-
gritBte. Eroffnet wurde der KongreB von seinem Prasidenten Carlo Alberto
MASTRELLL

Bestens vorbereitet und erfolgreich durchgefiihrt wurde der diesjéhrige Kon-
greB von der an der Universitét Trier anséssigen Zentralstelle des europaischen
Forschungsprojektes Dictionnaire historique de I'anthroponymie romane
(PatRom) unter der Leitung von Dieter KREMER. Thm und seinen zahlreichen
freundlichen und fleiBigen Helfern ist an dieser Stelle hohes Lob und Dank dafiir
auszusprechen, daB der Kongrep fiir die rund 370 Gaste aus Nah und Fern zu
einem Forum intensiven Austausches, anregender und streitbarer wissenschaftli-
cher Diskussionen (namentlich in den dafiir vorgeseh Podiumsdiskussi )
und interessanter personlicher Begegnungen wurde.

Ein Resiimee tiber den Gesamtverlauf des Kongresses ist fiir einen einzelnen
schwerlich moglich, da von den zehn Sektionen zumeist acht parallel abliefen,
waobei die Auswahl der Vortrige - die Entscheidung fiir den einen und damit ge-
gen den anderen - oft recht schwer fiel. Die Thematik des 18. Internationalen
Kongresses fiir Namenforschung wurde auf den umfangreichen Komplex der Per-
sonennamen mit Schwerpunkt auf Familiennamen festgelegt und stellte sich das
Ziel, einen Austausch zwischen den Kulturen, den jeweiligen historischen Epo-
chen und wi: haftlichen Disziplinen zu erméglichen. Ein Novum im Ver-
gleich zu den anderen Kongressen war der Verzicht auf Plenarvortrage, an deren
Stelle in den verschied Sektionen Podiumsdiskussionen fanden, in denen
die allgemeine Sektionsthematik von allen diskutiert werden konnte.
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Die Sektion 1 "Namenetymologie und Namengeschichte" wurde kurzfristig
anstelle der zunichst ins Auge gefaBten Sektion "Terminologie", die wegen man-
gelnden Interesses in die Sektion II integriert wurde, eingerichtet. Die Leitung
der Sektion lag in den H4nden von M.G. ARCAMONE, J. GERMAIN und A.
GREULE. Im Vordergrund der hier gehaltenen Vortrage standen historische
Aspekte der Namengebung verschiedenster Lander und Kulturen, so z.B. "Noms
de personnes @ Douai (Nord) a la fin du 13e si¢cle issus de noms de lieu .."
(MESTAYER), "Marianische Per bung auf der Iberischen Halbin-
sel" (HAFNER), "Der biblische EinfluB auf die Anthroponymie des Mittelalters
in Asturien und Le6n" (GARCIA LEAL) oder auch "New personal Names from
the Inscriptions of San Vincenzo Abbey, (9th-10th century Southern Italy)
(ONESTI) u.a

Die Sektion II "N im interkulturellen Vergleich", geleitet von R.
SRAMEK, V. DALBERG H. KNIFFKA K.-S. LIE und H. SOLIN ghedene
sich in zwei Bereiche: A Das E; y als all heoreti-

sches Problem und B Eigennamensysteme konkreter Sprachen. Ging es im erst-
genannten Bereich der Namentheorie hauptsachlich um das Wesen der Kategorie
"EN-System", seine Konstituenten und Zeichen, den Vergleich der Systemhaftig-
keit der nomina propria und der nomina appellativa allgemein, so standen im
zweiten Bereich die konkreten EN-Systeme verschiedener Sprachen, Kulturkrei-
se, sozialer Schichten bzw. historischer Epochen im Vordergrund. Die Themen
der im folgend hlwei Beitrdge lassen ihre Zuordnung zum
ersten Bereich der Sektion II unschwer erkennen: "Towards a Classification of
Proper Names" (PAMP), "The Semantics of Proper Names" (CAPRINI),
"Kontaktonomastik - Namen als Briicken in der Kulturbegegnung" (KALVER-
KAMPER), "Nom propre et slructumllons d'identité" (BORGHINI) "Das Sy-

hafte und das Sy i de in der N chung" (SRAMEK), "Das
sprachliche und das nationale Namensystem" (SAARI), "Some aspects of the
Theorie of Proper Names" (GULIJEVA), "Critéres de la délimitation des noms
propres et des noms communs” (SMIRNOVA). Dagegen wire bei anderen Bei-
trdgen auch eine Zuordnung zum Bereich zwei denkbar. Interessant und auf-
schlufireich war der Einblick in die Namensysteme anderer Sprachen bzw. Lan-
der, so z.B. des Ukrainischen (WOLNICZ-PAWLOWSKA), Sorbischen (WEN-
ZEL), Ruminischen (SUFLETEL MOROJANU), Albanischen (BIDOLLARI),
Bulgarischen und Serbokroatischen (DURIDANOV), Chinesischen (TANG,
CHIAO, FENG) bzw. in spezielle Fragen der Namengebung z.B. in Tirol
(PLANGG), in Ostbelgien (WINTGENS), in der Toscana (BREMER BUONO),
auf den Antillen (FOURNIER), im mittelamerikanischen Raum (ITURRIOZ
LEZA), im Sudan (GARDNER), in Uganda (MURANGA), in Nordfriesland
(TIMMERMANN), in Nordmarokko (AYADI), in Sudafrika (MOLLER, NEE-
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THLING), in Finnland (Kokkola) (BORG), in Korea (LIE), in Sardinien
(FILIGHEDDU), in Spanien (Sevilla) (ALVAREZ), in Italien (Salerno) (MOR-
LICCHIO), u.a. Einige Beitrage der Sektion II, die mit mehr als 60 Vortrdgen die
umfangreichste darstellte, stammten aus der urspriinglich als eigensténdige Sekti-
on gedachten Sektion "Terminologie”, so z.B. die Beitrdge von DALBERG
"Apparently Identical Terms for "Personal By-Name", IGLESIAS "Terminologie

onomastique", JOHANNESSEN "Zur Terminologie in der norwegischen Perso-
nennamenforschung” und UTTERSTROM "Onomastische Temunologle - Ein
Mittel, ein Ziel zu erreichen.". In der abschlieBenden P diskussion

"Definierung und Definitionen des Namensystems" sprachen einfiihrend V.
BLANAR itber "Das onymische System und sein Fungieren" und H. SOLIN "Zur
Entwicklung des rémischen Namensystems".

Die Sektion III "Namensoziologie" stand unter der Leitung von F. DEBUS, S.
EMBLETON, H. LOFFLER, B. PAMP und M. POULAIN und beschftigte sich
z.B. mit Fragen der Interpendenz von Persc g, Per
brauch und Sozialstruktur in den verschiedenen Kulturen und Volkern
(Klassifizierung der FaN in sozi ischer Sicht, schi zifische Mo-
tivation bei der Rufnamengebung frither und heute) aber auch mit der Verwen-
dung und Wirkung offizieller und nichtoffizieller Namenformen sowie mit der
Form und Funktion von Spitz-/Necknamen. Unbedingt erwéhnt werden soll hier
der unkonventionelle und I eiche (Dias aus dem Leben des Referen-
ten) Vortrag von W.F.H. NICOLAISEN "Name and Identity: An Onomastic
Autobiography" der den moglicherweise vielfaltigen Namenwechsel im Laufe des
Lebens eines Menschen bzw. in verschied: K ik an-
hand eigener Erfahrungen demonstrierte. Auch innerhalb der Sektion III bot sich
die Moglichkeit, Informationen iiber die Personennamengebung anderer Lander
zu erhalten. So z.B. in Finnland (KIVINIEMI, PAIKKALA, LAMPINEN),
Schweden (EDLUND, SCHLYTER), Norwegen (NEDRELID HORGEN), Nie-
derlanden (GERRITZEN), Stidafrika (HERBERT), Nordwestspanien (LEMA),
England (TSUSHIMA), Ruménien (NUTA), Italien (CAPACCIOLI FALDI),
Deutschland (KOHLHEIM, JACOB, CHRISTOPH). Die groe Gruppe der
nichtoffiziellen PN waren Gegenstand der Vortrage von KANY "Inoffizielle Per-
sonennamen: Ein bislang nicht ausgeschtpfies Paradigma der Sozioonomastik
und -linguistik", BUTKUS "The Lithuanian nicknames", PAALANEN, "Uber die
Bildung von Spitznamen und ihre Rolle in der Kc ikation in Gemeli
ten", MORI "Anthroponyme als Spitznamen" und LANGENDONCK, "Merk-
male der Personennamengebung durch fldmische Jugendliche". AbschlieBend
wurde eine Podiumsdiskussion zum Thema "Zentrum und Peripherie sozioono-
mastischer Betrachtungen" unter Leitung von F. DEBUS durchgefiihrt.

Ziel der Sektion IV "Persc und Or unter der Leitung von
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T. ANDERSSON, R. CIERBIDE, F. DEBRABANDERE, B. HELLELAND,
MR. MILLER, S. STRANDBERG, D. TOMESCU, und H.J. WOLF war es,
von moglichst vielen Seiten her die Beziehungen zwischen PN und ON in ver-
schiedenen Sprachen zu beleuchten. Ausgangspunkt dieser Sektion war die The-
se, daB PN in allen Sprachen als BW in ON vorkommen Neben Besitzverhalt-
nissen sind es auch mit besti Personen verbundene Ereigni die sich
semantisch gesehen in deanthroponymischen ON widerspiegeln. Solchen The-
menkreisen gewidmet war eine Fillle von Vortragen, die 51ch allgememcren Fra-
gen zuwandten (STRANDBERG) bzw. Einblicke in Geg |

Lander bzw. Sprachen gewdhrten, so zB. in Schweden (ROSTVIK,
MATTISSON), in Spanien (GORDON, IRIGOYEN, GONZALEZ, NAVAZA),
in den USA (PAYNE, MILLER), in Frankreich (GAUTHIER), in Norwegen
(SVANEVIK, SCHMIDT), in Estland (KALLASMAA), in Italien (MASTRELLI
ANZILOTTI), in Ruménien (TOMESCU), in Belgien (WILLEMS), in Portugal
(FERNANDES), in Polen (CZOPEK), in Bulgarien (DIMITROWA-
TODOROWA), in Ungam (KALNASI, VINCZE), in England (GELLING,
FIELD), in Japan (UENO, KAGAMI), in Kanada (DORION), in Irland (O
CIOBHAIN) aber auch im slavisch-deutschen Kontak Deutschland:
(FOSTER) u.a. Auch die "Gegenrichtung", also FaN aus ON waren Gegenstand,
zB. in HELLELANDs Vortrag "Ortsnamen als Ursprung von Familiennamen".
Dementsprechend lautete das Thema der abschlieBenden Podiumsdiskussion
"Personennamen in Ortsnamen - Ortsnamen in Personennamen", die von T.
ANDERSSON moderiert wurde.

Die Sektion V "Onomastik und Lexikographie" unter Leitung von J.-P.
CHAMBON, E. EICHLER und J. UNTERMANN behandelte im wesentlichen 3
Problemkreise: 1) die Abgrenzung der O ik iiber Teildisziplinen der
Wortlinguistik, insbesondere der Lexikographie, 2) die Einordnung und Behand-
lung der EN im Sprachworterbuch und 3) die kritische Sichtung der wissen-
schaftlichen Namenlexika. Der Punkt 2 ist hauptsachlich deswegen relevant, weil
Lexikologen die EN iiberwiegend aussparen, dabei aber in den einzelnen Lexika
Inkonsequenzen auﬁreten die es zu diskutieren gilt. Ein Uberblick in die dster-

ikographie gab I. HAUSNER im einfithrenden Vortrag

"Namenbueher und deren Bezug zur Lexikographie. (Ein kritischer Versuch der
Darstellung ihrer lexikologischen Inhalte aus der Sicht der historischen Namen-
biicher)" , in dem sie auchVoraussetzungen ertrterte, die bei der Abfassung eines
i haftlichen N: buches zu beriicksichtigen sind. "Zum Verhaltnis von
Historischem Ortsnamenbuch und Historischem Ortslexikon" sprach A.
GREULE, der dabei auch Uberlegungen daritber anstelite, wie diese beiden For-
men stérker als bisher aufeinander bezogen werden konnen, d.h. interdisziplin4r
zusammengearbeitet werden konnte. Problemen der Darstellung  von
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"P in Or biichern", die lichst auf einheitliche Weise
erfolgen sollte, widmete sich E. EICHLER. Hier wurde ein fir die praktische Ar-
beit sehr wichtiger Punkt angesprochen, denn gerade bei den deanthropony-
mischen ON erwichst immer die Fragen, ob der ermittelte PN in Ortsnamenbii-
chern in der selben Ausfiihrlichkeit erklart bzw. gedeutet werden soll wie in Per-
sonennamenbiichern oder nicht. Desweiteren wurde innerhalb der Sektion V
Einblick gewahrt in die lexikographische Arbeit z.B. des Vroegmiddelnederlands
Woordenboek (SCHOONHEIM), des Neuen Ungarischen Dialektworterbuches
(LAKATOS), des Worterbuches der Familiennamen in Belgien und Nordfrank-
reich (DEBRABANDERE), des Worterbuchs der altpolnischen Personennamen
(CIESLIKOWA) und des Dictionnaire historique de I'anthroponymie romane
(PatRom) (BOUTIER).

Die Sektion VI "Namenforschung und Geschichtswissenschaften" unter der
Leitung von M. BOURIN und R. RENTENAAR stellte sich das Ziel, den Dialog
zwischen Historikern und N chermn zu i ivieren. Als Motto dieser
Sektion konnen die Vortrage von E. MORLICCHIO "Namenforschung ohne Ge-
schichtswissenschaften? Nein, danke!" und G. ALHAUG/G. THORVALDSEN
"The problem of name variants: how the historican can help the anthroponymist"
gelten. Andere Beitrage behandell iellere Probleme, die hier jedoch nicht
im einzelnen genannt werden knnnen Auch im AnschluB an diese Sektionsvor-
trage wurde eine Podiumsdiskussion zum Thema chung und Sozial-
geschichte" durchgefithrt.

Die Sektion VII "Literarische Onomastik" unter der Leitung von M.A.
VIGUERA und W.F.H. NICOLAISEN stellte sich das Ziel, einen Uberblick iiber
den Forschungsstand der literarischen Onomastik zu geben, Ergebnisse exempla-
rischer U 1 vor llen, aber auch Methoden und Prinzipien dieser
Disziplin zu diskutieren. Eroffnet wurde die Sektionsarbeit von G.
KAPFHAMMER mit dem Vortrag "Ich bin froh, daB niemand weiB, daB ich

pelstilzchen heif! Ei im Marchen und ihre Be-Deurung Beleuch-
tet wurden hier in sehr gender Weise sprachliche Mittel zur B der
handelnden Personen im deutschen Mrchen, die iibrigens groBtenteils ohne EN
auskommen (die Mutter, der Konig, der Graf etc.) P. STOCKERS Vortrag
"Intertextuelle Namen" illustrierte die vielfiltigen Beziehungen von Namen im
"Phénotext" und "Genotext" (warum nicht Vortext und Folgetext?) und gab damit
der literarischen Onomastik anregende Impulse in methodischer Hinsicht und
machte zugleich deutlich, daB man in diesen Fragen noch sehr im Anfangsstadi-
um ist. Die anderen Vortrége beschiftigten sich iberwiegend mit dem Namenge-
brauch und der Funktion der Namen in Werken ausgewahlter Schriftstel-
ler/Literaturen. In der abschli Podi di ion wurden unter Leitung
von W.F.H. NICOLAISEN u.a. ausgewahlte Spezialfragen z.T. kontrovers dis-

087




Berichte

kutiert und der Magel an iibergreifenden, die Theorie und Methode férdernden
Arbeiten, die das gesamte Nameninventar literarischer Texte beriicksichtigen
muB, beklagt. Hier blieben bei VERF. einige Wiinsche offen.

Die Sektion "Deonomastik" unter der Leitung von W. SCHWEICKARD, C.
BERNET und G. KOSS widmete sich appellativischen Lexemen, die auf der
Basis von EN gebildet sind. Uber den Forschungsstand refenene emﬁlhrend w.
SCHWEICKARD in seinem Vortrag "Dec ik: Fc perspektiven
und Desiderata”. Die einzelnen Beitrage berithrten diese Fragen des Ubergangs
von EN zu App. im Portugiesischen (MONJOUR), im Spanischen (RAINER), im
Katalanischen (MORAN OCERINJAUREGUI), im Franzgsischen (SCHMIDT),
im Italienischen (SPORE, CROCCO), im Sardischen (WOLF), im Slowenischen
(KEBER), um nur eine kleine Auswahl zu nennen. In der Podiumsdiskussion
"Stand und Perspektiven der wortgeschichtlichen Behandlung von D ika
in der Lexikographie" wurden weitere sechs Kurzreferate geboten.

Erstmalig auf einem Internationalen Kongref fiir Namenforschung behandelt
wurden Fragen des Namenrechts. Unter der Leitung von W. SEIBICKE, U.
DIEDERICHSEN und A. LEFEBVRE-TEILLARD beschiftigte sich die Sektion
IX "Namenrecht" mit Problemen des Verhdltnisses von EN und Eigennamen-
recht, hier speziell PN und Per: ht, das ein Z irken von
Namenforschern und Juristen erforderlich macht. Neben Zusammenhéngen und
Differenzen zwischen Namenpraxis und Namenrecht wurde auch iiber Erfahrun-
gen mit ji Neuregel des Persc echts, zB. in Finnland
(NARHI), in der Tschechischen Republik u.a. westslavischen Landemn
(KNAPPOVA), in Ungam (BIRO), in Belgien/Niederlande (PINTENS), in
Osterreich (ZEYRINGER), in Deutschland (DIEDERICHSEN/COESTER) u.a.
berichtet.

Um die Informiertheit der Namenforscher untereinander zu erhohen und evtl.
Parallelprojekte zu vermeiden, wurde die Sektion X "Forschungsprojekte" einge-
richtet, die ein Forum sein solite, auf dem kleinere und groBere Projekte der in-
ternationalen Namenforschung vorgestellt werden konnten. Hier bot sich u.a.
auch die Gel heit, das grof 1 Forscl vorhaben PatRom, dessen
Z Istelle an der gastgebenden Universitat iedelt ist, lernen
(PIERRET). Leider ist es im Rahmen dieses KongreBberichtes nicht moglich,
alle vorgestellten Projekte zu nennen, wir kénnen aber auf die KongreBakten
verweisen, die in der Reihe "Patronymica Romanica" im Max Niemeyer Verlag
(Tubingen) sicherlich bald erscheinen werden.

Bereichert wurde der KongreB durch eine ganztitige Exkursion am 4. Kon-
greBtag, der die Teilnehmer in die reizvolle Umgebung Triers fithrte, eine Aus-
stellung neuester namenkundlicher Publikationen im KongreBbiiro und drei Kon-
zertangebote.
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Wihrend des Kongr tagte das I ional C: i of O
Sciences und beschlof, selbiges Komitee in eine Gesellschaft umzuwandeln, zu
deren Vorsitzenden W.H.F. NICOLAISEN gewahit wurde, zu seinem Stellvertre-
ter D. KREMER. Ihm steht ein Board of Directors zur Seite, in das gewahlt wur-
den: V. DALBERG (Kopenhagen), E. EICHLER (Leipzig), M. GELLING
(Nottingham), B. HELLELAND (Oslo), R. RENTENAAR (Amsterdam) und R.
SRAMEK (Briinn).

Trotz der Tatsache, daB man als Teilnehmer eines solchen Kongresses immer
nur einen Ausschnitt miterlebt, mochte ich den 18. Internationalen Kongre fiir
Namenforschung als einen sehr erfolgreichen, von intensiven Diskussionen und
wissenschaftlichem Fortschritt gepragten KongreB charakterisieren. Der 19. In-
ternationale KongreB fiir Namenforschung wird im August 1996 in Aberdeen
(Schottland) stattfinden.

Dietlind Kriiger
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Beratung zum Slawischen Onomastischen Atlas (SOA)
(Ossiach b. Klagenfurt/Osterreich, 14. September 1992)

In Verbindung mit dem Symposion zur slawischen Oronymie” fand am 14.
September 1992 in Oss1ach eine Beratung zum SOA statt, in deren Mittelpunkt
die Vorbereitung des Probeheftes der Strukturtypen der slawischen
Oikonyme stand, welches auf dem SlawistenkongreB in Bratislava vorgelegt
werden soll? . Es handelt sich dabei | hlich um eine Bear-
beitung des Materials mit Erganzungen aus dem Siid- und Ostslawischen.

Die Bearbeitung der Strukturtypen der slawischen Oikonyme wird fortgesetzt,
in Zukunft auch unter Einbeziehung ukrainischen, bulgarischen und ruméanischen
Materials.

Ein weiteres Arbeitstreffen fand 1993 im Zusammenhang mit der onomasti-
schen Konferenz in Hradec Kralové (Tschech. Republik) statt.

Anmerkungen:
1) Vgl. den Bericht zu der Konferenz in diesem Heft

2) Zu den Namentypen, die in dem Probeheft vertreten sein werden vgl. den Bericht in: NI
61/62 (1993) 98

-55-



Inge Bily

Beratung zum Slawischen Onomastischen Atlas (SOA)
(Opole/Polen, 10.-12. Dezember 1993)

Vom 10. bis 12. Dezember 1993 hatte die Arbeitsgruppe Namenforschung der
Pidagogischen Universitéit Opole die Mitglieder der internationalen Arbeitsgrup-
pe, die sich mit der Erforschung der Strukturtypen der slaw. Oikonyme beschaf-
tigt, zu einer Konferenz eingeladen, an der N: cher aus D hland, Po-
len, Rumanien, der Tschechischen Republik und der Ukraine teilnahmen. Im
Mittelpunkt dieses Arbeitstreffens stand vor allem die Diskussion zur methodo-
logischen Verfeinerung bei der Gestaltung der Bearbeitung der Strukturtypen der
slaw. Oikonyme. Nachdem in einem ersten Probeheft”) verschiedene Typen, die
sich aus der Bearbeitung unterschiedlicher Strukturtypen ergeben, vorgestellt
wurden, sollen nun in einem zweiten Probeheft weitere Namentypen folgen, z. T.
mit Karten versehen. Nach einer ausfiihrlichen Diskussion wurde sowoh! bei der
Gestal der vier Hauptp einer jeden Bearbeitung eines Strukturtyps (1.
Material, 2. K 3. Ableif b 4. Literatur) sowie bei der Unter-
gliederung dieser Punkte eine genaue Abstimmung zwischen den beteiligten Ar-
beitsstellen erreicht, was eine grofiere Einheitlichkeit der Zusammenfassung er-
moglicht.

Den Organisatoren dieses Treffens, Frau Dr. E. JAKUS-BORKOWA und
Frau Dr. K. NOWIK muB herzlich gedankt werden. Eine Exkursion nach Rogéw,
vorbereitet von Mgr. E. PARTYKA, bildete am 12. Dezember den AbschluB die-
ser gelungenen Beratung, die ausreichend Zeit bot fiir eine ldngst notwendige

ausfithrliche Diskussion, besonders zur i Gestal der
fassenden Bearbeitung der Kommentare und zur Kartierung des Materials sowie
auch zu einer ins Auge gefaBiten G bibli hie und einer Biblic hie zu
den einzelnen Strukturtypen wie auch zu den Ablei b der Or
Das néchste Treffen der Arbeltsgruppe |st fir September 1994 im Zu-
I mit der IX. Polnisch hen Konferenz in Warschau

geplant, wo die Redaktion des zweiten Probehehes besprochen werden soll. Bis
dahin wird eine Grundkarte des Bearbeitungsgebietes vorliegen, auf der als erste
die Strukturtypen -ovnik und -ovisce kartiert werden. Die nationale Bearbeitung
der Strukturtypen der slaw. Oikonyme wird fortgesetzt, vorerst mit dem Ziel ei-
ner westslaw. zusammenfassenden Betrachtung und Kartierung der Namen. So-
weit vorhanden, soll Material aus den iibrigen slaw. Sprach- und Kontaktgebieten
vergleichend herangezogen werden.
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Anmerkung:

1) Vgl Struktumni typy é Die Struk der Sl hen Of
Ukazkovy sesit - Probeheft. Hrsg. v. H.-D. Pohl, R. Sramek. Osterreichische Namenfor-
schung 21/1. Klagenfurt 1993
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Ehrendoktorwiirde fiir Ernst Eichler

Am 7. September 1993 wurde Herm Prof. Dr. habil. Emst EICHLER anlaBlich
des XI. Internationalen Slawistenkongresses in Bratislava” im Rahmen einer
Feierstunde die Wiirde eines Ehrendoktors der philologischen Wissenschaften
der Komensky-Universit4t Bratislava verliehen.”

Mit dieser Ehrung wurden besonders die Verdienste E. EICHLERs um die
Entwicklung der sprachwissenschaftlichen Slawistik und der deutsch-slawischen
Onomastik und Lehnwortforschung gewiirdigt. Neben mehreren Ortsnamenbii-
chern (auch in Zusammenarbeit mit H. WALTHER) und einem in Arbeit befind-
lichen vierbandigen Kompendium "Slawische Or ischen Saale und
Neifie" (3 Bande sind bereits erschienen), hat E. EICHLER wertvolle Studien zur
Rekonstruktion des altsorbischen appellativischen Wortschatzes aus Ortsnamen
vorgelegt und in namentyplogischen Arbeiten einen wesentlichen Beitrag zur Be-

griindung des Slawischen O; ischen Atl (SOA) geleistet sowie spater
zur methodologischen Verfeinerung dieses Projektes, das die Namenforscher
slawischer Sprach- und Kontaktgebi fiihrt, bei

Arbeiten zur linguistischen Beschreibung der Ei sind in der duBerst

umfangreichen Bibliographie E. EICHLERs® ebenso enthalten wie Studien zur
Sprachkontaktforschung, zur Geschichte der Slawistik und der deutsch-
slawischen Kulturbeziehungen. Ein breites Lehrangebot und die Mitarbeit an
Hochschullehrbiichern, so zur Phonetik und Morphologie des Russischen, sowie
eine grofe Zahl betreuter Arbeiten von Studenten und Doktoranden diirfen hier
nicht unerwéhnt bleiben.

Die Kooperation, besonders auch mit Fachkollegen aus dem Ausland, hat ei-
nen festen Platz in E. EICHLERs Forschungskonzeption. So wurde in der Lau-
datio des Dekans der Philologischen Fakultit der Komensky-Universitét die enge
Zusammenarbeit mit slowakischen Wissenschaftlern, belegt u.a. durch die aktive
Teilnahme an den slowakischen onomastischen Konferenzen und Veréffent-
lichungen, besonders unterstrichen. E. EICHLER verfaBte auBerdem eine
"Geschichte der slowakischen Sprache"(Leipzig 1982, 136 S.), und seiner Initia-
tive ist die Herausgabe einer Auswahl slowakischer Studien zur Semantik in eng-
lischer Sprache zu verdanken.”

Wir wiinschen Prof. Dr. habil. Dr. h. ¢. E. EICHLER weiterhin viel Erfolg
bei seinem Wirken fiir die Slawistik und Namenkunde.

Inge Bily
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Anmerkungen:

1) Vgl. den Bericht I. BILYs iiber den XI. Internationalen SlawistenkongreB in diesem Heft

2) Vgl. die Wiirdi in: U itdt Leipzig. Mitteil und Berichte fiir die Ange-
horigen und Freunde der Universitdt Leipzig. Ausgabe 6/93. Oktober 1993, 20; M.
MAJTAN, in: Slovenska re& 58 (1993) 250-252

3) Vgl. die Bibli hie in: Studia O ica VI.. Emst Eichler zum 60. Geburtstag. NI
Beih. 13/14 (1990) 351-378

4) A Reader in Slovak Linguistic Studies in Semantics. Specimina philologiae slavicae. Miin-

chen 1993. 329 S.
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Wolfgang Sperber zum 65. Geburtstag

Am 9. Oktober 1993 beging Prof. Dr. Wolfgang SPERBER seinen 65. Geburts-
tag. Seit seinem Studium der Slavistik und Anglistik 1948-1952 ist der Jubilar
ununterbrochen in Leipzig titig. Zu seinen slavistischen Lehrern gehorten die
beiden bedeutenden Gelehrten Reinhold TRAUTMANN und Reinhold
OLESCH. 1952 wurde W. SPERBER wissenschaftlicher Assistent am Slawi-
schen Institut der Universitat Leipzig, wo er vielfiltige Lehraufgaben insbesonde-
re auf dem Gebiet des Russischen und des Altbulgarischen wahrmahm. Sein wis-
haftliche galt hst der deutsch-slavischen N: forschung.
1961 promovierte der Jubilar mit einer Dissertation zum Thema "Die sorbischen
Flurnamen des Kreises Kamenz", eine Schrift, die inzwischen als grundlegendes
Werk zur slavischen Onomastik gewertet wird, weil sie gerade auch in theoreti-
scher Hinsicht wichtige neue Erkenntnisse brachte. Im Jahre 1967 konnte die Ar-
beit als 18. Band der Publikationsreihe "Deutsch-Slawische Forsct zZur
N: kunde und Siedl hichte" veroffentlicht werden. Fiir die slavisti-
sche Namenforschung stelit diese Monographie ein Novum dar, weil - hier dar-
gestellt an sorgfiltig auf und dok ierten obersorbischen Flurna-
men - eine allseitige linguistische Analyse, sowohl in lautlicher als auch in gram-
matischer Hinsicht geboten wurde, die den Weitblick des Verfassers deutlich
zeigte und die allgemeine Aufmerksamkeit verdient. Der aufs Regionale zielende
korrekte Titel der Darstellung steht im Kontrast zur Allgemeingiiltigkeit der hier
praktizierten Analyse, die vor allem auch die vielen Phanomene des deutsch-
slawischen Sprachkontaktes beleuchtete und versuchte, sie in eine Typologie
(besonders in der Studie "Namenkunde und Zweisprachigkeit")") einzuordnen.

Als Oberassnstem und Aspirant wurde W. SPERBER mit einer Vielzahl von
Lehr inst dere auf dem Gebiet der Russistik betraut. In die-
sem Zusammenhang verlagerte sich der Schwerpunkt seiner Forschungen starker
auf das Russische, vor allem auf die Geschichte der russischen Sprache sowie auf
die russische Phonetik und Grammatik. Er ist Mitautor u.a. der Hochschullehrbii-
cher zur Russischen Sprache der Gegenwart, die inzwischen in einer iiberarbeite-
ten Neuauflage erschienen sind.

In seiner Habilitationsschrift "Adjektive im Prédikat unpersénlicher Satze im
Russischen" von 1977 behandelt SPERBER spezielle Fragen der russischen
Grammatik, die der slavistischen aber auch all i haft neue
Impulse gab und breiten Widerhall fanden. Im selben Jah: wurde er zum Hoch-
schuldozenten fiir russische Sprache und 1981 zum auBerordentlichen Professor
berufen.

-60-



Berichte

Charakteristisch firr die wissenschaftliche Tatigkeit von Wolfgang SPERBER
ist das breite Spektrum seiner Inter gebiete und die Zi dung auch zu
ganz neuen linguistischen Fragestellungen. Dies zeigt sich u.a. auch in seiner Be-
schaftigung mit der aufkommenden Textlinguistik zu Beginn der 80er Jahre, wo-
bei es sein groBes Verdienst ist, insbesondere auch dem konfrontativen Aspekt
bei textlinguistischen Untersuch Beach henkt zu haben. Grofien
Anklang fand die von ihm initiierte Konferenz "Funktionalstil und Textsorte unter
konfrontativem Aspekt" im Jahre 1989.

Ungeachtet seiner Einbindung in Lehr- und Forsck ben |
lich auf dem Gebiet der russischen Sprache blieb der Jubilar der Onomastik stets
verbunden. Waren es anfanglich Fragen der traditionellen (Flur-)namenforschung,
die SPERBERS Interesse fanden, so standen spiter auch neuere (synchronische)
Fragestellu.ngen |m Mmelpunk! seiner Forschungen. Hervorzuheben sind hier
seine " Beobact in der sorbischen Literatur“® , also Fragen,
die seit einigen Jahren von der "Literarischen Onomastik" umersucht werden. Im
Zentrum des Interesses Wolfgang SPERBERs standen auch hier wieder die Mi-
krotoponyme, deren Funktionen er im Werke einiger sorbischer Schriftsteller
untersuchte” . Zu diesem Thema sprach der Jubilar auch auf dem XV. Internatio-
nalen KongreB fiir Namenforschung 1984 in Leipzig.

Von 1990 bis 1994 war Prof. Dr. W. SPERBER Direktor der Sektion Theo-

retische und ang dte Sprachwi haft der Universitét Leipzig. Diese T4-
tigkeit SPERBERs verdient wegen der besonderen und schwierigen Situation im
Z h mit der U I der Universitdt Leipzig ganz besondere

Wiirdigung. AuBerdem leitet W. SPERBER seit dessen Wiederentstehen das
Institut fiir Slavistik, das im Dezember 1993 wiedergegriindet wurde.

Ihm verbundene Wissenschaftler, Kollegen und Schiiler ehrten den Jubilar
und damit dessen iiber 40 Jahre wahrendes Schaffen als Lehrer und Wissen-
schaftler am 15. Oktober 1993 mit einem Ehrenkolloquium an der Universitét
Leipzig. Geehrt wurde ein Mensch, der maBgeblich an der Entwicklung der Sla-
vistik in Deutschland beteiligt ist und nachhaltig die Ausbildung jiingerer Gene-
rationen mitbestimmt hat. Geehrt wurde aber auch ein fleiBiger, bescheidener und
aufrichtiger Mensch, der sich jederzeit fur die Belange anderer eingesetzt hat.
Wir wiinschen dem Jubilar viel Gesundheit und hoffen auch nach seinem Aus-
scheiden aus dem beruflichen Leben an der Universitat Leipzig auf weitere anre-
gende Verdffentlichungen.

Emst Eichler und Dietlind Kriiger
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Anmerkungen:

1) vgl. Namenkunde und Zweisprachigkeit. - In: WZ HU Berlin 16 (1967) 659-663

2) vgl. O ische Beobach in der sorbischen Literatur. "NawoZenja" von Jakub
Bart-Cisinski. - In: NI Beiheft 3 (1981) 95-99

3) vgl. Zur Funktion von Mikrotoponymen im Werke einiger sorbischer Schriftsteller. - In:

ZfS1 30 (1985) 894-898
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Walter Wenzel zum 65. Geburtstag

Am 20. Januar 1994 feierte Prof. Dr. habil. Walter WENZEL seinen 65. Geburts-
tag. Freunde und Kollegen gratulierten dem Jubilar, der iiber 40 Jahre an der
Universit4t Leipzig in Lehre und Forschung tatig war. Besondere Beachtung
verdienen, neben Studien zu Orts-, Flur- und Gewéssernamen des ehem. altsorbi-
schen Sprachraumes, W. WENZELSs jahrzehntelange Forschungen zu den sorbi-
schen P die sich hauptsachlich auf die Auswertung historischer
Quellen des 14.-18. Jahrhunderts stitzten. Als Ergebnis dieser Arbeiten konnte
der Jubilar im Domowina-Verlag unter dem Titel "Studien zu sorbischen Perso-
nennamen" ein 3-bindiges Werk veroffentlichen, bestehend aus einer Beschrei-

bung der Struktur der sorbischen Per (Teil 1. Sy: ische Darstel-
lung) und einem Worterbuch mit historischen Belegen, der Etymologie der Na-
men und mit slawischem, besonders ischem Vergleict ial (Teil II.

Historisch-etymologisches Woérterbuch, mit einem riicklaufigen Worterbuch und
einem Suffixverzeichnis). Dieses dwerk schlieBt eine empfindliche Liik-

ke, und es ist bei Per wie bei Or orschern gleichermaBien
willkommen. Der Analyse von Struktur und Bildungsweise und dem Worterbuch
der sorbischen Persc wird ein Persc las mit 118 Karten zur

Areal- und Ethnoanthroponomastik folgen. Dieser Band, der ebenfalls im Do-
mowina-Verlag erschei soll, wird auBerd: einen AbriB der Siedlungs-
geschichte der Ober- und Niederlausitz im Lichte der Personennamen enthalten.
Da W. WENZEL bei seinen Archivstudien zu den sorbischen Personennamen
auch alle sonstigen Slavica aus den Quellen exzerpierte, schuf er sich die

Grundlage fiir eine Anzahl von A zu slawischen Flur- und G na-
men sowie zu slawischen Lehn- und Reliktwortern im Deutschen (vgl. dazu die
Bibliographie).

Auf in- und auslandischen Konferenzen und Kongressen hielt W. WENZEL
vielbeachtete Vortrage, so u.a. zu Fragen der Klassifizierung sorbischer Famili-

zur H bildung der Zweinamigkeit, zum anthropol hen Nomi-
nationsmodell und besonders zur Integration sorbischer Personennamen ins
Deutsche, auch zum Z | von P forsch und Sied-

lungsgeschichte. Die Bibliographie des Jubilars weist eine Reihe von Rezensio-
nen zu Neuerscheinungen, besonders auf dem Gebiet der slawischen Personen-
namenforschung auf. W. WENZELs Verdienste wurden im Jahre 1988 durch die
Wahl zum Vorsitzenden der Subkommission fiir Personennamen beim Internatio-
nalen Slawistenkomitee gewiirdigt. In dieser Funktion lud er fir Dezember 1991
zur 1. Internationalen Konferenz zur slawischen Anthroponomastik nach Leipzig
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ein.” Die Materialien dieser Konferenz liegen inzwischen als Beiheft 17 der
Namenkundlichen Informationen (Leipzig 1993) vor.

W. WENZEL kann auf umfangreiche Lehrtatigkeit auf dem Gebiet der Rus-
sistik verweisen, dle sprachpra.knschen Unterricht ebenso einschlieft wie Vorle-
sungen und zur S hichte sowie zur Phonetik, Grammatik und
Lexikologie. Im Rahmen dleser jahrzehntelangen Tatigkeit schuf der Jubilar eine
beachtliche Zahl von Lehrmaterialien. So war er z.B. mit Beitrdgen am Hoch-

hullehrbuch  "Die russische Sprache der Gegenwart", Bd.1, Phone-
tik/Phonologie, beteiligt.”
Die sich mit dem Ubergang in den wohlverdi Ruh d bietenden zeit-

lichen Freirdume will der Jubilar, zumindest zum Teil, mit der Fortsetzung seiner
namenkundlichen Studien ausfiillen. Hierzu wiinschen wir ihm weiterhin Kraft
und Gesundheit.

Inge Bily

Anmerkungen:

1) Vgl. die Berichte von I. BILY in: NI 61/62 (1992) 99-103 und in: ZfSI 37 (1992) 474-478

2) Vgl auch die Wiirdigungen zu seinem 60. Geburtstag von K. BUTTKE und 1.
OHNHEISER, in: Linguistische Arbeitsberichte 67 (1989) 74-75; ferner von E.
EICHLER, in: NI 55 (1989) 41-42.
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Heinz Rosenkranz 80 Jahre

Am 19. November 1993 beging der Dialektologe, Volks- und Namenkundler
Heinz ROSENKRANZ, seit 1990 in Lemgo wohnend, in seinem Geburtsort Jena
im Kreis der Familie und friiherer Kollegen und Freunde seinen 80. Geburtstag.
Die Mitarbeiter der Arbeitsstelle "Thiiringisches Worterbuch" haben ihm aus die-
sem AnlaB unter dem Titel "Beitrage zur Dialektforschung in Thiiringen" eine
kleine Festschrift gewidmet.

Es kann hier nicht der Ort sein, das verdienstvolle Wirken von Heinz
ROSENKRAN?Z in seiner Gesamtheit zu wiirdigen. Wesentliches, auch iiber na-
menkundliche  Aktivitaten des Jubilars, hat sein langjahriger Kollege Karl
SPANGENBERG bereits aus Anlal des 70. Geburtstages in Nr. 47 der

N kundlichen Informati " (1985) dargelegt. Dabei stellte er iber die
Veroﬁentllchungen des Jubilars unter anderem fest: "A]s zentrales Thema fun-
giert in jedem Falle der Dialekt, und die jeweiligen spr hischen, volks-

kundlichen, soziolinguistischen und strukturellen Aspekte bekunden eine auBer-
ordentliche Breite der Betrachtungsweise. Unvorstellbar, daB die Namenwelt
ausgeklammert worden wiére" (a.a.0., 56).

Auch in jiingerer Zeit sind weitere namenkundliche Verdffentlichungen von
Heinz ROSENKRANZ erschienen. Erwahnt seien hier als Beispiele seine Auf-
sitze "Das thitringische Sumpfwort Pfrusch”" (In: OSG XIX. Hans WALTHER
zum 70. Geburtstag. Berlin 1986, 225-230) und "Die Bedeutung der Namen- und
Mundartkunde fiir die Klarung der Ethnogenese der Thiiringer" (In: Typen der
Ethnogenese unter besonderer Beriicksichtigung der Bayem, Teil 1. Osterreichi-
sche Akademie der Wissenschaften, philologisch-historische Klasse, Denkschrif-
ten, 201. Band. Wien 1990, 85-95). Stets hat es der Jubilar verstanden, wissen-
schaftlich fundierte Erl isse auch in populdrwi haftlicher Form darzu-
bieten. Ein Beispiel dafiir ist seine Darlegung iiber "Einwohnernecknamen, Orts-
necknamen und Ortsneckspriiche im Bezirk Gera" (Einleitung zu: Horst ZIPPEL,
De Rehrleskouch'n. Gera 1989, 5-26). Als Autor der wohl langsten namenkundli-
chen Fonsetzungssene m einer Tageszeitung hat Heinz ROSENKRANZ in der
"Thiiringischen L " (Wock dbeilage "Treffpunkt") im Zeitraum
vom 16.10.1970 bis zum 7.4.1990 etwa 750 lhtlnngxsche Orts-, Flur-, Gewésser-
und Necknamen erklart; um welche Namen es sich konkret handelt, kann in der
erwahnten Festschrift zum 80. Geburtstag nachgelesen werden. Eine geplante Zu-

fe der Darl fiir die fritheren Bezirke Erfurt und Suhl(analog
der Monographie "Ortsnamen des Bezirkes Gera". Greiz 1982) kam leider nicht
zustande.




Berichte
Freunde, Kollegen und Leser verdanken Heinz ROSENKRANZ wesentliche
Anregungen und geistige Bereicherung. Besseres kann iber ein wissenschaftli-

ches Lebenswerk nicht gesagt werden.

Frank Reinhold
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France Bezlaj zum Gedichtnis

Am 27. April 1993 verstarb in Ljubljana/Laibach nach schwerer Krankheit Pro-
fessor France BEZLAJ, Mitglied der Sl ischen Akademie der Wi haf-
ten und Kiinste, eine zentrale Personlichkeit der slowenischen Slawistik, die sich
vor allem der Etymologie und Onomastik verschrieben hatte.

BEZLAJ, geboren 1907, studierte Slawistik in Ljubljana/Laibach bei Fran
RAMOVS, Rajko NAHTIGAL und Karl OSTIR, in Prag bei Josef CHLUMSKY,
hier besonders Phonetik. Im Jahre 1939 promovierte BEZLAJ mit einer Disserta-
tion iiber die Norm der slowenischen Aussprache und war zunachst als Gymna-
siallehrer tatig. 1958 wurde er zum Professor an der Universitit Ljublja-
na/Laibach ernannt und wirkte hier bis zu seiner Emeritierung im Jahre 1981.
Seine Universitat verlieh ihm fiir seine groBen Verdienste das Ehrendoktorat, und
vier wissenschaftliche Akademien wahiten ihn zu ihrem Mitglied.

Fir die Namenforschung haben vor allem zwei Werke auBerordentliche Be-
deutung: sein zweibandiges Werk iiber die slo hen Gewassernamen
(Slovenska vodna imena, Bd. I-II, 1956/61) und das etymologische Worterbuch
des Slowenischen (Etimolo3ki slovar slovenskega jezika, Bd. I-II, 1976/82), das
bis zum Buchstaben O reicht und das nun von seinen Schiilern vollendet werden

muB. In vielen Studien hat BEZLAJ seine Ansick iiber die E t des
Slowenischen dargelegt (vgl. u.. a. Eseji o slovenskem J&Zlku 1967). Er arbeitete
in der Internationalen K i fiir forschung beim Inter-

nationalen Slawistenkomitee aktiv mit (so auch an der onomastischen Termino-
logie) und ist auch Mitbegriinder der Zeitschrift "Onomastica Jugoslavica" (Bd. I-
X111, 1969-1989), deren erster Chefredakteur er war. Das etwa 1400 Gewdsser-
namen enthaltende Werk des Verstorbenen ist ein bleibender Beitrag zur européi-
schen Gewdssernamenforschung und brachte dem Autor internationale Anerken-
nung. Er ergdnzte das Namenmaterial auBerdem mit vielen Belegen aus dem Be-
reich der slowenischen Mikrotoponymie, so daB es zu einem Standardwerk der
slawischen Onomastik wurde. Gleichzeitig enthélt es wichtige Aussagen zum
vorslawischen Substrat und zu den Erscheinungen der Lautgestalt der entspre-
chenden Namen; BEZLAJ hat dazu wichtige Studien, auch auf internationalen
Kongressen (Miinchen 1958, Krakau 1959 usw.), prasentiert. Er verfolgte die
zuweilen komplizierte Entwicklung der Toponyme in zahireichen Abhandiungen,
so z.B. auch iiber die Rodungstatigkeit der Slawen (vgl. den Aufsatz Kréevine, in:
Slavisti¢na revija, 8, 1955, S. 1-23). Er trat fir den festen Zusammenhang zwi-
schen der appellativischen und onymischen Lexik ein und integrierteEigennamen
bewuft auch in seine etymologischen Studien; die Bedeutung der Onomastik fiir
die Erforschung des slawischen Wortschatzes legte er in einem wichtigen Aufsatz
dar (Slavia 27, 1958, 353-364); er machte auch auf die Bedeutung der Namenfor-
schung fiir die Rekonstruktion der slawischen Mythologie aufmerksam und liefer-
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te auch zu diesem Bereich grundlegende Studien. Die onomastischen Forschun-
gen BEZLAJs ordneten sich voll der Untersuchung der friihesten slawischen
Sprachstufen, b ders des Urslawischen und seinem Verhltnis zu anderen in-
dogermanischen Sprachen, vor allem zu den baltischen, unter. Das Slowenische
betrachtete er mit Recht als eine archaische Sprache am Rande der Slavia und
beleuchtete seine vielfiltige Geschichte.

Er hat uns ein groBes Werk hinterlassen, das Fundament und Verpflichtung
zugleich ist.

Alenka Sivic-Dular
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B. NEUERSCHEINUNGEN

WALTHER, Hans, Zur Namenkun-
de und Siedlungsgeschichte Sach-
sens und Thiiringens. Ausgewishite
Beitrage 1953 - 1991. Leipzig: Re-
printverlag 1992 X, 513 S.

Hans WALTHER hat sein wissen-
schaftliches Credo in einer Auswahl
vorgelegt. Der umfangreiche Band
bietet Studien aus vier Jahrzehnten
Forschungsarbeit an der Universitat
Leipzig. Schwerpunkt der Darstellung
ist die historische Entwicklung und
die sie begleitende Entfaltung von
Wort- und Namengut. Aus der Sicht
des Linguisten und Historikers zu-
gleich wird der geselischaftliche Ein-
fluf auf die Sprache allgemein und
auf Namengebung und Namen-
gebrauch im Raum von Sachsen und
Thilringen aufgezeigt. Dabei werden
Beharrung und Wandel in der Namen-
landschaft, Status-, Struktur- und

Funkti von in
ihrer Auswirkung auf die Benen-
kiung am N; ial
belegt.
Das Grundanliegen ist dabei
durchgehend, sowohl gec hisch rer A

Zusammengefithrt sind nun leicht
nutzbar die in z. T. schwer oder auch
gar nicht mehr erreichbaren Schriften
erschienen wichtigsten Einzelbeitrage
von H. WALTHER: Veroffentlichun-
gen aus Akademieabhandlungen,
Sammelbinden, Festschriften, Hand-
biichern, geschichts- und sprachwis-
senschaftlichen Fachzeitschriften. Da-
mit ist der derzeitige Forschungsstand
allgemein und insbesondere fiir Sach-
sen und Thiiringen rasch iiberschaubar
gemacht worden.

Vom Aufbau her ist das Werk kiar
gegliedert nach Theorie-, Methoden-
und Faktendarstellung: Teil 1 bietet
"Allgemeine Grundlagen und Aufga-
ben" (3 - 92), Teil II umfaBt "Metho-
dik, Quellen und Quellenauswertung"
(93 - 183), Teil III behandelt "Namen
als Geschichtsquelle" (185 - 499 mit
aufschlufreichen Karten und Ta-
bellen). Titel des Werkes sowie Ein-
zeliiberschriften konnen zuweilen den
Eindruck erwecken, daB das Namen-
gut im Einzelfall selbst weniger Ge-
genstand von Erkldrung und Analyse
ist. Dem ist aber nicht so, denn die
jeweiligen Namen werden in den er-
forderlichen Zusammenhangen in ih-

Namen (also Orts-, Gewasser- und
Flurnamen) als auch Personen- sowie
Personenverbandsnamen in ihrer Be-
deutung fir die Kultur- und Sied-
lungsgeschichte als Quellen zu er-
schlieBen. Dabei wird ein Zeitraum
von rund zwei Jahrtausenden um-
spannt, also die Epochen germani-
scher, slawischer und deutscher Na-
mengebung.
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kraft zum Sprechen ge-
bracht, d. h. ihrer Herkunft und Ent-
wicklungsgeschichte gemaB analy-
siert. Umfangreiches Namenmaterial
aus Sachsen und Thiiringen ist dabei
verarbeitet.

Leider besitzt der Band kein Regi-
ster, obwohl er als Nachschlagewerk
zu empfehlen ist. Der Zugang beim
Lesen in Auswahl erfolgt daher am
besten iiber das die Regionen aus-
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weisende detaillierte Inhaltsverzeich-
nis. Studentische Hilfskrafte kénnten
hier vielleicht eine Erganzung liefern.
Dabei wire sowohl ein EN-Register
als auch ein Sachregister wiinschens-
wert. Der Band bietet bereits bei er-
ster flilchtiger Betrachtung dazu sehr
viele Schlagworte, von denen hier nur
genannt seien Anthroponomastik und
Bevolkerungsgeschichte, ~ und histo-
risch-soziologische Forschung, Berg-
baunamen, Determinanten in Benen-
nungsakten, Geschichte der Namen-
forschung,  Identifikationsprobleme
bei EN, Mehmamigkeit von Siedlun-
gen, Methodik namenkundlich-sied

ist fiir den Leser in zumutbarer Form
gelungen.

Insgesamt ist das als Grundlage zu
Namen als Geschichtsquelle klassifi-
zierbare Werk fiir Namenforscher si-
cher sehr niitzlich, aber bestimmt auch
von Gewinn fur Frith-, Siedlungs- und
Sozialhistoriker. Zugleich ist Hans
WALTHERs Sammelschrift als in-
struktives Lehrwerk fir die Ausbil-
dung von Studenten im Rahmen der
N forschung  zu In
Verbindung mit dem Sammelband
"Beitrage zur deutsch-slawischen Na-
menforschung" von Emst EICHLER

lungsgeschichtlicher Forschung, Na-
men und Besiedlung, Nameniiberliefe-
rung, Namenkunde und Archéologie,
~und Ethnographie, ~ und Siedlungs-
geschichte, und Wiistungsfor-
schung,  Namentypologie, = ON-
Chronologie, ON-Stratigraphie, Per-
sonen- und Personenverbandsnamen,
Pragmatik bei Namengebung und Na-
mengebrauch, Quellen der Namenfor-
schung, Siedlungsnamen und Sied-
lungsformen, Soziotoponymie usw.

Eine Bibliographie der thematisch
einschldgigen Schriften von H. WAL-
THER beschlieBt den Band (501 -
513). Hier findet der Interessent wei-
terfiihrende Literatur aus der Feder
des Autors zur kultur- und siedlungs-
geschichtlichen Entwicklung, wobei
stets Eigennamen eine wesentliche
Materialgrundlage sind.

Dem Verlag ist fir die sorgfiltige
drucktechnische Gestaltung im Re-
printverfahren zu danken. Auch die
Verkleinerung von A4-Originaltexten

570-

(et 1985) lie-
gen nun gleichsam zwei Handbiicher
zur Namenkunde von Sachsen und
Thiiringen vor, wodurch die Reihe
"Deutsch-Slawische Forschungen zur
Namenkunde und Siedlungsgeschich-
te" sinnvoll ergdnzt wird.

Eey
Repr

Karlheinz Hengst

KORNER, Siegfried, Ortsnamen-
buch der Niederlausitz. Studien zur
Toponymie der Kreise Beeskow,
Calau, Cottbus, Eisenhiittenstadt, Fin-
sterwalde, Forst, Guben, Liibben,
Luckau und Spremberg. Berlin: Aka-
demie-Verlag 1993. 296 S., 5 Ktn.
DM 138,-. (Deutsch-Slawische For-
schungen zur Namenkunde und Sied-
lungsgeschichte. Bd. 36).

Die international renommierte Reihe
"Deutsch-Slawische ~ Forschungen”
bietet mit der Aufnahme einer umfas-
senden Monographie zum Ortsnamen-
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schatz der Niederlausitz nun in Ver-
bindung mit den Binden zur Ober-
lausitz (erschienen 1975 und 1978)
erstmalig die geschlossene toponoma-
stische Bearbeitung des sorbischspra-
chigen Territoriums westlich von
Oder und Neife. Die Bearbeitung der
zu Polen gehorenden Gebiete wird
vorbereitet (13).

Der vorliegende Band entspricht
mit seinen Ergebnissen einem For-
schungsanliegen der internationalen
Slawistik:  GroBlandschaftliche Na-

t sind liche Vor-
aussetzungen fiir den Internationalen
Slawischen Onomastischen Atlas.
D b \ e
und Séichsische Akademie der Wis-
senschaften zu Leipzig haben die
Drucklegung durch Forderung ermég-
licht.

Der besondere Wert des Buches
von S. KORNER wird vom Lexikon-
teil bestimmt (Ortsnamenbuch 120-
254). Dieser quantitativ beachtliche
Part ist auch qualitativ hochstehend.
fir ein immer wieder die Aufmerk-
samkeit der Forscher anziehendes sla-
wisches Altsiedelgebiet werden iiber
750 ON historisch dokumentiert und
sprachlich erklart. In subtiler Weise
sind vom VERF. die ei i

1 For

entsprechend, was auch durch die zi-
tierte Literatur bewiesen wird. Der
Bearbeiter stellt dabei die Beherr-
schung der onomastischen Theorie
sowie sichere Fahigkeiten zur An-
wendung der Methoden historischer
linguistischer Analyse unter Beweis.

Die redundanzfreie Darstellung
der einzelnen ON im Or buch
entspricht voll den Forderungen an ein

i iSchet Nacheolias
gewerk. Die am Schluf} beigegebenen
Register erhohen die Nutzbarkeit und
Schnelligkeit im Zugriff zu gesuchten
Aussagen. Der etymologisch interes-
sierte  Slawist wird besonders das
Register der erschlossenen aso. Aus-
gangsformen der ON (275-279) und
der aso. PN (279f) begriiBen. Der
Sorabist wird das nso.-dt. Namenre-
gister (289-296) gem nutzen. Ver-
schenkt wurde leider die Moglichkeit,
dem Verzeichnis der dt. und einge-
deutschten ON (280-288) die nso.
Namenform beizugeben, wodurch
auch ein dt.-nso. Register - natiirlich
mit Leerstellen - verfiigbar gewesen
wire.

Insgesamt ist der Niederlausitz-
Band ein reprasentatives Ergebnis der
Leistungsfahigkeit der Leipziger Na-

gedruckten und ungedruckten Quellen
in langjahriger umsichtiger Tatigkeit
ebenso wie die historische und lan-
deskundliche Literatur ausgewertet
und ausgeschdpft worden. Die sprach-
wissenschaftliche Interpretation der
historischen Namenformen erfolgt
prézis, durchdacht und dem derzeiti-
gen inter | i d

Erl
Er |

#:7]=

menforscl Im Vergleich zu der
1985 verteidigten Habilitationsschrift
des Autors hat die nun vorliegende
Fassung durch Ergdnzung einer gan-
zen Anzahl frither Belege und Uber-
arbeitung sichtlich gewonnen. Auch
die Einleitung (9-13) ist vollig neu
abgefait worden. Sie gibt sowohl ei-
nen historisch-geographischen Uber-
blick zur Niederlausitz als auch einen
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Abrif  zur Quellenforschung und
Entwicklung der Namenforschung in
dieser Landschaft.

Dem Namenlexikon ist ein aus-
wertender Teil Namenkunde (14-118)
beigegeben. Die Gestaltung folgt da-
bei den Binden zur Oberlausitz sowie
zur Altlandschaft Daleminze. Das
bietet den Vorteil, daB sich die zu-

fi den Ubersicl zur
Lautlehre, Lautsubstitution, Namen-
bildung, Lexlkologle sowie zum sor-
bisch-d hkontakt vom
Inhaltsverzeichnis an iiber die Abfol-
ge der Paragraphen bis zur Darstel-
lung hin leicht fir vergleichende
Zwecke finden und nachschlagen las-
sen. Der Wert dieses Teiles besteht
also vor allem auch darin, daB er als

Nachschl k unter Sachgesich
punkten fir eine GroBlandschaft dem
istisch bzw. ger h inter-

essierten Onomasten sehr niitzlich ist.
Der Slawist schétzt besonders, daB
die 4ltere sowie auch die neuere
Lautentwicklung im Sorbischen der
Niederlausitz anhand des Ortsnamen-
gutes dargestellt wird. Ein beachtli-
ches Verzeichnis der aus den ON er-
schlossenen aso. Lexeme (71-80) darf
als wichtiger Beitrag zur historischen
sorbischen Wortforschung gelten, da
sie z.T. im heutigen Sorbischen nicht
mehr vorhanden sind.

Durch die sichere Handhabung der
Forschungsmethodik ist dem Verfas-
ser vor allem ein Erkenntniszuwachs
im theoretischen Bereich zu Fragen
des Sprachkontaktes gelungen. Dabei
werden die sprachlichen Fakien in
sprachebenenspezifischer ~ Betrach-

T

tungsweise zu theoretisch systemati-
sierten Ergebnissen gefiihrt. Diese
dirfen als eine Bereicherung der
Sprachkontaktforschung gelten. Auch
die Kombination von Ausfihrungen
zur Namengeographie mit Analysen
zur Namenstratigraphie zeigt, daB
diese komplexe Vorgehensweise Er-
hellung von Besiedlungsgeschichte
und  Siedlungsverlauf erméglicht.
Durch entsprechende Karten (114-
117) werden die Ergebnisse anschau-
lich fixiert, wobei auch die archéolo-
gischen Befunde integriert sind.
Namenforschung und Nachbar-
disziplinen werden dem Band mit In-
teresse begegnen. In Anbetracht der
bearbeiteten Materialfiille fallen kriti-
sche Ausstellungen wie etwa die zur
Verborgenheit der Anmerkungen zu
Teil II auf S. 118 oder zum Fehlen
von R. Lehmanns "Histor. Ortslexikon
fir die Niederlausitz" (vgl. 10) im Li-
teraturverzeichnis nicht ins Gewicht.
SchlieBlich liegt damit zur Nieder-
lausitz ein ibersichtlich gearbeitetes,
verlaBliches, dem derzeitigen For-
t d wvoll prechend
komprimiertes Nachschlagewerk vor.
Der Band verdient das Interesse von
Lingui Ger i 1
Historikern, Archdologen und Heunat-
forschern sowie historisch orientierten
Fremdsprachenlehrern.

Karlheinz Hengst
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HELLFRITZSCH, Volkmar, Famili-
des i T
Vogtlandes. Auf der Grundlage des
Materials der Kreise Plauen und
Oelsnitz. Berlin: Akademie Verlag
GmbH 1992. 234 S., 1 Ubersichtskte.
(Deutsch-Slawische Forschungen zur
de und Siedl hich-
te. Bd. 37).

Der 1969 in der-gleichen Publikati-
onsreihe als Nr. 23 erschienene Band
"Vogtlandische Familiennamen" (vgl.
dazu die Besprechung von I. Neu-
mann in NI 16 (1970) 13-15), der
schon kurz nach dem Erscheinen ver-
griffen war, erlebt nun eine material-
reichere Erganzung und Fortsetzung,
in die auch die Ergebnisse zahlireicher
weiterer Untersuchungen von Volk-
mar HELLFRITZSCH eingeflossen
sind. Das Interesse an wissenschaft-

liennamenbuch" und die von Walter
WENZEL im Domowina Verlag ver-
offentlichten Bénde "Studien zu sorbi-
schen Personennamen” verdeutlichen.
Damit hat die ostdeutsche Namenfor-
schung nicht unwesentlich zur Wei-
terentwicklung der Anthroponomastik
beigetragen, ganz abgesehen von
zahlreichen Aufsitzen zum gleichen
Bereich in Fachzeitschriften, an denen
Volkmar HELLFRITZSCH maBgeb-
lich beteiligt ist

Zwischen beiden Biichern liegt ei-
ne umfangreiche Publikationstatigkeit
von Volkmar HELLFRITZSCH iiber
Chemnitzer, Freiberger und Zwickau-
er Familiennamen, iiber sprachhistori-
sche Aspekte vogtlandischer Ortsna-
men, seine Mitarbeit an den "Ortsna-
men des Vogtlandes" und am "Fami-
liennamenbuch”. Von alledem profi-
tierten letztendlich auch die Aussagen

n

lich fundierten Famili bil
ist nach wie vor zweifellos sehr groB,
wie unter anderem die ebenfalls we-
sentlich erweiterte Neuauflage des

1964 als Nr. 17 der gleichen Reihe

ersch Bandes "SI he Per-
in i lichen
Quellen Deutschlands” des inzwi-

schen verstorbenen Berliner Slawisten
Gerhard SCHLIMPERT als Band 32
unter dem Titel "Slawische Personen-
namen in mittelalterlichen Quellen zur
deutschen Geschichte" und die 1981
als Band 33 erschienenen "Familien-
namen der Stadtbewohner in den
Kreisen Oschatz, Riesa und Grofien-
hain bis 1600" von Isolde NEU-
MANN, das 1987 in erster, 1989 in
zweiter Auflage erschienene "Fami-

<73

im jetzt vorli den Band. Dies alles
ist neben einer normalerweise die Ar-
beitskraft voll auslastenden Tatigkeit
als Lehrer an einer erweiterten Ober-
schule bewaltigt worden. Dies ver-
dient besondere Anerkennung. Nicht
zuletzt der finanziellen Unterstiitzung
des Drucks durch das Haus der
Bayerischen Geschichte Miinchen ist
es zu danken, daB die Arbeit nun ei-
ner breiteren Offentlichkeit zuging-
lich gemacht werden konnte.

Wihrend im 1969 erschienenen
Buch die Systematisierung und Auswer-
tung des Namenschatzes im Mittel-
punkt stand, geht es nun um die ein-
gehende Behandlung  der breiterdo-
kumentierten einzelnen Namen analog
zu anderen Namenbiichern. 42 Seiten
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Abkurzungsverzeichnisse, Quellen- und
Literaturangaben, Ausfithrungen zum
Untersuchungsgebiet und zum Namen-
material und einleitende Gedanken zum
Namenbuch sind dem eigentlichen
Hauptanliegen vorangestellt; ein Orts-
register, aus dem ersichtlich ist, wo die
einzelnen Namen belegt sind, be-
schlieBt den Band.

Im Mittelpunkt steht deshalb das
Namenbuch mit 1930 Namenartikeln
(48-225). Damit wird ein beachtlicher

Das Namenbuch enthilt eine Fille
sprachlich, sozial und kulturell be-
deutsamer Zeugnisse. Die Herkunfts-
namen erstrecken sich erwartungsge-
médB iberwiegend auf das engere
landschaftliche Umfeld, aber auch
Bohmen, Franken und Bayem sind
mitbeteiligt. Besonders aufschluBreich
sind auch hier die Berufsnamen. Da-
bei sind vor allem die selteneren Be-
zeichnungsbereiche iiberwiegend nur
im 15./16. Jh. bezeugt, wihrend die

Fundus ft Jeder

Namenartikel fithrt nach der moder-
nen Namensform historische urkund-
liche Belege auf, die zum groBen Teil
aus handschriftlichen Quellen in vie-
len Archiven ermittelt worden sind
und die in das Gebiet der Kreise Plau-
en und Oelsnitz gehdren. Aus der 25
000 Belege umfassenden Kartei wur-
den etwa 5000 Belege ausgewahit und
in die Namenartikel eingefiigt. Die
Belege beginnen erst im 14. Jh. reich-
licher zu flieBen. Die Namen der
Stadtbevolkerung wurden bis zum
Jahre 1550, die der b#uerlichen Ge-
biete bis 1600 urkundlich erfaBt;
weitere Belege um 1800 und anhand
der AdreBbiicher der 40er Jahre unse-
res Jahrhunderts ermittelte Schreib-
formen ergdnzen die historischen Be-
lege. Eine wichtige Quelle war das
Plauener Stadtbuch von 1388, das
durch ein Ratsregister und ein Ein-
wohnerverzeichnis des 15. Jh. eine

"M " vom Typ Beck/Becker,
Fischer, Kretzschmar, Miiller, Sat-
tler, Schdfer, Schenk, Schneider,
Schreiber sich bis in unsere Tage er-
halten hat. Die Skala der selten ge-
wordenen, fir die handwerklich ge-
werbliche Struktur des Vogtlandes
aber bedeutsamen Namen umfaBt un-
ter anderen folgende Belege: Ficken-
scher - Fickenwirt - Ficker - Tdsch-
ner/Teschner, Hofschneider, Néhte-
rin, Pitzler, Seidensticker, Stricker,
Trapper, Senkler, Kniipfer, Mangler,

Knopfler,  Kiirschner,  Manteler,
Haubner, Tuchmacher, -scherer, We-
ber, Walker/Welker, Walkmiiller,

Zeisner/Zeifler, Waidfirber/Haffner,
Fafimann, Krippner, Metzner, Tro-
ger, Schuffner, Seidler, Spindler,
Haspler,  Kiibner,  Wellenhauer,
Schreiner, Tischer, Schleiffer), Strel-
ler, Tiichtler, Holzschuer // Feilen-,
Flaschen-, Hacken-, Pfannen-, Pfeil-,

gute Er erfahrt. Die

ge und vielseitige Einbeziehung der
handschriftlichen Quellen erhoht den
Wert der Arbeit und verleiht den Na-
menerklarungen groBere Genauigkeit.

)

Schar-, Stahlschmied, Schmiedel,
e Schmieder, Schmidtler, Schmelzer.
Eitmann, Glither, Drahtzieher, Ge-
bisser, Loffler, Nagler, Platmer,

Spengler, Sporer, Sieber, Kepler,
Kandler - Kannegiefler, Schwertfe-
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ger, Salwiirke, Silberbrenner; Pik-
kert, Posselt, Schlaher; Lichtgiefer,
Seifensieder // Lauer - Loher, Lede-
rer, Loschner, Weifigerber; Riemer,
Schuster - Schubert - Schu(h)mann //
Haberbrither,  Korner, Morgner/
Mergner, Rubner, Linser, Krauter,
Grdufiler, Pohner, Winzer; Garkoch,
Hefen-, Hofbeck, Kiichler, Kdsemut-
ter, Oehler, Melzer, A H

S

Kitzmann, Mahder; Weidmann; Was-
sermann;  Schldmmer, Schorer //
Topfer, Seiler, Reifier - Reufi, Zeu-
ner/Zeiner, Schiisseler, Scherer, Per-
meter, Herzer, Rispler, Pestel //
Schulmeister, Schiiler // Sammler,
Wechsler; Schreier / Steiger, Stoller
// Figler, Triller, Pauker/Peuker(t),
Posauner, Pfeif(fer, Singer, Spran-

it,
-meister // Kriiger, Leitgeb, Schenker,
Weinschenk, Wirth // Krempelsetzer,
Pfret(z)schner, Feigenbinder, -krd-
mer // Kantor, Kreuz(igler, Kiister,
Mefner, Pastor, Pfarr(ner, Prediger,
Wiedemann // Kdmpf, Krieger, Reis-
ner, Schirmer // Schultheif3 - Schul-
z(e), Vogt, Vorsteher, Landrichter, -
vogt, Hof-, Platz-, Rede-, Rohren-,

Spital-, Kiichen-, Neumeister, Stadt-

schreiber, Zettler, Giilter, Kammer -
Kdmmerer, Kdstner, Schosser, Schaf-
fer, Schauer, Merker, Figer - Fug-
mann; Kellner; Pfortner, Tiirmer -
Turnmann, Wachter/Wiichter, Zirker,
Torhiiter, -wart; Geleitsmann; Ge-
richts-, Land-, Stadtknecht, Hascher,
Hegner, Fronbote, Schroder, Stadi-
nonne // Holzfithrer, Kdrrer, Fuhr-
knecht, Futterer - Fiitterer - Futter-
pfenniger - Futtermeister, Wegma-
cher, Wettengel, Klopfer // Kleiber -
Klober, Weller, Maurer/Meurer,
Ziegler - Ziegelstreicher, Schindel-
macher - Schindler, Schieferdecker,
Zimmermann, Steinbrecher // Gau-
ermann, Gemeinhardt, Pfriindner,
Stiickwerker, Lohner, Sell/Soll, Ham-
melknecht, Schweine-, Rinder-, Sau-
hirte, Hiither - Huthmann, Rossner,
Ochsner,  Teubner, Gdnserdufer,

5=

ger // Leich h (in), Sausch
der(in), Trofifrau, Viehmagd.

Breiten Raum nehmen die Uber-
namen ein, wobei hier eine sehr grofie
Zahl von Ankniipfungsmoglichkeiten
anhand des Belegmaterials deutlich
erkennbar hervortritt. Vom Bienen-
stock, Bierkestel, Blasebalg tiber Ha-
senzagel, Hasenloch (= Hosen-),
Hamster und Pausback, Pfannku-
chen, Pfauentritt bis Ziegengeist,
Zimmerhacke finden sich ganze Seri-
en von Belegen. Waurst, Leberwurst,
Siebenkds, Siifimilch und Brotschelm,
Popprich, Trampel und Sautanz,
Neuniibel, Durchbose,  Willfihrig,
Scheufilich und Mitlacher, Bohrslo-
chel, Ofenloch und Bleusfotzel, Herr-
gott, Himmlisch(er Vater), Himmel-
reich, Hollenfeuer, Teufel und Mond-
schein lassen - wenn auch meist nur
kurzlebige - Namenschépfungen der
frithen Neuzeit sichtbar werden, die
spadter hochstens noch als Spott- und
Schimpfnamen vergeben wurden. Da-
bei spielen Satznamen wie Bohrslo-
chel, Bleusfotzel, Flicksrddel, Frisch-
geselle,  Guckinsglas,  Hebenstreit,
Kauchsfeuer, Lobenherst, Macheleit,
Merkenranfi, Rdufeganz, Raumschiis-
sel, Reifenteufel, Schaufufs, Scherfen-
rost,  Scherriibel,  Schicke(n)tanz,
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Schindfiissel, Schlagenhaufen, Schiit-
telrock, Sengeisen, Senkenpfeil,
Springinsfeld, Waltseingott, Weckefrafs,
Wendenstich, Willhaft und dazu Oben-
auf, Hupfauf, Prellauf, Schnappauf,
Spannauf, Baldauf, Frithauf sowie die
Reihe von Un- (Undeutsch, -fried, -
glaub, -gleich, -gliick, -verdorben) eine
wichtige Rolle als zeitbedingte Aus-
drucksweisen.

Typisch fiir vogtlandische Ver-
haltnisse sind auch die Milllernamen:
Barth-, Blei-, Eisen-, Geigen-, Gliicks-,
Hammer-, Hasen-, Hof-, Jahns-, Klap-

per-, Mittel-, Pirk-, Rod-, Rosen-,
Schilof-, Siegel-, Sommer-, Spitz-,
Stein-, Vodisch-, Walk-, Weiden-,

Weifmiiller; hier ist die ganze Palette
an Bildungsmoglichkeiten in wohl
einmaliger Weise ausgefiillt.

Bei wiederholtem Lesen entdeckt
man immer wieder Neues. Aber auch
die Probleme, die bei Familien-
namenbiichern immer wieder aufire-
ten, werden an mehreren Stellen
sichtbar. So ist - je nach sprachlicher

ituation des Ut 1 i

Horlbeck zum ON Horlbach u.a. auf-
gefithrt. Bruchel/Briichel (1502 Pru-
chel) findet im Vogtland mehrere Pa-
rallelen, so Bengel 'Priigel'.

Ein schwieriges Problem ist oft-
mals die eindeutige Identifizierung
des tatsdchlichen Gebrauchs als Fa-
miliennamen (FaN). 1298 H. filius
Eberhardi, 1281 mulieris filius ... Ek-
kehertin, 1577  Kesemutter  im
Schlof3/1607 die Kesemutter, dazu die
Viehmagd, die Leichenschauerin, die
Sauschneiderin und andere sind wohl
noch im Vorstadium zum FaN, falls
sie iiberhaupt bis dahin gelangten.
Und ob 1281 Eckehardus ante ci-
miterium ein Namenstichwort Fried-
hof bedingt, ist eine reine Ermessens-
frage. Problematisch ist auch, wenn
aus der Belegreihne Aldt Hanns/Alt
Johannes ein FaN Alt angesetzt wird.
Fir den Leser bleibt undurchsichtig,
wieso bei Ammendorf und Ammen-
dorfer zwei Namenartikel existieren;
die Herleitung aus ‘an dem Dorfe' bei
2. ist kaum moglich. Wenig wahr-

heinlich ist auch die Beziet von

und nach der Quellensituation
oftmals zu erwigen, ob nicht doch
noch eine andere Erkldrung der Be-
deutung des Namens zu beriicksichti-
gen wire. DaB dabei auch weniger
wahrscheinlich anmutende Erklarun-
gen mit aufgenommen werden kon-
nen, ist durchaus erklarlich. Wenig
Wahrscheinliches ist bei Breiter mit
Berufsnamen, bei Bruchel/Briichel
mit der auch erwogenen Zuordnung
zu bruoch 'Hose', bei Dinter mit mhd.
timit, bei Eisner mit 2. eisen 'eisern’,
bei Franke mit 3. vranc 'frei', bei
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Arn(t) zu hebr. Aron, von Bachner zu
mhd. bachenswin, von Beckmann zu
mnd. béke ‘Bach’, von Bok-
kel/Béockler zu mhd. buckelaere u.a.
Auch bei der Erklarung der Her-
kunft gibt es 1 tlich
Probleme. Der FaN Altenberg ist
wohl kaum mit dem Namen der Stadt
Altenburg in Beziehung zu bringen,
denn der Ort ist von Anfang an auf
-burg uberliefert: 976 Altenburg.
Problematisch ist in einigen Fallen
auch die Zuordnung urkundlicher Be-
lege, so etwa 1467 Prewkam/Prewck-
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ham zu Bréautigam, 1467 Prossel und
1508 Prosser zu Broff, Donel zu An-
tonius und Hascher Harscher.
Marieney diirfte allerdings ein Her-
kunfitsname sein und kein Rufname.

Die Hinweise sollen verdeutlichen,
daB die Bearbeitung jedes Familien-
namenschatzes stets viele Probleme in
sich birgt. Thre Losung erfordert in-
tensive Weiterarbeit. Und dazu hat
Volkmar HELLFRITZSCH wiederum
einen beachtlichen Beitrag geleistet.
Belegreihen wie Langhans, -heinz, -
michel, -nickel, und Schonhans,
heinz, -lienhard, -christoph, -mathel,
-nickel, -thonel, -brot, -haar, -mann
sowie Miihlfriedl, -hans, -zacharias
und Vogel, Schnee-, Schrei-, Stuben-
vogel sind in anderen Namenbiichern
als Belege aus einer relativ eng be-
grenzten Landschaft kaum noch ein-
mal zu finden.

Auch das neue Buch von V.
HELLFRITZSCH ist von immensem
FleiB, von groBter Umsicht und Sach-
kenntnis gepragt, Merkmale, die alle
seine  wissenschaftlichen Vorhaben
auszeichnen und die hohe Anerken-
nung verdienen.

Horst Naumann
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NAUMANN, Horst, Deutsche Fa-
miliennamen. Eine Einfiihrung.
Neustadt/Aisch: Degener & Co 1993,
39 S. (Bausteine der Genealogie. Rei-
he B. Heft 1).

Als erstes Heft einer von der Akade-
mie fir Genealogie, Heraldik und
verwandte Wissenschaften e.V. in
Braunschweig geplanten Schriftenrei-
he erschien eine Einfilhrung in die
deutsche  Familiennamenkunde. Mit
dieser Reihe soll, wie es in einer an-
14Blich des Erscheinens verhreiteten
ilung heiBt, "die
che Bedeutung der historischen Hilfs-
haften fiir die Geschichtsft
schung, insbesondere fiir die Heimat-,
Familien- und Firmengeschichte, aber
auch fiir Soziologie, Statistik, Perso-
kunde, Hi und
andere Wissenschaften deutlich" ge-
macht werden.

Der Verfasser gibt den Genealo-
gen einen ausgezeichneten Uberblick
iiber die Entstehung und die Herkunft
unserer Familiennamen. Nach einer
Einleitung, in der auch auf unter-
schiedliche Etymologien gleichlauten-
der Familiennamen in Abh#ngigkeit
von der territorialen Herkunft der
Namenstriger eingegangen wird, fol-
gen Ausfiihrungen iiber Personenna-
men (Rufnamen) allgemein. Die an-
schlieBenden Kapitel behandeln Fa-
miliennamen nach ihrer Herkunft aus
den bekannten Gruppen (Herkunfts-
und Wohnstattennamen werden zu-
sammengefafit).

Bemerkenswert ist die trotz be-
grenzter Seitenzahl umfassende Be-
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handlung der jeweiligen Problematik;
der Genealoge wird die zahlreichen
konkreten Beispiele begriiBen und
nicht selten seinen eigenen Familien-
namen finden konnen (hier wére bei
einer sicher zu erwartenden Neuauf-
lage ein alphabetisches Register der
erwéhnten Namen hilfreich).

Die abschliefenden Kapitel strei-
fen kurz "Namen fremder Herkunft im
d hen Famili T (im
einzelnen "Slawisches", "Franzosi-
sches", "Litauisches"), die Laut- und
Schreibformen sowie die Bildungs-
weise der Namen.

Ein Literaturverzeichnis, dem auch
zu entnehmen ist, tiber welche Land-
schaften und Einzelorte Untersu-
chungen vorliegen (ohne daB die Ar-
beiten allerdings mit Titel und Er-
scheinungsjahr aufgefiihrt werden),
rundet das Biichlein ab, das in der
Bibliothek keines Genealogen fehlen
sollte. Eine derart preiswerte, kurzge-
faBte und trotzdem detaillierte Dar-
stellung tiber deutsche Familiennamen
wird man schwerlich anderswo fin-
den.

Es ist zu hoffen, daB mit dieser
Neuerscheinung dem gerade in der
Genealogie oft anzutreffenden Dille-
tantismus im Hinblick auf Namen-
kundliches entscheidend begegnet
werden kann.

Frank Reinhold

ROHRLACH, Peter P., Historisches
Ortslexikon fiir Brandenburg. Teil
X. Jiiterbog-Luckenwalde. Weimar:
Verlag Hermann Bohlaus Nachfolger
1992. XXIV + 634 S., 1 Faltkte.
(Veroffentlichungen des Brandenbur-
gischen Landeshauptarchivs Potsdam.
Hrsg. v. Friedrich BECK. Bd. 26)

Mit dem 10. Band des Historischen
Ortslexikons sind nun alle Kreise der
Provinz Brandenburg westlich der
Oder bearbeitet.”

Ausgegangen wurde von den
Kreisgrenzen im Jahr 1900. Geplant
ist noch ein Registerband. Es wire ein
unschatzbarer Gewinn fiir die Wis-
senschaft, wenn auch die historisch
zur Mark Brandenburg gehorende
Altmark und die jetzt polnische Neu-
mark nach gleichen Kriterien bearbei-
tet wiirden. Fiir die Niederlausitz, die
ebenfalls zu Brandenburg gehort, liegt
ein entsprechendes, allerdings nicht so
umfangreiches Werk vor.?

Das Werk bringt Angaben zu 1.
Art und Verfassung der Siedlung, 2.
Gemarkungsgrofe, 3. Siedlungsform,
4. Erste schriftliche Erwdhnung, 5.
Gerichtszugehorigkeit, 6. Herrschafts-
zugehorigkeit, 7. Wirtschafts- und
Sozialstruktur, 8. Kirchliche Verfas-
sung, 9. Baudenkmale, 10. Bevolke-
rungsziffern. Diese Angaben sind bei
einigen Punkten im Band "Jiiterbog-
Luckenwalde" besonders ausfithrlich.
Viele Daten aus jiingster Zeit haben
fir die Wirtschafts- und Sozialge-

* schichte inzwischen Quellencharakter,
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da nicht alle in den Kreisamtern aus-
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gewerteten statistischen Unterlagen
archiviert werden.

Hier kann nur iiber die Bedeutung
des Historischen Ortslexikons fiir die
Namenforschung gesprochen werden.
Die nach dem Erscheinen des ersten
Bandes geduBerten Wiinsche von
Namenforschern, bei den historischen
Belegen (Punkt 4) ausfiihrliche Anga-
ben zu machen, sind auch hier be-
riicksichtigt worden. Fiir die Bearbei-
ter des Brandenburgischen Namenbu-
ches? , das sich auch an die alten
Kreisgrenzen halt, war besonders die
Erschliefung ungedruckter Quellen
und die Lokalisierung oder Entdek-
kung von Wiistungen hilfreich. Das
betrifft nicht nur alte, fiir die Namen-
deutung wichtige Belege. Aufgrund
archivalischer Belege sind bei Na-
meniibertragungen einige Korrekturen
oder Prézisierungen moglich.

Die Arbeit an diesem Band des
Historischen Ortslexikons war beson-
ders schwierig, weil das Gebiet erst
seit 1815 einen Kreis bildete und ein-
zelne Teile vorher zu unterschiedli-
chen Territorien gehorten. Deshalb
muBten viele Archive benutzt werden,
der Anteil ungedruckter altester Quel-
len ist hoch. Bei der Auswertung ar-
chivalischen Materials hat P. P.
ROHRLACH in einigen Fallen neue
Erkenntnisse hinsichtlich der Datie-
rung gewonnen. Es wire zu wiin-
schen, daB diese Ergebnisse in geson-
derten Aufsitzen veroffentlicht wer-
den. DieDatierung des Kopialbuchs B
2im § iv, jetzt Thiiringisct
Hauptstaatsarchiv. Weimar, ist nicht
nur fir die Namenforschung in Bran-
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denburg von Bedeutung. In diesem
Kopialbuch, das 1388 beginnt, wer-
den viele Orte des Kurfiirstentums
Sachsen-Wittenberg zum ersten Male
erwihnt. Namenforscher, die das
Kopialbuch ausgewertet haben, darun-
ter auch der REZENSENT bei der
Bearbeitung des Bandes 2 "Die Orts-
namen des Kreises Belzig" des Bran-
denburgischen Namenbuches (1970),
haben die im Archiv angegebene Da-
tierung iibernommen. Wenn bei den
geplanten groBen Namenbiichern fir
Sachsen und fiir das Mittelelbegebiet
vorhandene Kreisarbeiten  benutzt
werden, sollte man priifen, ob Belege
aus diesem Kopialbuch, z.B. die Erst-
belege 1388/1440 fiir die Wiistungen
Boos, Borkau, Bufidorfund Dusso im
Kreis Wittenberg” , genauer datiert
werden konnen.

Reinhard E. Fischer

Anmerkungen:

1) Bisher erschienen die Teile I Prignitz
(1962), 11 Ruppin (1970), III Havelland
(1972), IV Teltow (1976), VI Barnim
(1980), VIII Uckermark (1986), bearb
v. Lieselott ENDERS, IX Beeskow-
Storkow (1989), bearb. v. Joachim
SCHOLZEL, V Zauch-Belzig (1977),
VII Lebus (1983), bearb. v. Peter P
ROHRLACH

Historisches Ortslexikon fiir die Nieder-
lausitz, bearb. v. Richard LEHMANN
2 Bde. Marburg 1979

Zuletzt erschien Teil 7: Gerhard SCHLIM-
PERT, Die Ortsnamen des Kreises Jii-
terbog-Luckenwalde. Weimar 1991
Ruprecht WILLNOW, Die Ortsnamen
des Kreises Wittenberg. Diss. (Masch.)
Leipzig 1971

2

4
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Wendland und Altmark in histori-
scher und sprachwissenschaftlicher
Sicht. Hrsg. v. Roderich SCHMIDT.
Lineburg: Verlag Nordostdeutsches
Kulturwerk 1992. 154 S. m. Ktn. und
Abb.

Die als Verdffentlichung des Wissen-
schaftlichen Arbeitskreises fir Mittel-
deutschland gekennzeichnete Publi-
kation enthlt die 8 Vortrage der Jah-
restagung 1988 dieses Gremiums in
Hitzacker, die von fithrenden Lan-
deshistorikern, Arch#ologen, Geogra-
phen und Sprachwissenschaftlern ge-
halten wurden. Nach den einfithren-
den Darlegungen des Herausgebers
zur Landschaft und ihrer langen
deutsch-slawischen Mischkultur und
zur Zielstellung der Tagung (Quer-
schnitt-Vorstellung des neuesten For-
schungsstandes des Gebietes und sei-
ner unmittelbaren Nachbarraume) be-
handelten M. HARDT und H. K.
SCHULZE seine Geschichte, B.
WACHTER die Ergebnisse der neue-
sten archdologischen Forschungen,
W. MEIBEYER die vieldiskutierte
Rundlingsfrage, H. JAKOBS die frii-
he Kirchengeschichte des 9. Jhs., R.
OLESCH das Dravanopolabische als
ausgestorbene Sprache der slawisch

jeweils neuesten Forschungsstand und
die einschldgige Fachliteratur, so daf
der Leser einen sehr guten Einblick in
den jetzigen Stand unserer Kenntnis
der Landschaft erhalt.

Das Hannoversche Wendland mit
seinen Stadten Liichow, Dannenberg
und Hitzacker ist als Reliktgebiet mit
vielfdltigen Eigenheiten in der Dorf-,
Haus- und Hofgestaltung, in Sprache,
Sitte und Brauch bekannt, die sich als
Besonderheiten westslawischer Volks-
kultur bzw. einer deutsch-slawischen
Mischkultur darstellen. Insofern ist
dieser Raum nicht nur fiir den Histo-
riker und Kulturgeschichtsforscher
von i , sondemn vor
auch fiir den Slawisten, Germanisten
und historischen Geographen. M.
HARDT und H. K. SCHULZE stell-
ten Altmark und Wendland als
deutsch-slawische Kontaktzone her-
aus, wobei sie die Thematik auch der
Folgevortrage bereits anrissen und sie
in historische Zusammenhinge ein-
bauten. Auch jetzt noch nicht endgiil-
tig klaren konnten sie die Identifizie-
rung des im Diedenhofer Kapitular
von 805 genannten Schezla, die somit
weiter offen bleibt; dagegen hat sich
die Zahl archdologisch nachgewiese-
ner slawisch 1|

Bewohner, J. UDOLPH diese aus
namenkundlicher Sicht, A. SCHMITZ
die slawischen und gemischt sla-
wisch-deutschen Ortsnamen des nord-
lich anschlieBenden Ost- und Siidhol-
stein und E. EICHLER Einzelfragen
der Typologie einiger der 4ltesten
dravdnopolabischen Ortsnamen. Die
Vortragenden boten durchweg den

im Lande in der Karolingerzeit weiter
erhoht. Als Zeitpunkt fir das Vor-
dringen der Slawen westwirts iiber
die Elbe kann heute mit groBerer Si-
cherheit das 7./8. Jh. angegeben wer-
den (B. WACHTER). W. MEI-
BEYER erhirtete seine Auffassung
der Rundlingsdorfer des Wendlandes
als friihkolonisationszeitliche ~ Sied-
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lungsform durch eingehende Analysen
einzelner Beispiele (Belitz, Wollers-
dorf, Dallahn u.a.), die auch von sei-
ten der Arch#ologie untermauert wer-
den kann (Mitte 12./13. Jh.).

Das Dravinopolabische des Wend-
landes stand seit drei Jahrzehnten im
Mittelpunkt der slawistischen For-
schungen R. OLESCHs, der hier dazu
gewissermafen ein abschlieBend

an und gehort in jede sprachwissen-
schaftliche und landeskundliche Bi-
bliothek. AbschlieBend sei auf eine
Nachfolgeveranstaltung, das Sympo-
sium "Deutsch-slawischer Sprachkon-
takt im Lichte der Ortsnamen, mit be-
sonderer Beriicksichtigung des Wend-
landes", Hitzacker 4.-6. Juli 1991,
verwiesen, die von den namenkundli-
chen Forsct llen in Kiel, Got-

Resumé derselben bot, (Uberlie-
ferungsgeschichte, dialektale Beson-
derheiten, Texte und Textprobe). -
Das von OLESCH zunchst nicht er-
fafite onymische Material in Einzel-

q b

dar

unternahm J. UDOLPH, wobei er fiir
ausgewdahlte wendlandische Namen
vergleichend Namen aus dem gesamt-
slawischen Raum hinzuzog. - A.
SCHMITZ steuerte einen Forschungs-
bericht tiber das Ortsnamengut Ost-
und Siidholsteins bei mit dem beson-
deren Blick auf das Wendland, wobei
sie sich auf die bisherigen von ihr be-
arbeiteten drei Monographien iiber die
Ortsnamen  ostholsteinischer Kreise
stiitzen konnte (Kreis Ostholstein, Kr.
Plon, Kr. Herzogtum Lauenburg u.
Stadt Liibeck, 1981, 1986, 1990). Da-
bei erorterte sie besonders umfassend
die Namen Ratzeburg und Liibeck, an
die eine typologische Ubersicht der
wendlandischen  slawischen  Sied-
lungsnamen angeschlossen wurde. -
E. EICHLER widmete sich insbeson-
dere drei typologisch bedeutsamen
Ortsnamen (Moschefanz, Tosterglope
und Waussegel).

Der handliche kleine Band spricht
auch #uBerlich jeden Interessenten gut

tingen und Leipzig (F. DEBUS, W. P.
SCHMID und E. EICHLER) durchge-
fithrt wurde und das Symposium von
1988 in wertvoller Weise erginzte (s.
Bericht von I. BILY und E. SAB in NI
61/62 (1992) 86-89).

Hans Walther

KLEINTEICH, Bernd, Vornamen in
der DDR: 1960-1990. Berlin: Aka-
demie-Verlag 1992. 353 S. DM 124,-.

Liest man den Titel dieses Buches, ist
man leicht geneigt, es als "Schnee von
gestern" zu betrachten, und nimmt
man es zur Hand, scheint es zun4chst
nur aus nicht enden zu wollenden Li-
sten von Namen und Zahlen zu beste-
hen. Erst allmahlich wird dem (vor)-
namenkundlich interessierten Leser
klar, auf welche Goldgrube er hier
gestoBen ist - das Werk umfafit iiber
400 000 Belege von Beurkundungen
von Erstvomamen bzw. Rufnamen
aus 30 Jahren Namengebungspraxis in
einem Staat, der nicht mehr existiert.
Die Frage, ob diese Sammlung bei
Weiterbestehen der DDR je ans Licht
der Offentlichkeit getreten ware, wol-
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len wir hier dahingestellt sein lassen
und uns lieber dem Material dieser
einzigartigen Dokumentation zuwen-
den: Schon allein fir die Fulle des
Materials gebithrt dem Autor, seines
Zeichens Kinderarzt (1), Lob und An-
erkennung.

Ohne Zweifel 148t die Auswertung
der Quellen (sie machen nach den
Worten des Autors weniger als 7%
aller vergebenen Vornamen aus) der
aufgefiihrten reichlich 100 Standesdm-
ter u.4. Einrichtungen (8/9) représen-
tative Riickschliisse auf N:
und bedingt auch auf die Motive der
Namengebung zu, auch wenn in je-
dem Jahrgang sicher nicht alle diese
Einrict mit ihren
vertreten gewesen sind.

In diesem I. Teil des Werkes
("Probleme und Ergebnisse der Vor-
namenerhebung", 7-14) stellt KLEIN-
TEICH auBerdem in erfrischend
knapper Form seine Erhebungsmetho-
de (7f.), Spezialfille der Vornamen-
gebung (10ff)), Auswertungsergeb-
nisse (Absolute Namenh#ufigkeiten
und Namenvielfalt; 12f)) sowie seine
Uberlegungen zu den Motiven der
Vormnamenwahl (13f)) dar, bevor im
II. Teil (15-346) die N: belege der

1
yde

oder mehr Vornamen und Uberein-
stimmung der Vornamen mit denen
der Mutter/des Vaters (347), die hau-
figsten Vomamen jedes Geburtsjahr-
ganges (348) und des gesamten Un-
tersuchungszeitraumes (350) an. Von
besonderem Interesse sind auf alle
Fille die Motive der Vornamenwahl,
zusammengetragen in Tabelle 66
(352ff)), wobei "soll geschlechtser-
kennbar sein" wohl eher als Bedin-
gung stehen sollte und "Versehen des
Standesbeamten” gliicklicherweise an
letzter Position zu finden ist.

Gerade an den Motiven, aber auch
in den Namenlisten selbst, 148t sich
feststellen, daB es eine ideologisch
gepragte Vornamengebung in der
DDR nicht gegeben hat. Russische
Vomamen sind recht selten vertreten,
englische, franzosische und italieni-
sche Vornamen wurden dagegen deut-
lich haufiger gewdhlt als im westli-
chen Teil Deutschlands. Eine konkre-
tere Spezifik herausfinden zu wollen,
wiirde eine vergleichbare Arbeit iiber
die dortige Namengebung vorausset-
zen, die es aber so bislang nicht gibt.

Bei dem durch KLEINTEICH
vorgenommenen Rilckblick auf die
b in der DDR handelt

v,
Vor

Geburtsjahrgénge 1960-1990 unter
Angabe von absoluter und relativer
Haufigkeit nach Geschl, n ge-
trennt dargeboten werden. Leider ver-
wischt die Trennung von Schreibfor-
men ein und desselben Namens hier
die angegebenen Resultate. Daran
schlieBen sich weitere Darstellungen -
ebenfalls in tabellarischer Form - iiber
Héufigkeiten der Kinder mit zwei

289

es sich also um eine sehr wertvolle
Sammlung, nicht zuletzt deshalb, weil
sie auch sehr viele Belege dafiir ent-
halt, wie man mit Namen lieber nicht
umgehen sollte, d.h., diese Eintrage
wiirden aus heutiger Sicht als reine
Fehlbeurkundungen angesehen wer-
den. In diesem Zusammenhang miis-
sen alle Standesbeamten ausdriicklich
davor gewamnt werden, dieses Werk



Rezensionen

als Entscheidungshilfe/-grundlage zu
verwenden.

Will der Leser nun etwas tiber die
Haufigkeit seines eigenen Vornamens
erfahren, ist er allerdings gezwungen,
jeden Jahrgang einzeln durchzusehen,
in der Tat eine etwas miihselige Ange-
legenheit. Fiir kiinftige Untersuchun-
gen dhnlicher Art sei deshalb die
Empfehlung gestattet, die Anordnung
vielleicht derart abzuandern, daf links
eine Spalte mit den in Betracht kom-
menden Vomamen angelegt wird und
rechts daneben die Werte fiir die ein-
zelnen Jahre und Hiufigkeiten zuge-
ordnet werden. Solche Listen lassen
sich mit Tabellenkalkulationspro-
grammen recht giinstig einrichten und
erleichtern Auswertung und Lesbar-
keit in erheblichem Mafe.

Den Erkenntnissen des Autors,
daB die Vielfalt der lichen Vor-

Anmerkung:

An dieser Stelle sei auch auf den Ar-
tikel ,,Mandy, Peggy, Ronny, Steve*
von Wilfried SEIBICKE verwiesen,

erschienen in der FAZ vom
18.08.1993, 29.
SEIBICKE, Wilfried, Vornamen-

buch. Zweite, vollstandig iiberarbeite-
te Auflage. Hrsg. v. der Gesellschaft
fir deutsche Sprache Wiesbaden.
Frankfurt Main: Verlag fiir Standes-
amtswesen 1991. 351 S.

Nach der 1977 erschienenen Erstauf-
lage (vgl. dazu die Besprechung in NI
32 (1978) 44-49) wird - auch in Aus-
wertung der mehr als dreiBigjahrigen
Beratungstitigkeit des VERF. fur die

namen geringer ist als die der weibli-
chen und daB die Namenvielfalt ins-
gesamt kontinuierlich zunimmt, kann
nur beigepflichtet werden und ihre
Giiltigkeit mittlerweile auch fiir 1991
und 1992 bestétigt werden. Diese Zu-
nahme der Namenvielfalt 148t vermu-
ten, daB sich Eltern immer mehr Ge-
danken bei der Vornamengebung ma-
chen. Dariiber hinaus ist im Zuge der
Europdisierung mit einer weiteren Be-
reicherung des "deutschen" Vorna-
menschatzes zu rechnen.

Lutz W.R. Jacob

s83 =

Gesellschaft fiir d Sprache bei
Anfragen zu Vormnamen - eine in vie-
len Positionen iiberarbeitete Fassung
der Offentlichkeit zuganglich ge-
macht. Sie unterscheidet sich durch
ihre sachliche, auf umfassende Infor-
mation orientierte und wissenschaft-
lich fundierte Art der Darstellung
wohltuend von der marktschreierisch
angepriesenen Flut unseriéser Mach-
werke zahlreicher Verlage, die - meist
von Nichtfachleuten verfaBt - zur Zeit
in den Buchldden eine Hochkonjunk-
tur erlebt.

Insgesamt ist an der gut durch-
dachten Konzeption der Erstauflage
wenig verandert worden. Neu aufge-
nommen ist ein kleines Kapitel "Zur
Geschichte der Vornamen im Deut-
schen". Dennoch ist an vielen Stellen
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das Bemithen des VERF. erkennbar,
Ergebnisse der eigenen Forschungsti-
tigkeit, die in zahlreichen Verdffentli-
h Fachl und

bereits zuginglich gemacht worden
sind, neue Erkenntnisse zu Fragen der
I\ b und des
brauchs, veranderte Gegebenheiten
auf rechtlichem Gebiet und den bis
1987 aktualisierten Stand der Vomna-
mengebung in verstdndlicher Form
mit einzubeziehen. Beibehalten wurde
auch der informative Charakter, der
von der Anmeldung iber die Vor-
namens4nderung bis zu Fragen der
Rechtschreibung alle wesentlichen
Gesichtspunkte erfat und damit alle
Voraussetzungen erfillt, die an einen
praktischen und zuverl4ssigen Ratge-
ber gestellt werden.

Im eigentlichen Hauptteil des Bu-
ches "Die Vornamen und ihre Erklé-
rung" (133-259) sind notwendige
Korrigenda gegeniiber der Erstauflage
vor worden. Die einsct

sowohl hinsichtlich der Variations-
breite und der Bildungsweisen als
auch hinsichtlich der Migration. Die-
ser als Kemstiick des Buches anzuse-
hende Teil hat in der Neufassung
weiter an Substanz und an Wert ge-
wonnen.

Die als Kapitel 11 wieder angefiig-
te "Riickl4ufig geordnete Liste samtli-
cher Vornamen" ist wohl mehr fur den
Linguisten als fiir den ratsuchenden
Laien eine wichtige Informationshilfe.

Das aktualisierte  Literaturver-
zeichnis verdeutlicht emeut, dafl das
Interesse an den Personen-, besonders
an den Vomamen auBerordentlich
groB ist und eine breit geficherte
Publikationstatigkeit ~bewirkt hat.
Rechnet man noch die - hier wohl-
weislich ausgesparten - Beitrdge in
Presse, Funk und Fernsehen hinzu,
wird erkennbar, daB der Namenfor-
schung die verantwortungsvolle Auf-
gabe zukommt, diesem Bereich men-

hlicher K viel Auf-

dendste Veranderung besteht darin,
daB mannliche und weibliche Vomna-
men nicht mehr getrennt, sondern nun
in einem i T

1nhah

merksamkeit zu widmen. Wilfried
SEIBICKE hat mit seinem Buch - und
mit seiner Beratungstétigkeit - einen
bed: Beitrag dazu gelei

angeordneten Kompendium vorge-
fithrt und erklart werden. Die Auf-
nahme modemer Namenformen aus
Literatur, Film und anderen Bereichen
heutiger Kultur sowie aus inzwischen
neu ermittelten Gegebenheiten der
heutigen Namengebung - wie bei-
spielsweise Madita, Madlon, Maartje
- erweitert einerseits das Angebot fiir
ratsuchende Eltern, verdeutlicht zu-
gleich aber auch Entwicklungserschei-
nungen im aktuellen Namengebrauch
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SEIBICKE, Wilfried: Vornamen -
Impr und Irri eines
Ger In: Das S 11
(1992) 329-334.

A A,

Bereits die Tatsache, daB der Heidel-
berger Namenkundler SEIBICKE in
einem Fachblatt fir Standesbeamte
einen Artikel veroffentlicht, ist be-
merkenswert, da Onomastik und Stan-
desamt, obwohl beide mit Namen be-
faBit, kaum Berithrungspunkte haben.
Eine #hnliche Kluft konstatiert SEI-
BICKE zum Rechtswesen, auch wenn
das Namenrecht im Laufe der letzten
Jahre immer stérker in den Blickpunkt
der Offentlichkeit riickte. Die Griinde
fir diese relative Praxisferne der Na-
menkunde sieht SEIBICKE in der Ge-
schichte dieser Disziplin, die ur-
spriinglich nur historisch-deskriptiv
arbeitete und an etymologischen Her-
leitungen, nicht aber an normativen
Festlegungen fiir die Gegenwartsspra-
che interessiert war. So 148t es sich
erkldren, daf8 einerseits das Namen-

sei vom Begriff der "Vomamenmo-
de", den SEIBICKE erst fir die Zeit
ab Beginn des 19. Jahrhunderts an-
wendet. In den vorhergehenden Jahr-
hunderten unterlag die Namengebung
nicht dem freien Belieben der Eltern,
sondern folgte festen Regeln oder
zumindest Konventionen. Die Tatsa-
che, daB bis zum 12./13. Jahrhundert
vor allem germanisch-deutsche Na-
men vergeben wurden, ermoglichte
aufgrund einer noch vorhandenen
D ichtigkeit eine B de-
ren Inhalt in Beziehung zum Namen-
trager gesetzt werden konnte. In den
nachfolgenden Jahrhunderten breite-
ten sich christliche Namen lateini-
schen, griechischen, hebraischen und
anderen Ursprungs aus, deren Bedeu-
tung unbekannt blieb. Die Namen fiir
Neugeborene richteten sich nach den
Tagesheiligen oder dem eines Paten
oder anderen Verwandten. Ein solcher
Autc konnte unter b
ten Umstdnden zu einem Anteil von
50% eines einzigen Namens unter al-

recht kein G d der O ik

len verget Vornamen fithren.

war, andererseits Juristen vor namen-
rechtlichen Entscheidungen keinen
Namenkundler hinzuzogen. Dieses
Defizit zu beseitigen, bemiiht sich
SEIBICKE in seinen Publikationen,
so auch in diesem Artikel, in dem er
sich zu Problemen duBlert, die aus der
zeitgenossischen  Vormamenvergabe
entstehen.

SEIBICKE leitet dies ein mit ei-
nem historischen Uberblick iiber die
Benennungspraxis und spricht hierbei
von einem zu beobachtenden "Para-
digmawechsel", der scharf zu trennen

ERo

Diese Praxis wurde allmahlich ab-
gelost durch die ganzlich ungebunde-
ne Namenwabhl, fiir die auch der blofe
Klang eines Namens zum Kriterium
wurde. Dies geschah im gesellschaft-
lichen Kontext einer abnehmenden
Traditionsbindung ab Beginn des 19.
Jahrhunderts. Die seither zu beobach-
tenden Phanomene des Modenamens
und der Vomamenmoden wurden
erstmals 1825 von Johann Christian
DOLZ in seinem Buch "Die Moden in
den Vornamen"benannt. Die nachlas-
sende Kraft der Konventionen macht
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neue Orientierungsmoglichkeiten not-
wendig und sorgte so fiir die Entste-
hung einer neuen literarischen Gat-
tung: der Vornamenbiicher, deren er-
stes 1827 erschien. SEIBICKE be-
klagt in diesem Zusammenhang, daB
jedermann "von der Hausfrau bis zum
Universitétsprofessor” hier tatig wer-
den konne und die Wissenschaftlich-
keit oft auf der Strecke bleibe.

Die gegenwirtige Situation der
Vornamengebung ist fir SEIBICKE
von derartiger Komplexitdt, dafl sie
kaum zu beschreiben, erst recht nicht
zu erkldren ist. Erlduterungsversuche
aufgrund von soziologischen Schich-
tungsmodellen oder Motivationsbe-
fragungen erklart er fir aussichtslos.
Aufgrund der Vielseitigkeit des Na-
menmaterials sind fiir ihn Ranglisten
der vergebenen Namen Abbild einer
reinen Zufallsverteilung mit geringer

gedient sein dirfte, an oberste Stelle.
Die Tatsache, daBl das Vornamenrecht
zum Teil richterlich auslegbar ist, gibt
ihm AnlaB zu der Befiirchtung, daB
+ e : A
zen, die auch den Grundsatz der
Gleichwertigkeit aller Vornamen ei-
nes Kindes weiter verwassern, immer
weniger Einhalt geboten wird. SEI-
BICKE versucht, dem Streit die
Schirfe zu nehmen, indem er darauf
hinweist, daB die offizielle Eintragung
und Beurkundung eines Vornamens
lediglich ein Sonderfall der Namenge-
bung sei, fiir den der Staat eindeutige
Richtlinien vorgeben miisse. Viel ent-
scheidender sei doch die Benennung
im Alltag, die von der offiziellen weit
abweichen konne, ohne Sanktionen
nach sich zu ziehen. Der Rufname sei
fiir den Trager das Wesentliche.
Fur die Standesbeamten wire es

A kraft, da der Spitz
unter den hoct

gleichwohl am b dem ame-

5%,
unter den Médchennamen 4% er-
reicht.

Die zunehmende Freiheit in der
Benennung fiithrt fir SEIBICKE zu
einer Suche nach Originalitét, die ihn
zu deutlicher Kritik veranlaBt. So
prangert er Eltern, die die Benennung
ihres Kindes als Ausdruck eigener In-
dividualitdt miBbrauchten, ebenso wie
liberale Richter an, die sich zu Erfiil-
lungsgehilfen eines falsch verstande-
nen Begriffs der Elternfreiheit machen
lieBen. SEIBICKE stellt eindeutig
fest: "Vor bung ist
Recht!" Damit stellt er die Interessen
der Kinder, denen mit einem Namen
wie beispielsweise "Bierstiibel" kaum

Tial
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T hen Beispiel zu folgen und
alles beurkunden zu diirfen, was El-
tern sich einfallen lassen. Moglich
wire dies, wenn die Juristen, wie
SEIBICKE befrchtet, den Weg des
geringsten Widerstandes gingen und
dabei immer mehr aus den Augen
verloren, was er als oberstes Ziel be-
nennt: das Wohl des Kindes.

Stefan Kugler
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Proceedings of the XVIIth lntema-
tional Congress of O

1

Yy
4,

nen g otivati-

on (EN)

Ei

Sciences. Helsinki 13 -18 August
1990. Editor Eeva Maria NARHI
Helsinki: The University of Helsinki
and The Finnish Research Centre for
Domestic Languages 1990. Vol. 1,
501 S. Vol. 2,494 S.

Der internationale Kongref fiir Na-
menforschung 1990 in Helsinki stand
unter dem Generalthema Namensyste-

und Sprachkontakt EN in Grenzge-

bieten und in zwelsprachlgen Regio-

nen, Famili F

pen, PN im Mittelalter, Ubersetzung

von PN, Spottnamen usw.
Aufmerksamkeit erfahren auch EN

in der Literatur, Waren-, Geschéfts-

und B N 1

und Stadtplanung, EN und Kartogra-

plue topographische Termini in EN,

y-

me. Programm, Teilnehmerverzeich-
nis und Vortrdge liegen in zwei Bén-
den vor. Fiinf Plenarvortrige bieten
Uberblicke zu ON-Woérterbiichern
und ihrer Erstellung (Frank R. HAM-
LIN), zur Verfestigung slawischer Fa-
miliennamen (Zofia KALETA), zu

den lexikalischen Grundziigen der fin-

nischen ON (Eero KIVINIEMI), zum
Wert von ON-Uberlieferung fiir
Sprach- und Sozialgeschichte (John
Kousgérd SORENSEN) sowie zur
Vomamenlexikographie (Wilfried
SEIBICKE).

Uber 100 Vortrage (iiberwiegend
in englischer und deutscher, aber auch
in franzoésischer und vereinzelt in rus-
sischer Sprache) aus den sechs Sek-
tionen sind in alphabetischer Anord-
nung nach den Verfassernamen aufge-
fithrt. Sie geben einen Einblick in der-
zeitige Forschungsrichtungen und be-
vorzugte Forschungsaspekte. Am eu-
ropdischen Namengut wurden vor al-
lem Probl und Unter
gebnisse zu PN und ON dargestellt.
Im einzelnen finden sich dabei orien-
tierende Beitrdge zu Begnﬂ'en w1e
N (e), PN in versch

Y

-8y~

hsel in ON. Wahrend zur
Hydronymie nur zwei Beitrdge (aus
Litauen und Polen) vorliegen, sind
Fl als Geschi und
die Bergnamen etwas starker vertre-
ten.

Aus dieser thematischen Aufrei-
hung ist fiir den Interessenten sowohl
Zugriffempfehlung als auch -notwen-
digkeit grob ablesbar. Ebenso sind
Leerstellen mit Blick auf kiinftige
KongreBvorbereitungen (z. B. 1996 in
Aberdeen) erkennbar.

Besonders  erwdhnenswert st
wohl, daB erstmals das Projekt emes
AeniZweibandeisN,
schung. Ein internationales Hand-
buch zur allgemeinen und europdi-
schen Onomastik (H. LOFFLER)
vorgestellt wird. An diesem Werk
sind auch zahlreiche Namenforscher
aus Deutschland und den europ4i-

schen Nachbarstaaten beteiligt.

Karlheinz Hengst
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Philologie der #ltesten Ortsnamen-
iiberlieferung. Kieler Symposion 1.
bis 3. Oktober 1991. Hrsg. von Ru-
dolf SCHUTZEICHEL. Heidelberg:
Carl Winter Universitatsverlag 1992.
438 S. 2 Kt. (BzN NF, Beih. 40).

Der handliche Band der Beiheftreihe

trag iiber die Flumamen dieses Ge-
wissers war fiir eine andere Publika-
tion vorgesehen, ebenso der SchluB-
vortrag von R. SCHUTZEICHEL
iiber Appellative in althochd 1

Eigennamen. Der Band wird durch ein
Autorenregister erschlossen; gewid-
met wurde er dem inzwischen verstor-

der 'Beitrdge zur forschung -
Neue Folge' enthdlt die Symposions-
vortrdge der Kieler Tagung des Ar-

benen Germanisten KLAUS MATZEL.
Neben anderen beachtenswerten
Belrragen von R. RENTENAAR (zu

beitskreises fiir N: forschung in- niederlandi Or auf
nerhalb der Arbeitsgemeinschaft Hi- -mgen) W. LAUR (zu schleswig-
storischer Kommissionen und Lan- t Siedl und

desgeschichtlicher Institute Deutsch-
lands vom Herbst 1991. Das vorher-
gegangene Symposion von Miinchen
(1988, 'Ortsname und Urkunde', vgl.
NI 58, 1990, 93-95) hatte den Quellen
der Ortsnamenforschung in Deutsch-
land sein Hauptaugenmerk zuge-
wandt, und dabei war der Vorschlag
eingebracht worden, das nachste
Symposion den spezieller philologi-
schen Problemen der Namenfor-
schung zu widmen. Dies wurde nun in
Kiel realisiert.

Den Rahmen der Tagung steckte
das Eingangsreferat von R. SCHUTZ-
EICHEL, des Leiters des Arbeitskrei-
ses, ab. Die Einzelbeitrage konnten
im Druck etwas ausfithrlicher als beim
Vortrag geboten werden, vor allem
hinsichtlich der Dokumentation. Drei
aus verschiedenen Griinden in Kiel
nicht gehaltene Vortrdge wurden je-
doch in den Band aufgenommen (E.
EICHLER, P. ERNST und P. WIE-
SINGER). Der wihrend einer Exkur-
sion durch die Kieler Forde vom
Gastgeber F. DEBUS gehaltene Vor-

deren Uberlieferung), A. SCHMITZ
(zu slavischen Siedlungsnamen in
Schleswig-Holstein), W. MULLER
(zur Uberlieferung ltester Ortsnamen
der Suisse romande), M. PFISTER
(zur Sonorisierung in der gallo- und
italoromanischen Toponomastik vor
900), R. LUHR (zu den bairischen
Ortsnamen auf -6d), stehen die me-
thodisch besonders hervorzuhebenden
Beitrige von J. HUISMAN (Rechner-
gesmtzte Identlﬁzwmng und Deutung

Or ge),
H TIEFENBACH (Philologie der fnl-
hen Corveyer Ortsnameniiberliefe-
rung), E. NEUSZ (Siedlungsnamen in
Urkunden des Aachener Marienstif-
tes), W. HAUBRICHS (Ortsnamen
des siebten und achten Jhs. im Saar-
Mosel-Raum in der Uberlieferung der
Kloster WeiBenburg, Echternach und
Priim), A. GREULE (Typologie der
dltesten Siedlungsnamen der Pfalz), P.
ERNST (Sprachstand der Toponymi-
ka in den Salzburger Giiterverzeich-
nissen), P. WIESINGER (Morpholo-
gie der althochdeutschen bairischen
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Ortsnamen) und E. EICHLER (Na-
menphilologische Probleme bei Orts-
namen des deutsch-slavischen Berith-
rungsgebietes).

Bei der Vielfalt der behandelten
Fragen und Namen sind nur einige
wenige Hervorhebungen méglich. J.A.
HUISMAN zeigt auf, wie das Durch-
spielen von Graphemvarianten bei
korrupt oder problematisch iiberliefer-
ten Namen mittels des Computers zu
besseren Identifizierungen und Deu-
tungen fiihren kénnen. TIEFENBACH
befaBt sich anhand des 4ltesten Ko-
pialbuches des Klosters Corvey gene-
rell mit Problemen der kopialen
Uberlieferung von Namen und Ver-

leich von erhal Origi

W. HAUBRICHS setzt sich um-
fassend mit der von F. STAAB vertre-
tenen These, die oft bezeugte Grund-
wort- und Morphemvariation in den
WeiBenburger, Lorcher u.a. Namen-
traditionen durch die Schreiber sei
eine stilistische Variation ohne realen
Hintergrund, kritisch auseinander: ei-
ne solche 14Bt sich nicht in dem be-
haupteten Unifang erweisen (201ff.,
219), vielmehr lagen in diesen Fillen
keine blofie Schreiberwillkiir sondern
sprachlebendige Doppelformen der
bilingualen Gebiete Lothringens und
des ElsaB vor, die die Kontinuitat des
volkssprachigen Romanischen - zum
Teil in Randgebieten, zum Teil in

hinseln - im frithen Mittelalter

kunden mit den Kopien. Er fordert auf
Grund seiner Ergebnisse eine hohere
Bewertung der Kopialiiberlieferung
aus philologischer Sicht als bisher
iiblich. In die gleiche Bewertung
stimmt auch E. NEUSZ ein, der die
oppositionalen Termini 'original' und
‘kopiert' ersetzt sehen mochte durch
die exakteren ‘authentisch' und 'tradi-
tic den’. Die hied

Variationen von Graphemen werden
systematisch begriindet. N. fordert mit
Recht, sich bei der Grapheminterpre-
tation vom vordergriindigen Buchsta-
ben zu entfernen, die quellenkriti-
schen Gesichtspunkte, die Kombina-
tion und den Vergleich starker einzu-
beziehen. Die von N. formulierten
'Leitsitze' fir die phonematischen
Sch ungen aus Grapt

hewensen (245); das Gleiche gilt fiir
die Namentradition der Kloster Ech-
temach und Priim. H.s belegreiche
Beweisfithrung  iberzeugt weitestge-
hend.

A. GREULE vergleicht systema-
tisch die iiberwiegend kopiale Na-
meniiberlieferung der Kloster Wei-
Benburg und Lorch fiir die Rheinpfalz.
Dabei kann er sich auf das von ihm
und M. DOLCH neu bearbeitete
‘Siedlungsnamenbuch der Pfalz' stiit-
zen (200 kurze Namenartikel daraus
als Anhang), mit welchem das iiber
vierzig Jahre zuriickliegende mehr-
béndige gleichartige Namenbuch von E.
CHRISTMANN bedeutend weiterge-
fuhrt wurde.

Der Beitrag von P. ERNST be-
handelt eingehend die Namentradition

(178ff)) sollten allgemein beherzigt
werden.

-89

der Salzburger Gilterverzeichnisse
Notitia Amonis und Breves Notitiae,
die ebenfalls tiberwiegend nur in sp-
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teren Handschriften iiberliefert sind
(12. Jh. ff). Sein Ziel ist die Be-
schreibung des Laut- und Formenbe-
standes der Namen und der Vergleich
mit anderen zeitgendssischen Quellen
(Codex Odalberti, Freisinger Tradi-
tionen). Die ausgewerteten Namen-
formen der Kopialbticher bewahren in
starkem MaBe den Sprachstand der
Zeit um 800-850.

Einen groBeren Kreis althochdeut-
scher Traditionscodices (Freising,
Regensburg, Niederalteich, Passau;
Mondsee und Salzburg), wertet P.
WIESINGER hinsichtlich der Mor-
phologie der bairischen Ortsnamen
aus und liefert damit eine willkomme-
ne Er zur althochd
Grammatik, die diese Quelle bisher
nur sporadisch verwertete.

E. EICHLERs Beitrag behandelt
noch nicht voll gekldrte Probleme der
Schreibung  slavischer Namen im
deutsch-slavischen Kontaktgebiet an
ausgewdhlten Einzelbeispielen.

q

des In- und Auslandes ein hervorra-
gendes Auskunfismittel zur Verfi-
gung.

Hans Walther

KLEIBER, Wolfgang Max
PFISTER, Aspekte und Probleme
der romisch-germanischen Konti-
nuitiit. Sprachkontinuitiit an Mosel,
Mittel- und Oberrhein sowie im
Schwarzwald. Stuttgart: Franz Stei-
ner Verlag 1993. 115 S., 28 Karten.
(Akad der Wi und
der Literatur Mainz, Kommission fir
Namenforschung).

haf

Die vorliegende Publikation zieht ein
Fazit aus mehreren vorangegangenen
Exkursionen interdisziplindren Cha-
rakters in den Schwarzwald und einer
ebensolchen Diskussionsrunde an der
Akademie in Mainz im Februar 1987
zum Thema ' Aspekte und Probleme

Der Band mit den gut
abgestimmten Expertenbeitrdgen zur
Nameniiberlieferung der wichtigsten
althochdeutschen Sprachbereiche und
Kontaktgebiete (Germania Romana
und Germania Slavica) spiegelt insge-
samt den hochentwickelten Stand der
deutschen Namenforschung des aus-
gehenden 20. Jahrhunderts wider.
Dem Herausgeber und dem Verlag ist
die kurzfristige und hervorragende
Gestaltung der Drucklegung ganz be-
sonders zu danken. Zusammen mit
dem Miinch d

der rémisch- hen K

an Mittel- und Oberrhein". Mit dieser
Thematik war auch die Moglichkeit
des landschaftlichen Vergleichs gege-
ben, der zur Grundlage der anschlie-
Benden Verdffentlichung der Beitrige
gemacht wurde. Somit stellte sich die
Aufgabe, zumindest ansatzweise Kon-
kordanz und Diskordanz der Einzel-
ergebnisse festzustellen und die Her-
ausarbeitung regionaler Kontinuitéts-
typen anzustreben. Dies ist der vorlie-
genden Vemﬂ"enthchung - zunichst
der hlick

P ge - zum ins-
(‘Ortsname und Urkunde s.0.) steht gesamt umfassenderen Kontinuitéts-
damit kiinftig den N forschemn problem weithin gel da auf die

-90-
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sorgfiltige Dokumentation der Belege
und eine addquate kartographische
Gestaltung besonderer Wert gelegt
wurde. Durch ein vorbildliches Team-
work wurde somit ein herausragendes
Werk der K chung ge-

wicklungen im phonematischen, mor-
phologischen,  prosodischen  und
arealen Bereich.
Als hervorragend muf8 die Ergeb-
nisfixierung auf den beigegebenen
hl Karten (28 Stiick ganz-

schaffen, das als vorbildlich fiir kiinf-
tige thematisch vergleichbare Unter-
nehmen bezeichnet werden kann.

W. KLEIBER darf als spiritus
rector des Gesamtvorhabens gelten,
wihrend M. PFISTER die exzellenten
Kenntnisse des Romanisten beisteu-
ert. K. bietet drei landschaftlich be-

seitig und mehrfarbig im GroBformat,
22 von KLEIBER, 6 von PFISTER)
bezeichnet werden. Eine umfassende
Bibliographie und ein Abkiirzungsver-
zeichnis runden die Untersuchung be-
stens ab, Mogen spezielle Einzelfra-
gen eventuell kiinftig weiter diskus-
sio dig sein: mit dieser Abhand-

grenzte Teiluntersuchungen: 1. der

lung wurde ein Markstein fir alle

Mosella Romana, 2. des Oberrheinge-
bietes und Schwarzwaldes und 3. die
Kontinuitatsproblematik im  stadti-
schen Bereich anhand des Beispiel.

kiinftige K ~und Sprachk
taktforschung gesetzt; sie wird als
Risstzeug fiir diese auch in anderen
Gebieten behrlich sein.

Mogontiacum/Mainz. Mit gleicher In-
tensitat werden von ihm die einschla-
gigen aussagefihigen Hydronyme,
Ethnonyme, Makro- und Mikrotopo-
nyme und Reliktworter behandelt, der

Hans Walther

REICHERT, Herrmann, Lexikon der

bisherige For
einbezogen und die eigenen Ergebnis-
se sprach- und bevolkerungsge-
schichtlich eingeordnet bzw. interpre-
tiert. Es ergibt sich eine imponierende
Vielfalt sprachkontaktlicher Phano-
mene bis hinein in den prosodischen
Bereich.

M. PFISTERs Beitrag konzentriert
sich auf die Moselromania und die
Sonderung der Sprachschichten in den
drei hiten Sprachl
des Gesamtwerkes: die |

isch-alt

altger: Namen. 1. Teil:
Text; 2. Teil: Register. Wien: Verlag
der Osterreichischen Akademie der
Wissenschaften 1987, 1990. XXXI
843 und XI 661 S. (Osterr. Akad. d.
Wiss., Schriftenreihe d. Komm. f
Altgermanistik, Thesaurus Palaeo-
germanicus. 1. Bd).

Das vorliegende zweibdndige Werk
geht auf eine Anregung des Lehrers
des Verfassers, Helmut BIRKHAN,
ich Hi ber der Schriften-

hochdeutsche Schicht, die frithroma-
nische Schicht des 6.-8. Jhs. und die
romanische Schicht um 800. Auch er
beleuchtet gleichermaBien die Ent-

-9]-

reihe, zuriick und soll das inzwischen
stark ergdnzungsbediirftige "Worter-
buch der altgermanischen Personen-
und Volkernamen" von Moritz
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SCHONFELD (Heidelberg 1911,
Nachdruck 1965) ersetzen. Es bietet
einige hundert neu erfaBte Namen und

t T; de Ei mehr,
insbesondere auch die bei SCHON-
FELD fehlenden Namen aus Skandi-
navien und England sowie die geo-
graphischen und sonstigen Namen.
Das jetzt vorgelegte Namenmaterial
wurde in den Jahren 1972-1983 mit
Hilfe des Computers-von W. KRAML
erarbeitet, wahrend die Belegsamm-
lung durch den VERF. erfolgte. Ge-
geniiber SCH. hat R. auch den Kon-
text der Belege beriicksichtigt, um die
Namentréger sicherer identifizieren zu
kénnen.

In der Einleitung erldutert R. die
Abgrenzung des aufzunechmenden
Materials und die Technik seiner Dar-
bietung. Die zeitliche Begrenzung
wird mit Recht - auch geographisch -
flexibel gehalten: bei den Quellen, die
bis 600 n. Chr. entstanden, wurde
Vollstandigkeit angestrebt; nicht mehr
aufgenommen dagegen wurden die
bardiscl Namen (Jord:
und Paulus Diaconus) und die des me-
rowingischen Bereiches (Fredegar)
nach 600. Ungedrucktes Quellenmate-
rial konnte nicht erfaBt werden. Zwei-
felhaft germanische oder nur partiell
germanische Namen wurden mit be-
riicksichtigt. Die Kriterien fir die
Aufnahme solcher zweifelhafter ger-
manischer Namen legt R. ausfithrlich
dar, besonders schwierig ist die Ent-
scheidung fiir die Germanizitat bei
Kurznamen. Fiir jeden Namentrager
(Person, Personengruppe, Ort usw.)
wurde ein eigenes Lemma angesetzt,

Thel

=92

Homonyme (z.B. Personen gleichen
Namens) finden sich daher unter ge-
trennten Lemmata. Beim Ansatz der
Lemmata wurde grofte Nahe zu den
tatsdchlich belegten Formen ange-
strebt; die unterschiedlich einschatz-
bare Germanizitit eines Namens wird
mittels der Schriftgréfe der Lemmata
verdeutlicht. Die grammatikalischen
Angaben sind durch Ziffern oder
GroBbuchstaben verschliisselt. Ein
besonderer Abschnitt der Einleitung
ist den aufiretenden Graphemen ge-
widmet; hier zeigt sich besonders
deutlich der diesbeziigliche Fortschritt
seit E. FORSTEMANNS ‘Altdeut-
schem Namenbuch’.

Das Corpus der altgermanischen
Namen ist entsprechend den Darle-
gungen der Einleitung gestaltet und
hinsichtlich des Druckbildes sehr
ibersichtlich. Den ersten Band be-
schlieft das Quellenverzeichnis, in
welchem entsprechende Abkiirzungen
verwendet werden. Aufgenommen
sind hierin auch die bisher veroffent-
lichten Inschriftensammlungen, Miin-
zenpublikationen und Runeninschrif-
tenwerke.

Den Registerband (Band 2) erar-
beitete R. mit Unterstiitzung von R.
NEDOMA (Computerarbeit). Im Vor-
wort zu diesem kiindigt R. das baldige
Ei einer "K i Bi-
bliographie zur altgermanischen Na-
menkunde" an, die der Fachwelt eben-
so willkommen sein wird wie das vor-
liegende Lexikon. Der Band enthalt
Nachtrédge und Korrekturen, ein Stel-
lenregister und ein etymologisches
Register. Wahrend nur wenige Nach-
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trége zu verzeichnen waren, erstreck-
ten sich die notwendig gewordenen
Korrekturen auf immerhin 32 Druck-
seiten. Sie betreffen vor allem die
Kontexte und Anmerkungen. Das
Etymologische Register hat nicht die
Aufgabe neue Etymologien vorzu-
schlagen, sondern will die in den recht
bunten orthographischen Uberliefe-
rungen vorhegenden Belege fir ety-

h

(siehe ebd. Korrekturliste S. 13-44).
So ist man bei der Benutzung des
Corpusbandes leider stindig genotigt,
die unentbehrlichen Korrekturen im 2.
Band nachzuschlagen. Zur Abrundung
des Ganzen hitte ein etymologischer
Index dienen konnen, auf den leider
verzichtet wurde. Trotz grunds#tzli-

F

ten durch die Konstruktion ur,

scher Formen. Die Struktur der Stam-
me ist weitgehend wie bei FORSTE-
MANN angesetzt, um dem Benutzer
das Auffinden zu erleichtern; gegen-
iber R. hatte F. als Ausweichldsung
manche Stamme in gotischer oder alt-
hochdeutscher Form angesetzt, was
leicht Verwirrung stiften konnte. Strit-
tige Zuweisungen von ich

Stdmmen werden von R. aus Raum-
griinden nicht diskutiert, er verweist
dieserhalb auf den noch folgen sollen-
den Etymologieband. Das

cher Beach der Gr

matlk erschemt die Behandlung des
aufb: ger ischen H- sowie

die Behandlung der G in den

verschied Quellen (griechisch, la-

teinisch) nicht voll befriedigend. Die
représentative Ausstattung der Bande
entspricht dem Handbuchcharakter;
zu fragen bleibt, ob nicht der opulente
Schriftgrad der Lemmata (Versalien
im Fettdruck) nicht doch etwas hatte
reduziert werden konnen.

Im ganzen gesehen ist mit dem
Lexikon ein durchaus umfassendes
und zuverldssiges Nachschlagewerk
entstanden, das auf Jahre hinaus je-
dem Altger als di

Tich

gister ohne die

E zum FORSTEMANN und

Feststellung, welche altgermanischen
Namen sich in einer bestimmten
Quelle bzw. bei einem bestimmten
Autor finden.

Wie schon N. WAGNER in seiner
sehr ins Einzelne gehenden Rezension
(in BzF NF 23 (1988) 316-328) her-
vorhob, fallen besonders bei den Ein-
ordnungen der Namen als ‘sicher
germanisch’, ‘moglicherweise germa-
nisch’, ‘nicht germanisch' einige Fehl-
griffe R.s ins Auge: nach seiner Stel-
lungnahme in der Einleitung des 2.
Bandes (S. IX) hat R. WAGNERs
Corrigenda  weitgehend akzeptiert

=03

SCHONFELD  unentbehrlich ~ sein
wird.

Hans Walther
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DOLCH, Martin, GREULE, Albrecht,
Historisches Siedlungsnamenbuch
der Pfalz. Speyer: Verlag der Pfilzi-
schen Gesellschaft zur Foérderung der
Wissenschaften 1991. 555 S. (Verdff.
d. Gesellschaft ... Bd. 81).

Mit diesem Band legen zwei reno-
mierte Forscher der Rheinpfalz eine
reprasentative Neubearbeitung des
Siedlungsnamengutes des Siidteils des
1 R T

Pfalz vor, das von der G heit der

5

Dem Namenbuch als Kernbestand-
teil (29-508) sind Erl4uterungen tiber
die Anlage desselben, Abkiirzungs-
und Quellenverzeichnis (Literatur ein-
bezogen) und ein kleines Glossar
sprachwissenschaftlicher Fachbegriffe
vorangestellt. Der zusammenfassende
bzw. auswertende dritte Teil behan-
delt bzw. bietet die wichtigsten
Grundworter und Endungen, den ap-
pellativischen Wortschatz im Namen-
bestand, die Personennamen in den
Erstgliedern, urspriinglich einstdmmi-

deutschen und daritber hinaus der eu-
ropdischen Fachwissenschaft freudig
begriiit werden diirfte. Zwar hatte vor
mehr als 30 Jahren Emst CHRIST-
MANN bereits eine Darstellung der
pfilzischen Siedlungsnamen verdf-
fentlicht, doch war diese seit langem
vergriffen und sind seitdem bis dahin
unbekannte neue Quellen erschlossen
und neue Forschungsergebnisse vor-
gelegt worden, die eine neue, diese
beriicksichtigende Bearbeitung recht-
fertigten.

Ziel der VERF. war es daher, die
Namenentwicklung aller heute beste-
henden Siedlungen in der Pfalz und
die der dauernd oder zeitweilig unter-

Siedl (Wi
auf dem heute moglichen Stand der
Wissenschaft in knapper Form darzu-
stellen, wobei eine kritische Weiter-
fithrung auch der einschldgigen Arbei-
ten Henning KAUFMANNSs einge-
schlossen ist. Gleichzeitig kann das
Werk als Vorausnahme (Teilpubli-
kation) der vorerst leider eingestellten
Neubearbeitung des sog. Ortsnamen-
FORSTEMANN betrachtet werden.
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ge Gewassernamen, eine Chronologie
der Lautwandelerscheinungen in den
Namen und ein Wiistungsverzeichnis
mit den Hinweisen auf die Lage in
den betreffenden MeBtischblattern
(mit Ubersichtsblatt).

Der Belegblock innerhalb jedes
Ortsnamenartikels ist optisch gut er-
faBbar, die Quellenangaben mittels
Abkiirzungen sind jedem Beleg in
Klammem beigefiigt. Im allgemeinen
wurden originale Belege bevorzugt
geboten. Sehr kurz sind die Angaben
zu Lage und Verwaltungsstatus jeder
Siedlung wie auch die Namenerkld-
rungen gehalten (oft im Umfang keine
ganze Zeile). Im Petitdruck folgen
noch - ebenso kurz gehalten - Hinwei-
se meist auf CHRISTMANNs Werk,
KAUFMANN und den Band V der
“"Historischen Statten Deutschlands".
Wiistungsnamen werden nicht nach
ihren Spitformen, sondern nach ihren
Originalformen der Zeit vor ihrem
Wiistwerden (meist 15./16. Jh.) ange-
setzt, wobei geringfiigige orthographi-
sche Normalisierungen zum Zwecke
des leichteren Auffindens vorgenom-
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men werden. Die Auswahl der Belege
im Belegblock folgt dem Ziel, die
Namengeschichte erkennbar zu ma-
chen. Eine Einsichtnahme in die Ori-
ginaliiberlieferung konnte nicht gene-

wandtschaft des pfilzischen Namen-
gutes mit dem mainlandisch-thii-
ringischen und weiteren mitteldeut-
schen, die auf volkerwanderungszeit-
lichen und frithmittelalterlichen

hlick Grundl beruhen

I

rell vorgenommen werden. Hi

auf frithere Fehlidentifizierungen sind
angefiigt, ebenso solche auf mit dem
Siedl im Z f
stehende Flur- und Gewassemnamen.
Durch Verweise auf die entsprechen-
den Abschnitte des Auswertungsteils
ersparen sich die VERF. bei den
Deutungen viele Wiederholungen,
auch alle Kommentare zu den vorge-
tragenen Deutungen sind so knapp
wie moglich gehalten. Eine histori-
sche Vertiefung unterbleibt weitge-
hend durch den Hinweis auf die
"Historischen Stitten Deutschlands”
V (3. Aufl. 1988). Insgesamt sind
1356 Siedlungsnamen auf diese Wei-
se behandelt, darunter 466 totale

Wi (W JE DT
ebenfalls angefiigte Erlauterung der
inschlagi Spr hwit haftli-

chen Begriffe bzw. Termini kann als
zweckentsprechend und leserfreund-
lich angesehen werden.

Zu einzelnen Namendeutungen
kann hier nicht Stellung genommen
werden, sie verdienen jedoch durch-
-weg das Vertrauen des Benutzers; den
kritischen Bemerkungen zu Deutun-
gen CHRISTMANNs bzw. KAUF-
MANNSs kann man ebenfalls weithin
zustimmen. Die alphabetisch geordne-
ten Bestandteilverzeichnisse im aus-
wertenden Teil sind besonders fiir
vergleichende Studien sehr niitzlich.
Auffallend ist die umfingliche Ver-

505

dirfte und zu weiteren entsprechen-
den Forschungen anregen sollte.

Das Werk als Ganzes darf als we-
sentliche Bereicherung der deutschen
landschaftlichen ~ Ortsnamenliteratur
angesehen werden und wird damit als

liche:
kiinftig seinen gebithrenden Platz in
der deutschen Namenkunde einneh-
men.

For

Hans Walther

Historisches Ortslexikon des Lan-
des Hessen. Heft 5 Ziegenhain.
ehemaliger Landkreis. Bearb. v.
Ulrich REULING. Marburg: N. G.
Elwert Verlag (Kommissionsverlag)
1991. 249 S. 1 Kartenbeilage.

B )

Zi - heute Sc it - war
bis 1974 Mittelpunkt des gleichnamigen
Altkreises Z., mit dem eine historische
Kleinlandschaft beiderseits der
Schwalm halbwegs zwischen Marburg
und Kassel erfaBt wird (ehemalige
Grafschaft Z.). Die Umbenennung in
Schwalmstadt kniipft an die Lage an
der Schwalm (rechts zur Eder) an. Die
Bearbeitung dieses Altkreises oblag
wiederum Ulrich REULING, der schon
Band 3 (Marburg) und 4 (Biedenkopf)
besorgt hatte. Den Anschluf nach Nor-
den bildet der Band Fritzlar-Homberg
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(2), den Waldemar KUTHER (wie
schon Band 1, Witzenhausen) bearbei-
tet hatte (vgl. NI 38 (1980) 55; 42
(1982) 78f; 52 (1987) 75). Damit ist
bereits ein groBer Teil des nordlichsten
Hessens erfaft. Die Bearbeitungsgrund-
sétze sind - nur geringfiigig modifiziert -
noch die gleichen wie in Band 1.

Im Vorwort berichtet der VERF.
iiber die herangezogenen Quellen und
die ausgewertete Literatur. Die wich-
tigsten Namenformen werden unter 2b
ohne Quell und Kc

Die deutschen Konigspfalzen. Band

2 Thiiringen. Vierte Lieferung:
Nordhausen (SchluB) - Saalfeld
(Anfang). Bearb. v. Michael

GOCKEL, Géttingen: Vandenhoeck
& Ruprecht 1991. 128 S. Tafeln V-X.

Der Band Thiiringen des Repertori-
ums der Pfalzen, Konightfe und iibri-
gen Aufenthaltsorte der Konige im
deutschen Reich des Mittelalters, her-
ausgegeben vom Max-Planck-Institut
fiir Geschichte Gotti fand mit

aufgeﬁlhn (Beratung H. WOLF); eme

wird nicht
Der Schwerpunkt der On‘.samkel liegt
auf der Siedlungsentwicklung, Ein-
wohnerstatistik, Verwaltungszugeht-
rigkeit, Kirche und Schule, Kultur-
pflegeeinrichtungen, Wirtschaft und
historischen Ereignissen. Mittels aus-
schlagbarer Umschlagklappe wird die
Sucharbeit erleichtert. Dem Band ist
wiederum eine topographische Karte
des Gebietes im MaBstab 1:50000
beigefugt (Faltkarte in Umschlagta-
sche). Es bleibt zu hoffen, daB das
Ortslexikon ziigig fortgesetzt werden
kann.

Hans Walther

-96-

dieser 4. Lieferung seine ziigige Fort-
setzung. Er enthilt die Artikel Nord-
hausen (Rest), Ohrdruf, Ritteburg,
Rohr und Saalfeld (dieses bis auf ei-
nen kleinen Rest). Auf je etwa 15
Seiten - nur Rohr erhielt den dreifa-
chen Umfang - bietet M. GOCKEL in
bewahrter Weise duBerst umfassende
Daten, Erlauterungen und Einschat-
zungen der Uberlieferung zur Ge-
SCthhte dieser K(smgshtsfe unter Ein-
bezieh iberliefer hichtli-
cher, herrschafts- und verwaltungsge-
schichtlicher, orts- und gebietsge-
schichtlicher, namenkundlicher und
topographischer Aspekte. Er gelangt
dabei vielfach zu neuen Einsichten
und Ergebnissen gegeniiber der alte-
ren F die voll beriicksichti

wird (so in dieser Lieferung besonders
fiir Rohr). Thr sind - wie bisher - Aus-
schnitte aus topographischen Karten,
Kartenskizzen und Abbildungen auf
Tafeln beigegeben. Die duBerst um-
sichtige und tiefgriindige Behandlung
der Objekte 14Bt so gut wie keine
Wiinsche offen. Eine Gesamtwiirdi-
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gung des Thitringenbandes soll nach
dessen AbschluB erfolgen.

Hans Walther

DEBUS, Friedhelm (Hg), Friihmit-
telalterliche Grenzbeschrelbungen
und f

namenforschung in Miinchen durch
den Vorsitzenden des Verbandes fiir
Orts- und Flumamenforschung in
Bayern, Freiherm Wolf-Armin von
REITZENSTEIN. H. HORNBRUCH
steuerte das Autorenregister fiir das
Biandchen bei.

Die Preisverleihung fand in wiirdi-
gem Rah im Haus der Bayeri-

1991 der Henmng-Kauﬁnann-Sletung
zur Forderung der deutschen Namen-
forschung auf sprachgeschichtlicher
Grundlage. Mit Beitrdgen von Rein-
hard BAUER, Friedheln DEBUS,
Wolf-Armin Frh. v. REITZENSTEIN,
Stefan SONDEREGGER. Heidelberg:
Carl Winter Universitdtsverlag 1992.
64 S. (BzN NF. Beih. 42).

Es ist Usus geworden, die Autoren-
vortrage anl4Blich der Preisverleihung
des I der H

Kauﬁnann-Suﬁung kurzfristig  zum
Druck zu bringen, so auch in diesem
Falle. Der Preistrager des Jahres 1991
war der bekannte Miinchener Mitar-
beiter des Instituts filr Bayerische Ge-
schichte, Dr. phil. Reinhard BAUER,
dessen Dissertation (Miinchen 1988,
vgl. NI 56 (1989) 68 f.) die Grundlage
seines hier vorliegenden Festvortrages
abgab. Die Bekanntgabe und Vorstel-
lung des Preistrigers erfolgte durch
den Sekretdr der Stiftung, Prof. F.
DEBUS, die Laudatio durch das Mit-
glied des Stiftungsvorstandes, Prof.
Dr. Dr. h.c. et h.c. Stefan SONDER-
EGGER (im Druck 25-34). Vorange-
stellt sind Wiirdigung des Stifters und
Erinnerungen an ihn seitens F. DE-
BUS und ein Uberblick tiber die Orts-
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schen Geschichte in Miinchen statt,
das einen dankenswerten Anteil an
der Forderung der bayerischen und
daritber hinaus deutschen Namenfor-
schung genommen hat, wie auch aus
den Ausfiihrungen W. von REITZEN-
STEINs hervorgeht. Der Festvortrag
des Preistragers stellt ein konzentrier-
tes erweitertes Resumee seiner oben
genannten mustergiiltigen Arbeit dar,
auf die in dieser Zeitschrift bereits
ausfiihrlicher eingegangen wurde.
Man darf ihm auch an dieser Stelle
dazu herzlich gratulieren.

Hans Walther

GOCKEL, Mlchael (H.rsg )3 Aspekte
thiiringisch-h
Marburg/Lahn: Hessnsches Landesamt
fiir geschichtliche Landeskunde 1992.
309 S., 1 Kte.

Der Band bietet die Beitrdge der
Marburger  Landeshistorikertagung
vom 14.-16. November 1990 zu aus-
gewihlten Problemen der thiiringisch-
hessischen Geschichte. GemaB dem
Konzept der "geschichtlichen Landes-
kunde" war vom veranstaltenden In-
stitut auf ein breites ficheribergrei-
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fendes Angebot an Vortragen geachtet
worden. Fiir den Namenkundler von
besonderem Interesse sind die Vor-
trige von Fred SCHWIND, Thiiringen
und Hessen im Mittelalter, Klaus SIP-
PEL, Thiiringische Grabfunde des fril-
hen Mittelalters in Osthessen-Archéo-

denheim, Guntersblum, Nieder-Olm
und Nierstein-Oppenheim). Das Na-
menbuch umfaBt rund 5800 Flurna-
men (FIN) mit etwa 15000 Belegen in
1263 Lemmata. Es bildet mit weit
iber 500 Seiten (33-590) den Haupt-
teil der Publikation.

P e Antl

logische Quellen zur W deh
thiringischer Besiedlung in karolingi-
scher Zeit, Michael GOCKEL, Die
Westausdehnung Thiiringens im frii-
hen Mittelalter im Lichte der Schrift-
quellen, und Eike GRINGMUTH-
DALLMER, Frithmittelalterlicher Lan-
desausbau in Thilringen und Hessen.
Ein Vergleich.

Der groBformatige Band ist her-
vorragend gestaltet und vor allem fiir
thitringische Leser hchst informativ.

Hans Walther

ZERNECKE, Wolf-Dietrich, Die
Siedlungs- und Flurnamen rhein-
hessischer Gemeinden zwischen
Mainz und Worms. Ein Namen-
buch. Stuttgart: Franz Steiner Verlag
1991. VIII + 678 S. 2 Ktn. (Mainzer
Studien zur Sprach- und Volksfor-
schung. Hrsg. v. G. BELLMANN, W.
KLEIBER u. H. SCHWEDT. Bd. 16).

Die vorliegende Arbeit, eine noch von
K. BISCHOFF angeregte Mainzer
Dissertation von 1988, dokumentiert
und deutet die Siedlungs- und Flur-
namen von 27 Gemeinden im heutigen
Landkreis Mainz-Bingen (nordost-
liches Rheinhessen, siidlich an Mainz

RiaREndierhand
Ver Bo-

-98-

Die hi
des g1 P
als eigentlicher Schwerpunkt veran-
laBt den AUTOR, grundlegende Sach-
verhalte in einem Einleitungsteil (1-
32) unter Bezugnahme auf vorliegen-
de Forschungsergebnisse nach Art
eines knapp gehaltenen Uberblicks zu
referieren. Dabei werden die wichtig-
sten  Erk i zur Landschaft
Siedlungs-, Sprach-, Besitz-, und Ter-
ritorial hichte des Unter
gebietes dargelegt und die wesentli-
chen Verdffentlichungen zur westmit-

1d bzw. rheinhessisct
Flurnamenforschung aufgefithrt. Was
den Terminus 'Flurname' betrifft, so
versteht ihn der Autor im engeren
Sinne der Bedeutung. Er erfaBt damit
im wesentlichen "nur die Benennun-
gen des bebauten oder unbebauten
Geldnd Berhalb der Siedl
(20). Soweit die Namen einzelner
Bauwerke, StraBen, Wege und Ge-
wisser bei der Nomination angren-
zender Flurstiicke eine Rolle gespielt
haben, sind diese allerdings ebenfalls
verzeich Eine Auseinand g
mit den problematischen Begriffen
‘primérer’ und ‘sekundérer Flurname'
erfolgt nicht; fir deskriptive Formen
der Art bey Barten Hanfien Nufbaum
wird von ‘Flurbezeichnungen' gespro-
chen.

A

g
ial.
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Das Material ist aus den Katastern
dieses und des vorigen Jahrhunderts
sowie aus den unterschiedlichsten
handschriftlichen und  gedruckten
Quellen gewonnen (Originalurkunden,
Urbare, Sal- und Gench(sbuoher Ris-
se etc.; Urkundenbiict

tet, so daB die Geschichte des jewei-
ligen Namens vom éltesten Beleg bis
zur heutigen Form zumeist klar her-
vortritt und die Etymologien eine si-
chere Grundlage erhalten. VERF. ver-
fahrt bei der Namendeutung mit der

b Vorsicht und verzichtet,

werke etc.; intensive Nutzung der
Ortsarchive!). wobei das Schwerge-
wicht der angefiihrten amtlichen und
mundartlichen Namen auf den im syn-
taktischen Zusammenhang dargebote-
nen historischen Formen liegt. - Die in
alphabetischer Reihenfolge angeord-
neten Lemmata, normalerweise in
nhd. schriftsprachliche Gestalt ge-
bracht oder bestimmten Eigennamen
zugeordnet, bieten eine Vielzahl wert-
voller Einzelinformationen und fithren
mehrgliedrige Namen unter ihrem er-
sten Bestandteil auf. Mittels eines er-
ghnzenden Verzeichnisses der zusam-
mengesetzten Namen nach Grundwor-
tern (591-619), das, ebenfalls alpha-
betisch, auch die Mittelglieder der
Komposita bietet und auf die mit ih-
nen gebildeten Lexeme verweist, wird
das bei FIN stets besonders kompli-
zierte Problem des Stichwortansatzes
auf insgesamt vorteilhafte Art gelost.
Die Siedlungsnamen, in der Mehrzahl
mit dem Grundwort -heim, sind
-hauptsichlich wegen der mit ihnen
gebildeten FIN aufgenommen.

Dem Autor ist zu bescheinigen,
daB er bei der Prasentation des Mate-
rials groBte Sorgfalt und philologische
Akribie walten 148t. Quellenbesonder-
heiten (z.B. kopiale Uberlieferung),
die Spezifik der Schreibungen, Varia-
tionen u.a. werden gebithrend beach-
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wo notig, auf apodiktische Aussagen.

Freilich 14Bt die nicht zuletzt als
Nachschlagewerk konzipierte Arbeit
eine eigentliche Auswertung der Ma-
terials vermissen. Aber wer will an-
gesichts des enormen Arbeitsaufwan-
des und der Fiille der Namen(belege),
die zu bewaltigen war, unbillige For-
derungen erheben? Ein Blick auf das
umfangreiche Quellen- und Literatur-
verzeichnis (620-636, 637-666) macht
deutlich, wie tiefgriindig VERF. die
Materie beherrscht.

So ist emeut ein fundierter Beitrag
zur rheinischen Flurnamenkunde so-
wie zur Sprach- und Namengeogra-
phie des Westmitteldeutschen entstan-
den, auf den weiterfilhrende Unter-
suchungen aufbauen kénnen und der
nicht zuletzt dem in anderen Regionen
des deutschen Sprachgebietes mit FIN
befaBten Forscher aufschluBreiches
Vergleichsmaterial zur Verfigung
stellt.

Volkmar Hellfritzsch
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MOLLER, Reinhold, Dentalsuffixe
in niedersichsischen Siedl und

Die solide und tbersichtliche Ab-
di verdient Dank und An-

Flurnamen in Zeugnissen vor dem
Jahre 1200. Heidelberg: Carl Winter
Universitétsverlag 1992. 152 S. (BzN
NF. Beih. 43).

R. MOLLER wirkt seit Jahren erfolg-
reich an der ErschlieBung des Orts-
und Flur des Bundesl

des Niedersachsen. im Rahmen der
Gestaltung -des 'Neuen Forstemann'.
Da dessen Verdffentlichung bedauer-
licherweise nicht zustande kam, hat er

erkennung aller Fachkollegen.

Hans Walther

BAUMANN, Cornelia, nach Vorar-
beiten von Hans DACHS und Karl
PUCHNER: Altlandkreis Erding.
Historisches Ortsnamenbuch von
Bayern. Oberbayern Band 3. Miin-
chen: Kommission fiir bayerische
Landesgeschichte bei der Bayerischen

bereits 1979 eine Teiluntersuct

Akad: der - Wi haften 1989.

iiber die eingliedrigen Namen des Ge-
bietes vor 1200 verdffentlicht (BzN
NF. Beih. 16, vgl. NI 40 (1981) 57f).
Hier setzt er dieses Vorhaben mit der
Behandlung der auf ein Dentalsuffix
endenden Orts- und Flunamen fort.
Die groBte Gruppe bilden die Namen
mit dem Suffix -ithi, ein wesentlich
kleinerer Teil bietet die nicht zu die-
sem Suffix gehorenden Namen mit
anderweitigen Dentalsuffixen.

Der VERF. behandelt die einschld

368 S. 2 Ktn.

Das Historische Ortsnamenbuch von
Bayem findet mit diesem Band seine
erfreuliche Fortsetzung. Die VERFN.
konnte bei der Bearbeitung des ober-
bayrischen Landkreises Erding an von
K. PUCHNER und H. DACHS ge-
sammelte Materialien ankniipfen, die
von ihr iiberpriift, weitgehend erginzt
und quellenmBig an modeme Editio-

nen wurden. Dem Schrift-

gigen Namen aus einer intimen Sach-
kenntnis heraus umfassend und sorg-
faltig. Es ware niitzlich, seine Ergeb-
nisse mit denen von J. UDOLPH (in
Probleme der #lteren Namenschich-
ten. BzN NF. Beih. 32 (1991) 85-145)
zu vergleichen, was hier aus Raum-
griinden nicht moglich ist. Da U. den
hier gezogenen Rahmen iberschreitet,
wiirde moglicherweise sein Material
noch gute Vergleichsmoglichkeiten
bieten; insofern wire M.s Untersu-
chung erganzungsbediirftig.

leiter des Gesamtunternehmens, Wolf-
Armin Freiherr von REITZENSTEIN,
verdankt sie umfassende Beratung.
Die Richtlinien der Kommission fiir
bayerische Landesgeschichte fiir die
noch ausstehenden Landkreisbearbei-
tungen wurden 1987 emeuert und hier
beriicksichtigt. Vom Regierungsbe-
zirk Oberbayemn sind bereits frither
die Landkreisbande Ebersberg (1) und
Pfaffenhofen a.d. Ilm (4) erschienen
(vgl. NI 46 (1984) 68f.), so daB nun-
mehr die im nordlichen, nordostlichen
und ostlichen Umkreis von Miinchen
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gelegenen Landkreise historisch-geo-
graphisch erschlossen sind. Besonde-
re Bedeutung kommt dem altbesiedel-
ten Erdinger Raum zu, seitdem zwi-
schen Altenerding und Klettham ein
groBes germanisches Graberfeld ent-
deckt und erschlossen wurde (W.

SAGE, 1984).
Der siedlungsgeschichtliche Aus-
wer il bzw. Grundl il steht

dem Ortslexikon voran und slellt als

Einzeldeutungen kann hier aus Raum-
grinden nicht eingegangen werden.
Die Belegstellen-Kontexte sind er-
freulich umfangreich beriicksichtigt,
oft beinahe in Regestenkurzform ge-
halten Angemgt sind weiterhin Kon-
zur Gemeind:
ngken, Eindden, Weiler, die Erst-
nennungen der Orte nach Jahrhunder-
ten untergliedert, Worter und Namen-
bestandtelle, Gewahrspersonen fiir die

Fazit eine t

f (740 Personen!) und

mung der Befunde der Archiologie
und der frithmittelalterlichen Ortsna-
mentypen fest Die etwa 150 ON auf -

+

ing- k das Altsiedelget

das Quellen- und Literaturverzeichnis.
Des weiteren zwei Register: je eins
zum  Einleitungsteil  (Siedlungsge-

hichte) und eins zum Lexikonteil.

um Erding, entlang des S bach
und des Moosrains, das (Erdinger)
Moos selbst im Westteil blieb bis in
die Neuzeit weithin unbesiedelt. Jiin-
gere Namentypen bestimmen das Na-
menbild des Ostteils des Kreises, das
Folzmdeund L

Zwei beigeget Kreisiibersichtskar-
ten (eine davon eine 4ltere von
1816/1825, Zusammendruck) schlie-
Ben das Werk weiterhin bestens auf.
So darf dieser hervorragend aus-
gestattete Band als eine wohlgelunge-

nen es damit als Rod

ne Fi g des grofartigen Unter-
} der K ion fiir bayeri-

Die 31 Ortsnamen auf -heim sind
in der Regel heute zu -ham verschlif-
fen, ihnen stehen 19 ON auf -dorf zur
Seite, die ebenfalls altbezeugt sind
und in den alten FluBbereichen liegen.
Hoheres Alter weisen auch die -kir-
chen-ON auf (8.-10. Jh.), andere Na-
mentypen treten zahlenméBig zuriick.
Auffillig gering ist die Zahl der Sied-
lungswilstungen: insgesamt 26.

Der Lexikonteil ist solide gearbei-
tet und dbersichtlich gedruckt. Jeder
Artikel ist vierfach unterteilt: 1. admi-
nistrative Zugehorigkeit und Status,
Einwohnerzahl sowie Mundartform,
2. Belegteil, 3. Namenerklarung, 4.
Quellen- und Literaturangaben. Auf

sche Landesgeschichte bei der Baye-
rischen Akademie der Wissenschaften
gewertet werden, dem eine baldige
Weiterfithrung nachdriicklich zu wiin-
schen ist.

Hans Walther
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BOXLER, Heinrich, Die Burgna-
mengebung in der Nordostschweiz
und in Graubiinden. 2. durchges.
Aufl. Arbon/Schweiz: Verlag Euro-
text 1990. (1. Aufl. Verlag Huber
Frauenfeld 1976). 268 S. (Studia
Onomastica Helvetica, hrsg. v. Stefan
SONDEREGGER. Ziirich. Bd. 2).

Das 1976 in erster Auflage erschiene-
ne Werk wird hier fast unver4ndert
(bis auf das Vorwort zur 2. Aufl) er-
neut vorgelegt, da die Erstauflage
rasch vergriffen war. Das in der Be-
sprechung derselben Gesagte (NI 32
(1978) 57-59) gilt dementsprechend
auch fiir die Neuvorlage. VERF. hielt
eine infensive Neubearbeitung nicht fir
notwendxg, weil sich m der deutsch-

P Bur forschung der
Zwisch it keine w lichen neu-
en Erkenntnisse ergeben haben, allen-
falls Bestitigungen der kundli-

gleichende Arbeiten von groBStem
Nutzen sein.

Hans Walther

Altdeutsches Namenbuch. Die
Uberlieferung der Ortsnamen in
Osterreich und Siidtirol von den
Anfingen bis 1200. Hrsg. v. der
Komm. f. Mundartkunde und Namen-
forschung d. Osterr. Akad. d. Wiss.
Bearb. v. Isolde HAUSNER und Eli-
sabeth SCHUSTER. 3. und 4. Liefe-
rung: Pongau (Forts.) - Donau. Wien:
Verlag der Osterreichischen Akade-
mie der Wissenschaften 1991, 1992;
je64s.

Das in NI 58 (1990) 96 angezelgte
neue Osterrei Or

Nahara

als M i des

g

Or Fi hreitet mit

1

chen Befunde durch burgenarch#olo-
gische Forschungen. Aus beruflichen
Griinden war es B. auch nicht mog-
lich, die inzwischen erarbeiteten Er-
kenntnisse der historisch-genealogi-
schen Adelsforschung einzuarbeiten,
so etwa R. SABLONIERs "Adel im
Wandel. Eine Untersuchung zur sozia-
len Situation des ¢ ischen

dieser dritten und vierten Lieferung
ziigig voran. Die Bearbeiterinnen ha-
ben die Artikel durchweg mit der
gleichen Sorgfalt wie bisher verfaBt,
die Etymologien treffen weithin das
Richtige und entsprechen dem For-
schungsstand, die slawischen steuerte
E. EICHLER bei. Hinsichtlich der

Adels um 1300", Géttingen 1979. Auf

i neuere izerische
Burgenliteratur seit 1976 verweist B.
im Vorwort zur Neuauflage. Das zu
den Burgennamen frither Gesagte be-
durfte daher keiner Revision oder Er-
weiterung. Das Buch diirfte weiterhin
grofies Interesse finden und fir ver-

Iphabetischen Abfolge ist zu bemer-
ken daB die bairische VerschluBlaut-
verhdrtung die zusammengefaBte Be-
handlung von B- und P-, und D- und
T- sowie die Spirantisierung des K-
die von C- und Ch- erforderte. Die
Stichworter bilden - soweit nicht der
jetzige amtliche Name vorliegt - eine
besondere Problematik: oft kann nur
eine der einzigen historisch belegten
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ibung wer-
den. Die Frage bleibt, ob nicht im
gewissen Grade ‘normierte’ Formen
als Lemma hétten erscheinen kénnen,
doch verzichten die VERF. grund-
sitzlich darauf. Auch diesen Liefe-
rungen ist wiederum ein Ergénzungs-
blatt zum Literaturverzeichnis, der
vierten auch zum Quellenverzeichnis
beigegeben.

Auch fiir diese Lieferungen kann
konstatiert werden, daB die Bearbei-
tung allen Wiinschen an ein solches
Werk sowohl von seiten des Namen-
forschers als auch des Historikers
Rechnung tragt.

Hans Walther

Die Flurnamen der Stadt Bocholt.
Atlas und Namenregister. Bearb. v.
Walter CIURAJ, Claudia GROSS-
HOLICK, Marion HORST, Erhard
MIETZNER, Jutta REISINGER,
Brigitte SCHNEIDER. Bocholt/Vre-
den: Stadt Bocholt 1992. 41 S, 1
Ubersichtskte. (Westmiinsterlandische
Flurnamen. Bd. 7). (Bocholter Quel-
len und Beitrdge Bd. 4).

Im Rahmen des Flumamenprojektes
zur Erfassung der Flumamen im
Wi land liegt hr der
Band 7 vor. Wie in den bereits er-
schienenen Banden (vgl. Rez. in NI
59/60 (1991) 110f. sowie NI 61/62
(1992) 126ft.), so wird auch hier eine
in allen Fragen vorbildliche Ausfith-
rung des Projektes deutlich. Den Be-
arbeitern, die die anfallenden Arbeiten

je Band (teilweise zeitlich versetzt)
(vgl. auch Bde. 5 u. 6) unter sich auf-
geteilt hatten, gelingt es, ein nicht nur
fiir die heimatgeschichtlichen Belange
wertvolles Material bereitzustellen,
auch fiir die iiberregionale Dialektfor-
schung, so auch im Vorwort der Hrsg.
Ludger KREMER (Univ. Antwerpen)
und Timothy SODMANN (Landes-
kundl. Institut Westmiinsterland) ver-
deutlicht, liefert der Band zusammen
mit den Materialien aus Bd. 5 u. 6
wertvolle Belege fiir das Ubergangs-
gebiet der niedersichs. Mundarten
Westfalens und der niederfrank.
Mundarten des Niederrheins.

Die Einleitung, verfaBt von W.
CIURAJ, gibt einen Einblick in das
grofie Thema "Flurnamen' und vermit-
telt einen Einstieg in die Besonderhei-
ten des Untersuchungsgebietes. Dabei
kommen sowohl sprachliche als auch
geographische und geologische As-
pekte zum Tagen. Der Entwicklung
der Stadt Bocholt ist ein eigenes Kapi-
tel gewidmet (Kap. 4, XII-XXXI),
das die Stadtwerdung, die Prozesse
der Industrialisierung und eine Kurz-
charakteristik der ehemaligen Ge-
meinden bietet. Es schlieBt sich eine
Darstellung der Landwirtschaft zu Be-
ginn des 19. Jh. an, die fir das Ver-
standnis der ortlichen Gegebenheiten
sehr von Nutzen ist.

Der Kartenanteil im MaBstab
1:7500 ist vorbildlich gearbeitet und
wird durch je ein Register der Flur-
und Hofnamen (Bearbeiter G. MUL-
LER) erschlossen.

Bearbeitern, Herausgebern und der
Stadt Bocholt ist fiir diesen Band der
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Westmilnsterldndischen Flurnamen zu
danken, kann doch die Reihe als Bei-
spiel fir die Flunamensammlung in
vielen noch nicht erfaBten Gebieten
gelten.

Emst-Michael Christoph

v. ROHDEN, Jens-Uwe, Die Gewiis-
sernamen im Einzugsgebiet der
Treene. Ein Beitrag zur Ortsna-
menforschung in Schleswig-
Holstein. Neumiinster: Karl Wach-
holtz Verlag 1989. 593 S. 13 Ktn.
(Kieler Beitrdge zur deutschen
Sprachgeschichte. Bd. 13).

Diese Kieler Dissertation enthilt:
Vorwort (9f.), Einleitung mit Abril
der Forschungsgeschichte (11-20),
Vorstellung des Untersuchungsgebie-
tes (21-25), Bemerkungen zur Sied-
lungs- und Sprachgeschichte (25-33),
eine auswertende

Eine ausfilhrliche Besprechung
dieser Arbeit habe ich an anderer
Stelle bereits unternommen (In: BzN
NF 26 (1991) 467-470), auf Einzel-
heiten sei daher nicht eingegangen.
Wichtiger erscheint es mir, auch hier
nochmals auf einen Tatbestand auf-
merksam zu machen, der gerade bei
einer Untersuchung schleswig-hol-
steinischer Gewd#ssernamen ins Auge
fallt.

Der VERF. hatte keine Miihe bei
der Etymologie der Namen. Abgese-
hen von einzelnen, umstrittenen Fal-
len, die immer problematisch sind und
es wohl auch bleiben werden, lieBen
sich Herkunft und sprachliche Inter-
pretation recht genau analysieren. Der
Grund liegt darin, daB das Untersu-
chungsgebiet fast durchweg nur junge,
einzelsprachliche Namen aufweist. V.
ROHDEN selbst hat auf die geringe
Anzahl ilterer Bildungen aufmerksam
gemacht: "Beispiele einer #lteren, ein-

der Untersuch der
Gewdssenamen (35-171), mit den vier
Abschnitten "Die Gewd#sserbezeich-
nungen und ihre Verwendung" (35-
109), 2. "Mehmamigkeit" (111-131),
3. "Lautliche Erscheinungen" (133-
154), 4. "Kontaktsprachliche Erschei-
nungen (Interferenzen)" (155-167).
Der umfangreichste Teil des Buches
(173-483) enthdlt ein Lexikon der Na-
men des Untersuchungsgebietes. Ein

11 ichnis, Bemerk zur

Hydronymie [bleiben],
auch im Vergleich mit dem Landesteil
Holstein, sparlich. Dies gilt auch fiir
das hier behandelte UG" (70) und
weiter: "Urspriinglich einstimmige
Namen einer germanischen oder gar
indogermanischen Schicht machen mit
etwa 1% nur einen verschwindend ge-
ringen Anteil des Namenbestandes
aus" (72). Hinzu kommt, daB auch bei
Namen, "die sich in die alteuropéische
Hydronymie stellen lieBen, Zweifel

gebracht [sind], insb dere, weil

Q

Lautschrift, Abkiirzungen, Symbole,
Literatur, Karten und ein gut zusam-
mengestelltes Register (485-593) bil-
den den SchluB der Arbeit.

sie auch noch an vorhandenes Wort-
gut anzuschlieBen sind” (71).

Man fragt sich, wie dieses mit der
Auffassung vereinbart werden kann,

-104 -



Rezensionen

Schleswig-Holstein sei eines der ger-
manischen  Altsiedelgebiete. Kann
man das Fehlen altertiimlicher Namen

chung v. ROHDENS jedoch keinerlei
Hinweis auf Gemeinsamkeiten zwi-
schen der Hydronymie des Untersu-

und den Mangel an alteuropaisch-vor-
einzelsprachlichen Typen wirklich mit
dem oft versuchten Argument,es habe
eine relativ lange Siedlungsleere (z.B.
im ostlichen Holstein) gegeben, erkla-
ren? Ich habe daran erhebliche Be-
denken und méchte daher auch an
dieser Stelle zu bedenken geben, ob
man der Aussagekraft der Hydrony-
mie nicht grofere Prioritdt zubilligen
sollte. Das wiirde dann bedeuten, dafl
ein Gebiet, in dem keine relativ konti-
nuierliche Entwicklung von einer in-
dogennamsch-alteu:opmschcn Na-
idecanE Isprachlict
ischen Toponymie nachg
sen werden kann, nicht als germani-
sches Altsiedelgebiet betrachtet wer-
den kann.

Und ein zweiter Gedanke: folgt
man archdologischen Untersuchun-
genj die "iibereinstimmende vorzeitli-
che Funde im Osten Siidjiitlands und
in Teilen Englands, in die die Angeln
spiter auswanderten” festgestellt ha-
ben, dann machen diese "das ostliche
Hiigelland als Siedlungsraum der An-
geln wahrscheinlich” (25). Daraus
darf dann gefolgert werden, daB "we-
sentliche Bestandteile beider Volker
[Angeln und Sachsen, J.U.] im §.
Jahrhundert gemeinsam zu den briti-
schen Inseln auswanderten ..." (26).
Diese vielen Untersuchungen zugrun-
de liegende Annahme miifite nun ein-
gentlich von der Gew#sser- und Orts-
namenforschung bestatigt werden. Es
findet sich in der fundierten Untersu-

bil einem der zentralen
Territorien des angenommenen Aus-
gangsgebietes von Angeln und Jiiten,
und der Englands. Sollte es sich er-
neut um ein durch Siedlungsentlee-
rung erklarbares Ph4nomen handeln
oder liegt auch in diesem Punkt eine
verfehlte Annahme vor?

Man sieht, zu welch weitreichen-
den Schliissen eine fundierte Untersu-
chung der Gewd#ssernamen eines Ge-
bietes AnlaB geben kann. V. ROH-
DENSs Buch bietet dazu willkomme-
nes Material, dessen Aufarbeitung in
griindlicher Art und Weise erfolgte.
Seine Arbeit wird dem Namenfor-
scher auch zukiinftig wichtige Hilfen
bei der Behandlung der angeschnitte-
nen Probleme geben.

Jiirgen Udolph

Erfurter StraBennamen in ihrer
historischen Entwicklung. Erfurt:
Verlagshaus Thiiringen 1992. 175 S.
(Erfurter Chronik. Bd. 3).

Thitringens Landeshauptstadt feierte
im Jahr 1992 die 1250 jahrige Wie-
derkehr ihrer urkundlichen Ersterwah-
nung. Aus diesem AnlaB wurden zahl-
reiche Biicher verdffentlicht, die sich
mit der Geschichte Erfurts befassen,
worunter sich erfreulicherweise auch
das Erfurter StraBennamenbuch be-
findet. Es ist in erster Linie den AU-
TOREN zu danken, daB das Biichlein
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rechtzeitig zum Stadtjubilaum erschei-
nen konnte, kam es jedoch in den Jah-
ren 1990/91 zu zahlreichen StraBen-
umbenennungen, die alle noch be-
riicksichtigt wurden.

In dem kurzen, aber inhaltsreichen
Vorwort wird zunichst auf die Ent-
stehung von StrafenN in der Stadt

legen muBte. Ahnlich verhielt man
sich auch, als es zu Beginn unseres
Jahrhunderts zu zahlreichen Einge-
ind der umliegenden Orte
kam. StraBenN wie Anger, Bergstras-
se, Schulstrafie u.a. gab es sowohl in
Erfurt als auch in den ehemals selb-
standigen Gemeinden, so daB Umbe-
vor; werden

Erfurt A gsp
waren die Hausnamen und Hauszei-
chen, die spiter dann auf den ganzen
StraBenzug iibertragen werden konn-
ten (z.B. Lowengasse). Gerade in der
Erfurter Altstadt sind bis in die Ge-
genwart hinein solche Hausnamen
unter der Bevolkerung lebendig ge-
blieben (z.B. Haus zum Roten Och-
sen, Haus zum Sonneborn).

Einfluf auf die StraBennamenge-
bung hatten im Mittelalter auch die
Zinfte. Da die Handwerker einer
Zunft héufig in einer StraBe wohnten,
wurde diese danach benannt (z.B.
Gerberstrafie).

Ebenso konnten die Kirchgemein-
den als Namengeber auftreten (z.B.
Johannes- oder Andreasstrafie).

Interessant sind die Ausfiihrungen
tiber die Zeit der franzosischen Beset-
zung der Stadt, wo auch auf techni-
sche Details wie Hausnumerierung
und das Anbringen von StraBenna-
menschildern eingegangen wird.

Nach der Entfestigung Erfurts
1873 kam es zu einem raschen
Wachstum der Stadt. Ganze StraBen-
ziige und Wohngebiete entstanden in
einem Zuge, und schon damals wurde
die Kommission gebildet, die dem
Magistrat ihre Vorschldge fir die
neuen StrafenN zur Bestatigung vor-

muBten. Es waren im 20. Jh., auBer
bei den eingemeindeten Orten, vor
allem politische Griinde, die zur Ver-
anderung von StraBenN fithrten, so
auch bei der Aktion von 1990/91.
Und noch ist kein Ende abzusehen.
Wie aus einer Thiiringer Tageszeitung
vom 11.02.1993 zu entnehmen ist,
berdt der Stadtrat demnéchst wieder
itber neue Erfurter StraBenN (z.B. soll
der  Bahnhofsvorplatz in  Willy-
Brandit-Platz umbenannt werden).

Die Autoren legen im Vorwort
dar, wie sie bei der Darstellung der
StraBenN vorgegangen sind: "Im Kopf
wird der zur Zeit giltige amtliche
StraBenN gesperrt aufgefithrt, darun-
ter folgt der Name des Stadtteils , in
dem die erste StraBe liegt. Die Jahres-
zahl neben dem gesperrt gedruckten
StraBenN bedeutet das Jahr der ersten
urkundlichen Erwzhnung bzw. der
Benennung der Strafe mit dem jetzt
glltigen Namen. Darunter, kursiv ge-
druckt, werden alle fritheren Namen
in chronologischer Reihenfolge mit
entsprechenden Daten und knappen
Erlauterungen zu den Namen aufge-
fiihrt. Dann folgt die Erklarung, auf
die dort verzichtet wird, wo sie sich
eindeutig aus dem Namen ergibt oder

- 106 -



Rezensionen

die Kenntnis allgemein vorausgesetzt
werden kann." (8).

Mit dieser Vorgehensweise wollen
die Autoren an das 1929 von Max
TIMPEL erschienene Buch "StraBen,
Gassen und Plitze von Alt-Erfurt in
Ver heit und Geg t an-
knitpfen. Ihr Ziel war es, diese Arbeit
zu erweitern: Die StraBenN von ganz
Erfurt wurden einbezogen und alle
fritheren StraBenN mit moglichst ex-
akten Jahreszahlen aufgefiihrt. Bléttert
man das StraBennamenbuch durch,
fallt folgendes ins Auge: Dem Na-
menverzeichnis vorangestellt ist eine
Karte von Erfurt, in der die Stadtteile
wie z.B. Melchendorf oder Ilversge-
hofen eingezeichnet sind, so daB auch
der Fremde zumindest einen groben
Uberblick iiber den Standort der Stra-
Ben erhalt. Aufgelockert ist die Bro-
schitre durch alte Stadtansichten von
Erfurt jeweils zu Beginn eines neuen
Buchstabens sowie durch kleine Ab-
bildungen der durch StraBenN geehr-
ten Personlichkeiten. Durch genaue
Recherchen in alten AdreBbiichern,

Tikind Rech Qtadinl

usw. konnten viele der Artikel wie der
folgende gestaltet werden:

"Lauentor, 1293, Erfurt-Altstadt, An-
dreasvorstadt, 1293 platea leonum -
1493 Lowengasse - 1666 Lowenga-
Ben - 1920 LauentorstraBe, spiter ver-
kiirzt zu Lauentor. Der Name stammt
von dem Lowen, der als Wappen der
Grafen von Gleichen das Lauentor
schmiickte. Hier begann die Lowen-
gasse, die bereits um 1493 mit an-
sehnlichen Hausern bestanden war.
1667 wurden Tor und Hauser abgeris-

sen, das Terrain kam zur Festung Pe-
tersberg. Zur Verbindung zwischen
Friedrich-Wilhelms-Platz (Domplatz)
und RudolfstraBe wurde 1920 eine
StraBe iiber den Petersberg gelegt, die
wieder den Namen LauentorstraBe
erhielt." (102).

Die AUTOREN halten also, was
sie im Vorwort versprechen, und man
erfahrt folgendes: Das Jahr der Erst-
benennung, alle weiteren Namen mit
Jahresangaben, den Stadtteil, in dem
sich die StraBe befindet, die StraBen-
fithrung, die Geschichte der StraBe
und die Erklarung des Namens. Letz-
teres 148t allerdings . manchmal zu
wiinschen iibrig und kann den Namen-
kundler nicht in jedem Fall iiberzeu-
gen. Hier hitte man sich gewiinscht,
daB von Anfang an ein Fachmann zu
Rate gezogen worden wire. Fiir den
Leser jedoch stellt das Erfurter Stra-
B h eine ver iche und
lehrreiche Lektiire dar. Auch dem alt-
eingesessenen Erfurter wird hier vor
allem auf historischem Gebiet manch
Neues geboten.

Heidemarie Schirmer
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ROOM, Adrian, The Street Names
of England. Stamford: Paul Watkins
1992. 258 S.

Adrian ROOM, inzwischen durch ei-
ne stattliche Anzahl von Publikationen
zum englischen Namenschatz wohl-
ausgewiesen, legt hier das Ergebnis
von langjshrigen Sammlungen und
Untersuchungen vor. Dabei will das
Buch sowohl fiir den namenkundliche
Laien als auch fir den Fachwissen-
schaftler (sicher in unterschiedlicher
Weise) von Nutzen sein.

Nach der Einleitung (X-XIV), in
welcher der Autor betont, daB er sich
vornehmlich dem i Straf3
namenbestand - wenn auch nicht ohne
die notwendigen historischen Ver-
I Zu ver - ge-
widmet hat, stellt uns VERF. gleich
das ganze Spekturm der StraBenna-
menterminologie (Street or road? 1-
16) vor, wobei sich natiirlich gerade
fur die Anwendung bspw. im Eng-
lischunterricht eine Fundgrube er-
schlieBen l4Bt. Wahrend wir mit alley,
avenaue, close, lane und street wohl
keine gravierenden Probleme haben,
durfte die Erkldrung von mews, rigg,
row, vale u.a. doch recht hilfreich
sein.

Das zweite Kapitel, Roman roads
and ancient ways (17-34), gibt den
AnschluB an historische Hintergriinde
bei der AltstraBenforschung und ver-
weist darauf, daB doch recht viele
heutige AutostraBen den StraBenzil-
gen von frither folgen. Dabei wird
immer wieder deutlich, "... they all
have a tale to tell,..." (XIII), womit

VERF. jedoch w.E. sehr sorgfiltig
umzugehen weiB. Auf den Seiten 30
bis 34 gibt A. ROOM dann auch eine
Zusammenschau der wohl bemer-
kenswertesten dieser StraBennamen.

Mit Self-descriptive names (35-49)
ist das dritte Kapitel iiberschrieben.
Hierzu erldutert der Autor: "Many
steet names relate to the road or street
itself, giving information about its im-
portance, size, nature or function."
(35) Der direkte Objektbezug, der
hier sehr oft auch noch durchschaubar
ist, wird z. B. an dem sehr verbreite-
ten StraBennamen High Street ver-
deutlicht oder auch an Formen wie
Maiden Street bzw. Maiden Lane il-
lustriert.

Field and Water names (50-59)
bilden Kapitel 4. So erfahren wir auch
die Bedeutung von Soho Square in
London. 'So-ho' war der Jagdruf fiir
den gesichteten Hasen, auf dem Ter-
rain um den heutigen Platz wurde also
frither gejagt.

Directional names (60-72) stellen,
im Kapitel 5 prasentiert, ebenfalls ei-
ne Hauptgruppe der StraBennamen in
den Siedlungen dar und diirften wohl
mit zu den ursprilnglichen zu rechnen
sein, wenngleich natiirlich nur die
Realprobe zu sagen vermag, ob River
Street, Brook Street oder auch Water
Street zum oder aber entlang des
Wasserlaufes filhrt bzw. fithrte, wie
dies auch vom VERF., der bei allem
Bemtthen um Kategorisierung auf
viele Feinheiten hinweist, getan wird.

In den weiteren Kapiteln werden
dann Religious names (6., 73-87),
Trading, occupational and national
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names (7., 88-104), Names of buil-
dings and structures (8., 105-124),
Names from inns (9., 125-131) vor-
gestellt, systematisiert und entspre-
chend ihrem historischen Hintergrund
ausgeleuchtet. Dabei wird uns im
Kapitel 8 wiederum die Besonderheit
des kirchlichen Einflusses auf die

, e Enol

oder Pflanzennamen in Verbindung

hende B ). Die themati
sche Liste (183-187) gibt hierzu Aus-
kunft: aircraft, alphabetical identity,
artists, birds, flowers, islands, Shake-
spearean characters, um hier nur eini-
ge zu nennen.

Das abschlieBende 14. Kapitel ,

g in d deut-

lich. Kapitel 9 bietet eine ganze Liste
von StraBennamen (126- 131), die ih-
ren Ursprung in einem engli inn

Studying street names (188-192) gibt
dem onomastisch interessierten Laien
Hinweise und Ermunterung zum

In von Straf} ial

haben.

Den Bridge names ist das Kapitel
10 (132-143) gewidmet, worin unter
anderem auch die Namen Tower
Bridge und Hungerford Bridge in
London nicht fehlen diirfen. Auf eine
explizite Subklassifizierung dieser Ur-
banonyme verzichtet der Autor, erl4u-
tert aber am Beispiel Londons die

welches ja zuweilen fast buchstéblich
auf der StraBe liegt, zeigt aber auch,
mit welchen Problemen man konfron-
tiert werden konnte.

Sehr wertvoll ist der Anhang zum
Buch (193-258), enthaltend Ubersich-
ten zur Namenfrequenz in London
und Manchester sowie eine Auswahl-
bibliographie (211-215) und ein un-

Systematik. verzichtbares Register der behandel-
Die Vielfalt der P in  ten StraB Englands (216-
StraBennamen findet im Kapitel 11, 258).

Names of personal origin (144-166),
gebithrend Beachtung. Auch hier wird
die Verquickung von Stadt- Personen-
und Namengeschichte anschaulich il-
lustriert. Commemorative and propi-
tious names (12., 167-178) zeigen
wiederum die Eigenschaft der Eigen-
namen, sogenannte Minitexte (nach
H. WALTHER) bzw. Textkomprimie-
rungen darzustellen und als solche in
der Kommunikation zu funktionieren.
Unter der Uberschrift Thematic
names (13., 179-187) werden Stra-
Bennamen zusammengefaBt, die wir
auch von anderen Sprachen her ken-
nen und die dann ein ganzes Wohn-
viertel charakterisieren (z.B. mit Tier-

Das Buch kann sowohl als Nach-
schlagewerk als auch als Lehrbuch
und als onomastische Arbeit gesehen
und sehr gut benutzt werden. Fiir die
Arbeiten zum englischen Namen-
schatz, fir Einfithrungen in die engli-
sche Namenwelt hat A. ROOM einen
sehr wichtigen Beitrag geleistet.

Emst-Michael Christoph
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N 1

ie und historisches

KOHLHEIM, Rosa, R ger
Beinamen des 12. bis 14. Jahrhun-
derts. Hamburg: Helmut Buske Ver-
lag 1990. 271 S. DM 58,00. (Bay-
reuther Beitrdge zur Dialektologie.
Bd. 6).

R. KOHLHEIM legt mit diesem Buch
die tiberarbeitete und ergénzte Fas-
sung ihrer Dissertation vor, das als
sechster Band in der Reihe "Bayreu-
ther Beitrdge zur Dialektologie" er-
schienen ist.

Es stellt einen weiteren grundle-
genden Beitrag zur ErschlieBung des
Regensburger mittelalterlichen Na-
meninventars dar und diirfie nicht nur

Wissen inhaltlich wie methodisch ge-
konnt miteinander verbindend, appli-
ziert die AUTORIN die Erkenntnisse
zur Entstehung, Konsohdlerung und
Festig; der Dop auf
die Situauon des mmelalterlichen Re-
gensburg (13-24). So erl4utert sie die
Einschrankung der Funktionsfahigkeit
des einnamigen Systems seit dem 12.

Jahrhundert durch die Veran'nung des
Rufnameni s in R g
sowie die Identifizierungsschwierig-
keiten in der "neben Koln im 12.
Jahrhundert an Volkszahl und GroBe
des Raumes bedeutendsten Stadt
D hlands..." (16), die notwendig

dem regionalen N forscher und
Historiker wertvolle Einblicke in die
Namentheorie und empirischen Unter-
suchungen dieser Anthroponymie ver-
mitteln.

Die AUTORIN Ieitet ihre Arbeit
mit einem Uberblick tiber bisherige
Untersuchungen zu  Regensburger
Personennamen (1-2) ein, setzt sich
im folgenden mit der Verwendung des
Terminus 'Beiname' auseinander (3),
charakerisiert knapp das Regensbur-
ger Urkundenbuch als ¢
Quelle (4) und widmet sich ausfiihr-
lich der Umgestaltung des anthmpo-

Verbreitung der Doppelnamigkeit auf-
grund rechtlicher Erwagungen und
wirtschaftlicher Interessen sowie zu-
nehmender  st4dtischer Verwaltung.
Die theoretischen Aussagen werden

b dig durch N: iiberlieferun-
gen in den untersuchten Quellen oder
anderer Autoren belegt.

Ein weiterer Abschnitt der Einlei-
tung ist der methodologischen Aufar-
beitung des Quellenmaterials (25-33)
gewidmet. Die Anlage der von V.
KOHLHEIM tibernommenen Namen-
kartei sowie die notwendige Selektie-
rung des Namenmaterials werden

Sprachgebiet selt dem 12 Jh. (5-12) -
einem bereits klassischen Thema
diachroner Anthroponomastik. Hier-
bei werden in einem umfangreichen
und ausfithrlichen Literaturstudium

hierbei nachvollzogen. Dariiber hin-
aus beschrelbt VERFn die Anlage
der N rtikel im Bei

tar. Im Punkt "Namenetymologie und
-deutung" (28-30) wird v.a. dem Pro-
blem der Namenetymologie als
"erste(r) Stufe der Namenerklarung"

haftliche Erk i der
letzten Jahrzehnte agen
und aktualisiert.

(29) Rechnung getragen. Die AUTO-
RIN lehnt sich an T. WITKOWSKIs
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Forderung, nach der "okkasionellen
Bedeutung des ganzen Namens zu
fragen" (29) an und unternimmt im
zweiten Teil ihres Buches den Ver-
such, die Namen einer Interpretation
zu unterziehen.

Das Inventar (35-150) der Regens-
burger Beinamen aus Berufs-, Amts-
und Standesbezeichnungen stellt den
Hauptteil der vorliegenden Arbeit dar.
Es umfaBit 347 Namen, deren Zahl
sich aus 256 Beinamen aus Berufsbe-
zeichnungen, 53 Beinamen aus Amts-
bezeichnungen sowie 38 B

475), "der Chémlfrinn haus" (1359;
RUB I1, 332, Reg.)

Zu mhd. kambe, kamme, kamp,...
'Haarkamm, Wollkamm, Weber-
kamm, Kamm am Mihirad’, mhd.
kemmer 'Wollkammer' (LEXER, 1,
Sp. 1505 f.,...). In Frankfurt a. M. war
die Tuchkdmmerei "ein Hilfsgewerbe
der Weberei, das sowohl von Min-
nern als auch - und zwar haufiger -
von Frauen betrieben wurde" (BU-
CHER, 1914, S. 67). Da im mittelal-
terlichen Regensburg ein ausgebilde-

aus Standesbezeichnungen rekrutiert.
Der einzelne Namenartike] ist dabei
wie folgt aufgebaut: An erster Stelle
erscheint der Erstbeleg des Namens
und ggf. Erstbelege wichtiger Schreib-
varianten.

Des weiteren werden in Klammern
die zeitliche Erstbelegung sowie die
genaue Angabe der Quelle (mit Sei-
tenzahl) festgehalten. Es folgen die
I' logie unter H i

tes Textilg be bestand (...), lassen
sich obige Belege im Sinne von 'Woll-
kammer, -schlager' auffassen..." (R.

KOHLHEIM 39).

Den dritten Teil des Buches bildet
die A g des Beil
unter hied Gesich

Zun#chst unterzieht VERFn. dxe im In-
ventar verzeichneten Beinamen einer
detaillierten Klassifikation nach Berufs-
(151-168), Amts - (168-169) und Stan-
desbezeichnungen (170-171). Bei der

I ke (s.
auch 1.6.3.1) und - bei der Mehrzahl
der Namen - Deutungen und Kom-
mentare. Der AUTORIN gelingt es,
den Namen unter Beriicksichtigung
simtlicher extralinguistischer Fakto-
ren historisch "erlebbar" zu machen:
“Liebh. der chamler" (1325; RUB I,
S. 732), "Hértweig dem Chimblér",
(1332; RUB ], 681, Reg.), "umb Frid.
den chimler (1339; RUB 1, S. 740),
"Perchtolt chamller" (1348; RUB I, S.
761), "Purchel ct ller" (1348;

A g der B aus Berufs-
bezeichnungen (BN<BB) erfolgt die
Einteilung der Beinamen in 12 beruf-
liche Bereiche (152). Um die starke
Differenzierung innerhalb eines be-
ruflichen Zweiges zu illustrieren, wird
eine Unterteilung in "allgemeine Ta-
tigkeit", "spezielle Tatigkeit" sowie
"Teil-/Nebenbeschaftigung" vorgenom-
men, die nicht ganz unproblematisch
scheint. Es stellt sich die Frage, ob die
von der AUTORIN gewdhlte Be-

RUB [, S. 762), "Margret Chamblerin
von Mospurch" (1350; RUB II, S.

I "Teil-/Nebenbeschaftigung"
tatsdchlich nur einen Teil der Arbeit
ausmachte oder ob sie nicht vielleicht
eher Ausdruck weiterer Spezialisie-
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rung und Arbeitsteilung war, wie an
anderer Stelle verdeutlicht:
Zu 3.1.1.1. Landwirtschaft: b) Gemii-
seanbau: chrautaer (=Gemilsegértner,
-héndler); "Teil-/Nebenbeschaftigung":
Arbaisser (=Erbsenbauer, -handler),
Rubner (=Ritbenbauer, -hindler) (153).
DaB sich Spezialisierung auch im
Terminus "spezielle Tatigkeit" aus-
driickt, zeigt ein anderes Beispiel aus
dem Nahrungsgewerbe. Hier finden
sich beim a) Bickereigewerbe unter

nung im Bereich der Waldwirtschaft als
auch, wie von VERFn. gewahlt, im Be-
reich der Amtsbezeichnungen angesie-
delt werden.

Im weiteren werden wortgeogra-
phische sowie Aspekte der Wortbil-
dung - letztere fiir die Handwerker-
und Hindlerbezeichnungen - analy-
siert und in tabellarischer Ubersicht
veranschaulicht.

Obgleich das anthroponymische
System der Doppelnamigkeit im Un-

"spezieller Tatigkeit" Beil wie
lebzelter  (=Lebkuchenbicker) und
sznaer (—Bretze]backer) (¢ 55)
aus Berufsb

gen, die nur sparlich vertreten sind,
erfahren keinerlei Differenzierung hin-
sichtlich der Tatigkeit: 3.1.1.2. Wald-
wirtschaft: Chienar (=der Kienholz
spannt und verkauft) (154). Gleiches
trifft auf den Bereich des Textilge-
werbes (3.1.1.4.) zu, bei dem in der a)
Stoffproduktion alle Berufsbezeich-
nungen gleichrangig angeordnet sind
(157).

Interessant ist der Bereich der Ge-
sundheits- und Koérperpflege (3.1.1.9.),
der auf die besondere Bedeut\mg von
mittelalterlichen Badestut

noch relativ jung
war, lassen sich bereits verschiedene
Beinamentypen- klassifizieren, die die
AUTORIN (bersichtlich und umfas-
send darstellt (191-205).

Nicht zuletzt gilt die Aufmerksam-
keit des Lesers der Beinamenfithrung
bei Frauen (206-209). Unter Einbe-
ziehung des Urkundenkontextes trifft
VERFn. hierzu differenzierte Aussa-
gen, was in der namenkundlichen Li-
teratur ein Novum ist und als Anre-
gung fiir weitere Untersuchungen die-
nen sollte.

Der abschlieBende Teil der Aus-
wertung behandelt die Festigkeit der
Beinamen aus Berufs-, Amts- und

Qe P i o

(162 £).

]m Abschnitt 3.1.2. werden die

aus  Amtst

(BN<AB) in fiinf Bereiche gegliedert,
wobei eine Trennung zwischen kirchli-
chen und weltlichen Amtern nicht
durchgefiihrt wurde, "da manche Amts-
bezeichnungen fiir beide Bereiche gel-
ten konnen" (168). Hier nur eine winzi-
ge Kleinigkeit: das Amt des Forsters
kann mE. sowohl als Berufsbezeich-

im
den 14. Jh. (210-223). Hier stellt AU-
TORIN anhand ihrer Untersuchungen
fest, daB im Spatmittelalter nahezu
jede Person mit einen Namenzusatz
versehen ist und sich damit das Prin-
zip der Doppelnamigkeit in seiner
"#uBeren Struktur" (210) im allgemei-
nen durchgesetzt hat.

Abgerundet wird die Arbeit durch
graphische Veranschaulichungen, ein
ausfithrliches aktuelles Literaturver-
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. ook fnlern i

zeichnis sowie ein N:
welches den Suchvorgang nach einem
bestimmten Namen wesentlich ver-
kiirzt.

Es gdbe wohl noch einiges hinzuzu-
fiigen, doch sei an dieser Stelle nur
noch auf eine Frage eingegangen, die
mich bei der Lektiire des Buches stén-
dig begleitete - ndmlich die nach der
Definition des Beinamens. Ein wenig
zu kurz gekommen scheint der "...all-
gemeine, beschreibende Begriff (=cog-
nomen)" mit dem Verweis auf F.
DEBUS (3)." SchlieBlich konkurrie-
ren in einschlagiger namenkundllcher
Literatur  die hied Be-

Reader zur Namenkunde IL Hrsg. v. F.
Debus und W. Seibicke. S. 129-141.
Hildesheim, Ziirich, New York 1993

WEISS, Nelly, Die Herkunft jiidi-
scher Familiennamen. Herkunft.
Typen. Geschichte. Bern, Frank-
furt/M., New York, Paris, Wien: Pe-
ter Lang 1992. 241 S.

Entsprechend ihrer Zielstell keine
"philologische Feinarbeit zur Erhel-
lung aller heutigen jiidischen Namen"
und auch keine umfassende Namen-

schreibungen!?

R. KOHLHEIM hat uns ein wissen-
schaftlich fundiertes Werk vorgelegt,
mit dem Namenforscher, Vertreter der
Nachbarwissenschaften sowie Studen-
ten auch kinftig gern arbeiten wer-

den.

{
Heike Hildesheim

Anmerkungen:

1) Vgl. F. DEBUS: Zur Entstehung der
deutschen Familiennamen Die hessische
Kleinstadt Biedenkopf als Beispiel. In:
Name und Geschichte. Hennmg Kauf-
mann zum 80. Geb . Miinch

hichte zu bieten, leistet vor-
liegende Publikation kaum mehr als
einen allgemeinen Uberblick zu der
komplizierten Problematik der jiidi-
schen Familiennamen (FaN) in Euro-
pa und Israel. Insofern handelt es sich
um eine populdrwissenschaftliche Dar-
stellung, die vor allem demjenigen
niltzlich sein kann, der erste Informa-
tionen zum Sachverhalt benotigt.

Besprochen werden Sinn und Be-
deutung der Namen im Judentum, die
Herkunft bzw. Verbreitung jiidischer
FaN, ihre Rolle in den einzelnen Lan-
dem einschlieBlich der Frage, wann
jeweils feste FaN angenommen wur-
den, sowie einige Aspekte der Na-

bilds Den Abschni iiber

1978, S. 31-54

Vegl. hierzu T. WITKOWSKI: Grund-
geriffe der Namenkunde. Berlin 1964.;
J. SVOBODA u.a.: Grundsystem und
Terminologie der slawischen Onoma-
stik. 0.0. 1973 (=Zpravodaj Mjstoplsne
komise CSAV C. 1. Jg. 14); W
SEIBICKE: Die Personennamen im ge-
genwirtigen Deutsch. Probleme der an-

2

S

die einzelnen Lander sind jeweils Li-
sten jidischer FaN beigegeben, ver-
einzelt durch etymologische Hinweise
ergénzt.

Der Wert dieser Tabellen (141ff.
folgt eine "Generelle Namenliste")
wird leider dadurch eingeschrankt,
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daB es schwierig ist, die Fakten infol-
ge der nur allgemeinen Hinweise auf
die Quellen zu verifizieren und sie als
gesxchene Erkenmmsse in die weitere

1 A

For

Angesichts der sparlichen, nur
neun Positionen umfassenden Biblio-
graphie, in der z.B. Dietz BERINGSs
prinzipielle Untersuchungen vollig
fehlen, erscheint uns die Absicht, mo-
deme Forschungsergebnisse zu be-
sprechen, "die zeigen, wie Namen-
wurzeln und Namensandenmgen Jjidi-

Qehickeal

sche widerspi und

schichtlichen sowie genealogischen
Interesse sein.

Auf der Grundlage von 8131 Na-

belegen erfaBt und analysiert J.
ZAMORA 1163 FaN von 2132 Na-
mentragern und bietet, soweit dies die
Materialbasis hergibt, zugleich auch
deren Personengeschichte. Sein Na-
menkorpus umfaBt die hugenottischen
FaN der ehemaligen franzosisch-
reformierten Gemeinden in den welfi-
schen Herzogtiimern Braunschweig-
Liineburg, Braunschwelg -Calenberg,

wie Namen von Bedeutung auch fiir
nichtjiidische Trager jidischer Namen
sind" (9), als zu hoch gegriffen.

Volkmar Hellfritzsch
ZAMORA, Juan, Hugenottische
Famili im Deutschen. Hei-

B hweig-Wolfenbiittel und der
wallonisch-reformierten Gemeinde in
Emden (Braunschweig-Wolfenbiittel,
Biickeburg, Celle/Ahlden, Emden,
Hamlen, Hannover/Linden und Liine-
burg) von ihrem ersten Auftreten a.
1661 bis zum Jahre 1890. Angesichts
der riesigen Menge des der Bearbei-
tung harrenden Namenbestandes aller

her Hi inden hat

delberg: Carl Winter Universitétsver-
lag 1992. 773 S., 8 Register. (BzN
NF Beih. 36).

Diese erste umfassende Untersuchung
der Familiennamen (FaN) fran-
zosischer Protestanten und  ihrer
Nachkommen in Deutschland auf der
Grundlage einer von R. SCHUTZEI-
CHEL angeregten Milnsterer Disser-
tation behandelt einen auBerordentlich
k 1 fiir die rc istisch wie

sich der AUTOR bereits mit seiner
Konzentration auf das heute nieder-
séchsische Gebiet eine Aufgabe ge-
stellt, die eine auBerordentliche In-
vestition an Kraft und wissenschaftli-
chem Enthusiasmus erforderte. Da
aber auch registriert wird, wenn Ein-
wanderer oder deren Nachfahren vor
oder nach dem Refuge im Untersu-
chungsgebiet in einer anderen Kolonie
erscheinen und ZAMORA der Ver-

die germanistisch orientierte Sprach-
wissenschaft gleichermafien bedeut-
samen Gegenstand. Sie diirfte dariiber
hinaus von erheblichem soziologi-
schen, kultur- und bevolkerungsge-

g der jeweiligen FaN in weite-
ren Hugenottenkolonien nachgeht, er-
streckt sich die Untersuchung haufig
auch auf Gemeinden in Brandenburg-
PreuBen, Hessen-Kassel, der Kurpfalz
und der Hansestédte, vereinzelt auch
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auf die Niederlande und Nordfrank-
reich.

Das Namenmaterial, gewonnen

daB die ausgezeichnete typographi-
sche Gestaltung des Buches diesem
Anliegen in hervorragender Weise

iiber eine Mikrofilmkopie,
der ca. 1,2 Millionen Kirchbuchab-
schriften (Tauf-, Trau- und Sterbere-
gister) umfassenden Hugenottenkartei
der Wallonischen Bibliothek in Am-
sterdam.

Der Einleitung (46-53), in der Ziel
der Arbeit, Quellen, U 1

Die FaN, innerhalb der Gruppen
alphabetisch geordnet, sind nach in-
haltlichen Kriterien in FaN aus Ruf-
namen (germanisch-nichtgermanisch),
Herkunfts-, Wohnstitten- und (direk-
ten/indirekten) Berufst
aus Bezeict nach Amt und

gebiet und Aufbau der Namenartikel
behandelt werden, folgen Abschnitte
zu Etymologie und Bedeutungsent-
wicklung der Bezeichnung Hugenotte
(55-57), zur Geschichte der Hugenot-
ten und ihrer Nachfahren in Deutsch-
land und deren sprachlicher und kultu-
reller Assimilierung (58-61) sowie zu
Entstehung, Anlage, Archivierung und

Stand sowie aus Ubernamen geglie-
dert. Thnen folgt eine kleine Gruppe
von Namen unsicherer Herkunft. - An
der Spitze jedes Namenartikels steht
die modemste bzw. verbreitetste
Form, gefolgt von Angaben iiber die
Huufigkeit der Schreibvarianten, die
Belegorte, die Haufigkeit und den Be-
legzeitraum des Namens im Untersu-
h bil (Tell I h-geo-

Verfilmung der H tei bzw.
4 N i e

AR

ge durch die Genealogical Society of
Utah (Kirche Jesu Christi der Heiligen
der letzten Tage), Salt Lake City/USA
(62 74), wobei VERF. erstmals eine
Ilung aller d her Or-
te gibt, in die nach Aussage der Kartei
hugenottische Einwanderung erfolgte
(63-65).
Abschnitt V., das Namenbuch (7 5-
709), stellt mit seiner onc

p g).

Teil II des jeweiligen Namenarti-
kels enthlt die sprachliche Erklarung.
ZAMORAs Angaben zur morphema-
tischen Struktur und zur Etymologie
der Namen sind wohlabgewogen und
durch stindigen Bezug auf die rele-
vante historische (germanisch, alt-
und mittelfranzosisch, altprovenza-
lisch, okzitanisch) und entsprechend

q q

kor i Lexik sowie auf

- personengeschichtlichen Analyse das

Kemnstiick der Untersuchung dar. Die
Prisentation des umfangreichen Ma-
terials, exakt dokumentiert und in be-
ster philologischer Tradition aknblsch
bearbeitet, besticht inst

dle jeweiligen Ortslexika, auf Ver-
leich (auch im h Fran-
zosischen) usw. solide fundiert. Apo-
diktische Urteile werden vermieden,
mogliche Konkun'enzen gebithrend
ber

durch eine Fillle wertvoller Informa-
tionen unterschiedlichster Art. Bereits
an dieser Stelle ist hervorzuheben,

Teil Il dokumentiert die Uberlie-
ferung des Familien- und des Rufna-
mens: Belege, Belegstellen und (z.T.)
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P der jeweilig

aus Ruff FaN aus Ubernamen,
=

Wak fot :

We und Ber

Namentrager, wobei der Er
der Herkunft der betreffenden Perso-
nen besondere Aufmerksamkeit gilt.
Weitere Nachweise in anderen deut-
schen Hugenottenkolonien folgen.
Abgeschlossen wird der Namenartikel
durch Hinweise in den Namenregi-
stern zu genealogischen und histori-
schen Publikationen des Deutschen
Hugenotten-Vereins.

Die Ergebnisse der namenkundli-
chen Erhebung ZAMORAs (710-719)
filhren zundchst zu einer Ubersicht
iber den Namenbestand in den Huge-
nottengemeinden. Danach haben die-
Belege aus der Gemeinde Hameln den
Hauptteil am Gesamtbestand, gefolgt
von Celle, Hannover und Braun-
schweig. Ca. ein Fiinfiel aller Belege
des Namenkorpus stammen aus den
Kolonien auBerhalb Niedersachsens,
insbesondere aus Magdeburg, Berlin,
Bremen und Hamburg-Altona. Was
die Herkunft der Hugenotten betrifft,
so ist in Niedersachsen wie anderswo
Zuzug nicht nur aus einer Landschaft
zu beobachten. Nach den Mundart-
gebieten des Franzosischen, Franko-
provenzalischen und des Okzitani-
schen ist das niedersichsische Refu-
gium im wesentlichen siidfranzosisch
bestimmt. "Besonders stark vertreten
sind die Ersteinwanderer aus dem
okzitanischen  Sprachgebiet, ins-
besonders aus dem siidokzitanischen
Sprachgebiet mit dem Zentrum im
Languedoc." (720)

Die FaN aus Herkunftsbezeich-
nungen bilden die groBte Gruppe. Ihr
folgen mit geringem Abstand die FaN

gen sind weniger stark vertreten, Na-
men aus Amts- und Standesbezeich-
nungen nur in ganz geringem Male,
wobei letztere w.E. mit den Namen
aus Berufsbezeichnungen in einer
Gruppe  zusammengefaBt ~ werden
konnten.

Eine Liste der Abkiirzungen (11-
13) und das umfangreiche Literatur-
verzeichnis (14-45) stellt der AUTOR
seiner Untersuchung, deren Ergebnis-
se S. 720 knapp zusammengefalit
werden, voran. Register (721-773)
der hugenottischen und deutschen
FaN sowie franzosischer, schweizeri-
scher, italienischer, belgischer, deut-
scher und niederlandischer Ortsnamen
helfen, die immense Materialfiille tie-
fer zu erschlieBen.

ZAMORAs beeindruckendes Buch
(allein tber 6000 Anmerkungen er-
lauben die Uberpriffung nahezu jedes
gedanklichen Schrittes) gehort zwei-
fellos zu den wichtigsten personen-
namenkundlichen Monographien der
letzten Jahre. Fiir dessen reichen Er-
trag ist dem Autor herzlich zu danken.

Volkmar Hellfritzsch
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MASSER, Achim Tradition und
Wandel. ien zur

Auf den ersten Blick scheint solche
ielstel auf blofe Bestitigung,

bung in Siidtirol. Heidelberg: Carl
Winter Universitatsverlag 1992. 176
S. (BzN NF. Beih. 34).

Ohne Zweifel gehort vorliegende
Publikation zu den wichtigsten Arbei-
ten, die in letzter Zeit zur Thematik
der Rufnamengebung verdffentlicht
wurden. Halt der relativ schmale
Band doch eine Fiille von Einzeler-

bestenfalls Modifizierung andernorts
gewonnener Erkenntnisse hinauszu-
laufen. Dem ist aber ganz und gar
nicht so, denn ein ad4quates methodi-
sches Instrumentarium, verbunden mit
einer aspektreichen, subtilen Analyse
des Materials fordert eine Fillle von
Einsichten zutage, die sowohl im so-
zial-kulturellen Umfeld der Gesamt-
landschaft als auch in den konkreten

gebnissen bereit, die unser Vi
nis dieser vielschichtigen Thematik
betrachtlich erweitern und vertiefen.
Untersuchungsgebiet ist die Auto-
nome Provinz Bozen-Siidtirol und
damit jenes Territorium, das Oster-
reich 1919 an Italien abtreten mufte.
Wohlabgewogen sind solche Ort-
schaften und Gebiete bzw. Bergtiler
ausgewdhlt, die fur die Zeit von 1880
bis an die achtziger Jahre unseres
Jahrhunderts heran, in vier Perioden
untergliedert, reprasentative Aussagen
lichen. Auf der Grundlage einer
denkbar soliden Materialbasis von
87.579 gewonnenen Namen konnen
Verdnderungen in der Rufnamenge-
bung der deutschsprachigen Bevolke-
rung Siidtirols somit iiberzeugend do-
k iert werden. Inst dere geht
es darum, den "Wandel von einer
durch traditionelle Strukturen be-
stimmten Namengebung zu einer allen

d Bedil der jeweiligen Teilge-
biete, Orte oder auch einzelner Fami-
lien begriindet sind.

Nachdem in Teil I der Arbeit allge-
meine Sachverhalte (Untersuchungs-
gebiet, -methoden und -zeitraum,
Quellen usw.) dargelegt sind (das Li-
teraturverzeichnis ist den Vorbemer-
kungen vorangestellt), behandelt der
AUTOR die jeweils beliebtesten
ménnlichen und weiblichen Rufna-
men, die sog. Spitzennamen, sowie
den u.a. mit dem Absinken des Na-
menquotienten verbundene Abbau der.
im 19. Jh. noch wesentlich intakten
alten Strukturen. AnschlieBend folgen
Erorterungen zum EinfluB von Eltern
und Paten, von Kirchenpatrozinien
(relativ gering!) und des Heiligenka-
lenders auf die Rufnamengebung.

Die Analyse der Rufnamen uneheli-
cher Kinder erweist sich als beson-
ders aufschluBreich. Neben der

Mod offenen R

Gleichbehandl helicher Kinder

gebung" (20), zu mehr oder weniger
deutlichen "Abkoppeln von der Tra-
dition und eine ebenso bewuBte Hin-
wendung zum absolut modemen Ruf-
namen" (116) darzustellen.

und einer mit unterschiedlicher Ziel-
stellung erfolgenden EinfluBnahme
mancher Geistlicher filhrt die Ent-
wicklung zu einer deutlich von den
ledigen Miittern ausgehenden innova-
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tiven Namengebung im Sinne seltener,
bislang uniiblicher und als schén em-
pfundener Rufnamen, womit die ledi-
gen Miltter "als wichtige Schrittma-
cherinnen in Richtung der modemnen
Rufnamengebung" wirken, "die durch
eine Absage an die Tradition und
durch eine Hinwendung zur wirklich
individuellen, méglichst einmaligen,
jedenfalls ‘schonen' Rufnamen ge-
kennzeichnet ist". (82)

Im weiteren gilt die Aufmerksam-
keit des Autors der Rufnamengebung
in der Mundart und in der Familientra-
dition sowie, sozio-onomastisch recht
ergiebig, dem Ph4nomen ‘neuer Na-
men' (Abschnitt VIIL). Deren Verga-
be kann "ein Akt nicht nur individuel-
len, sondern auch kollektiven sozialen
Abweichens sein /.../, eines Abwei-
chens ndmlich von dem, was Sitte und
Herkommen vorschreiben". (88) VERF.
vermag eine Vielzahl von Griinden
(Zuzug, Sozialprestige, Abgeschlos-
senheit und Offnung von Bergtéilern
im Rahmen der VerkehrserschlieBung,
Medien, Fremdenverkehr usw.), aber
auch die Unkalkulierbarkeit der Moti-
vation bei der Benennung mittels
“neuer' Rufnamen sichtbar zu machen,
wobei in der Verbindung von (neuen)
Rufnamen und Famlhennamen die

Umformung der N ei-

Niggl/Nigglas, Lenz, Natz, Valtl -
Traudl, Christl, Liesl usw.), anderer-
seits das Aufkommen neuer Kurz-
bzw. Spielformen mehr oder weniger
diminuierender Art (Toni, Nicki,
Freddy - Heidi, Anni, Gabi usw.)
konstatiert, die keinerlei Basis in den
ortlichen Mundarten bzw. der ein-
heimischen Bevolkerung haben.

Die Beschrankung auf die Verhalt-
nisse in relativ geschlossenen sozialen
Strukturen der Dérfer und Kleinst4dte
Siidtirols (ausgeklammert sind Bozen,
Brixen und Meran) erweist sich me-
thodologisch als giinstig, da die je-
weiligen Prozesse in besonderer Pla-
stizitdt hervortreten. Von Vorteil ist
dabei, daB sich VERF. auf eine be-
achtliche Zahl von Qualifizierungsar-
beiten einheimischer Lehrer stiitzen
kann, denen die ortlichen Verhaltnisse
bestens bekannt sind und die das fiir
Befragungen so notwendige Vertrau-
en der Bevolkerung gewinnen konn-
ten.

Tell 1I der Arbeit (117ff.) bletet das
ial in

fbereitung. - Eine Auseinand

zung mit anderen Arbeiten zur Ruf-

namenthematik wird im Rahmen die-

ser Dokumentation und ihrer Aus-

wemmg nicht angestrebt. Die wiln-

B, '

> %

gentlich erst richtig zur Geltung
kommt.

Differenzierte Wertungen lassen
stets die Komplexitt des Wandlungs-
prozesses erkennen, z.B. wenn
MASSER fiir die Gegenwart einer-
seits die strikte Ablehnung traditionel-
ler Mundartformen (Loisl, Nigge/

te B auf bisher
bereits vorliegende Forschungsergeb-
nisse sowie die Einordnung der in
Siidtirol gewonnenen Ergebnisse in
die groBen, iibergreifenden Entwick-
lungslinien diirften  bestatigen, fiir
welch profunden Beitrag zur Kenntnis
der mod Rufi ickll

g
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im deutschen Sprachraum wir Achim
MASSER zu danken haben.

Volkmar Hellfritzsch

MASSER, Achim, Tradition und
Wandel. Studien zur Rufnamenge-
bung in Siidtirol. Heidelberg: Carl
Winter Universitatsverlag 1992. 176
S. (BzN Beih. 34).

Dieses sich in erster Linie sehr eng
am hten Material orienti

ten und Studentinnen bei der Materi-
alerhebung und -sammlung mit ein-
bezieht, auf Probleme gestoBen, die
wohl allenthalben zutage treten, will
man mit Namenmaterial arbeiten, des-
sen Tréger noch unter uns leben. Die
Preisgabe von Informationen zum
Namen erfordert daher immer auch
ein groBes Fingerspitzengefithl, ganz
zu schweigen von den zu beriicksich-
tigenden Aspekten des Datenschutzes.

Im 1. Teil (19-116) werden unter
L. Allgemeines (19-40) 1. Das Unter-
suchungsgcblet (19-23), 2. Die Unter-
und der Untersu-

de Buch von Achim MASSER er-
i Einblicke in ein
in betr4chtlicher Breite untersuchtes

Rufn

ial, das der R

N

chungszeitraum (23-27), 3. Die Unter-
suchungsmethoden (27-29), 4. Na-
menvarianten und Kurzformen. Be-

MASSER stiitzt sich bei seinen Dar-
legungen und Auflistungen auf tiber
viele Jahre hindurch mit Genauigkeit
durchgefithrte Befragungen im UG,
die schlieBlich zu einem Fundus von
87.579 Namen gefiihrt haben.

Das Buch gliedert sich in zwei
Teile. 1. Die Rufnamengebung und ihr

kungen zur Schreibweise (29-35)
und 5. Die benutzten Quellen (35-40)
geboten. Auf der Basis von amtlichen
Erhebungen stellt MASSER 279.544
Deutsche (1981) in Sidtirol fest, im
Vergleich dazu 123.695 Italiener,
17.736 Ladiner und 9.593 "Andere".
Diese Bevolkerungsstruktur hat na-
tirlich auch Einflu - vor einem hi-

Wandel im 19. und 20. Jahrhundert
und 2. Das Rufnamenmaterial in sta-
tistischer Aufbereitung. Dem 1. Teil
sind noch ein Literaturverzeichnis
(11-14) und Vorbemerkungen (15-17)
‘vorangestellt.

Der Autor betont, daB sein Buch
vomehmlich eine Quelle sei, was
dann auch erklart, daB die Literatur-
diskussion und der Vergleich mit etwa
ghnlichen Arbeiten im deutschspra-
chigen Raum auf einen spéteren Zeit-
punkt verschoben wird. A. MASSER
ist bei seiner Arbeit, die auch Studen-

storisch g Hintergrund -
auf die soziale Schichtung des deut-
schen Bevolkerungsanteils, was MAS-
SER sehr anschaulich darlegt. Bei der
Auswahl der einzubeziehenden Ort-
schaften klammert der Autor bewuBt
Bozen, Brixen und Meran aus, um
keine Verfalschung des Bildes zu er-
halten. Die als Basis dienenden Ein-
zeluntersuch der d sind
auf den Seiten 21-23 aufgefithrt. Als
Ziel seiner Untersuchung sieht A.
MASSER, die gegenwartige Entwick-
lung "in moglichster Breite und an-

-119-



Rezensionen

hand eines wirklich erschopfenden
Namenmaterials zu verfolgen, zu do-
X i und ihre Er isse fiir
weitere Arbeiten verfiigbar zu ma-
chen." (24f)

Zeitlich gliedert VERF. in IV Pe-
rioden: Periode I (1880-1900), Peri-
ode II (1900-1918), Periode III
(1919-1945) Periode IV (1945 bis
zum Ende der Untersuchungen, Ende
der 70er Jahre). 3

Zur Methode der Untersuchungen
fithrt der Autor aus, daB es ihm darauf
ankam, eine liickenlose Erhebung
tiber den ganzen Untersuchungszeit-
raum hin zu erhalten, wobei man sich
ausschlieBlich auf die Kirchenbiicher
stitzte, die als "allein maBgebliche
und absolut zuverlassige Quellen"
eingeschatzt werden. Auf einer Kar-
teikarte sollten jeweils Rufname des
Kindes, evtl. weitere Taufnamen, Fa-
milienname, Geburtsdatum, Taufda-
tum, Rufnamen von Vater und Mutter,
Rufname des Paten bzw. der Patin
und evtl. sonstige Angaben It. Kir-
chenbuch erfaBt werden. Hinzu ka-
men, bedingt durch die gute Kenntnis
der eingesetzten Studenten, noch An-
gaben zu evtl. schon ldnger vorhande-
nen Namengebungstraditionen u.4.
DaB hierbei natilrlich auch eine erheb-
liche Fehlerquelle liegt, sollte wohl
noch deutlicher diskutiert werden.
N ianten und Sck i
liegen im Gebiet offensichtlich eng

phische Differenzen der angedeuteten
Art unberiicksichtigt bleiben. Abge-
wichen wird von diesem Grundsatz
bei den Eintragungen ménnlicher Ruf-
namen in der Form Antonius, Paulus,
Franziskus, Jakobus und so weiter,
weil es sich hierbei zweifelsfrei nur
um Latinisierungen fiir den Eintag in
das Taufbuch handelt." (34). Unter II.
Der Spitzenname (41-51) wird das
statistische Verfahren erlautert, des-
sen sich der Autor bei der quantitati-
ven Analyse des Namenmaterials be-
dient.

Weiterhin gibt A. MASSER einen
Einblick in die Verteilung der Namen
in den o.g. Perioden. So wird deutlich,
daB die Rufnamen Josef, Johann,
Alois, Franz, Anton, Peter und Karl
in der 1. Untersuchungsperiode sehr
wohl dominieren, diese Stellung aber
auch in den folgenden Perioden halten
kénnen. Als "typischer Aufsteiger"
(44) in der Periode III wird Walter
charakterisiert. Bei den weiblichen
Rufnamen verhlt sich die Verteilung
noch stikter. Maria, Anna, Rosa,
Aloisia, Elisabeth, Theres(ia) und
Katharina bilden eine Spitzengruppe,
die tber alle Perioden bestehen bleibt,
wenngleich auch hier prozentuale
Verschiebungen zu verzei sind.
"Die Periode IV schlieBlich bringt den
Durchbruch zur modemen Namen-
gebung." (48) Hiermit charakterisiert
A. MASSER meist die weniger ver-

beieinander, ggf. wird ein doppel

b Rufn die nicht in die

Ansatz gewahlt (Laurentius/ Lorenz).
"Grundsétzlich werden die Rufn:

so mitgeteilt, wie sie jeweils in den
Taufbiichern aufscheinen, wobei gra-

Spitzengruppe vordringen konnten, je-
doch eben immerhin zu verzeichnen
sind.
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Im weiteren Verlauf werden der
EinfluB der Eltern und Paten (52-59),
die Bed der Kirck iz

das Kapitel zu den Rufnamen in der
Mundart sehr illustrativ Auskunft zu

(60-64) und der Einflu8 des Heiligen-
kalenders (65-73) beziiglich der Ruf-
namengebung abgehandelt. Ein be-
sonderes Kapitel ist je der Rufnamen-
gebung bei unehelichen Kindemn (74-

in genauer Differenzierung von Ort,
Zeit, Umst4nden und Personen.

Die hier vorgelegte Arbeit von
Achim MASSER ist zweifellos eine
grofe Bereicherung fir die aktuelle

82) und der Rufi b bei
Zwillingen (83-86) gewidmet.

Mit dem Terminus "neuer Name"
(Kapitel VIII, 87-99) gibt A.
MASSER eine Namenform an, die in
einem bestimmten Gebiet bislang
nicht aufirat, sehr wohl aber bereits in
einem anderen Termitorium verzeich-
net werden konnte. "Beim 'neuen
Namen' ist mit 'neu’ also nicht die
Bildung dieses Namens, sondern seine
Verwendung gemeint, und zwar seine
erstmalige Verwendung an einem
bestimmten Ort, wo dieser Name auch
als entsprechend neu, fremd, unge-
wohnt empfunden wird." (87) Die
hiermit verbundenen Aussagen sind
besonders interessant fir eine Wer-
tung der Stellung der Sprachgemein-
schaft zu neuen sprachlichen Gebil-
den. Die sicher noch vertieft einset-
zende sozioonomastische Auswertung
kann hier sehr interessante Aufschlils-
se erbringen.

Kapitel IX (Der Rufname in der
Mundart, 100-106) und Kapitel X
(Rufname und Familienname, 107-
116) runden das sehr anschauliche
Bild von einer Namenlandschaft im
Personennamenbereich ab und geben
auch fiir weiterfithrende Arbeiten gute
Einblicke in Zusammenhénge um die
Rufnamengebung. Dabei gibt gerade

’

Per chung, gibt sie
doch gleichermaBen Material in guter
Aufbereitung und auch Auswertun-
gen, die weit tiber die Stufe von An-
sitzen hinausgehen. Man darf ge-
spannt sein auf die sicher noch aus
der Feder des Autors folgenden Ar-
beiten mit auswertendem und vertie-
fendem Charakter.

Emst-Michael Christoph

KANY, Wemer, Inoffizielle Perso-
Bildung, Bedeutung und
Funktion. Tiibingen: Max Niemeyer
Verlag 1992. IX + 365 S. (Reihe
Germanistische Linguistik 127).

Die vorliegende Arbeit setzt sich zum
Ziel, auf der Basis der Analyse von
ca. 2000 inoffizieller Personennamen
PN; den Versuch einer Beschreibung
von Eigennamen (EN) unter Einbe-
ziehung nicht nur linguistischer Me-
thoden vorzunehmen.

Nach den Vorbemerkungen folgen
kurze Angaben zur Methode und zu
den Daten. DaB mit der Hilfe von
inoffiziellen Namen (Personennamen
(PN)) fiir theoretische Einblicke Ge-
winn zu erzielen ist, haben z.B. auch

-121 -



Rezensionen

J. KURYLOWICZ und K. SORNIG
in verschiedenen Arbeiten gezeigt.
"Traditionell war die Onomastik
datenorientiert und an theoretischen
Uberlegungen weniger interessiert."
(6) ist zweifellos richtig, jedoch gilt es
wohl inzwischen festzulegen, bis zu
welchem Zeitpunkt wir "traditionell"
gelten lassen wollen. VERF. basiert
mit seiner Arbeit auf einer phdnomen-
orientierten Methode und bleibt damit
doch wieder im Rahmen der traditio-
nell angewandten Methoden, wenn-
gleich die Auffassung, daB alle "bis-
herigen Versuche, eine alle Formen
von Ei de Be-

Feldwebel <, (2) Schmidt, Helmut,
SPD-Bundeskanzler, (3) Seine schnei-
diger Art. (4) "[ ... ] der ja > Le Feld-
webel < in der franzosischen Presse
genannt worden ist" (SPIEGEL 1985,
28, 23). (5) 1: Ubenahme. (6) FR
30.04.1982, Feuilleton, S. 1; ..." (10)
Kapitel 2 (Gegenstandsbestim-
mung und Ziele) (11-32) beginnt mit
einem Zitat von F. ZABEEH - in die
anderen Hauptkapitel wird auch auf
diese Weise eingefiihrt - "We have
observed that any expression and not
only a noun may be used as a PN":
Diese Aussage ist gerade fiir die hier

schreibung zu bieten" (...), gescheitert
seien, wohl zu pessimistisch klingt.

VEREF. legt 2000 PN; der Untersu-
chung zugrunde, die dann auch im
Anhang (232-363) aufgelistet sind.
KANY gibt Auskunft zu Herkunft,
Reprasentativitat, Alter und Quellen
des Materials. Alle diese Punkte sind
in sich jedoch wiederum heterogen
einzuschitzen - die Schwierigkeiten
einer Untersuchung PN; werden hier
sehr deutlich. Als "Lebensbereiche"
fir PN; gibt KANY "Politik, Dorfle-
ben, Sport, Wirtschaft, Schule, Kle-
rus, Militar und kulturelles Leben" an.
Zur Verdeutlichung sei hier das Bei-
spiel von S. 10 gegeben. "Die Be-
schreibung im Anhang beinhaltet un-
ter (1) bis (6): (1) den PN, (2) den
Trager, (3) Angaben zur Bedeutung
des PNj, (4) Angaben zu Namenge-
bern und -verwendemn, (5) zur Bil-
dung sowie (6) den Belegstellen.

Ein Beispiel eines vollstindig be-
schriebenen PN; ist: (1) (1,067) > Le

behandelten PN; von groBer Bedeu-
tung, werden doch auf diese Weise
unter dem funktionalen Aspekt keine
Beschréankungen auferlegt. In der Li-
teratur ist freilich nachgewiesen, daB
eine Differenzierung der verschiede-
nen Arten von Personenilbernamen
mcht leicht machbar ist. Mit der Ne-
d seines U

gegenstandes umgeht KANY solche
Probleme. Ob darunter die Vergleich-
barkeit des Materials leiden muB,
bleibt offen. VERF. unterschelde!
zwei Rich in der li

Beschreibung: 1. traditionelle Ansétze
und 2. neuere Ans#tze. DaB alle unter
1. und 2. angerissenen Theorien Pro-
bleme mit der Definition der EN ha-
ben, liegt nicht an den Autoren, son-
dern vielmehr an dem TrugschluB zu
glauben, daB EN eine homogene
Menge von sprachlichen Zeichen bil-
den. Insofern ist der Schluf KANYs
natiirlich berechtigt, sich einer prézi-
seren detaillierten Definition zu ent-
ziechen. Wenn auf S. 15 postuliert
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wird: "Der Zeichenstatus von EN ist
nicht langer fraglich, die These, daB
sie eine eigene, von den eigentlichen
Wortern abzugrenzende Gruppe bil-
den, verneint.", so stimmen wir dem
ersten Teil der Aussage zu, beim
zweiten Teil kommen jedoch Beden-
ken auf, die natiirlich nicht neu sind
und gewiB entsprechend der einge-
schlagenen Richtung in der Semantik-
forschung zu beantworten sind. Inso-
fern ist innerhalb eines Ansatzes Zu-
stimmung moglich, wenn wir aber
z.B. nach den neueren Ansitzen zur
Wortartentheorie vorgehen, ist diese
Aussage zumindest zu diskutieren.
Bei der Diskussion um die Offi-
zialitdt/Inoffizialitit von PN konnte
vielleicht auch der Ansatz von BLA-
NAR/MATEJCIK" Eingang finden.
Kapitel 3 beschaftigt sich mit der
Bildung PN; (33-104). Dabei werden

sche Belange auch schon von K.
HILGEMANN? gefaBt wurden, fin-
det sich eine komprimierte Aussage
zu den PN; innerhalb der Zeichenar-
ten. Ob K. BUHLER® dabei voll aus-
gereizt wurde, wire noch zu diskutie-
ren, da sich insbesondere durch die
von U. ECO? vertretenen Sichtwei-
sen auch eine andere Explikation des
Bithlermodells ergeben konnte. Zum
semiotischen Sonderstatus von EN
(4.7., 138-141) stellt KANY u.a. fest,
daB sie in unterschiedlichsten semioti-
schen Prozessen vorkommen, bzw.
dort zuordenbar sind. Sie sind eben
"semiotische Omnibusse" (140), die,
und das ist voll zu unterstiitzen,
"Protozeichen" (141) darstellen. "Sie
bilden eine Briicke zwischen dem
Symbolsystem der Sprache und ande-
ren semiotischen Systemen." (141).
Damit vertritt KANY ganz explizit

ver Bild: 11t
und erlautert, die dann auch das Lesen
des Anhanges erméglichen. Nach der
kritischen Wertung geleisteter Eintei-
lungsprinzipien werden dann in Un-
terkapitel 3.3. (37-79) die sechs von
KANY ausgewshlten Formen der Bil-
dung PN; erlautert. In einem weiteren
Unterkapitel (3.4, 79-104) finden
sich wertvolle Darstellungen zu ver-
‘schiedenen Determinanten der Bil-
dung.

Kapitel 4 ist mit "Bedeutung inof-
fizieller Personennamen” (105-141)
iiberschrieben, hier will VERF. einen
"... Versuch zur Neubestimmung von
EN ..." (104) unternehmen. Nach der
Reflexion von verschiedenen Arten
der Bed g wie sie fiir i-

eine Mei der in der Theoriefor-
schung innerhalb der Onomastik Ge-
hor zu schenken sein difte. Sicher ist
diese Ansicht nicht ganz neu, da in
der Praxis oft schon danach gearbeitet
waurde.

Uber "Inhalte und Onomasiologie
inoffizieller Personennamen" handelt
Kapitel 5 (142-169). Diese Untersu-
chungen gehen von den in den voran-
gehenden Kapiteln gebotenen Pramis-
sen aus und orientieren sich daran.

Kapitel 6 ist den "Funktionen in-
offizieller Personennamen" gewidmet
(170-198). Die soziologisch fundierte
Zuordnung von z.B. wissensgebunde-
nen und gebrauchsgebundenen Funk-
tionen unter Zugrundelegung sprach-

i haftlicher Ansitze zeigt die
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A ah

keit letzterer im c
schen Bereich mit groBem Gewinn.
Die Darlegungen zur "Vergabe
inoffizieller Personennamen" (Kapitel
7, 199-220) stellen uns die ganze
Vielfalt dieser Prozesse vor. Dem
VERF. gelingt es dabei, einerseits
einen systematischen Einblick zu ge-
ben und andererseits die Offenheit
von Namengebung als Freiraum fiir
Sprachschopfung anzureiBen.
"SchluBbemerkungen und Aus-
blick" (221-224) runden als Kapitel 8
den Textteil des Werkes ab. KANYs
Anschauung, daB Eigennamen "... die
in jeder Hinsicht reichsten sprachli-
chen Zeichen ..." (224) sind, wird in
der Diskussion der theoretischen An-
sitze fir eine ad4dquate Beschreibung
der nomina propria eine g i

2) K. HILGEMANN, Die Semantik der
Eigennamen. Goppingen 1978

3) K.BUHLER, Sprachtheorie. Jena 1934

4) U. ECO, Einfiihrung in die Semiotik.
Miinchen 1988

BERING, Dietz, Kampf um Namen.
Bernhard WeiB gegen Joseph Go-
ebbels. 2. Aufl. Stuttgart: Klett-Cotta
1992. 527 S. m. Falttafel.

Ehe der AUTOR die vorliegende Mo-
nographie fertigstellen konnte, erwies
es sich als unumginglich, in einem
Riickgriff bis zum Beginn des vorigen
Jahrhunderts "die historischen, sozial-
psychologischen und sprachgeschicht-
lichen Entwicklungen im Spannungs-
feld einer Mehrheits- und Minder-

Rolle spielen.

Das Literaturverzeichnis (225-
231) bietet viele Anregungen. Eine
Anordnung vor dem Text wire evtl.
giinstiger fir den Nutzer gewesen.
Der Anhang (232-363) ist von eigen-
standigem Wert, 6ffnet sich doch hier
eine Sammlung von Namen vor unse-
ren Augen, die Zeugnis ablegt von der
Vielfaltigkeit der Namen und uns in
ihrer Buntheit und exakten Darbie-
tungsform zu fesseln vermag.

Emst-Michael Christoph
Anmerkungen:

D V. BLANAR, J. MATEICIK, Zivé os-
obné meni na strednom Slovensku.
Bratislava, Banska Bystrica 1978, 1983

itskul D und
Juden”, (505) auszuloten. Als zentra-
les Anliegen seines daraus d:
nen Buches "Der Name als Stigma.
Antisemitismus im deutschen Alltag
1812-1933" (Stuttgart 21988) war das
Wachsen eines namenpolemischen In-
strumentariums und seine Wirsamkeit
auf eine Weise behandelt worden, die
diese Publikation in den Rang eines
Standardwerkes erhob (vgl. NI 55
(1989) 65-68). Die Auseinanderset-
zung zwischen dem Berliner Polizei-
vizeprasidenten Bemnhard WeiB und
dem damaligen Gauleiter Joseph Goeb-
bels, der "Fall Isidor"), hatte in dem
Stigma-Buch den Ausgangs-, End-
und standigen Bezugspunkt gebildet,
ohne daB die nazistische Namenpo-
lemik und der Abwehrkampf des
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Bernhard Weif3 d behandel
worden waren.

In der Zielstudie "Kampf um Na-

men" riickt BERING ebendiese Pro-
blematik in den Mittelpunkt. Uber den
minutiés  dargestellten onymischen
Feldzug Goebbels' und seiner Anhén-
ger gegen WeiB und dessen gerichtli-
che Gegenwehr hinaus zielt der Autor
aber auf wesentlich mehr: Er leistet
einen wichtigen Beitrag zur Beschrei-
bung des Nationalsozialismus und
seiner Lingua Tertii Imperii.
Die inhaltliche Verflechtung mit dem
vorhergehenden Band ist offensicht-
lich; sie wird stellenweise direkt her-
vorgehoben. Dennoch findet VERF.
einen durchaus eigenen Ansatz und
entsprechende methodische Wege, um
auf der Grundlage des bereits Darge-
legten seine neue Zielstellung zu rea-
lisieren und eine Publikation vorzule-
gen, die auf Grund ihres speziellen
Charakters nicht unbedingt ihres Vor-
gingers als Verstehensvoraussetzung
bedarf.

Biograpt

hes nimmt hr be-
achtlichen Raum ein. Was WeiB be-
trifft, so wird dieser relativ umfassend
gewiirdigt (31-102), wobei das Bild
eines energischen, pflichtbewuBten,
leistungsfhigen und national gesinn-

- ten preuBischen Militdrs und Staats-
beamten der Weimarer Republik ent-
steht, der sich bewufit zum Jud

Goebells' Entwicklung zum ma-

ichdisch fixierten Nati
zu skizzieren, der sich zielbewuft be-
stimmter aggressiver (Namen-) Prak-
tiken und antisemitischer Verbalinju-
rien bediente. Ein biographischer Ab-
spann (355-394) verfolgt das Schick-
sal des Bernhard Wei vom End-
kampf in Berlin und dem letzten Pro-
zeB (1932) bis zu seinem Tod in Lon-
don (1951).

Der Teil "Namensysteme" (145-
227), mit dem stérksten Riickgriff auf
Erkenntnisse des Stigma-Buches, be-
schreibt die Umrisse des sprachhisto-
risch-sozialpsychologischen Sockels,
auf dem die beiden Protagonisten
agierten: das Wachsen des namenpo-
lemischen Potentials 1812-1920, wor-
auf die Nationalsozialisten als fertiges
Instrumentarium zuriickgreifen konn-
ten. Die zusitzliche Darbietung und
Interpretation der Markierungstabel-
len judischer Namen und eines ergén-
zenden fiktionalen Namensystems
klaren weitere Bedingungen, unter de-
nen das Onym Isidor zur Schmahna-
men, ja geradezu zum Begriff, und
dessen Trager zur Symbolfigur des
von den Faschisten gehaBten "Sy-
stems" der Weimarer Republik wer-
den konnten.

An Quellen des politisch-offent-
lichen Bereiches, insbesondere des

bekannte. Im zentralen Teil, der Dar-
stellung des Namenkampfes (229-
351), miindet die WeiB-Biographie in
die des Gauleiters ein, welche, we-
sentlich knapper (103-144), vorwie-
gend mit dem Ziel dargeboten wird,

Goebbelsschen Leibblattes "Angriff",
aber auch an fiktionaler Literatur wird
dargetan, wie systematisch und perfi-
de die Parteiganger Hitlers ihre auf to-
tale Demontage der Personlichkeit des
Bernhard WeiB gerichteten Namenat-
tacken fithrten. Die besonderen Be-
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“dingungen des Kampfplatzes Berlin
werden dabei ebenso beachtet wie der
Zusammenhang der nach iber hun-
dertjahriger Tradition durch Goebbels
zur Kulmination gebrachten Namen-
politik mit bestimmten Grunddaten
beider Biographien. Dabei zeigt der
Uberblick tiber die gerichtliche Aus-
einandersetzung (283-351, 375-381),
wie wirksam Goebbels und seine Ber-
liner Anhangerschaft gewesen und
wie unbefriedigend der zermiirbende
Abwehrkampf des Bemhard Wei
letztlich geblieben war.

In einem "Blick aufs Ganze" (395-
402) wird die Namenwaffe Isidor =
‘negativer Jude' abschlieBend unter
speziell  linguistisch-onomastischem
Gesichtspunkt beleuchtet. BERING
arbeitet heraus, wie der Eigenname
nicht auf einzelne Aspekte zielt, son-
demn als "begriffsfernes Zeichen /.../
ungeschieden alle Seiten einer Person
auf einmal, die Person eben als ganze
anspncht" (398). Die Nulzung des

als "Totali: " aber
aktiviert nicht nur dessen Potenzen als

Individualzeich sondern leich
die Fahigkeit, mit der Usurpation ex-
trem umfassender Begriffe notwendi-
gerweise inhumane Folgen auszulo-
sen.

Die Rekonstruktion und Erhellung
des Namenkampfes zwischen Joseph
Goebbels und Bernhard WeiB, eines
bedeutsamen historischen Vorganges,
durch die Zusammenﬁmrung sprach-
und all, ischer Erl
se hat der Autor in weit tiber 1000
Anmerkungen (403-481) konkret be-
legt und vertiefend kommentiert.

Auch Quellen- und Literaturverzeich-
nis (483-506) sowie mehrere Register
(507-527) geben Zeugnis von der be-
eindruckenden Leistung, die der Au-
tor vollbracht hat.

Emeut bestechen die konzeptionelle
Klarheit und das ausgeprégte Metho-
denbewuBtsein, mit denen es Dietz
BERING gelingt, das riesige Fakten-
material zu bandigen und es in souve-
raner Kombination von sachlicher
Darlegung, wissenschaftlicher Inter-
pretation und fesselndem Erzihlen zu
einer Abhandlung von groBer Uber-
zeugungskraft zu gestalten.

Volkmar Hellfritzsch
Anmerkung:

1 Vgl D. BERING, Der Kampf um den
Namen Isidor. Polizeivizeprasident
Bernhard WeiB gegen Gauleiter Joseph
Goebbels. In: BzZF NF 18 (1983) 121-
153; s.a. DERS., "Geboren im Hause
Cohn". Namenpolitik gegen den preufi-
schen Innenminister Albert Grzesinski
(1879-1949). In: DERS., F. DEBUS
u.a,, Fremdes und Fremdheit in Eigen-
namen. BzN NF 30. Sonderh. (1990)
16-53
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LIETZ, Gero, Eigennamen in der
norwegischen Gegenwartssprache.
Probleme ihrer Wiedergabe im
Deutschen am Beispiel belletristi-
scher Texte. Frankfurt am Main,
Bemn, New York, Paris: Peter Lang
1992. 300 S. (Europiische Hoch-
schulschriften Reihe XXI. Bd. 109).

Der junge Wissenschaftler Gero
LIETZ ist spatestens seit der erfolg-
reichen Verteidigung seiner Disserta-
tion im Jahre 1992 und seinem Vor-
trag "Teddy, Toten, Gerd und Stasi.
Zur Wiedergabe von Eigennamen bei
der Ubersetzung vom Norwegischen
ins Deutsche" im Rahmen eines Na-
menkundlichen Kolloquiums 1992 in
Leipzig (s. NI 61/62) fir Namenfor-
scher kein Unbekannter mehr. Bereits
kurze Zeit nach der Verteidigung
konnte seine Dissertation verdffent-
licht und damit einem breiten Leser-
kreis zuganglich gemacht werden.
Erkldrtes Ziel dieser Arbeit ist es,

der synchronischen Na-
menforschung mit denen der Uberset-
zungswissenschaft zu verbinden und
praktikable Losungen bei den duBerst
schwierigen Fragen der Wiedergabe
von EN einer Ausgangssprache (hier
des Norwegischen) in einer Zielspra-
che (des Deutschen) zu geben. Somit
durfte die Arbeit nicht nur fir Namen-
forscher, sondem auch fiir Uberset-
zungswissenschafiler und Ubersetzer
von groBem Interesse sein.

Die Arbeit von G. LIETZ gliedert
sich in 6 Kapitel. Im 1. Kap. (17-26)
charakterisiert der VERF. in knapper
Form "EN im System der Sprache",

Bl
Er

wobei der Stand der Forschung z.B.
hinsichtlich der Abgrenzung von EN
und App. (1.2.) und die Rolle der
GroBschreibung (1.3.) im Mittelpunkt

der Betrachtungen stehen.

Das umfangreiche Kap. 2 "Der
N 1 der nor isct Ge-
genwartssprache" ermoglicht einen

Einblick in das norw. Eigennamensy-
stem, wobei - einfiihrend die Zwei-
sprachigkeit Norwegens erlautert
wird. Zu unterscheiden ist hier zwi-
schen Bokmél ("Buchsprache” und
Nynorsk ("Neunorwegisch"), die zwei
offizielle, gleichberechtigte norwegi-
sche Schriftsprachen darstellen und
zumindest teilweise auch getrennte
Namenformen hervorbringen (z.B.
"Norwegisch" heift auf Bokmal Nor-
ge und auf Nynorsk Noreg). Ein
Hauptschwerpunkt und Verdienst der
Arbeit von G. LIETZ ist die ausfiihrli-
che Darstellung des norw. Namen-
schatzes nach 10 Namenklassen, de-
ren Einteilung VERF. nach der Art
des jeweiligen Referenzobjektes vor-
nimmt (PN; geographische und topo-
graphische Namen; Namen admini-
strativer Einheiten; Institutsnamen;
Namen von Presseerzeugnissen und
Kunstwerken; Namen von Veranstal-
tungen und Ereignissen; Namen von
ANatur

Namen von Transportmitteln; Mar-
kennamen). Von besonderem Interes-
sesind hier vor allem vom dt. Namen-
system abweichende Gegebenheiten,
die LIETZ auch entsprechend akzen-
tuiert. In bezug auf PN ist z.B. die
Existenz von "Zwischennamen" eine
in der heutigen dt. PN-Struktur nicht
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bekannte Erscheinung. Zwischenna-
men sind in Norwegen fakultative,
selbstdndige Bestandteile des PN, der
sich zwischen dem (den) VN und dem
FaN befindet, zum FaN aber nicht
gehort und daher nicht ohne weiteres
auf Ehepartner oder Kinder iibertrag-
bar ist (zB. Helga Henriksen Ny-
mark, Victoria Eriksdatter Barfod).
Neben diesen verwandtschaftsanzei-
genden kommen aber auch andere
Zwischennamen vor (vgl. 38). Hin-
sichtlich der FaN-Gebung hat sich das
dt. bereits dem norw. Namenrecht an-
gendhert, wonach jeder Ehepartner
seinen vorherigen FaN beibehalten
kann. Spezifisch fir Norwegen bleibt
jedoch die gesetzliche Regelung, wo-
nach jedem das Recht zusteht, sich
einmalig aus einer Liste mit ca. 900
Namen einen véllig neuen FaN auszu-
wahlen (Meyer, Milller und Schmidt
diirfen gewahlt werden!). Verstdnd-
lich, daB diese Neuregelung von 1983
heftige Diskussionen ausléste und
dies sicher nicht nur bei Genealogen.
In der Toponomastik Norwegens,
die traditionell zwischen Siedlungs-
namen und Namen natiirlicher Gege-
benheiten unterscheidet, gilt das
Hauptinteresse den Hoft

55 875 groBere oder kleinere Inseln S.
57), Namen der Erdolfelder in der
Nordsee (60), fiir die es aufgrund an-
derer geographischer Bedingungen im
Deutschen kaum eine Entsprechung
gibt. Allerdings vermifit man unter
den Namen natiirlicher Gegebenheiten
einen Hinweis auf FIN, da sie im
Sachregister ebenfalls nicht auftau-
chen, erwichst die Frage, ob es sol-
che in Norwegen etwa nicht gibt??

Die weiteren Ausfithrungen geben
dem Leser Einblick in eine Vielzahl
von norwegiscl N bung;
traditionen aber auch den fremd-
sprachlichen Einfluf insbesondere auf
neuere Namengruppen. Hier beweist
LIETZ eindrucksvoll, daB er sich sehr
intensiv mit der Vielzahl von Namen
des norwegischen onymischen Sy-
stems beschaftigt hat und durch Stu-
dienreisen nach Norwegen sein Wis-
sen erstaunlich erweitern konnte. Die
auf das Wesentliche beschrankte und
mit vielen Bsp. illustrierte Beschrei-
bung macht die Lektiire des Kap. 2
sehr anregend.

Das Kap. 3 "Die kommunikativen
Eigenschaften von EN" (101-123) ist
wiederum kiirzer gefaBit und ist wohl
als iiberleitendes Kap. zum Kap. 4

("gérdsnavn" bzw. "gard: ), da

g

E und literarische Uber-

Dorfer nie eine vergleichbare Rolle
wie in Deutschland gespielt haben,
sondern der Hof das vorherrschende
Siedlungsmuster ist. Eine andere in-
teressante Namengruppe Norwegens,
die LIETZ illustrativ vorstellt, sind
Namen fiir natiirliche Gegebenheiten,
z.B. Namen von Fjorden und Sunden
(53-54), Inseln (in Norwegen gibt es

setzung" zu verstehen. Im Mittelpunkt
des 3. Kap. steht die Unterscheidung
von Bed g und Bed keil
bei EN. Hier wird Bekanntes zsf. dar-
gestellt, sozusagen als Préliminarien
fiir die weiteren Uberlegungen. Geht
es der traditionellen, diachronisch
ausgerichteten Namenforschung tiber-
wiegend um die Aufdeckung der ety-
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mologischen Grundbedeutung der EN,
der Deutung von EN (im Sinne der
Aufhell des B ivs),
so ist bei der synchronischen Betrach-
tungsweise nicht der app. Ursprung
der EN von Interesse, sondem ihr
Charakter als "sekundire Benennung"
im Sinne FLEISCHERs (vgl. LIETZ
102). In der sprachlichen Kommuni-
kation verwendete EN stellen einer-
seits einen Referenzbezug her, kon-
nen aber gleichzeitig Assoziationen
auslosen, die in der Literatur mit dem
tatsdchlich hilfreichen Terminus ‘Be-
deutsamkeit' gefaBt werden. Eindeutig
spricht sich LIETZ hier im AnschluB
an F. DEBUS u.a. fiir die generelle
U heid von Bed g und
Bedeutsamkeit aus, "nicht zuletzt mit
dem Ziele klarer terminologischer Ab-
grenzung, die bei gleichzeitiger Ver-
wendung des Begriffes "Bedeutung"
fiir sowohl diachronische als auch
synchronische EN-Untersuchungen
nicht moglich ist" (G. LIETZ 109).
Beziiglich o.g. Assoziationen, die EN
auslosen kénnen, unterscheidet LIETZ
vollig zu recht zwischen "kollektiven"
und "subjektiven" Assoziationen, wo-
bei letztere bei it ZSWi

frei erfundenen Handlungen am be-
sten eignen zur Veranschaulichung
der oben beschriebenen Doppelfunk-
tion von EN (Referenz und Bedeut-
samkeit) im Text." (G. LIETZ 114).
Grundlage seiner Untersuchungen zur
Wiedergabe norw. EN im Deutschen
bilden drei Romane und ein Erzihl-
band der norw. Gegenwartsliteratur
mit ihren jeweiligen Ubersetzungen.
Wichtig ist hier sicherlich, daB die
Ubersetzungen jeweils von anderen
Ubersetzemn stammen, da sonst leicht
Individuelles verallgemeinert werden
konnte.

Die literarische Onomastik hat
nach LIETZ' Angaben in der norw.
Namenforschung nie eine groBe Rolle
gespielt, so liegen bspw. zur norw.
Gegenwartsliteratur (1970-1990) kei-
ne namenkundlichen Untersuchungen
vor (115). LIETZ iiberwindet die auch
in der deutschen Namenforschung
auffillige Tendenz, sich hauptsachlich
auf die Analyse von PN in literari-
schen Werken zu konzentrieren, in
dem er smtliche im literarischen Zu-
sammenhang aufiretende EN unter-
sucht, die in ihrer Gesamtheit die
"N 1 eines Werkes aus-

derhafi!

schaftliche Fragestellungen verstand-
licherweise vernachlassigt werden
miissen. Das Kap. 3 abschlieBend,
wendet sich VERF. in 3.2. "Namen-
bedeutsamkeit und literarische Texte"
(113-121) nunmehr seinem UG, den
literarischen Texten zu und unter-
scheidet diese Form der Fiktivtexte
zunichst von sog. Sachtexten. Fiktive
Texte bilden deshalb die Grundlage
der Untersuchungen, da sich "solche

machen, was einen groBen Gewinn
insbesondere fir die Methodik der
literarischen Onomastik darstelit.

Mit Blick auf die von H. BIRUS ge-
nannten 5 (PN)-Typen fiir literarisch-
onomastische Untersuchungen beklagt
LIETZ mE. vollig zurecht die
Schwierigkeit, "klassifizierende" und
"klangsymbolische" Namen klar von-
einander zu trennen und schlagt vor,
beide in einer Gruppe "suggestiver"
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Namen zusammenzufassen (119) und
nur vier Gruppen von Namen zu un-
terscheiden (1. authentische, 2. ver-
korperte, 3. redende und 4. suggestive
Namen), die im literarischen Werk
durchaus "vermengt" werden konnen.

Im Kap. 4 "EN und literarisches
Ubersetzen" stellt LIETZ die Positio-
nen der tiberwiegend linguistisch aus-
gerichteten (hauptsichlich Leipziger)
Ubersetzmgswnssenschaﬁ und die der
Literaturwi ler einander ge-
genitber. Sein Fazit lautet: "daB eine
rein linguistisch orientierte Uberset-
zungswissenschaft den Erfordemissen
der literarischen Ubersetzung nicht
geniigt. Ob hingegen der Auffassung
KLOEPFERS Tir und Tor gedffnet
werden kann, wonach literarisches
Ubersetzen reine Dichtung ist, soll
hier angezweifelt werden." (127). In
4.2. "Eigenname und Ubersetzbarkeit"
greift er ein sehr komplexes und kon-
trovers diskutiertes Thema auf, wobei
fir LIETZ hier weniger die generelle
Frage nach der (Un-) Ubersetzbarkeit
von EN im Mittelpunkt steht, sondern
die Wiedergabemoglichkeivon EN ge-
m4B ihrer kommunikativen und #sthe-
tischen Funktionen im literarischen
Text, die von sprachlichen und auBer-
sprachlichen Faktoren abhéngig sind.
Die Besonderheit der literarischen
Namenverwendung besteht in der be-
wuliten A von N

wahren, was die genaue Kenntnis der
betroffenen Namensysteme voraus-
setzt. LIETZ weist mit Hilfe von As-
soziationstests bei norw. und dt. Test-
personen nach, "daB auch bei relativ
geringer kultureller Entfernung erheb-
liche Differenzen im namenphysio-
gnomischen Kollektivempfinden auf-
treten” (297).

Im Kap. 5 "Analyse des Namenma-
terials" (141-221) prédsentiert LIETZ
seine Analyseergebnisse beziiglich des
Sprachenpaars  Norwegisch/Deutsch
und versucht, daraus Empfehlungen
fiir eine gute Wiedergabe norw. EN
im Deutschen zu geben, "denn ein
allgemein gilltiges Rezept fir die
Wiedergabe kann es nicht geben"
(142). Das Kap. hat zwei Schwer-
punkte 1) die Sicherung des Refe-
renzbezuges bei der Wiedergabe
(5.1.) und 2) Probleme bei der Wie-
dergabe von Namenassoziationen
(5.2.). Probleme bei der Sicherung
des Referenzbezuges entstehen vor
allem durch Fehler oder Inkonsequen-
zen im Artikel-, Genus- und Priposi-

brauch. Fiir das D he un-
terscheldet LIETZ zwischen der Re-
gisterform und der Kontextform von
EN, im Norwegischen dagegen ist
eine solche Unterscheidung nicht re-
levant. LIETZ erarbeitet hier eine
Ubersicht zum Textgebrauch von EN

ziationen zur Erzielung kommunikati-
ver Effekte beim Leser. Der Uberset-
zer muB also einerseits den Referenz-
bezug des EN snchem andererseits
aber die Bed (k ika-

im D hen, wobei er artikelgebun-
dene Namengruppen, artikellose Na-
mengruppen und gemischte Namen-
gruppen unterscheidet. In einer An-
merkung gibt er den dringend not-

tiv relevante kollektive Assoziationen)

digen Hinweis, daB dies kein star-
res Schema ist, sondemn Abweichun-
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gen in bestimmten Kommunikationssi-
tuationen, Textsorten und Regionen
zu beriicksichtigen sind. Bei der Wie-
dergabe von

es, speziell auf die mit EN verbunde-
nen Wiedergabeprobleme aufmerk-

kommen folgende Méglichkeiten in

Betracht:
fremden EN, evtl. divergierende kol-
lektive Assoziationen werden durch
den Kontext korrigiert, 2) die
"Verdeutschung", hier i.S. der Uber-
setzung bspw. eines redenden Na-
mens und nicht der Ersetzung durch
analoge Assoziationen ausldsenden
EN, da "diese das Werk seiner kultu-
rellen Identitdt berauben "(201 mit
Bsp. Ullersmo: Bautzen), 3. kom-
mentierende Zusitze im Kontext, die
die Namenassoziationen explizit ma-
chen und 4. erlduternde FuBnoten, die
aber die literarische Asthetik verlet-
zen.

AbschlieBend faBt LIETZ die Er-
gebnisse seiner Gespriche mit den
Ubersetzern zusammen (5.3. "Aussa-
gen der Ubersetzer"), und nennt Fak-
toren, die fir die Einschdtzung der
Ubersetzungsleistungen von Belang
sind. Hier erfolgt im Grunde eine
gewisse Emiichterung, denn in der
Realitit sind die Ubersetzer wohl
nicht in der Lage, alle Referenzbezu-
ge nact N

sam ht zu haben, methodisck
N ziationen Hilfestell geg! zu haben und
den Anfang kontrastiv ausgerichteter
1) die Beibehal des textli ischer Untersuct von

EN gemacht zu haben. Fiinf iibersicht-
lich gestaltete Anlagen, eine dt.-norw.
Wortllste zur Namenkunde, das um-

g1 Literaturverzeichnis und
ein hilfreiches Namenregister be-
schliefen diese gelungene Arbeit, de-
ren Fazit aus den Thesen (289-300)
zu entnehmen ist. Die Arbeit ist lo-
gisch gegliedert, anregend zu lesen
und hervorragend in ihrer drucktech-
nischen Gestaltung.

Dietlind Kriiger

RENTENAAR, Rob, Groeten van
Elders [GriiBe von Anderswo und
Anderswann]. Plaatsnamen en fa-
miliennamen als spiegel van onze
cultuur. Strengholt, Naarden 1990.
135 S.

R. RENTENAAR hat in diesem Buch
eine Anzahl von Artikeln vereinigt,
die er nicht nur unter dem Aspekt der

hlich

pr Informationen, die Na-

detallhen zu emlmeln oder sich mit
den Schriftstellen iiber intendierte
(oder gar nicht intendierte) Namenas-
soziationen zu konsultieren, da Uber-
setzungen oft unter Zeltdruck entste<
hen und die

men uns bieten kénnen, schrieb, son-
dem in denen er auch ihren kulturge-
schichtlichen Aussagewert in anspre-
chender interessanter Weise darlegt.
Orts- und Personennamen, Ruf- und
Famili sowie Flumamen wer-

Situation der Verlage Studienreisen
fir Ubersetzer wohl nicht sehr oft er-
lauben. Das Verdienst von LIETZ ist

den dabei gleichermaBen als Beispiel-
falle herangezogen. Einige Artikel
erschienen bereits frither in den Zeit-
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schriften "Onze Taal", "Mededelingen

das hiibsche allgemeinverst4ndliche

van het P. J. MEERTENS-Instituut",

Biichlein in willkc Weise ab.

"Ons Amsterdam", "NRC-Handels-
blad", Beispicle sind auch seinem
Buch "Vernoemingsnamen" [=Nach-

A d 1984,
vgl. die Besprechung in NI 49 (1986)
68-60] entnommen.

Wie der Titel erkennen 148t, han-
delt es sich im wesentlichen um Na-
men, die auf Grund kultureller Stro-
mungen in die Niederlande iibernom-
men oder iibertragen wurden oder in
Erinnerung an historische Ereignisse
gegeben wurden (Nacht ),
vor allem aus der Geschichte der eu-
ropaischen Kolonisation in Ubersee,
aber auch aus der niederldndisch

Hans Walther

KREJA, Bogustaw, Nazwy miejsco-
we Kociewia i okolicy [Die Orts-
namen von Kociewie und Umge-
bung]. Gdansk: Polskie Towarzystwo
Turystyczno-Krajoznawcze.  Regio-
nalna  Pracownia  Krajoznawcza.
1988. 158 S. (Zeszyty Kociewskie
19).

Den Hauptteil dieser Arbeit bildet ein
Ort: buch von Kociewie und

Geschichte selbst. Auch Per: -
men nichtniederlandischer Herkunft,
die mit ihren Trégem im Zuge der

seiner Umgebung (11-154), wobei die
Abgrenzung des Untersuchungsgebie-
tes (UG) nach dialektologischen Ge-

Imigration ins Land gek sind,

p erfolgt. Da es sich um

treten in groBer Zahl auf. Um nur ei-
nige behandelte Namen zu nennen,
seien erwdhnt: Amerika, Krim, Ska-
gerrak, Kattegat, Alpen, Pyrenden,
Indonesische Namen uw.a. Typische
mit der Landesnatur der Niederlande
zusammenhédngende Namen werden
ebenfalls beriicksichtigt, so Namen
fir Sandbanke, Wasserbauten, Was-
serlaufe, Diinen, Benennungen nach
Langen- und FlichenmaBen, Namen
von Landschaften und ihren Bewoh-
nem, StraBen und Wegen, Feldern
und Wiesen u.am. Auch Erléuterun-
gen ur Agrargeschlchte zu amtlichen
sind bei

Ei.n Verzeichnis der hi

Namen handelt, die in den ehem.
Kreisen Tczew, Stargard, Ko§cierzy-
na und Swiecie liegen, wurden die
prechenden M phien” zu
den ON dieser Kreise ausgewertet.
Eine kurze Einleitung (3-7) sowie
ein Abkilrzungs- und Literaturverzeich-
nis (9-11) sind dem Namenbuch vor-
angestellt. SchluBbemerkungen (155-
158) fassen die Ergebnisse zusammen.
Die Gestaltung der Stichwérter ist
ibersichtlich und folgt einem bewahr-
ten Prinzip. Zu dem jeweiligen Na-
men und seiner Genitivform sowie der
Beschreibung seiner geographischen
Lage werden historische Belege

niederlandischen Literatur und ein
Dutzend Karten-Abbildungen runden

(allerdings ohne Quell BeYtind
eine Namenerkldrung geboten. Ver-
gleiche konzentrieren sich vor allem
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auf polnische Arbeiten, so bei den ON

MROZEK, Robert, System mlkroto-

auf das Verzeichnis der polnisch

Ortsnamen.” Die in den ON enthal-
tenen PN werden (wenn moglich) auf
der Grundlage des Worterbuches der
altpolnischen Personennamen nach-
gewiesen.”) VERF. erklirt die sprach-
liche Entwicklung der Namenformen,
auch mit kritischem Blick auf bisheri-
ge Namenerklarungen. Der Verzicht
auf Quellenangaben bei den histori-
schen Belegen ist vor dem Hinter-

iczny Slqska Cieszynskieg
XVlll wieku [Das mikrotopony-
mische System von Slask Cieszyiski
des 18. Jh.] . Katowice: Uniwersytet
Slaski 1990. 223 S.

Nachdem R. MROZEK die ON" des
Gebietes Slask Cieszyfiski (Teschen)
bearbeitet hat, wendet er sich in der
vorliegenden Arbeit den Mikrotopo-
nymen dieser Region zu, die GewN

grund ausfiihrlicher Darstel in
den unter Anm. 1 genannten Mono-

I hlossen. Auf die Einleitung (6-
26) folgt in Kap 1 unter dem Thema
"For E: der

graphien gerechtfertigt.

Die Arbeit wendet sich an einen
breiten Nutzer- und Interessentenkreis
und wird ihrem popularwissenschaft-
lichen Anliegen voll gerecht.”

Inge Bily
Anmerkungen:
1 Vgl dazu besonders E. BREZA, To-

ponimia powiatu kocierskiego. Gdarisk
1974; H. BUGALSKA, Toponimia

Gdaisk 1985; H. GORNOWICZ To-
ponimia  powiatu

Benennung im Bereich der Mikroto-
ponymie" (27-134) eine eingehende
Analyse der Struktur der Mikrotopo-
nyme. Nach Suffixen geordnet werden
die Einwortbenennungen geboten.
Eine relativ groBe Zahl von Mikroto-
ponymen besteht aus prapositionalen
Wend vgl. zB. Bild wie
Dolina przy Brzegu oder Brzegi nad
Wislq (110ff.), z.T. mit mehreren Pri-
positionen, vgl. zB. Wierbina u Je-
zera w Lasisku (119). Kap. 2 (135-
146) behandelt dle semantischen Mo-
ti des mikroto-

Gdansk 1985; E. JAKUS- BORKOWA
Toponimia bylego powiatu $wieckiego.
Gdansk 1987

2 Vgl. Wykaz urzedowych nazw miejs-

ponymischen Systems. Kap. 3 (147-
153) wendet sich onymischen Objek-
ten und typologischer Differenzierung

cowosci w Polsce. Bd. 1-3.
1980-1982

3) Vgl. Slownik staropolskich nazw oso-
bowych. Bd. 1-7. Wroclaw ... 1965-
1987

4

Vgl. auch die Rezension von R.
SRAMEK, in: Zpravodaj 30 (1989)
171-173

der Mikrotopony zu. In Kap. 4
(154-163) untersucht VERF. das mi-
krotoponymische System und die Ei-

hei seiner Komp Es
folgen eine Zusammenfassung (164-
166) und ein Verzeichnis der Mikro-
toponyme mit Angabe ihrer Lokalisie-
rung (167-206). Abkiirzungsverzeich-
nis (207-210), Literaturverzeichnis
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(211-221) und russisches (222) und
englisches (223) Resiimee schlieBen
sich an.

Die vorliegende Arbeit bietet eine
Fiille von Material mit einer Auswer-
tung, die eine Reihe methodologischer
Fragen der Bearbeitung und Auswer-
tung von FIN diskutiert. Die nach
Strukturtypen geordneten Namen er-
schlieBen auch fur die Bearbeitung
der Strukturtypen der slawischen ON
im Rahmen des Slawischen Ono-
mastischen Atlasses (SOA) wertvolles
Vergleichsmaterial® aus dem Bereich
der Mikrotoponymie. Gerade fiir die-
sen Zweck héitte man sich ein riick-
laufiges Verzeichnis der behandelten
Mikrotoponyme gewiinscht, um so
einen leichteren Zugang zu diesen
Vergleichsnamen zu gewinnen, Ahn-
liches gilt fiir den in den Namen ent-
haltenen appellativischen Wortschatz”,
der leider nicht in einem Register er-
schlossen wird.

Probleme der Abgrenzung zwi-
schen Appellativa und Mikrotopony-
men werden in der Arbeit ebenso be-
leuchtet wie das Festwerden regiona-
ler und dialektaler sprachlicher Er-
scheinungen in den Mikrotoponymen.
Ergebnisse aus diesen Studien sind fiir
die historische Wortforschung im Be-
reich der Dialektologie von besonde-
rem [ , da die Mikrotpony
neben den ON oftmals den éltesten
oder einen sehr alten Nachweis eines
Lexems enthalten.

Die untersuchten Mikrotoponyme
possessivischer Struktur bieten rei-
ches anthroponymisches Material aus
der untersuchten Region. Tabellen

und Ubersichten fassen die Ergebnis-
se zusammen, vgl. zB. S. 118, 132,
143, 146, 149, 150, 151, 159.

Bei dem UG handelt es sich um
ein  sprachlich Uber bi
welches nicht nur die Kenntnis des
polnischen Namenmaterials voraus-
setzt, sondern vor allem auch die Be-
schiftigung mit der Dialektologie

hiesi und den Wechselt iet
gen zum bshmisch-méhrischen Raum
wie auch zum Slowakischen erfordert.

Inge Bily
Anmerkungen:

D Vgl R. MROZEK, Nazwy miejscowe
dawnego Slaska Cieszynskiego [Die
Ortsnamen des ehemaligen Gebietes
Slask um Teschen/Schlesien]. Katowice
1984. (Rez. 1. BILY. In: NI 53 (1988)
79-80)

Die Bearbeitung eines Atlasses der sla-
wischen Flurnamentypen wurde noch
nicht in Angriff genommen

Vgl. Das Probeheft zum Worterbuch
des appellativischen Wortschatzes in
Toponymen: Stownik polskich wyra-
26w toponimicznych (zeszyt prébny).
Zainicjowany przez Henryka BORKA.
Zeszyt probny zredagowaly Ewa
JAKUS-BORKOWA i Krystyna NO-
WIK. Opole 1991

2

3
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Slownik polskich wyrazéw toponi-
micznych. Zainicjowany prez Henry-
ka BORKA. Zeszyt probny zredago-
waly Ewa JAKUS-BORKOWA i
Krystyna NOWIK [Worterbuch der
polnischen Appellativa in Topony-
men]. Opole: Wyzsza Szkola Pe-
dagogiczna w Opolu 1991. 140 S.

Mit diesem Probeheft eines Worter-
buches des appellativischen Wort-
schatzes in Toponymen legen dle

cher der P
Hochschule Opole ein wichtiges Er-
gebnis ihrer jahrzehntelangen Arbeit
an der Kartei des polnischen appella-
ivischen Wortsch in Topony

vor. Aus der Arbeit am Namenmate-
rial erwuchs immer wieder die Forde-
mung nach einer Neubearbeitung und
damit Erweiterung des Handbuches
V. SMILAUERs" . So wurde als Er-
gebnis zahlreicher Diskussionen auf

tung beschreibt (18-23) und den Auf-
bau der Stichworter erklart (23-27).
Daran schliefen sich Anmerkungen
an (28-33).

Als Stichwort fungiert die heutige
polnische Form des Appellativums. Es
wird die urslawische rekonstruierte
Grundform und das appellativische
Material aus den anderen slawischen
Sprachen geboten. Daran schlieBen
sich Angaben zur Verbreitung des
jeweiligen Appellativums in der pol-
nischen Toponymie an. Es folgen De-
rivate, die sowohl im toponymischen
wie auch im appellativischen Bereich
vorkommen, z.B. unter dem Stichwort
brzoza 'Birke' die Ableitung brzezni-
ca 'Birkenwald', weiterhin Belege fiir
den Nachweis des Appellativums aus-
schlieBlich in Toponymen, z.B. Brze-
ziec, Brzoziec, Brzozec und Beispiele
fir das Vorkommen des Appellati-
vums in Anthroponymen, so z.B. die

kundlichen Konf ein PN Brzoza und Brzozkowic(z). An-
Projekt in Angriff genommen, das auf schlieBend (vgl. 77f.) wird das topo-
der Grundlage polnischer Topony ymische Material geordnet nach
eine Kartei des polnisch Ilativi Ablei fixen, jeweils unterglie-

schen Wortschatzes Zum Zlel hatte.
Initiator dieses Projektes war T H.
BOREK? . Seine Schiller setzen die
Arbeit fort, und heute liegt die Lei-
tung des Projektes in den Handen von
E. JAKUS-BORKOWA und K.
NOWIK.

Das vorliegende Probeheft enthalt
neben dem eigentlichen Wérterbuch
(35-125) eine Einleitung (5ff.), die auf
die Geschichte des Projektes eingeht
(5-6), Ziel und Grundlagen des Wor-
terbuches erl4utert (7-18), Material-
grundlage und Methoden der Bearbei-

dert in Simplizia, Komposita und pra-
positionale Bildungen geboten, vgl.
z.B. unter dem Stichwort brzoza 'Bir-
ke' als Bildungen mit -n-Suffix: das
Simplizium Brzezina, das Kompo-
situm Biala Brzezina und die praposi-
tionale Bildung Podbrzezina.

Das im Probeheft gebotene Mate-
rial enthalt sowohl fiir die Arbeit an
den in Toponymen enthaltenen Appel-
lativa wie auch fiir die namentypolo-
gische Untersuchung wertvolle An-
kniipfungspunkte. Dies gilt fiir die Ar-
beit an Namenbiichern ebenso wie fiir

-135-



Rezensionen

Studien zum Slawischen Onomasti-
schen Atlas. Aus der Sicht des Benut-
zers erscheinen allerdings einige As-
pekte tiberdenkenswert, besonders
auch was das schnelle Auffinden des
Materials betrifft. Es ist zu iiberlegen,
ob neben der Einteilung der Derivate
nach Suffixen (hier geordnet nach
dem Konsonanten des Suffixes) in der
Untergliederung des Materials nicht
die jeweilige Realisierung des Suffi-
xes angegeben werden sollte, d.h. die
verschiedenen -n-Suffixe kdnnten mit

q + 1

worter mit Angabe der Bearbeiter
(128), eine Karte Polens (129), ein
Abkiirzungsverzeichnis (130-135) so-
wie eine deutsche Zusammenfassung
(136-139).

Es ist zu wilnschen, daB die Versf-
fentlichung regulirer Lieferungen des
geplanten Worterbuches, recht bald
beginnt. Die Namenforscher der ande-
ren Lander mit slawischem Namen-
schatz sollten #hnliche Arbeiten in
Angriff nehmen. So konnte auf lange-
re Sicht eine empﬁndhche Liicke bel

dem Srigen  topo!

Material angefiihrt werden. Das Ver-
zeichnis der Suffixe (126-127) kann
die genaue Angabe des konkreten
Suffixes unter dem jeweiligen Stich-
wort nicht ersetzen, auch wenn die
Einordnung der Derivate nach dem
ersten Suffix, das auf die Wurzel
folgt, vorgenommen wird. Einer &hn-
lichen Situation begegnet man bel den

der Berei grundl
Nachschlagewerke auf dem Gebiet
der Namenforschung geschlossen
werden.

Inge Bily
Anmerkungen:

D Vgl V. SM]LAUER, Pirutka slovan-
ské Handb der sla-

Toponymen mit Suffixkombi
wo zwar die jeweilige konkrete Rea-

lisierung einer Suff in

wischen Toponomasuk Praha 1970
H. BOREK hat zahlreiche Studien zur

2

dem einzelnen Namen gezeigt wird
und auch eine entsprechende Unter-
gliederung erfolgt, aber z.B. Toponyme
wie Brzoz-ow-n-ica, Brzoz-ow-isko,
Brzoz-ow-at-ka alle unter dem -n-
Suffix aufgefiihrt werden. So werden
2.B. Chwast-nica und Chwast-nik un-
ter einunddemselben Suffix (dem -n-
Suffix) behandelt. Die Namen mit
dem Suffix -isko sind unter -s- zu fin-
den.

Auf den Worterbuchteil folgt ein
Verzeichnis der toponymischen For-
mantien (126-127), ein Verzeichnis
der im Worterbuch enthaltenen Stich-

Methodol der Bearbeil des ap-
pellativischen Wortschatzes in Topony-
men vorgelegt. Vgl. dazu besonders
Anm. 1 und 3 der rezensierten Arbeit
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Slownik nazwisk wspélczeSnie w
Polsce uzywanych [Worterbuch der
gegenwartig in Polen gebrauchten
Familiennamen]. Hrsg. v. Kazimierz
RYMUT. Bd. I: A-B. Krakéw 1992.
X +604 S.

Nachdem die polnische Personenna-
menforschung im Jahre 1987 den ab-
schlieBenden 7. Band des Worterbu-
ches der altpoln. Personennamen
(PN), das alle in den historischen
Quellen bis zum Jahre 1500 auftre-
tenden Anthroponyme enthalt, vorle-
gen konnte, begann man anschlieBend
am Institut fir polnische Sprache der
Polnischen Akademie der Wissen-
schaften mit der Exzerption neuer
Quellen aus dem Zeitraum von 1501-
1800, um so den gesamten histori-
schen Personennamenschatz zu erfas-
sen. Wahrend die Vollendung dieses
GroBprojektes sicherlich noch viele
Jahre in Anspruch nehmen diirfte, ist
die Sammlung aller im heutigen Polni-
schen gebrauchten Familiennamen
(FaN) so weit fortgeschritten, daB3 be-
reits der erste Band dieses monumen-
talen Werkes im Druck hei

melten Angaben iiber Personen, die in
den vorangehenden Jahren verstarben,
so erhoht sich diese Zahl auf
36.440.055. Aus der Datenbank wur-
den fiir das Worterbuch tibermommen:
fast alle FaN (aufler den seltenen und
nicht adaptierten Fremdnamen arabi-
scher, vietnamesischer, japanischer,
griechischer usw. Herkunft, die meist
erst in neuester Zeit eingedrungen
sind), fener Hinweise, in welcher
Wojewodschaft der jeweilige FaN
vorkommt und wieviel Namentrager
er dort besitzt. Dementsprechend sind
auch die einzelnen Namenartikel auf-
gebaut: An der Spitze steht der FaN,
danach folgt die Anzahl der in der
Datenbank insgesamt erfaften Perso-
nen mit diesem Namen. Diese Ge-
samtzahl entspricht der Summe der
Namentréger aus den einzelnen Woje-
wodschaften, fiir deren K ich-
nung im Worterbuch spezielle Abkiir-
zungen, bestehend aus zwei Buchsta-
ben, Verwendung finden. Zur Illu-
stration sei hier das Stichwort Babak
angefiihrt: "Babak 55, Ka: 9, Kr: 4,
Op: 13, PI: 1, SL: 20, Sz: 8". Entspre-
chend umf icher fallen natiirlich

konnte. Die Materialgrundlage fiir
diesen Familiennamenthesaurus liefer-
te, wie aus der Einleitung S. V-X er-
- sichtlich, das staatliche Informations-
zentrum PESEL, dessen Datenbank
u.a. die FaN von fast allen polnischen
Staatsbiirgern gespeichert hat. Von
den in Polen im Jahre 1990 gezahiten
37.397.600 Einwohnern erfaBte das
Informationszentrum 34.428.900 Per-
sonen mit ihren FaN. Beriicksichtigt
man jedoch die vom Zentrum gesam-

die Artikel solch hochfrequenter FaN
wie z.B. Baran (168f.) aus, das mit
seinen 38548 Namentragem in allen
Wojewodschaften vertreten ist. Aus
einem jeden Namenartikel ist also,
wie obiges Beispiel zeigt, nicht nur
die Frequenz der Namentrager, son-
dem auch die raumliche Verteilung
durch Angabe der jeweiligen Woje-
wodschaft ersichtlich. Eine spezielle
Tabelle auf S. VIIf. der Einleitung
nennt alle 49 Wojewodschaften
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(vergleichbar mit deutschen Regie-
rungsbezirken), ihre im Worterbuch
gebrauchten Abkiirzungen, ihre je-
weilige Einwohnerzahl sowie die An-
zahl derjenigen Personen, die aus die-
ser Wojewodschaft nicht beriicksich-
tigt werden konnten. Eine weitere Ta-
belle gibt Auskunft dariiber, wieviel
Namen wievielmal vorkommen, d.h.
sie gewdhrt einen Einblick in die Tr4-
gerfrequenzen: 317806 FaN haben
nur je einen Namentrager, 41612 FaN
haben je 2 Namentriger. Am Ende
der Tabelle stehen 44723 FaN mit je
iiber 100 Namentragern.

Um die in der Datenbank vorhande-
nen 811720 verschiedenen FaN fiir
die Darstellung im Worterbuch aus
Griinden der Raumeinsparung sinnvoll
zu reduzieren, wurden nicht nur
Fremdnamen (s.0.) sowie offensicht-
lich entstellte Namen weggelassen,
sondern auch die vielen (movierten)
Frauennamen mit unter den Ménner-
namen erfaBt, also Personen mit dem
Namen Kowalska unter Kowalski
mitgezahlt. Bei Zweiwortfamilienna-
men vom Typ Zawisza-Kowalska fand
nur Zawisza Aufnahme, denn die
Form Kowalska wird durch Kowalski,
den Namen des Ehemannes, abge-
deckt. Trotz dieser Einsparungen
diirfte der "Stownik..." nach seinem
AbschluB wohl rund ein Dutzend
Binde umfassen.

Der Wert dieses fund 1

Famili t d des h
Polen in seiner ganzen Vielfalt, son-
dern zeigt auch seine quantitative und
pract hische Dif ierung.
Fir die hxstonsche Arealanthropono-
mastik waren allerdings die groBen
Bevolkerungsverschiebungen, wie sie
z.B. besonders nach dem 2. Weltkrieg
fanden, zu beriicksichti Auf
der Hand liegt die auBerordentliche
Bedeutung des Buches auch fiir die
d forschung,
nehmen doch unter allen aus slaw
Sprachen in das Deutsche integrierten
FaN die poln. Namen in bezug auf
ihre Haufigkeit die erste Stelle ein.

Walter Wenzel

Studia z dialektologii polskiej i
slowianskiej. Pamigci Profesora
Alfreda Zareby niniejsze prace
poswiecaja Jego przyjaciele, ko-
ledzy i uczniowie [Studien zur polni-
schen und slawischen Dialektologie.
Dem Andenken Professor Alfred
Zargbas gewidmet von seinen Freun-
den, Kollegen und Schitlern]. Red. W.
BORYS u. W. SEDZIK. Warszawa:
Slawistyczny Osrodek Wydawniczy
(SOW) przy Instytucie Stowia-
noznawstwa Polskiej Akademii Nauk
1992.273 S.

Die vorli Arbeit ist eine Ge-

Werkes fiir die polnische Anthropo-
nomastik und dariiber hinaus kann
nicht hoch genug eingeschitzt wer-
den. Es prasentiert nicht nur in relati-
ver Vollstandigkeit den

denkschrift fiir den 1988 verstorbenen
polnischen Linguisten A. ZAREBA.
Auf eine Wiirdigung seiner dialekto-
logischen, namenkundlichen und lexi-
kologischen Studien (9-13) durch M.
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KUCALA und eine Bibliographie sei-
ner Arbeiten (15-37), zusammenge-
stellt von W. SEDZIK, folgen 38
Beitrige polnischer und ausl4ndi

Autoren, die auf das Schaffen A.
ZAREBAs Bezug nehmen. Darunter
sind auch namenkundliche Aufsitze,
so der von B. KREJA, der unter dem
Titel "Das Problem der Adjektive des
Typs (Lublin-) lubelski, (Koxmerzy-

PLESKALOVA, Jana, Tvofeni
pomistnich jmen na Moravé a ve
Slezsku [Die Bildung der Flunamen
in Méhren und Schlesien]. Jino&any:
Verlag H&H 1992. 152 S. m. 6 Ktn.
im Text.

Als Ergebnis langjahriger Beschafti-
gung mit den Flurnamen (FIN) Mih-
rens und Schlesxcns legt VERF.n. nun

na-) koscierski in der pol
Sprache" (93-97) die Ablemmg von
Bezichungsadjektiven aus ON im
Polnischen beleuchtet.” Weiterhin ist
eine Studie von D. CUPIC zu "Serbo-
kroatischen Familiennamen, die aus
Ortsnamen abgeleitet sind." (63-67),
enthalten.

Inge Bily
Anmerkung:

D Vgl. zu dieser Problematik auch I
BILY, Vergleich der Ableitungsbezie-
hungen zwischen Ortsnamen, deoikno-

Adjektiven und Bewoh
namen. (Unlersucht an russischen und
polnischen Beispielen). In: Zeitschr. f
Slawistik 23 (1978) 266-271

eine B ibung der FIN dieser
Gebiete vor. Auf Vorwort (3), Einlei-
tung (4) und ein Verzeichnis der Ab-
kiirzungen, Symbole und der wichtig-
sten verwendeten Termini (5-6) folgt
die Behandlung theoretischer und me-
thodologischer Fragen der Bildung
der FIN (7-22). Den theoretischen
Ausgangspunkt bilden dabei vor allem
die Studien von V. BLANARY, F. MA-
TEICIK?, R. SRAMEK®, M. MAJ-
TAN? und M. DOKULIL?, auf deren
Grundlage VERF.n. 4 Beziehungs-
modelle herausarbeitet: A (Lage des
benannten Objektes, z.B. Predky,
Dolnica), B (Ausdruck der Art des
Objektes, z.B. Borovi, Zahrady), C1
und C2 (Eigenschaften und Merkma-
le, zB. Velkd, Dlouhd), D (Pos-
sessivitat und andere Zugehorigkeit zu
einer Person, z.B. Karlov, Havlicko-
vo, Havlickovo pole).

Auf die Bestimmung der theoreti-
schen Ausgangsposition der VERF.n.
folgt unter der Uberschrift "Bezie-

delle und Strukt lyse der
FIN" (23-115) der Hauptteil der Ar-
beit, eine systematische Behandlung
der Beziehungsmodelle A, B, C, D
und ihrer Kombinationen. Gleichzeitig
wird die Struktur der Bildungstypen
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der FIN beschrieben. VERF.n. iiber-
zeugt dabei durch eine beeindrucken-
de Menge ausgewerteten Materials
(38 000 FIN wurden untersucht), von
dem nur jeweils ein kleiner Teil zur
Tllustration der einzelnen Erscheinun-
gen geboten werden kann.
g Rignt 1

die 6 Karten mit Zusammenfithrung
der Ergebnisse einzelner Modelle. So
gibt die 1. Karte (11), einen Uberblick
iiber die Verbreitung von Mehrwort-
benennungen (mind. Dreiwortbenen-
nungen) bei den FIN des UG. Eine
weitere Karte (29) zeigt die Verbm—

133) folgen Anlagen, die jedem Nut-
zer willkommen sein werden, da sie
einen direkten Zugang zum ausgewer-
teten Material bieten: einmal ein Ver-
zeichnis der Beziehungs- und Struk-
turmodelle (134-143), zum anderen
ein Register der Suffixe der FIN (144-
145). Ein Verzeichnis der untersuch-
ten Gemeinden (146-148), ein deut-
sches Resiimee (149-150) und das
Inhaltsverzeichnis (151) bilden den
AbschluB.

Die  Untersuchung von J.
PLESKALOVA” reiht sich ein in
eme beachtllche Anzahl von Arbeiten

tung der FIN des Beziel d

A, wobei ein deutliches Uberwiegen
dieses Bildungstyps im Vergleich zu
den iibrigen drei Beziehungsmodellen
sichtbar wird. Jeweils zwei Struktur-
modelle des Bezieh dells A

hisct slowaki-
scher und polnischer Namenforscher,
die auf der Grundlage umfangreicher
Materialstudien einen Beitrag zur
Verfeinerung der Methodologie der
Erforsct der FIN leisten konnten.

sind auf den folgenden Karten (53 u.
63) kartiert. Die Karten auf S. 87 u.
88 geben Auskunft iiber die Verbrei-
tung der Beziehungsmodelle C1 und
C2, und die letzte Karte (109) zeigt
zwei Typen aus dem Bezichungsmo-
dell D.

Anlage und Aufbau der Arbeit
sowie die Gestaltung der Karten las-
sen die langjdhrigen Erfahrungen er-
kennen, die VERF.n. bei der Mitar-
beit am tschechischen Sprachatlas®
sammeln konnte.

Bemerkungen zur Entwicklung der
Flumnamen in der Gegenwart (116-
118) und eine Zusammenfasssung
(119-123) schlieBen diesen Teil der
Arbeit ab.

Auf die Anmerkungen (124-125)
und das Literaturverzeichnis (126-

Inge Bily
Anmerkungen:

D Vgl V. BLANAR, Specifikum ono-
mastiky. In: Zbornik materidlov zo

o a
gickych otazkach onomastiky a IL

] v
Nitre 22-24. mija 1969. Red. §.
KRISTOF. Bratislava 1970, 15-35;
DERS., Niektoré teoretické otazky
onomastyky. In: Slavia 40 (1971) 551-
553; DERS., Lingvisticky a onoma-
sticky status vlastného mena. In: Ono-
mastica 21 (1976) 5-18
Vgl.V. BLANAR und J. MATEICIK,
Zivé osobné meni na strednom
Slovensku I. Bratislava 1978
VgL.R.§ K, Toponymické mode-
ly a toponymicky systém. In: Slovo a

2

©
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slovesnost 33 (1972) 304-318; DERS.,
Slovotvorny model v &eské toponimii
In: Slovo a slovesnost 37 (1976) 112-
120

Vgl. M. MAJTAN, Strukturné typy
slovenskych chotarych nazvov. In: IV.

Bratislava 9.-10. novembra 1971. Red.
M. MAJTAN. Bratislava 1973, 147-160
Vgl. M. DOKULIL, Tvofeni slov v
&edting. 1, 2. Praha 1962, 1967

Vgl. Cesky Jazykovy Atlas. Bd. 1. J.
BALHAR, P. JANCAK und Kollektiv.
Praha 1992.

Vgl. J. PLESKALOVA, K pojeti mode-
lu v pomistnich jménech. In: Zpravodaj
15 (1974) 533-542; DIES., Anoikony-
micka a dialektologicka mapa. In: VIIL

Banska Bystrica-Dedinky 2.-6. juna
1980. Zbornik materidlov, zostavil M.
MAITAN. Bratislava, Banska Bystrica,
PreSov 1983, 93-97; DIES., Zur Klassi-
fizierung der slawischen Flurnamen
nach Modellen. In: Zeitschr. f. Slawistik
29 (1984) 80-89; DIES., Die Kategorie
der Possessivitit in den Flurnamen
Mahrens. In: ebd. 30 (1985) 865-868;
DIES., Viceslovna pomistni jména v
Ceské anoikonymii. In: Onomastyka w
dydaktyce szkolnej i spolecznej. Mate-
rialy z 6. Konferencji Onomastycznej,
red. E. HOMA. Szczecin 1988, 315-
319.

KNAPPOVA, Miloslava, P¥ijmeni v
soutasné &eStin€ (Familiennamen
im heutigen Tschechisch). Liberec
1992. 185 S.

Die bel hechische N for-
scherin legt mit diesem Buch eine
synthetische Darstellung der in der
Tschechischen Republik gebrauchten
FaN vor, die sich nicht nur auf die
bekannten Arbeiten von J. SVOBO-
DA, J. BENES und D. MOLDANO-
VA stiitzt,” sondern auch aus eigenen
Untersuchungen gewonnenes Material
mit neuen Erkenntnissen einbezieht,
wobei bisher wenig beachtete Aspek-
te der synchronen Anthroponomastik
Beriicksichtigung finden. Das einer
kurzen Einleitung folgende erste Kapi-
tel (3-9) behandelt das Aufkommen
von FaN im tschech. Sprachgebiet,
speziell den Ubergang von der Ein-
namigkeit zur Zweinamigkeit, der zu-
erst beim Adel einsetzte und erst da-
nach das Biirgertum der Stddte und
am SchluB die Landbevolkerung er-
faBte, wobei in Stadt und Land noch
zusétzlich soziale Faktoren differen-
zierend wirkten, wie das auch in an-
deren Landern zu beobachten ist. Die-
ser ProzeB beginnt im 14. Jh. und
kommt erst nach dem 17. Jh. mit der
Einfihrung von Kirchenbiichern zu
einem gewissen Abschlu. Einen
Markstein auf dem Wege vom Bei-
namen zum unverdnderlichen, erbli-
chen, amtlich fixierten und obligatori-
schen FaN bildet das Patent des oster-
reichischen Kaisers Joseph IL vom
Jahre 1780. Der Abschnitt iiber die
Herkunft der tschech. FaN (10-30)
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beinhaltet gleichzeitig eine Aufteilung
dieser Namenklasse in 10 Gruppen
mit z.T. mehreren Untergruppen. An
erster Stelle stehen zurecht die aus
slaw. RN hervorgegangenen FaN, die
ihren Ursprung in zweigliedrigen VN
und den aus ihnen gewonnenen Kurz-
und Koseformen haben. Auf den S.
12-14 gibt VERF. einen gedrangten
Uberblick iiber die haufigsten Na-
menglieder der VN. Mehr als fraglich
ist dort die Ableitung der Namen
Hrdina, Hrdy usw. von einem zweig-
liedrigen Hrdébor. Es handelt sich
hier, ebenso wie bei Hrozny, Mlady,
Tichy, Tichdk, Tvrdik u.a. zweifellos
um appellativische Bildungen. Auch
Kota¥, Kotéra, Koti§ usw., die auf
Chotibor beruhen sollen, lassen sich
einfach zu einem tschech. dial. kot,
urslaw. *kot» 'Kater' stellen. Wie
produktiv diese appellativische Basis
war, zeigt ua. das Polnische® Es
folgt anschliefend eine lange Liste
fremder, d.h. nicht urspriinglich slaw.
Namen, die mit der Verbreitung des
Christentums zuerst als RN bzw. als
TaufN in Gebrauch kamen und dann,
oft uber die Zwisct ion eines

sky, z.B. Slansky 'einer aus Slany', die
aber im Tschech. nicht so produktiv
waren wie im Poln. Bei den Her-
kunftsnamen unterscheidet VERF.
Ableitungen von tschech. ON, z.B.
Kourim, und Ableitungen von einge-
deutschten tschech. ON, manchmal
mit einem dt. Suffix, wie z.B. Smilau-
er 'einer aus Schmilau', tschech.
Smilov, femer FaN aus dt. ON, z.B.
Wald mitunter tschechisiert, so
Snajperk<Schneeberg. Als weitere
Gruppen kommen FaN aus Ortlich-
keitsbezeichnungen, Deappellativa nach
korperlichen und geistigen Eigen-
schaften, nach dem Alter, nach Ver-
wandtschaftsbeziehungen usw. zur
Sprache. Hier (24) tauchen auch die
schon oben bei den VN-Ableitungen
angefiihrten Hrdy und Tichy wieder
auf, diesmal an der richtigen Stelle. Es
schlieBen sich FaN nach der sozialen
Differenzierung in der Gesellschaft,
nach Amts- und Berufsbezeichnun-
gen, nach Tier- und Pflanzenbe-
zeichnungen, nach abstrakten Begrif-
fen usw. an. Der FaN Wiinsch mag
zwar auch eine Erklarung als Wunsch

I viel wahr aber

BeiN, die Funktion eines FaN iiber-
nahmen, also Namen hebréischer, ara-
mdischer, griechischer und lateini-
scher Herkunft, zu denen sich dann
noch die zahlreichen Namen germani-
schen bzw. deutschen Ursprungs ge-
sellten, was bei dem jahrhundertelan-
gen Z leben von Tschecl

und Deutschen nicht wunder nimmt.
Als nichste groBeGruppe folgen FaN
aus ON, Bewohnemamen und Eth-
nonymen, darunter die Namen auf -

ist die Herleitung aus Windisch, Wen-
disch.?) Unter den von Verben abge-
leiteten FaN hatten die Bildungen mit
dem aktiven Perfektpartizipium, dem
sog. |-Partizip, die gerade fur das
Tschech. so charakteristisch sind, eine
etwas ausfiihrlichere Darstellung ver-
dient. Hierher gehoren solche keines-
wegs seltenen FaN wie z.B. Dolezal,
Navrdtil, PospiSil, Spal u.a. Insge-
samt gesehen erlaubt zwar die von der
VERF. vorgenommene Klassifizie-
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rung der tschech. FaN eine gute Ori-
entierung, ist aber nicht immer konse-
quent und systemgerecht.) Der néch-
ste grofie Abschnitt des Buches (31-
66) hat zwei, gerade fiir das Tschech.
sehr wesentliche grammatische Eigen-
schaften der FaN zum Gegenstand,
ihre Deklination und Movierung, d.h.
ihre vom tschech. Sprachsystem ge-
forderte Eingliederung in ein nomina-
les Flexionsparadigma und ihre forma-
le Zuordnung zu einer ménnl. oder
weibl. Person. Dieses Kapitel hat vor
allem fir den Sprachbenutzer, fir
amtliche Stellen, Journalisten, Schrift-
steller usw. grofie Bedeutung, da sich
hier ofters Probleme ergeben und so-
gar die Norm mitunter Varianten zu-
14Bt, so z.B. bei Wolker, Gen. Wolkra
oder Wolkera, fem. Wolkrova oder
Wolkerovda. Noch weit komplizierter

Itet sich die he Be-

casus obliqui die Formen Dolgicha,
Dolgichu usw. annimmt, wahrend ei-
ne weibl. Person Dolgichovd, Gen.
Dolgichové usw. heiBit. Zulassig ist
aber auch die nichtmovierte Form
Dolgich. Orientalische Namen kénnen
auch deshalb bei ihrer Integration ins
Tschech. Schwierigkeiten bereiten,
weil aus dem Gesamtnamen nicht
immer hervorgeht, was als VorN und
was als FaN zu gelten hat. Fragen der
Kodifizierung tangiert auch der Ab-
schnitt iiber die orthographische Ge-
stalt der FaN (108-126), in der sich
historische Schreibungen, dialektale
Eigenhei fremde Einfli usw.
widerspiegeln kénnen, wobei es mit-
unter zu interessanten zwischen-
sprachlichen Interferenzen kommt.
Die Aufnahme und Wiedergabe frem-
der Namen erfolgt gewdohnlich in
Ubereinsti mit dem tschech.

handlung von Mehrwort-FaN und von
fremden FaN im Tschech., besonders
solcher ori her, also

Graphemsystem. Ein kleineres Kapitel
(127-133) handelt iiber Griinde und

Masolichk

M iten bei der Anderung von

indischer, vietnamesischer oder gar
hinesischer und japanischer Her-
kunft, der in drei weiteren Kapiteln
(67-107) nachgegangen wird und die
ein Kemstiick der Untersuchung von
M. KNAPPOVA ausmachen, da sie
auf eigener Feldforschung in Form
einer Fragebogenaktion beruhen (sich
38) sowie einen unmittelbaren Beitrag
zur Sprachpflege und zur Kodifizie-
rung anthroponymischer Normen lei-
sten. Als Beispiel zur Illustration die-
ne hier der russ. FaNDolgich, der sei-
ner Herkunft und Bildung nach einen
adjektivischen Namen im Gen. PL
darstellt und der im Tschech. in den

FaN und den juristischen Rahmen
hierfiir. AnlaB zu Namenwechsel oder
Namenumformung kénnen z.B. uner-
wiinschte Assoziationen des betr. FaN
mit einem Appellativam sein, das eine
pejorative Bedeutung hat, ferner eine
umstandliche Schreibung, die, bes. bei
fremden Namen, die Eingliederung in
das tschech. Sprachsystem erschwert.
Nach 1945 fithrten politische Griinde
zur  Substituti vieler di h

durch tschech. Namen. Von besonde-
rem Interesse ist das Kapitel iber die
Frequenz von FaN (134-147) mit
mehreren instruktiven Ubersichtsta-
bellen, aus denen u.a. hervorgeht, daB
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die sieben haufigsten FaN in der
Tschechischen Republik im Jahre
1990 in statistischer Reihenfolge No-
vdk, Novotny, Svoboda, Dvofdk,
Cerny, Kucera und Prochdzka laute-
ten. Insgesamt gab es 1990 in der da-
maligen Tschechoslowakei (heute
zwei Staaten) 367607 verschiedene
Familiennamenformen. In dieser Zahl
sind allerdings nicht nur die Fremdna-
men mit einbegriffen, sondern auch
die verschiedenen Schreibvarianten
der einheimischen Namen sowie die
movierten Formen. M. KNAPPOVA
beschlieft ihr Werk mit einem Regi-
ster der behandelten FaN sowie einem
Verzeichnis der benutzten Literatur.
Nachzutragen wiren hier zwei Titel
von E. SCHWARZ, da sie wichtiges
historisches Material mit treffenden
Etymologien gerade fir Bshmen und
Mahren bieten.”)

Eine abschlieBende Wertung des
Buches, das nicht zuletzt aus konkre-
ten gesellschaftlichen Bediirfnissen
erwuchs, hat neben dem praktischen
Gewinn fiir den tschech. und ausléndi-
schen Sprachbenutzer vor allem auch
den theoretischen Gehalt hervorzuhe-
ben, der iiber die tschech. Anthropo-
nomastik hinausgeht und fiir die ge-

lawische N: chung von

Belang ist.
Walter Wenzel
Anmerkungen:

1) J. SVOBODA, Starogeska osobni jména
a nase prijmeni. Praha 1964; J. BENES,
O &eskych pfijmenich. Praha 1962; D.
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MOLDANOVA, Nase pfijmeni. Praha
1983. Fiir vertiefte diachronische und
komparative Studien fehlt leider immer
noch ein historisch-etymologisches
Worterbuch der tschech. Personenna-
men. Das von J. SVOBODA geplante
und im Manuskript z.T. schon fertigge-
stellte  alttschech. historische  PN-
Waorterbuch wird wohl noch geraume
Zeit auf sich warten lassen. Vgl. hierzu
M. KNAPPOVA, Stav  zpracovani
slozenych slovanskych jmen v Ceting.
In: Anthroponymica Slavica. Hrsg. v.
W. WENZEL. (=NI, Beih. 17) Leipzig
1993, 51f

Sieh K. RYMUT, Nazwiska Polakow.
Wroctaw-Warszawa-Krakow 1991, 159
Sieh JK. BRECHENMACHER, Ety-
mologisches Worterbuch der Deutschen
Familiennamen. Bd. II. Limburg 1957,
837f. Auch D. MOLDANOVA, a.a.0.,
226, 278 zieht diese Deutung in Be-
tracht. Vgl. ferner Familiennamenbuch.
Hrsg. v. H. NAUMANN. Leipzig 1987,
315,307

Etwas anders wurde bei der Klassifizie-
rung sorb. FaN verfahren. Sieh W.
WENZEL, Studien zu sorbischen Per-
sonennamen. TI. I. Systematische Dar-
stellung. Bautzen 1987, 30ff

E. SCHWARZ, Sudetendeutsche Fami-
liennamen aus vorhussitischer ~ Zeit.
Miinchen 1957, DERS., Sudetendeut-
sche Familiennamen des 15. und 16.
Jahrhunderts. Miinchen 1973
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MERKU, Pavle, Svetniki v sloven-
skem imenoslovju [Heilige in slo-
wenischenVornamen]. Trst: Miladika
1993. 167 S.

Den Hauptteil dieser Arbeit bildet ein
Namenbuch (5-134), welches in al-
phabetischer Folge Heili

skem imenoslovju (151-154); J. KE-
BER, Zum slowenischen Vornamen-
schatz (155-157); D. COP, Erganzun-
gen zur Studie Svetniki v slovenskem
imenoslovju (158-161).

Den AbschluB bilden ein Register
der enthaltenen Vornamen (163-164)

enthalt, die in slowenischen Voma-
men vorkommen. Auf das jeweilige
Stichwort folgt die Erklarung des
Namens, woran sich Belege aus ande-
ren, meist fritheren slowenischen Vor-
namenbiichern anschlieBen. Breiter
Raum wird den Ableitungen einge-
rdumt, den Hypokoristika wie auch
den aus den Vornamen abgeleiteten
Familiennamen (FaN), vgl. z.B. die
FaN Abramié, Bramc, Bramec zu Ab-
raham. Besonders in diesem Teil der
Ausfithrungen kann sich VERF. auf
umfangreiche Materialstudien” stiit-
zen.

Die Einleitung, die das Ziel der
vorliegenden Studie erlautert und
gleichzeitig tiber Quellen und Mate-
rialbasis Auskunft gibt (3-4), Ergén-
zungen und Korrekturen (135-144)
und Abktrzungen und Quellen (145-
150) komplettieren die Ausfithrungen.
Da sich die Arbeit an einen breiten
Nutzerkreis wendet, ist die Ubersicht
- mit Erklarung der wichtigsten verwen-
deten onomastischen bzw. lingusti-
schen Termini (144) willkommen.

Auch 3 anthroponomastische Bei-
trége, die sich mit der von P. MERKU
behandelten Thematik beschaftigen,
sind in dem Band enthalten: F.
JAKOPIN, Einige Erginzungen zu
Merkurs Arbeit Svetniki v sloven-

und das Inhal ichnis (165).
Inge Bily
Anmerkung:

1) Vgl. dazu das Quellenverzeichnis mit
einer beachtlichen Anzahl gedruckter
und handschriftlicher Quellen
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Beitrtige zur Dialektforschung in
Thiringen. Heinz ROSENKRANZ
zum 80. Geburtstag. Hrsg. von W.
LOSCH. Jena: Friedrich-Schiller-
Universitdt 1993. 159 S. Broschur.
(=Veroffentlichungen der Arbeitsstel-
le Thiringisches Worterbuch, Fried-
rich-Schiller-Universit4t und Sichsi-
sche Akad der Wi haft

Frankfurt am Main: Suhrkamp 1993.
369 S. (=Suhrkamp Taschenbuch
Wissenschaft 1057).

GREBE, Klaus, Die Brandenburg vor
1000 Jahren. Brandenburgisches Lan-
desmuseum fiir Ur- und Frithgeschich-
te Potsdam 1991. 80 S.

GREULE, Albrecht, Gew#ssernamen.
Geschichtlicher Atlas der Rheinlande.

zu Leipzig).

BERGER, Dieter, Duden, geographi-
sche Namen in Deutschland: Herkunft
und Bedeutung der Namen von Lén-
dem, Stadten, Bergen und Gew#ssem.
Mannheim, Leipzig, Wien, Zirich:
Dudenverlag 1993. 296 S. DM 16,80
(=Duden-Taschenbiicher Bd. 25).

Deutsch-slavisch Sprachkontakt im
Lichte der Ortsnamen. Mit besonderer
Beriicksichti des Wendland

Hrsg. von F. DEBUS. Neumiinster:
Karl Wachholtz Verlag 1993. 223 S.
(=Kieler Beitrage zur deutschen
Sprachgeschichte).

Die Sorben in Deutschland. Serbja w
Némskej. Hrsg. von D. SCHOLZE.
Bautzen: Lusatia Verlag 1993. 223 S.
DM 29,80.

EICHLER, Emst, Slawische Ortsna-
men zwischen Saale und NeiBle. Ein
Kompendium. Bd. 3 (N-S). Bautzen:
Domowina-Verlag 1993. 270 S.

Eigennamen. Dokumentation einer
Kontroverse. Hrsg. von U. WOLF.

Beiheft X/3. 4. Lfg. K6In: Rheinland-
Verlag 1992, 41 S., 1 Kartenblatt
(1 : 500000).

Heimatkalender des Kreises RoBlau
1993. RoBlau: Landratsamt, Schulver-
waltungs- und Kulturamt 1993. 64 S.
Darin K. LEETZ, J. SCHULTHEIS, Orts-
und Flurnamen des Kreises Roflau I (4-8).

Jahrbuch des Museums Reichenfels-
Hohenleuben 37. Hohenleuben 1992.
127 S.

Jenaer Strafien und Gassen. Hrsg. von
W. LOSCH, R. PETZOLD, F.
REINHOLD,S. WIEGAND. Jena:
Fremdenverkehrsamt der Stadt 1991.
128 S.

KRIPKE, Saul A., Namen und Not-
wendigkeit. Frankfurt am Main: Suhr-
kamp 1993. 191 S. (=Suhrkamp Ta-
schenbuch Wissenschaft 1056).

850 Jahre Mistelfeld. Hrsg. von G.
DIPPOLD. Im Auftrage des Mistel-
felder Vereins. Lichtenfels 1992. 192 S.
Darin zum Namen Mistelfeld, zur Ge-
schichte, zur Herkunft und Bedeutung zwei-
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er slaw. Namen im Gebiet der Altgemeinde
Mistelfeld.

Mitteilungen des Vereins fiir Anhalti-
sche Landeskunde. 1. Jg. Hrsg. in
Vbdg. mit dem Landeshauptarchiv
Sach: Anhalt ( Ast O ienb ).
Kothen 1992. 172 S.

Darin M. LEMMER, "Anbhaltinisch?" Unser
Landesname und sein richtiger Gebrauch als
Adjektiv (11-14) und I. BILY, Zu einigen
slawischen Ortsnamen des Kreises Kothen
(92-104).

NOLLE-HORNKAMP, Iris, Mittelal-
terliches Handwerk im Spiegel ober-
deutscher Personennamen. Frankfurt
am Main, Bemn, New York, Paris: Pe-
ter Lang GmbH 1992. 730 S. (=Ger-
manistische Arbeiten zu Sprache und
Kulturgeschichte Bd. 23).

Reader zur Namenkunde II: Anthro-
ponyme. Hrsg. von F. DEBUS und
W. SEIBICKE. Hildesheim, Ziirich,
New York: Georg Olms Verlag 1993.
563 S. (=Germanistische Linguistik
115-118).

Schat: isch R

und Rhon. Beitrige zur Regionalge-
schichte. 70 Jahre Thiiringisches
Staatsarchiv Meiningen 1923 bis
1993. Hrsg. vom Thilringischen

der Pflege Reichenfels. Ein Beitrag
zur Charakteristik des vogtldndischen
Landvolks. Leipzig 1827 (Photome-
chanischer Neudruck bei Sachsen-
druck Plauen, mit einem Nachwort
von K. MARWINSKI). 174 S.

SCHONWALDER,  Birgit, Die
-leben-Namen. Heidelberg: Universi-
tatsverlag C. Winter 1993. 228 S. 1
Kte. (=BzN NF Beiheft 37).

Slavistische Studien zum XI. Interna-
tionalen SlavistenkongreB in Pref-
burg/Bratislava. Hrsg. von K.
GUTSCHMIDT, H. KEIPERT und
H. ROTHE. Koln, Weimar, Wien:
Bohlau-Verlag GmbH & Cie 1993.
654 S. (=Bausteine zur slavischen
Philologie und Kulturgeschichte. Rei-
he ANF. Bd. 11 (71)).

Enthilt 4 namenkundliche Aufsitze.

Slawistik in ‘Deutschland von den
Anfingen bis 1945. Ein biographi-
sches Lexikon. Hrsg. von E.
EICHLER (Leiter), E. HOFFMANN,
P. KUNZE, H. SCHNEIDER, G.
SCHROTER, W. ZEIL. Bautzen:
Domowina-Verlag 1993. 521 S. 80
Abb. DM 49,00.

Spurensuche im Wendland. Berichte
itber eine wissenschaftliche Exkursion

v N Zella-Mehlis,

des Slavisch der Universi-

Meinigen: Heinrich-Jung-Verlagsge-
sellschaft mbH (i.G.) 1993. 264 S. 16
Abb.

SCHMIDT, Julius, Medicinisch-

tat Tubingen vom 30.06.-04.07.1993.
Mit Beitrigen von: Thomas ERD-
MANN, Regine NOHEJL, Inga
SCHALKE, Heinz SETZER, Matogo-
rzata SWIDERSKA und Heide WIL-
LICH. Hrsg. von R.-D. KLUGE. Ti-
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bingen 1993. 111 S. (=Schriften des
Slavischen Seminars d. Univ. Tii-
bingen Nr. 30).

S. 95-99: Namenerkldrungen

TREBGE, Friedrich Wilhelm, Ein-

blicke - Rtckblicke. Aus der Ge-
hichte der Stadt Hohenleuben. Ho-

henleuben 1992. 272 S.

Darin im Teil 2 Kap. III iiber ON, FIN und

StraBennamen.

Veroffentlict des Mi fiir
Ur- und Friihgeschichte Potsdams Bd.
25. Hrsg. von B. GRAMSCH, G.
WETZEL. Berlin: Deutscher Verlag
der Wissenschaften GmbH 1991. 172
S.

WALTHER, Hans, Zur Stratifikation
und Funktionalitit altthiiringischer
Siedlungsnamentypen am Beispiel der
-feld- Namen. - In: Thiiringische For-
schungen. Festschrift fir Hans
EBERHARDT zum 85. Geburtstag
am 25. September 1993. Hrsg. von
M. GOCKEL und V. WAHL. Wei-
mar, Koln, Wien: Bohlau Verlag
1993. 624 S.

WENZEL, Walter, Studien zu sorbi-
schen Personennamen. Teil II/2. Hi-
storisches-etymologisches ~ Worter-
buch M-Z. Mit riicklaufigem Worter-
buch und Suffixverzeichnis. Bautzen:
Domowina-Verlag 1992. 236 S.

Werte der deutschen Heimat Bd. 52:
Dessau - Worlitzer Kulturlandsct

ren Elbe und unteren Mulde um
Dessau, RoBlau, Coswig und Woérlitz.
Hrsg. von L. GRUNDMANN und L.
REICHHOFF. Leipzig: Selbstverlag
des Instituts fir Landerkunde 1992.
237 S., 43 Abb., 33 Ansichten, 1 Kte.

Avdeling for Namnegransking. Ars-
melding 1991. Oslo 1992. 137 S.

Avdeling for Namnegransking. Ars-
melding 1992. Oslo 1993. 44 S.

Agonamn. Rapport frin NORNA:s

sjuttonde symposium pa Svidja 24-26

maj 1991. Redigerad av G. HAR-

LING-KRANCK och L. HULDEN.

Helsing-fors: Svenska litteratursillka-

pet i Finland 1992. 207 S. (=Studier i .
Nordisk Filologi 71).

Nordiskt namnforskarregister. Redige-
rat av G. HARLING-KRANCK. Upp-
sala: NORNA - Forlaget 1992. 57 S.

NORNA- Rapporter 49. Nordisk namn-
forsking 1991. Uppsala: NORNA-
Forlaget 1992. (Sonderdruck aus Namn
och bygd 80, 1992).

MELDGAARD, Eva Villarsen, Kat-
tens navn. 2000 danske kattenavne.
[Ki 2000 danischeKatzen-
namen.] Vaerlose: Billess & Baltzer
1993, 135 S.

CIENKOWSKI, Witold, Tajemnice

imion wlasnych [Geheumusse der
Ei

Ergebnisse der heimatkundlichen Be-
standsaufnahme im Gebiet der mittle-

Wyd.
szkolne i Pedagoglcme 1992.224 S.
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HANDKE, Kwiryna, Polskie naze-
wnictwo miejskie. [Der polnische
Namenschatz der Stadt.] Warszawa:
Slawistyczny osrodek wydawniczy
Omnitech Press 1992. 153 S. (= Pol-
ska Akademia Nauk. Instytut Slawi-
styki Nr. 6).

Indeks a tergo do Stownika staro-
polskich nazw osobowych [Riick-
laufiges Verzeichnis zum Worterbuch
der altpolnisch Persc ]
Pod red. A. CIESLIKOWY i M.
MALEC. Krakéw: PAN 1993. 260 S.
(=Prace Instytutu Jezyka Polskiego
87).

Nazewnictwo miejskie. [Der Namen-
schatz der Stadt.] Wiss. Redaktion: S.
URBANCZYK. Warszawa-Poznari:
Panstwowe Wydawnictwo Naukowe
1989. 196 S. (= Bydgoskie Towarzy-
stwo Naukowe. Wydziat Nauk Hu-
manistycznych. Seria B, Nr. 18).

Nazwy geograficzne Slaska. [Geogra-
phische Namen Schlesiens.] Pod. red.
S.SOCHACKIEJ. Tom szosty: Kos-
Lig. Opole: Instytut Slaski 1992. 146
S:

Wplywy obce w nazewnictwie Polski.
* [Fremde Einflisse im Namenschatz
Polens.] Hrsg. von. M. KAMINSKA.
Lodz: Wydawnictwo uniw. Lodzkie-
go 1993. 377 S. (Acta Universitatis
Lodziensis. Folia Linguistica 27).
Enthilt 46 Vortréige der Polnischen Ono-
mastischen Konferenz, 20.-22. Lodz 1989
(vgl. NI 57, 1990, 81f.), versehen mit einem

siimee.

Central'nodemozemnaja derevnja: Isto-
rija i sovremennost'. Tezisy dokladov
i soob&enij nau¢no-praktieskoj kon-
ferencii. Belgorod 13-14 nojabrja
1992 g. Moskva 1992. 163 S.

Bringt im Teil 2 Aufsitze zur Onomastik
(Allgemeine Fragen, Toponymie und An-
throponymie).

Derevnja central'noj Rossii. Istorija i
sovremennost'. [Das Dorf in Zentral-
ruBland: Geschichte und Gegenwart.]
Redaktion: Z.V. RUBCOVA ua.
Moskva: Tipografija Rossijskoj aka-
demii sel'skochozjajstvennych nauk
1993, 232 S.

[Thesen der Vortrige auf der 4. wissen-
schaftlichen Konferenz des Rates der Gesell-
schaft "Enzyklopidie des russischen Dor-
fes", Kaluga, Dezember 1993]. - Der VI
Teil der Materialien ist der Sprachwissen-
schaft g , vor allem der Dialektol
gie und der Onomastik, letzterer iiber 21
Beitréige zu allgemeinen Fragen, zur histori-
schen Toponymie, zur gegenwirtigen Orts-
und Flumnamenforschung sowie zu Perso-
nennamen.

Materialy k serii "Narody i kul'tury".
Vypusk XXV. Onomastika. Kniga I,
Cast' 1: Imja i kul'tura. [Materialien
zur Reihe "Volker und Kulturen",
Heft XXV. Onomastik. Bd. I, Teil 1:
Name und Kultur.] Moskva: Ros-
sijskaja akademija nauk. Institut
étnologii i antropologii im. N.N. Mi-
klucho-Maklaja 1993. 250 S.
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Die wissenschaftliche Redaktion iibernahm
die bekannte russische Namenforscherin
N.V. PODOL'SKAJA; enthilt 27 aufschluf-
reiche Beitrige zur russ. N;

sischen Toponymie.] Moskva 1993.
84 8.
Vortrag zur Verteidigung einer Kandida-

und iber Namen der GUS-Nachfolgestaa-
ten.

Onomastika  PovolZja (materialy
Sestoj konferencii po onomastike Po-
volZja). [Die Onymie des Wolgage-

CHUDAS, M.L., DEMCUK, M.O.,
PochodZennja ukrajinskych karpat-
skych i prykarpatskych nazv nase-
lenych punktiv (vidantroponymni ut-
vorennja). [Die Herkunft ukrainischer

bietes (Materialien der

Konferenz zur Onomastik des Wolga-
gebietes).] Hrsg. von P.§. DZARYL-
GASINOVA, V.I. SUPRUN und T.P.
FEDJANOVIC. Teil 1-2. Moskva
1991/92, 200 + 194 S.

Gewidmet dem Begriinder der Wolgakonfe-
renzen, V.A. NIKONOV (1904-1988). Ent-
hilt 43 Beitrige. Vgl. den Bericht von K.
HENGST, NI 58 (199 ).

Rossijskij étnograf Bd. 15: Gramma-
tika sobstvennych imen. Region.
Areal, Dialekt. [Grammatik der Ei-
gennamen.Region, Areal, Dialekt.]
Moskva 1993. 248 S.

Der in ganz geringer Auflage

1 Or des Karpatengebietes (Bil-
dungen aus Personennamen)] Kyjiv:
Naukova dumka 1991, 266 S.
Onomastyka  Ukrajiny  per$oho

tysjadolittja na3oji ery. [Die Onymie
der Ukraine aus der Zeit des ersten
Jahrtausends n.d.Zw.]. Hrsg. von LM.
ZELJEZNJAK. Kyjiv: Naukova dum-
ka 1992, 277 S. + 6 Karten.

MACIEJAUSKIENE, Vitalija, Lie-
tuviy  pavardziy susidarymas XIII-
XVIII a. [Die Entstehung der litaui-
schen Familiennamen. 13.-18. Jh.]
Vilnius: Mosklas 1991. 219 S.

Mit d: und russischem Restimee.

Sammelband enthilt 30 Beitrage.

RUBCOVA, Zinaida Vasil'evna,
Var'irovanie i norma v belorusskoj i
russkoj toponimii. [Variation und
Norm in der weiBrussischen und rus-

The Lurline H. Coltharp Collection of
Onomastics. A Bibliography. The
University of Texas at El Paso
Library 1993. 74 S.
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Osterreichische Namenforschung. Zeitschrift der Osterreichischen Gesell-
schaft fiir Namenforschung. Gegriindet v. O. KRONSTEINER. Seit 1989
hrsg. v. H.D. POHL. Jg. 19-21/1. Wien 1990-1991.

Allgemeines: 1. REIFFENSTEIN, Romanen, Slawen und Baiem im Pongau (19,
57-65); K. SORNIG, Four-letter words, amtlich (19, 67-71); R. SRAMEK, Die
appellativische und die propriale Sprachsphare (19, 73-78).

Ortsnamen: A. OGRIS, Zweisprachige Namen in Kérnten im Wandel (19, 39-
49); H. TYROLLER, Toponomastik von Lusern/Luserna (Trentino) (19-100);
H.D. POHL, Verzeichnis der Or (Siedlungs-, G und Bergnamen)
des gemischtsprachigen Gebietes von K4mnten (20, 1-88); P. JORDAN, Sloweni-
sche Ortsnamen in den amtlichen topographischen Karten Osterreichs. Heutiger
Zustand und Vorschldge zu seiner Verbesserung (20, 89-105).

Flurnamen: E. HEIDENKUMMER, Methodische Fragen zur Erhebung rezenter
Mikrotoponyme (19, 3-26); G. PLANGG, Grammatik in fassanischen Flurnamen
(19, 51-56).

Personennamen: M. HORNUNG, Zu Bildungsweise und Systemen Osterreichi-
scher Familiennamen (19, 27-37).

Wiirdigung: H.D, POHL, Dusan Cop - 70 Jahre (19, 1-2).

Sonstiges: Publikationen der Mitarbeiter des Insti fiir Sprachwi haft der
Universitit Klagenfurt (1987-1991) (19; 38, 50, 66, 72).

Das Heft 21/1 1993 "Die Strukturtypen der Slawischen Ortsnamen (anhand der
westslawischen Sprachen)" ist ein Probeheft innerhalb des Projektes "Slawischer
Onomastischer Atlas" und wu:de von H.D. POHL und R. SRAMEK anl4Blich
des XI. Internationalen Slawi: in Bratisl 1993 h b
Die Autoren des Heftes sind I. BILY (Leipzig), E. JAKUS-BORKOWA (Opole)
E. EICHLER (Leipzig), K. NOWIK (Opole) und R. SRAMEK (Brno).

Dietlind Krilger
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Naamkunde. Mitteilungen des Instituts fiir Namenkunde Leuven und des
P.J. Meertens-Instituts Amsterdam, Abt. Namenkunde. Jg. 21-24, 1989-
1992.

Orts- und Siedlungsnamen: ¥. CLAES, Noch etwas zu den geographischen Na-
men in Kiliaans Etymologicum (1989, 72-99); J. DEVLEESCHOUWER, Das
Entstehen der niederldndisch-franzosischen Sprachgrenze (IV) (1989, 160-180);
L. H. MAAS, Die toponymischen Elemente kalt und warm (1989, 15-46); K.
ROELANDTS, Uber die Geschichte der Gemeinde und des Namens Kontich in
Verbindung mit den Arbeiten von R. Van Passen (1989, 193-197); L. H. MAAS,
Die toponymischen Elemente schwarz, weifd und grau (1990, 5-92); F. CLAES,
Rauw und rawage in ostbrabanter Toponymen (1991, 198-200); L. H. MAAS,
Die toponymischen Elemente rof, braun und gelb, besonders mit Blick auf die
Bodenbeschaffenheit (1992, 14-86); F. CLAES, Alte Siedlungsnamen und die
mittelalterliche Geschichte in der Gegend von Diest (1992, 116-146).

Flur- und Gewdssernamen: P. KEMPENEERS, Bildhafte Flurnamen in Tienen
und Umgebung (1989, 136-159); W. Van Osta, Die Gelandeworter aard, ort und
egert (1989, 100-135); P. KEMPENEERS, Ortlichkeitsnamen um Hakendover (0]
(1990, 142-182); V. MENNEN, Spezifische Bestandteile des Onomastikons von
Lommel (1990, 93-129); P. KEMPENEERS, Ortlichkeitsnamen um Hakendover
(I) (1991, 92-137); L. DEVLEESCHOUWER, Altbelgische Hydronyme (IV)
(1991, 138-145); R. RENTENAAR, "Balgen" im Wattenmeer, Uber die Bedeu-
tung des El -balg(e) in Wattbezeick (1992, 5-13).

Personennamen: W. BEELE, Der Familiennamen Lobbestael (1989, 181-185); F.
DEBRABANDERE, Der Familienname Schietekat (1989, 186-189); F.
DEBRABANDERE, Noch einmal Scheurweg(s) (1989, 190-192); H. T. J.
MIEDEMA und A. M. REITH, Das Verhaltnis zwischen den altgermanischen
Namen Adugisl, Eadgils und Athils (1989, 65-71); F. DEBRABANDERE, Noch
einmal Lobbestael (1990, 183-186);, F. DEBRABANDERE, Der Familienname
Opsomer (1990, 187-189); F. Van EYNDE, Der Gebrauch eines zweiten Vor-
namens in den Gemeinderegistern des 17. Jahrhunderts zu Duffel (1990, 130-
141); W. Van LANGENDONCK, Die Geographie der Namenspatronen von Vor-
und Zunamen in den flamischen Dialekten (1991, 9-20); W. BEELE, Van-Namen
als Kennzeichen der Emigration (1991, 21-28); A. MARYNISSEN, Morphosyn-
taktische Aspekte der belgischen Familiennamen auf der Basis des "Belgischen
Repertoriums der Familiennamen" (1991, 29-79); J. M. VERHOEFF, Miihlen
und Milller in niederléndischen Familiennamen (1991, 80-91); W. BEELE, Der
Familienname Stekelorum (1991, 194-197); F. DEBRABANDERE, Noch un-
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erklarte Familiennamen (1991, 201-209); F. DEBRABANDERE, Von de Brake-
leer zu Brunclair (1992, 202-204).

All; i und Forschungsberichte: P. SWIGGERS, Retrolocutive Eigenna-
men (1989, 7-14); P. SWIGGERS, Eine Grundsatz- und Standortbestimmung der
Namenkunde (1990, 87-92); J. GOOSENS, Einleitung zum Symposium iiber nie-
derlandische Persc aphie (Leuven, 28. September 1990) (1991, 5-
8); W. VAN OSTA, Donk: Semantisch und Etymologisch (1992, 87-115).

Verschiedenes: P. SWIGGERS, In memoriam Jules Herbillon (1989, 5-7); R.
VAN PASSEN, Kaatsspelen zu Antwerpen in der Zeit des 15.-18. Jahrhunderts
(1989, 47-64); J. MOLEMANS, Bestimmung des Wertes von Gruitrode- Solt
(1792-1794) (1992, 147-201); A. MARYNISSEN, AnlaBlich der Veroffentli-
chung des "Hessischen Flurnamenatlasses" (1992, 205-212).

Gundhild Winkler

Studia anthroponymica Scandinavica. Tidskrift for nordisk person-
namnsforskning. Hrsg. v. T. ANDERSSON u. L. PETERSON. unter Mit-
arb. v. E. VILLARSEN MELDGAARD, O. STEMSHAUG, R.
VALTAVUO-PFEIFER. Jg. 9. Stockholm: Almqvist & Wiksell Internatio-
nal 1991 u. 1993.

Vornamen: P. HENNINGSSON, Der schwedische Namentagskalender, 1901-93
(11, 71-96); B. JORGENSEN, Zu den Vornamen im Kopenhagener Pfarrbezirk
der Mutter Gottes (9, 101-118); S. KEPSU, Frithe finnische Vornamen (9, 33-
59); S. VOGT, Die Verwendung eines weiblichen Geburtsnamens (Familienna-
me) als erster Vorname beim d4nischen Adel (9, 61-99);

Per in R inschriften: K. FIELLHAMMER SEIM, Weitere ono-
-mastische Aspekte von Runeninschriften, die auf Ausgrabungsmaterial von
Trondheim und Bryggen gefunden wurden (9, 21-32); L. PETERSON, Die Na-
menform uifin auf dem Oklunda-Stein - Nominativ oder Akkusativ? (11, 33-40);
E. SALBERGER, sihpor. Ein schwedischer Mannemame auf einer Rune (9, 5-
11); H. WILLIAMS, Das schwedische Namenproblem (in bezug auf Runen)
Nr.1: Uber Erik auf der Vaksala Inschrift (U 960) (9, 13-19).; P.-A
WIKTORSSON, Ein Personenname auf er Rune U 940 (11, 25-31).
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Beinamen: E. BRYLLA, Weitere Disskussion zum Beinamen Slema (11, 41-46);
R. KVILLERUD, Die Beinamen, die mit Vor- und Famileiennamen in allgemei-
nen Namenschatz korrespondieren (11, 63-70)

Per und Or : S. STRANDBERG, Personennamen in Orts-
namen (11, 5-24).

Namenrecht: A. JOHANSEN; Das erste Personennamengesetz auf den Firder
Inseln (9, 11, 97-110); Die neueste norwegische P g g im
Vergleich mit den neuen Gesetzen in Danemark, Schweden und Finnland (9, 119-
132).

Sonstige Namen: M. FRANK, Von Kohn zum Baron von Korony (11, 47-61).

Bericht: M.\WAHLBERG, NORNA Symposion zu den Abstammungsnamen im
Norden (11, 111-113).

Rezensionen.

Emst-Michael Christoph

Nytt om namn. Meldingsblad for norsk namnegransking. Red.: Botolv
HELLELAND und Kristoffer KRUKEN. Jg. 7-9 (Nr. 13-18). Oslo 1991-
1993.

Allgemeines: T. LARSEN, Der neue Namenberatungsdienst (14, 5-7).

Ortsnamen: F. MYRVANG, Zu den Ortsnamen von Veray und Rest (13, 15-
17); P. HALLARAKER, Neue Briicken- und Tunnelnamen in Mere og Romsdal
(13, 19-21); B. HELLELAND, Tynset - ein Normierungsproblem (13, 23-25); B.
HELLELAND; A. SVANEVIK, Besseggen oder Besseggi? (14, 18-21); V.
HASLUM, Gefahrliche Namennormierung durch Hypernorwegisierung (15, 26-
28); G.H. AABY, Helgeroa - ein "heiliges Kreuz"? (16, 8-11); B. HELLELAND,
Namen geologischer Formationen (16, 21-22); M. HARSSON, Registrierung von
Ortsnamen mit Hilfe von WP 5.1 (17, 33-36).

Personennamen: K. KRUKEN, Der Name Olav und die Reformation (14, 22-
24); K. KRUKEN, Soll der Name Birk verboten werden? (15, 10-12);
N.L.COLEMAN, Angloamerikanischer EinfluB? (15, 12-16); K. KRUKEN, Der
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Ursprung der nordischen Namenrenaissance (17, 21-23); K. KRUKEN, Die be-
liebtesten Vornamen 1992 (18, 35-36).

Tiereigennamen: O.M. HETTA, Samische Kuhnamentradition (17, 15-18); O.M.
HATTA, Samische Hundenamen (18, 31-33).

Kartographie: B. HELLELAND, Neue Karte des Bezirkes Hordaland (13, 17-
18).

Gesetze: Durchfithrungsbestimmungen vom 5.7.1991 zum Gesetz iiber Ortsna-
men <Lov om stadnamn> vom 18.5.1990 <Wortlaut> (18, 19-30).

Bibliographien: Bibliographie zur norwegischen Namenforschung fiir das Jahr
1990 (13, 41-47); 1991 (16, 35-46); 1992 (18, 41-47).

Zahlreiche Rezensionen, Tagungsberichte, Informationen, Berichte.

Gero Lietz

Onomastica. Pismo po$wigcone nazewnictwu geograficznemu i osobowemu.
Verantwortlicher Redakteur: K. RYMUT, Redaktionssekretir: M.
KARPLUK, Mitglieder der Redaktion: E. BREZA, K. DEJNA, W.LUBAS,
E. RZETELSKA-FELESZKO, S. URBANCZYK. Jg. 34. Wroclaw, War-
szawa, Krakow, Gdansk, L6dz 1989. 310 S.

Ortsnamen: J. JANOVIC, Veranderungen belorussischer Ortsnamen im Gebiet
Biatystok in der polnischen Ko ion ihrer Aufzeict im 20. Jh. (5-47).

Gewdssernamen: A. OSIPOVA, Zur Herkunft einiger Hydronyme im Gebiet des
Oberlaufes des Dnepr (2) (49-59).

Pflanzennamen: M. KOWALSKA, Zweifelhafte Rekonstruktionen der Bedeu-
tung einiger Appellativa, die von Pfl: bgeleitet werden, in Worterbii-
chern der polnischen Sprache (153-164).

Personennamen: A. BANKOWSKI, Die Namen der Vorfahren von Bolestaw
Chrobry bei Gallus Anomy (etymologische Uberl ) (103-138); E.
BREZA, Miscellanea anthroponymica (am Rande der polnischen Hagiographie)
(139-151); W. BUDZISZEWSKA, Vornamen, die zum Schutz gegeben wurden,
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bei den Balkanslawen (237-244); M. KNAPPOVA, Wie weiter mit der synchro-
nen westslawischen Anthroponomastik (93-102); R. RAJCHERT, Familien- und
Ubernamen der Bewohner des Dorfes Dziepot¢ (165-200); S. WARCHOL, Per-
sonennamen im 6-béndigen Werk S. B. Lindes (201-244).

Sonstiges: M. KAPELUS, Die Toponymie in Hohlen (83-91); J. SCHUTZ,
"Moinwinida et Radanzwinida". Zur slawischen Namenforschung in Nordbayern
(61-81).

7 Rezensionen und 6 Berichte.

h

O ica. Pismo poswie: ictwu geografi i S
Verantwortlicher Redakteur: K. RYMUT, Redakhonssekretér M.
KARPLUK, Mitglieder der Redaktion: E. BREZA, K. DEJNA, W.LUBAS,
E. RZETELSKA-FELESZKO, S. URBANCZYK. Jg. 35. Wroclaw, Wars-
zawa, Krakéw, Gdanisk, L6dz 1990. 190 S.

Ortsnamen: U. BIJAK, Zusammengesetzte Namen des Typs Boguty-Augustyny
in Masowien und im Podlasie-Gebiet (31-54); Z. GOLAB, Ist Warszawa (4lter
Warszewa) wirklich vom pomoranischen Namen Warsza-Warcistawa abzuleiten?
(55-65).

Flurnamen: K. HOLLY, Die Flurnamen des Gebietes Zywiecczyzna (67-90).
Personennamen: A. CIESLIKOWA, Probleme der paradigmatischen Derivation

in der Anthmponymxe (17 29); K RYMUT, Uber die Notwendigkeit der Rekon-
struktion eines ursl; ponymischen Systems (5-15).

Literarische Onomastik: L. M. SZEWCZYK, Die kiinstlerische Funktion der
biblischen Namengebung in dem Werk "Dziady [Totenfeier]. Teil III" von A.
Mickiewicz (91-102).

Sonstiges: A. und D. GALASINSCY, Die Namen von Standesémtern (103-111).

13 Rezensionen und 3 Berichte.
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Onomastica. Pismo po$wigcone nazewnictwu geograficznemu i osobowemu.
Verantwortlicher Redakteur: K. RYMUT, Redaktionssekretir: M.
KARPLUK, Mitglieder der Redaktion: E. BREZA, W.LUBAS, M.
MALEC, E. RZETELSKA-FELESZKO, S. URBANCZYK. Jg. 36.
Wroclaw, Warszawa, Krakow 1991. 312 S.

Ortsnamen: W. MANCZAK, Schlesien und Y1Aiyyon (47-54); J. NALEPA, Ur-
polnische toponymische Bastion in "Brama Przemyska" und die Lendsanen (5-
45); K. NOWIK, Polnische Ortsnamen mit dem Suffix -isko (83-101); T.
STAMATOSKI, Charakteristik der Oikonymie Makedoniens (55-72); U.
WOICIK, Die Abteilungsbasis bud- in der polnischen Toponymie.

Gewdssernamen: B. TEMA, Die Bildung der Namen von Wasserlaufen im ostli-
chen T&3iner Gebiet in der Tschechoslowakei (103-110).

Personennamen: A. GALASINSKA, Die Namen in "Konopielki" von E. Red-
linski unter ethnolinguistischem Aspekt (203-223); W. IWICKI, Analyse ausge-
wihlter dialektaler hypokoristischer Vornamen und der in ihnen enthaltenen
sprachlichen Erscheinungen (111-131); C. KOSYL, Die Personennamen in den
altpolnischen Idyllen (177-202); T. SKULINA, Uber unklare Namen von Frauen
im Worterbuch der altpolnischen Personennamen (SSNO) (133-158); T.
SZYMANSKI, Ein Beitrag zur Geschichte der bulgarischen Anthroponomastik
(Zu den Personennamen der Bewohner der Stadt Ruse in den Jahren 1838-1846)
(159-175).

10 Rezensionen und 4 Berichte.

Onomastica. Pismo po§wigcone nazewnictwu geograficznemu i osobowemu.
Verantwortlicher Redakteur: K. RYMUT, Redaktionssekretir: M.
KARPLUK, Mitglieder der Redaktion: E. BREZA, W. LUBAS, M.
MALEC, E. RZETELSKA-FELESZKO, S. URBANCZYK. Jg. 37.
- Wroclaw, Warszawa, Krakow 1992. 292 S.

Allgemeines: A. CIESLIKOWA, Das Individuelle, das Nationale und das Univer-
selle in den Elgennamen ((5- 12) Z. ZIERHOFFEROWA, K. ZIERHOFFER Dle

Adaption hatzes iiber das Lateinische im P
des 16. Jh. (13- 39)
Ortsnamen: J. SOSNOWSKI, Or aus der Umgeb von Moskau im 16.

Jh, (55-78).
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Flurnamen: J. GRLUSZKOWSKA, Die formale Unterscheidung von Flurnamen
mit der ursl. Wurzel *bags als Beispiel fitr Sprachinterferenz im ostlichen Gebiet
von Bialystok (41-53).

Gewdssernamen: J. NALEPA, Aus Studien zur Hydronymie Polens und des Ge-
bietes an der Elbe: Brzura (79-91).

Personennamen: A. B. BEIDER, Die Namengebung der Juden Osteuropas im
16.-18. Jh. in russischen Quellen (183-197); W. BUDZISZEWSKA, Theonyme
in der Funktion von Personennamen bei den Slawen (93-95); F. BUFFA, Zu cha-
rakteristischen Familiennamen des nérdlichen Gebietes von Sari§ (141-168); N.
KOVACEV, Vornamen nach Pflanzennamen in Bulgarien (169-182); B. KREJA,
Appellati Bild auf -0sz im Polnischen und in
anderen slawischen Sprachen. Eine anthroponymische Genese des Suffixes

-0sz (97-121); Z. SAWANIEWSKA-MOCHOWA, Zur Herkunft des seltenen
Familiennamen Sawaniewski (133-140); W. SMOCZYNSKI, Ist altpreuBisch
Kuwayke 'boser Junge'? (199-207).

ische und anthropc

Literarische Onomastik: A. SIWIEC, Die Pers in den ausgewdhl
Dramen Stowackis (209-243).

6 Rezensionen.

Inge Bily

Zeszyty N Wydzialu Hi istycznego. Filologia Polska. Prace Jezy-
koznawcze [Wiss. Zschr. d. Humanist. Fakultdt d. Univ. Gdansk]. 15.
Gdanisk 1989. 182 S.

Namenkundliche Beitrage:

Personennamen: B. MOSSAKOWSKA, Uber die Bildung von Hypokoristika aus
Vornamen im modemen Polnischen (65-75); E. ROGOWSKA, Die Namen von
Familienmitgliedern und die Namen von Familien in einem Dialekt von Mazow-
sze (103-114); G. SURMA, Die Arten der Bildung von Familiennamen von Frau-
en, Sohnen, Tochtern und des Umfeldes einer Familie in Debrzno in der Woje-
wodschaft Stupsk (115-121).

Inge Bily
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o i ion: M. MOGUS, P. SIMUNOVIC, V.
VINJA, R e e T SIMUNOVIC. Bd. 13. Zagreb
1989. 64 S.

Allgemeines: P. SIMUNOVIC, Eigenname und Sprachnorm (7-19).

Personennamen: V. M]CHAJ'LQ_VIC; Uber den Namen des Konigs Bodin aus
dem 11.Jh. (39-41); S. VULIC, Uber die Familiennamen Vranié und Vrankovié
(43-53).

Sonstiges: D. BROZOVIC, Zwei Hypothesen fiir die Etymologie des Namens der
Insel Kopiste (29-37); M. SUIC, Bodul. Ein Beitrag zur Anthroponymie und To-
ponymie des ostadriatischen Gebietes (21-27).

Mmerlungen Aus der Arbelt der K ission fiir Ni forschung bei der Jugo-
Akademie der Wi haften und Kiinste (57-61).
a. Redaktion: M. MOGUS, P. SIMUNOVIC, V.

VINJA verantwortlicher Redakteur: P. SIMUNOVIC. Bd. 14, Zagreb
1991. 190 S.

Allgemeines: P. SIMUNOVIC, Die ische Wi ft in Jugosl;
heute (153-167); D. SIPKA, Ambiguitat im onomastischen System (77 -86); P.
TEKAVCIC, Die Namen im neuesten Worterbuch eines istroromanischen Dialek-
tes (133-139).

Toponyme: A. SEKULIC, Die Geschichte der Toponyme um Sombor (29-43); V.
SKARACIC, Revision der Etymologien von P. Skok fiir Toponyme auf den In-
seln Norddalmatiens (21-28); M. SUIC, Adriatische Harybdas. Ein toponomasti-
scher Beitrag zur ostlichen Adriakiiste (7-20).

Personennamen: G. CULIC, Die Struktur der Anthroponyme von Boka kotorska
im 14. und 15. Jh. (87-132); V. MICHAJLOVIC, Uber einige Familiennamen
(141-152).

Sonstiges: A. SEKULIC, Die Geschichte der Toponymie und Anthroponymie von
Baja und den Nachbarorten (45-76).

R i und Diskussionsbeitrége.

Inge Bily
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NOMINA. A Journal of Name Studies Relating to Great Britain and Ire-
land. Hrsg. v. 1 C. CLARK, O.J. PADEL, A. RUMBLE, V. SMART. Vol.
13, 1989-90, 188 S. / 14, 1990-91, 172 S.

Ortsnamen: G. WHITTINGTON, Place-names in northern Fife (13, 13-24). -
B.K. ROBERTS, Late -by names in the Eden Valley, Cumberland (13, 25-40). -
G. FELLOWS-JENSEN, Scandinavians in southern Scotland (13, 41-60). - D.
WAUGH, Shetland place-names (13, 61-72).- D. ROFFE, Place-naming in Do-
mesday Book: 1 estates, and ities (14, 47-60). - E.P. HAMP,
A Few St Kilda toponyms and forms (14, 73-76). - B.S. MAC AODHA, The
priest and the Mass in Irish place-names, (14, 77-82). - R.A.V. COX, Allt Loch
Dhaile Beaga: place-name study in the west of Scotland (14, 83-96)

Flurnamen: J. FIELD, Creatures great and small: excursions among English
field-names (13, 91-108). - V. WATTS, Shaw/Shay revisited (13, 109-114). -
M.A. ATKIN, The medieval exploitation and division of Malham Moor (14, 61-
71)

Personennamen: R. COATES, On some controversy surrounding Gewissae / Ge-
wissei, Cerdic and Ceawlin (13, 1-11). - R. MCKINLEY, Medieval Latin transla-
tions of English personal bynames: their value for suname history (14, 1-6). - P.
MORGAN, Locative surnames in Wales: a preliminary list (14, 7-23). - J. TSUS-
HIMA, Impact---some reactions to foreign surnames: or, the art of getting it
wrong (14, 25-40)

Verschiedenes: J. KERR, Along an Atholl boundary (13, 73-89). - A. R.
RUMBLE, Obituary: Professor John McNeal Dodgson, MA, FSA (13, 117-119).
- Conference Report 1989 (13, 120-121). - Nugae de dignitatibus honoribusque
(13, 122-130). - 11 Reviews (13, 131-149). - Bibliography (13, 150-186). - Work
in Progress (13, 187-188). - Advertisments.- R. COATES, Bonchurch: in defence
of the man on the Vectis omnibus (14, 41-46). - Conference Report 1990 (14, 98-
99). - J. INSLEY, Review article (14, 100-105). - 19 Reviews (14, 107-134). -
Bibliography (14, 135-169). - Advertisments.

Katja Bosselmann
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NAMES. Journal ot the American Name Society. Hrsg. v. TH. GASQUE.
Volume 40. Vermillion, SD. 1992.

Geographische Namen: H. ASCHMANN, Coromuel and Pichilingue (40/1, 33-
38); T.S. BROTHERS und L.M. KENNEDY, The Changing Geography of Vege-
tation Placenames in the Indiana Prairie Border Region (40/1, 17-32); T.M.
COLE, Placenames in Paradise: Robert Marshall and the Naming ot the Alaska
Wildemness (40/2, 99-116); A. LAPIERRE (1991 Presidential Address), French
and Pseudo-French Placenames in the United States (40/1, 79-84); A. ROOM,
Saints and Sites: The Interrelationship Between Church Dedications and
Placenames in England (40/4, 261-270); G. SMITH, Describing Types of
Placename Information (40/4, 299-306); G. SMITH (Special Report), A Progress
Report for the Placename Survey of the Unites States (PLANSUS) (40/4, 319-
320).

Personennamen: A.D. LAVENDER, The Distinctive Hispanic Names (DHN)
Technique: A Method for Selecting a Sample or Estimating Population Size
(40/1, 1-16); A. ROOM, Saints and Sites: The Interrelationship Between Church
Dedications and Placenames in England (40/4, 261-270); A. STAHL, Children's
Names as a Reflection of Ideological Differences among Israeli Parents (40/4,
283-294); H.Y. TUSHYEH und R.W. HAMDALLAH, Palestinian Surnames
Derived from Nicknames (40/4, 237-252).

Literarische Onomastik: R.F. FLEISSNER, Drood Renominated (40/2, 117-122);
RF. FLEISSNER, Caliban's Name and the "Brave New World" (40/4, 295-298);
J. GRIFFIN, Calling, Naming, and Coming of Age in Emest Gaines's "A Gathe-
ring of Old Men" (40/2, 89-97); R.J. NELSON, The Probable Etymological
Roots of Hawthome's Pietro Baglioni in "Rappaccini's Daughter" (40/3, 167-
172); A. ROOM, Literary Linkage: The Naming of Serial Novels (40/2, 123-
128); CH. SCHAPIRA, Proper Names in Maupassant's Short Stories (40/4, 253-
259).

* Verschiedenes und allgemeine Probleme: L M. BALDWIN und M. GRIMAUD,
How New Naming Systems Emerge: The Prototypical Case of Columbus and
Washington (40/3, 153-166); TH.E. MURRAY, The Nicknames of American
Greek-Letter Organizations (40/3, 173-194); PH.A. ROLNICK, Fatherhood and
the Names of God (40/4, 271-282).

Hinweise und Mitteilungen: In Memoriam: Stuart B. Flexner (1928-1990) (40/1,
39-40); Kiichi Jimb (1912-1991) (40/2, 129-130); American Name Society (40/4,
331); TH. GASQUE, A Farewell (40/4, 327-328); Names Forum: Name inquiries
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from Brenna Lorenz and Cleveland K. Evans (40/1, 85-86); Claude Henry Neuf-
fer Endowed Chair, Pennsylvania German Placenames, 1993 Western States
Geographic Names Council, Name Queries (40/2, 149-150); Research in
Placenames, A Cautionary Note, by ROBERT M. RENNICK (40/3, 229-234);
More on Brittany (40/3, 234); Names on the Wall: The Public Impact of the Viet-
nam Vererans Memorial (40/4, 321-324); Easy Zs (In Homage to Wilbur Zelins-
ky), by PHILIP L. WAGNER (40/4, 325-326); A Farewell by TH. GASQUE
(40/4, 327-328).

Rezensionen.

Wolfgang Berger

Onomastica Canadiana. Journal of the Canadian Society for the Study of
Names. Hrsg. v. F. HAMLIN et al. Vol. 71/ (Dezember 1989), Vols. 72-74
(1990-1992).

Geographische Namen: W. DAVEY, Informal Names for Places in Cape Breton:
Nicknames, Local Usage, and a Brief Comparison with Personal Nicknames
(7212, 69-81); H. DIAMENT, L'Emploi systématique et inconscient du pseudo-
espagnol dans les noms donnés a la propriété fonciére et aux odonymes californi-
ens contemporains (73/1, 9-26); J.-Y. DUGAS, Changing ... American Percepti-
ons of Québec Toponymy (72/2, 82-85); D. GADE, Exonyms as Geographical
Names: the Example of Portuguese (72/1, 11-24); M.E. GOYA, Basque Topo-
nymy in Canada (74/2, 53-74); L.-E. HAMELIN, L'¢lément 'rang' dans la topo-
nymie de langue francaise (71/2, 53-66); A. MICHALSKI, Le nom de lieu Mon-
tréal, avant Cartier (74/1, 1-22); J. POIRIER, L'Origine et la Signification du nom
de lieu 'Québec’ (72/1, 1-10); A. RAYBURN, Major Water Features of the Bri-
tish Columbia Coast: Names und Generic Terms (72/2, 45-56); G. SMITH,
Density Variations of Indian Names: A Comparison between British Columbia
and the State of Washington (71/2, 67-82).

Personennamen: V. ALIA, The Politics of Eponymy: Power, Protection, Classi-
fication, Commemoration (73/2, 57-66); W.J. KIRWIN, A Note on Beothuk Na-
mes in Newfoundland (74/1, 39-45); Ch. KORMOS, E.D. LAWSON, J.B. BRIT,
Most Common Surnames in Israel: Arabic and Jewish - Part I und II (74/1, 23-
38; 74/2, 75-92); A. LAPIERRE, When 'Auclair' becoms 'O'Clair’. Some Re-
marks on Franco-American Surnames (73/2, 49-56); T. NAU, First Names in
Yamachiche as Evidence of the Distinctiveness of Quebec Society (73/1, 1-8).
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Literarische Onomastik: J.-Y. DUGAS Tenir paroles en 25 ans de chansons.
Petite  esqui de l'onc Iit (7211, 25-35); W.FH.
NICOLAISEN, Maps of Fiction: The Cartography of the Landscape of the Mind
(7212, 57-68).

Verschiedenes und allgemeine Probleme: V. ALIA, The Politics of Eponymy:
Power, Protection, Classification, Commemoration (73/2, 57-66); F. HAMLIN,
Why Toponymy Rather than Toponomy (73/3, 67).

Rezensionen: 71/2: 3;72/1: 3; 72/2: 3; 73/1: 7, 73/2: 5; 74/1: 2; 74/2: 3

Wolfgang Berger
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D. HINWEISE UND MITTEILUNGEN

Dem Andenken Prof Dr. G. SCHLIMPERTS gewidmet war die Jahr des
Wi N: chung am 14 November 1992. Vortrige hiel-
ten Dr. W. SEIBICKE zum Thema "Namen und Namenrecht", Prof. Dr. E.
EICHLER zu "Namenphilologie und ihre Ziele" sowie Dr. I. BILY "Zum Slawi-
schen Onomastischen Atlas".

Mit Einfiihrung des Kursunterrichts fiir die Klassen 11 und 12 wird seit dem
Schuljahr 1991/92 im Gymnasium Stephaneum Aschersleben (1325 gegriindet als
Lateinschule) von Dr. F. LINEMANN (seit 1972 externes Mitglied der Leipziger
Arbeitsgruppe) ein Lehrgang zur Namenkunde durchgefiihrt, an dem bisher ca. 50
Schiller teilnahmen. Ergebnis soll u.a. die namenkundliche Aufarbeitung der
Ortsnamen im Landkreis Aschersleben sein.

Am 26. November 1992 hielt Dr. Dr. V. HELLFRITZSCH beim Nordoberfranki-

schen Verein fiir Natur- Geschichts- und Landeskunde e.V. in Hof einen Vortrag
zum Thema "Die N landschaft des hen Vogtlandes. Entstehung und
Entwicklung".

Im Dezember 1992 weilten Dr. E. BOREK und E. PARTYKA von der P4dagogi-
schen Universitdt Opole sowie M. CHOROS und L. JARCZAK vom Schlesi-
schen Institut in Opole zu einem Arbeitsbesuch am WB Namenforschung der
Universitét Leipzig.

Nach langer schwerer Krankheit verstarb am 12. Marz 1993 im Alter von 71 Jah-
ren unsere langjahrige Mitarbeiterin Katharina KAHLERT. Bis zum SchluB stets
mit der Namenforschung verbunden, hat sich K. KAHLERT insbesondere bei der
Vornamenberatung junger Eltern, aber auch der Standesimter groBe Verdienste
erworben.

Am 30. Marz 1993 wurde auf einer feierlichen Veranstaltung der Osterreichi-
schen Akademie der Wissenschaften in Wien an Dr. E. SCHUSTER, die Verfas-
serin des dreibandigen Werkes "Etymologie der niederdsterreichischen Ortsna-
men", der preis der Henning-K: Stiftung zur Forderung der deut-
schen Namenforschung auf sprachgeschichtlicher Grundlage verliehen. Der Vor-
sitzende des Stiftungsrates, Prof. Dr. F. DEBUS (Kiel) hielt die Laudatio. Die
Ausgezeichnete sprach iiber die lautliche Entwicklung der Ortsnamen Nieder-
dsterreichs, Prof. Dr. P. WIESINGER (Wien) iiber Ortsnamentypen Oberdster-
reichs.An der Vi 1 nahmen zahlreiche Sprachwi haftler teil, unter
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ihnen St. SONDEREGGER (Ziirich), M. HORNUNG (Wien), I. REIFFEN-
STEIN (Salzburg), L. HAUSNER (Wien), R. SRAMEK (Briinn), W.-A. Frhr. von
REITZENSTEIN (Miinchen), E. EICHLER (Leipzig) u.a.

Am 31. Marz 1993 ver ltete die Osterreichische Akademie der Wissen-
schaften (Kommission fiir Mundartkunde und Namenforschung) in Wien eine Ex-
pertenberatung zu Fragen der namenkundlichen Etymologie, auf der besonders
Ortsnamen romanischer Herkunft zur Debatte standen. Die Beratung stand mit
der laufenden Bearbeitung des "Altdeutschen Namenbuches (Die Uberlieferung
der Ortsnamen in Osterreich und Siidtirol von den Anfingen bis 1200)" (bisher 5
Liefe ) in engem Z) I Die auBerordentlich anregende Beratung
diente somit unmittelbar der namenkundlichen Lexikographie. Teilnehmer waren
u.a.: I. REIFFENSTEIN (Salzburg), M. HORNUNG, P. WIESINGER, 1. HAUS-
NER, E. SCHUSTER (Wien), F. Freiher LOCHNER von HUTTENBACH
(Graz), G. PLANGG (Innsbruck), E. EICHLER (Leipzig). Weitere Beratungen
dieser Art sind geplant.

AnlaBlich eines Namenkundlichen Kolloquiums an der Universitét Leipzig am 8.
Mai 1993 sprachen W.-A. Frhr. v. REITZENSTEIN itber "Ortsnamen mit Wen-
disch", V. HELLFRITZSCH "Zum Stand der Erarbeitung des Scichsischen Orts-
namenbuches" und E. EICHLER "Uber den 18. Internationalen Kongref fiir
Namenforschung in Trier (April 1993)".

Am 24. Mai 1993 hielt Univ.-Prof. Dr. P. WIESINGER (Wien) in Leipzig einen
Gastvortrag zum Thema "Volksetymologie in dsterreichischen Ortsnamen".

Am 9. Juni 1993 referierte Prof. Dr. E. Eichler im Oberfrankischen Museum Tii-
chersfeld iiber die "Slawische Siedlung im Lichte der Namenforschung".

Am 7. Juli 1993 hielt Prof. Dr. E. EICHLER am Forschungsschwerpunkt Ge-

schichte und Kultur Ostmitteleuropas der Forder 1

liche Neuvorhaben mbH in Berlin einen Vortrag zum Thema "Die Zukunﬁ der
- slawischen Namenforschung".

Mit Ende des Sommer 1993 beend die ersten Magisterstudenten
erfolgreich ihre Ausbild im Nebenfach N kunde. Zum Winter
1993/94 begannen weitere acht Studenten diese Ausbildung.

Am 16. August 1993 starb an den Folgen eines tragischen Unfalls Prof. Dr. Giin-
ter KAPFHAMMER in Dax (Siidfrankreich). Geboren 1937 in Miinchen, studier-

te er R i haft, Kunst- und Land: hichte sowie Volks-
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kunde an den Universititen Miinchen und Wiirzburg, promovierte 1964 an der
Universitdt Miinchen mit einer volkskundlichen Ortsmonographie und war 1965-
75 als wiss. Mitarbeiter der Kommission fiir bayerische Landesgeschichte der
Bayerischen Akademie der Wissenschaften tétig. Er habilitierte sich 1981, hielt
Vorlesungen zur Volkskunde an der Universitat Augsburg und wurde 1989 zum
apl. Professor emannt. Der Verstorbene war auBerdem sehr aktiv im Verband fiir
Orts- und Flurnamenforschung in Bayern tatig und legte zahlreiche Studien zur
Volks- und Namenkunde vor. Er war Mitglied der Gesellschaft fiir Namenkunde
und hielt auf der Leipziger Jahrestagung im Jahre 1991 einen Vortrag.

Innerhalb der Otnant-Gesprache (Oberfranken) hielt am 4. September 1993 Dr.
Dr. V. HELLFRITZSCH einen Vortrag zu "0 typen und Besiedlung im
sdchsischen Vogtland".

Zum 1. Oktober 1993 berief der S inister fir Wi haft und Kunst des
Freistaates Sachsen Prof. Dr. K. HENGST an die Universitat Leipzig in die Ab-
teilung "Deutsch-slavische Namenforschung” des Instituts fiir Slavistik.

Im Wintersemester 1993/94 vertrat Prof. Dr. K. HENGST die slavische Sprach-
wissenschaft an der Universitat Marburg/Lahn und fithrte ein Hauptseminar zur
slavischen Onomastik durch.

Auf dem Wissenschaftlichen Kolloquium zu Ehren von Prof. Dr. W. SPERBER
am 15. Oktober 1993 in Leipzig wurden 3 namenkundliche Vortrége gehalten.
Prof. Dr. K. HENGST sprach tiber "Onyme als Strukturel in russisch
Texten der miindlichen Kommunikation", Dr. D. KRUGER zu "Eigennamen in
Texten" und Prof. Dr. W. WENZEL tber "Die Besiedlung des Kreises Kamenz
im Lichte der Personennamengeographie" (vgl. auch die Laudatio in diesem
Heft).

Am 18. und 19. Oktober 1993 fand am Institut fiir Landesforschung der Christi-
an-Albrechts-Universitét zu Kiel eine internationale Fachtagung statt, die unter
dem Thema "Slawen und Deutsche im sildlichen Ostseeraum vom 1. bis zum
16. Jahrhundert Archdologie, historische und sprachwi. haftliche Beispiel.
aus Schleswig-Holstein, Mecklenburg und Pommern" stand.

Am 26. November 1993 fand in Lelpzng die traditionelle Jahrestagung der Abtei-

lung Deutsch-slavisch hung des neugegriindeten Instituts fiir Slavi-
stik statt. Prof. Dr. W. KLEEBER (Mamz) sprach iiber "Onomastische und dia-
lektologische Reflexe des gallor hen Sub, an Rhein und Mosel" und
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Prof. Dr. E. EICHLER iber "Die Slavia submersa als Forschungsaufgabe.
Riickblick und Ausblick".

Im Anschluf tagte die Gesellsch ir N kunde e.V. Auf der Tagesordnung
stand die Neuwahl des Vorstandes. Als Vorsitzender wiedergewahlt wurde Prof.
Dr. E. EICHLER, zum stellvertretenden Vorsitzenden wurde Dr. G. KOSS, zum
Schriftfihrer Dr. E.-M. CHRISTOPH und zum Kassenwart Dr. W. BERGER
gewdhlt.

Uber "Gewdssernamen in Polen" sprach am 8. November 1993 Frau Prof. Dr. E.
RZETELSKA-FELESZKO wahrend eines Arbeitsbesuches in Leipzig.

Ein Deutsch-Polnisches S "Namen diesseits wie jenseits der Oder"
fand am 2. Dezember 1993 m Berlin statt. In sechs Vortragen wurden Untersu-
chungsergebnisse tiber Orts- bzw. G namen aus verschied Regionen

des deutsch-polnischen Kontaktraumes vorgetragen (B. CZOPEK (Krakau) "Zur
Namenlandschaft Neumark"; J. DUMA (Warschau), E. FOSTER (Berlin) "Zu
Problematik und Stand der Erforschung der Ortsnamen Pommerns wie Vorpom-
merns"; S. WAUER (Berlin) "Nameniibertragungen in der Uckermark"; J
UDOLPH (Géttingen) "Gewdssernamenschichten im unteren Odergebiet") bzw.
in Angriff genommene Namenbiicher vorgestellt: C. WILLICH (Berlin) "Zum
Projekt des Or buches fiir Mecklenburg"; R.E. FISCHER (Berlin) "Zum
Brandenburgischen Gewdssernamenbuch'".

Am 6. Dezember 1993 vollendete Dr. Gerhard KOSS, Studiendirektor am Institut
fir Germanistik der Universitat R burg, sein 60. Lebensjahr. Der Jubilar
wurde in Plauen i.V. geboren und studierte Germanistik u.a. bei E. SCHWARZ
(Erlangen), E. KRANZMAYER (Wien) und L.E. SCHMITT (Marburg). 1966
promovierte er in Erlangen bei E. SCHWARZ mit der dialektologischen Arbeit
“Mundartmischung und Mundartausgleich am westlichen Obermain, Studien zur
Dialektgeographie des Coburg-Obermain-Gebietes", die 1967 in Coburg im
Druck erschien. Seit 1977 halt KOSS an der Universit4t Regensburg auch Lehr-
veranstaltungen zur Namenkunde und hat eine ganze Reihe wichtiger Aufsatze
zur Onomastik vorgelegt, so vor allem itber Ortsnamendifferenzierung, amtliche
Ortsnamengebung, Warennamen und zu den Motiven der Vonamengebung, zum
Namenerwerb und iiber die Rolle der Eigennamen im Unterricht. Auch die Na-
mengebung bei Medlkamenten wurde von ihm mehrfach behandelt. 1990 legte
KOSS in den "Germani " als Heft 34 das Buch
"Namenforschung. Einfithrung in die Onomastik" vor, das vor allem fiir Studenten
eine wertvolle Handreichung ist (vgl. die R ion von D. KRUGER, NI 59/60,
(1991) 91-94). G. KOSS ist seit November 1993 stellvertretender Vorsitzender
der Gesellschaft fir Namenkunde e.V.
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Friederike W. HOUSTED (Kopenhagen) verteidigte am 7. Dezember 1993 an der
Philologischen Fakultat der Universitdt Kopenhagen erfolgreich ihre Dissertation
"Stednavne af slavisk oprindelse pa Lolland, Falster og Mon" (Orts- und Flur-
namen slawischer Herkunft auf den Inseln Lolland, Falster und Mon). Gutachter:
E. EICHLER (Leipzig), K. HELTBERG und B. JORGENSEN (beide Kopenha-
gen).

Das Institut fir Namenforschung an der Universit4t Kopenhagen (Leiterin: Dr. V.
DALBERG) fiihrte am 8. Dezember 1993 eine Vortragsveranstaltung zu Fragen
der Straffennamengebung durch. Dr. R. RENTENAAR (Amsterdam) sprach zur
Entwicklung der niederldndischen StraBennamen, E. EICHLER iiber StraBenna-
men als Bestand der Urbanonymie unter besonderer Beriicksichtigung der Situa-
tion in den neuen Bundeslandern.

Am 14. Dezember 1993 hielt Prof. Dr. H-W. SCHALLER (Univ. Marburg/Lahn)
in Leipzig einen Gastvortrag zum Thema "Bedeutung der Onomastik fiir die Sla-
vistik, Balkanologie und Siidosteuropaforschung".

Der Staatsminister des Innern emannte Frau Dr. D. KRUGER am 21. Dezember
1993 im Namen des Freistaates Sachsen zum Mitglied der Kommission des Sich-
sischen Staatsministeriums des Innemn fiir Fragen der Namensgebung im Rahmen
der Gemeindegebietsreform.

Am 3. Januar 1994 verstarb in Marburg kurz vor Vollendung seines 86. Lebens-
jahres der emeritierte ordentliche Professor fiir Germanische und Deutsche Philo-
logie Dr. Ludwig Erich SCHMITT. Vor seiner langjahrigen Tatigkeit an mehre-
ren Universitaten der alten Bundesrepublik, insbesondere in Marburg a. d. Lahn
seit 1952, lehrte er von 1946 bis 1952 an der Universitat Leipzig und inaugurierte
hier seit 1950 - zusammen mit Reinhold OLESCH - auch die Leipziger deutsch-
slawische Onomastik, die er bis zu seinem Weggang nach Marburg tatkréftig for-
derte. Auch seit diesem Zeitpunkt trug er aus der Ferne wesentlich zu ihrer Wei-
terentwicklung bei, soweit das unter den Verhiltnissen der Spaltung Deutsch-
lands méglich war. Eine ausfithrliche Wiirdigung seines Schaffens wird im n4ch-
sten Heft der NI erfolgen.
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Hinweise und Mitteilungen

Vom 5. bis 8. Oktober 1994 findet an der Universitéit Leipzig
der ,,VI. Deutsche Slavistentag* statt.

Der ,,VI. Deutsche Slavistentag wird vom ,,Verband der Hochschullehrer fiir
Slavistik an den Hochschulen der Bundesrepublik D hland“ und dem ,,Bun-
desverband der Lehrkrafte der russischen Sprache an Gymnasien und Hochschu-
len e.V.“ unter Mitwirkung des ,,S4chsischen Slawistenverbandes e.V.« veran-
staltet.

Das Programm des ,,VI. D hen Slavi sieht 2 Eroffn VOr-
trige zur Standortbesti der d hen Slavistik nach der Wiedervereini-
gung vor und beinhaltet ca. 100 Vortrage in den Sektionen Sprachwissenschaft
(unter besonderer Beriicksichtigung von Sorabistik und Namenforschung), Litera-
mrwtssenschaﬁ‘ und Didaktik (und Landeskunde) sowie ca. 35 Vortrage und Dis-

mit hlieBender Pl iskussion im Rahmen von Podien
zu speziellen Fragestellungen der Sorabistik, zu Soziolinguistischen Aspekten
slavischer Schrifisprachen im 20. Jahrhundert, zur Grammatikforschung und
deren Beitrag fiir den Russischunterricht, zum Beitrag der Literaturwissenschaft

fiir die Ausbildung der Russischlehrer und zur Didaktischen Analyse eines Pro-
satextes.

Die Pr t sowie Auskiinfte zur A 1di zum ,, VL. Deut-
schen Slavistentag* sind erhaltlich iber die Organi der V unter
der Anschrift:

Universitit Leipzig
Institut fiir Slavistik

,» VL. Deutscher Slavistentag*
Augustusplatz 9-10
04109 Leipzig

Die Tagungsgebiihr betragt 25,- DM. Fiir Studierende ist die Teilnahme kosten-
los.
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